Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La primeraimprenta llegé a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigaipa, en e! cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimié fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de
1829.

E

ARTES GRAFICAS
E.N.A.G}

Después se imprimi6 el primer periddico oficial del
Gobiemo con fecha 25 de mayo'de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".

' Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que es una obligacion del Estado
velar por la seguridad de los habitantes del pais, garantizar la
vida de las personzis que habitan el territorio nacional,
expuestas a los riesgos dérivados de la ocurrencia de
' fenémenos.naturales, actividades humanas y de accidentes
tecnologicos y en aras de mejorar se debe de dotar a los
organos competentes y encargados de la Gestion Integral de
Riesgos del equipamiento que sea necesario para fortalecer
su capacidad de prevencion y respuesta ante los inminentes

riesgos a los que estamos expuestos.

CONSIDERANDO: Que es de la mayor importancia
para la seguridad y el desarrollo nacional incorporar la gestion
del riesgo, como parte integral del proceso de transformacién
y desarrollo sostenit;le, en las politicas, planes, programas y

proyectos en el ambito local y nacional.

CONSIDERANDO: Que el Sistema Nacional de
Gestion de Riesgos (SINAGER)debe cumplir con el

|

proposito fundamental de proteger la VIDA, los recursos

materiales de'existencia y el ambiente de todas las personas

prevencion de emergencias y riesgos en el territorio nacional,

que habitan el pais; debiendo asegurarse que la sociedad
entera trabaje coordinadamente para 10 grar una existencia
digna, frente a los fendmenos naturales, socio naturales o de
origen humano, capaces de generar situaciones de emergencia
o desastres dentro del territorio nacionzﬂ, y que dentro de las
obligaciones y atribuciones del Sistema Nacional de Gestion
de Riesgos (SINAGER) en base a Ley, se les conﬁere
promover y potenciar, actividades concretas entre los sectores
dela sociedad, encaminadas a lograr una efectiva Gestion de
Riesgos, por tanto es una funcion del Consejo Directivo del
Sistema Nacional de Gestion de Riesgos(SINAGER),

orientar actividades destinadas a adoptar medidas de

y proponer la ejecucion de estrategias para la reduccion de

efectos negativos.

_
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CONSIDERARANDO: Que es fundamental que la
Comision Permanente de Contingencias (COPECO), cuente

con todo el equipo y logistica necesaria para llevar a cabo su

labor de la mejor manera posible.

CONSIDERANDO: Quebajo Decreto Ejecutivo numero
PCM-28-2007, de fecha cinco (05) de noviembre de dos mil
siete (2007), se suscribio6 el CONTRATO DE
SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS PARA
LA MODERNIZACION DE PROYECTO EQUIPA-
MIENTO DE OBSERVACI()N MEDIOAMBIENTALY
DE PROTECCION CIVIL, entre la Comision Permanente
de Contingencias (COPECO) y GLOBAL DOMINION
ACCESS, S.A., ADASA SISTEMAS S.A.U. y EMTE,
S.A., en fecha 30 de diciembre de dos mil siete; dicho contrato
fue aprobado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 01 3-2008
del 18 de febrero de 2008 y publicado en el Diario Oficial La
Gaceta el 8 de marzo de 2008, lo cual constituyé dicho

proyecto.

CONSIDERANDO: Que en fecha 25 de junio de 2012
se suscribi6 CONTRATO COMERCIAL DE
SUMINISTRO, OBRAS Y SERVICIOS CONEXOS No.
COPECO-001-2012 PARA PROYECTO DE
MODERNIZACION DE EQUIPAMIENTO PARA
OBSERVACION MEDIOAMBIENTAL Y DE
PROTECCI()N CIVIL FASE II, entre la COMISION
PERMANENTE DE CONTINGENCIAS Y LA
EMPRES.A EAC TRADING LTD, A/S (EACT) CON
SEDE SOCIAL EN INDUSTRIHOLMEN 2, DK-2650
Hvidovre, Dinamiarca, lo cual constituye la gjecucién de
dicho proyecto, y el mismo fue aprobado por el Congreso
Nacional mediante Decreto No. 29-2013 de fecha 27 de
febrero de 2013.

CONSIDERANDO: Que compete exclusivamente al
Poder Legislativo: crear, modificar, o suprimir tributos o

contribuciones, otorgar exenciones, deducciones,

exoneraciones, liberaciones o cualquier clase de beneficio fiscal,

conforme al articulo 5 del Codigo Tributario.

CONSIDERANDO: Que por la naturaleza del contrato
y enbase alo que inanda laLey, es competéncia exclusiva del
Congreso Nacional, aprobar-o improbar los contratos que
lleven involucradas exenciones , incentivos y concesiones
fiscales, o cualquier otro contrato que haya de producir o

prolongar sus efectos al siguiente periodo de Gobierno de la

Republica.
POR TANTO, :
"'DECRETA:
ARTICULO 1.- Aprobar en toda y cada una de sus partes
el "CONTRATO COMERCIAL DE SUMINISTRO,

OBRAS Y SERVICIOS CONEXOS No. COPECO-001-
2012 PARA PROYECTO DE MODERNIZACION DE

- EQUIPAMIENTO PARA OBSERVACION MEDIO-

AMBIENTAL Y DE PROTECCION CIVIL FASE II,
entre la COMISION PERMANENTE DE CONTIN-
GENCIAS Y LAEMPRESA DANESA EAC TRADING
LTD, A/S (EACT) CON SEDE SOCIAL EN
INDUSTRIHOLMEN 2, DK-2650 Hvidovre, Dinamareca,

el que literalmente dice:

La Gacetla
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“El presente CONTRATO se celebra entre: Nosotros,
LISANDRO ROSALES BANEGAS, mayor de edad,
| casado, hondurefio, con Tarj eta de Identidad No. 0801-1969-
09300 en calidad de Ministro Comisiohado Nacional nombrado
mediante Acﬁerdo Ejecutivo No. 149-A-2010 de fecha 16
de febrero del 2010 y actuando en representacion de La

COMISION PERMANENTE DE CONTINGENCIAS,

“COPECO”, con Registro Tributario 080019995351194, y
quien en lo sucesivo sellamara “EL CONTRATANTE” y la
“empresa Danesa EAC TRADING LTD, A/S (EACT) con’

sede social en Industriholmen 2, DK-2650 Hvidovfe,l

Dinamarca representada por la sefiora ANNE ULDERUP,
Portadora del Pasaporte No. 206140993, mayor de edad,
ciudadana danesa, y el sefior KNUD KJAERGAARD
CHRISTENSEN, Portador del Pasaporte No.102426314,

mayor de edad, ciudadano danés, en adelante “EL

CONTRATISTA”, con capacidad suficiente segiin poder
conferido a su favor el 14 de Junio de 2012 ante el Notario

Publico de Aarhus (Dinamarca).
Preambulo:

CONSIDERANDO:

1. Que EL CONTRATANTE ha decidido realizar el
PROYECTO DE MODERNIZACION DE EQUIPA-
MIENTO PARA OBSERVACION MEDIOAMBIENTAL
Y DE PROTECCION CIVIL (Fase II) (en adelante, “EL
PROYECTO”). |

2. Que EL PROYECTO comprende la implantabién de un
equipamiento tecnologico de coordinacién y gestién de
emergencias, asi comc‘)' la-infraestructura con su
equi},)amiento de prevencion de riesgos de desastres
naturales y de elementos materiales de respuesta a desastres
y minimizacion de sus efectos sobre le; poblacién y recursos
de Honduras.

3. Que EL PROYECTO permitira configurar un gohjunto de

recursos que facilitara a los responsables de la gestion de

No. 33,113

emergencias de Honduras dar una mejor respuesta a las
necesidades de la poblacidn afectada.

4. | Que EL CONTRATISTA se declara competente y
dispuesto ala realizacion del PROYECTO, asi como a
proveer todos los bienes, obrés y servicios en funcién de

~ losrecursos econc')miéos que se habiliten para tal fin a través

de las autoridades financieras competentes. -

En consecuencia, las partes deciden y acuerdan lo

siguiente:

- CLAUSULA PRIMERA: OBJFTO DEL CON-
TRATO.

El CONTRATANTE esta de acuerdo en adquirir del
CONTRATISTA y éste estd de acuerdo en vender al
CONTRATANTE, bajo los términos y condiciones que se
estipulan en el presente CONTRATO, los bienes, obras y
servicios detallados en los Anexos 1 y 2 destinados a la
ejecucion del PROYECTO DE MODERNIZACION DE
EQUIPAMIENTO PARA OBSERVACION
MEDIOAMBIENTAL Y DE PROTECCION CIVIL (Fase
II).

 CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES E
INTERPRETACIONES.

Las siguientes definiciones se utilizan a lo largo del presente
documento, y tendran respectivamente los siguientes
significados. ACEPTACIONES: Alos efectos del presente
CONTRATO enrelacion con la aceptacion de . bienes, obras
y servicios objeto de contratacion, existi~" los conceptos de

ACEPTACION PROVISIONAL y DEFINITIVA.

ACEPTACION PROVISIONAL: El acto expreso

o tacito del CONTRATANTE que mediante una Acta de

Recepcidén Provisional, certifica que un bien, obra o servicio
es entregado conforme a las especificaciones del presente
CONTRATO. Se detennina el inicio del plazo de la garantia

de calidad a partir de la fecha de la recepcion provisional y 1a

AN
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sustitucion de la Garantid de Fiel Cumplimiento por la Garantia

de Calidad con una vigencia de (12) doce meses.

ACEPTACION DEFINITIVA: Es el acto expreso o

tacito del ,CONTRATAN;I’E que mediante una Acta de
Recepcion Definitiva, certifica que el bien, obra o servicio

funciona de conformidad con lo establecido eh los anexos 1 y

2 del presente CONTRATO y que EL CONTRATISTA ha -
cumplido con todas las obligaciones del CONTRATO.

Determinandose la finalizacion del plazo de garantia y la

liberacion de la Garantia de Calidad.

BANCO PAGADOR: La Entidad bancaria que gestidna
los instrumentos de financiacién del CONTRATO vy ante el
cual el CONTRATISTA debe presentar copia de los
documentos definidos en la Clausula Décimo Primera del

presente CONTRATO.

CONTRATANTE: La Comision Permanente de
Contingencias (COPECO) de la Republica de Honduras. ,‘

CONTRATISTA: La empresa Daneéa EACTRADING
LTD, A/S.(EACT).

CONTRATO: El presente documente principal y todos

los anexos que lo acompafian y rigen la presente relacion

contractual.

LAS PARTES: EL CONTRATANTE y EL
CONTRATISTA conjuntamente denominados.

PROYECTO: EL PROYECTO DE MODERNIZACION
DE EQUIPAMIENTO PARA OBSERVACION
MEDIOAMBIENTAL Y DE PROTECCION CIVIL (Fase
1I).

RECURSOS ECONOMICOS: La suma total concedida

en préstamo, en virtud del convenio de crédito formalizado

entre el BANCO PAGADOR y la Republica de Honduras
para el financiamiento del PROYECTO, que aporta el 100%

del valor de este CONTRATO.

SUBCONTRATISTA: La persona fisica y/o juridica que
asume contractualmente frente al CONTRATISTA el
compromiso de realizar determinadas partes del CONTRATO.

SUMINISTRO: Los bienes, obras y servicios incluidos
en este CONTRATO y sus anexos.

CLAUSULA TERCERA:
CONTRACTUALES.

La ejecucion del SUMINISTRO debera efectuarse de

DOCUMENTOS

conformidad con lo establecido en los siguientes documentos,

integrantes del presente CONTRATO:‘

1. El presenlte Contrato.

2. ElAnexo 1 donde figura la lista del SUMINISTRO con
indicacion de las cantidades y precios.

3. ElAnexo 2 donde figura la descripcion y caracteristicas,
del SUMINISTRO, OBRAS Y SERVICIOS CONEXOS
.con indicacion de los servicios a prestar.

4. El Anexo 3 donde figura el Cronograma'de Ejecuéic’)n del
CONTRATO.

En caso de contradiccion, discrepancias o inconsistencias
entre los documentos del Contrato, éstos prevaleceran en el

mismo orden de prelacidon en que se encuentran enumerados

en esta cldusula.’

El idioma del CONTRATO y de los documentos de
referencia es el ESPANOL.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES DE LAS
PARTES. '

+ Ademas de las obligaciones generales contenidas en el

presente CONTRATO, son obligaciones de Las Partes.

A
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4.1. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.

Mantener durante todo el periodo de ejecucion
de]l CONTRATO una representacion suficiente,
que permita desarrollar las actividades previstas

contractualmente,

Entregar el SUMINISTRO detallado en el
Anexo 1, conforme a las caracteristicas técnicas
y tiempo de entrega establecido detallado en

el Anexo 2.

Nombrar representantes locales calificados

para cada uno de los elementos que forman

parte del SUMINISTRO. Los mismos deberan
recibir el visto bueno del CONTRATANTE.

Entregar los bienes objeto de este-

CONTRATO en posicion CIP (Transporte,

seguro pagado hasta el lugar de destino)

Tegucigalpa, Almacén del CONTRATANTE

(INCOTERMS 2010).

EL CONTRATISTA enviaré (10) diez dias

“habiles antes de la llegada de cada bien al

puerto de entrega, la lista de embarque prevista
para perrhitir al CONTRATANTE cumplir con
lo establecido en el apartado 4.2.2.

Instalar y poner en marcha los bienes que asi
lo requieran, y hacer entrega de los que no

requieren instalacién ni montaje, asi como de

~ las Obras y Servicios Asociados.

Suministrar bienes de nueva fabricacion, de alta

calidad, tecnologia moderna, con voltaje

adecuado al existente en la Republica de

- ‘Honduras. Asimismo, se obliga a asegurar la

4.1.8.

4.2.

existencia de piezas de repuesto para todos y
cada uno de los bienes durante un periodo

minimo de ¢inco afios.

Desarrollar los programas de Asistencia
Técnica y Formacidn del personal de
COPECO encargado de utilizar los bienes y

hacer el mantenimiento de los mismos.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE

Abonar el importe total del CONTRATO de

acuerdo a lo estipulado en Clausula 11.

Obtener todas las dispensas de todos los
impuestos de importacion que apliquen a los

bienes objeto del SUMINISTRO, asi como

‘prestar toda la asistencia para su rapida

desaduanizacion en el plazo maximo de diez
(10) dias contados desde la llegada de los
bienes a la Aduana del puerto y/o aeropuerto

hondurefio.

Nombrar un Coordinador del PROYECTO,
que sirva de contraparte y que facilite y agilice
los tramites de ejecucion a traves del cual se

deben tramitar todas las acciones relacionadas
con el PROYECTO.

Firma de las Actas de Recer ~i6n Provisionales
y Definitivas mencionadas en la Cléusula Octava

dentro de los plazbs fijados en la misma.

Si transcurridos treinta (30) dias hébiles desde

lallegada de los bienes al almacén previsto en

" destino final, el CONTRATISTA no pudiera

realizar la entrega e instalacion de estos equipos

por causas no imputables a éste, el

N 5 |
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CONTRATANTE, garantizara y asegurara a
su cargo los bienes almacenados y estara a lo

dispuesto en Clausula Octava numeral.8.3. del

presente CONTRATO.

COPECO pondra a disposicion del
CONTRATISTA los predios con sus planos
debidamente aprobados para la ejecucion de

las obras contratadas. EL CONTRATANTE

4.2.6.

se obliga a obtener todas las licencias, permisos
y demas documentos necesarios para la
ré_:alizacién de las obras; de acuerdo a los plazos
y procedimientos establecidos en la legislacion
hondlllreﬁa.

4.2.7. Garantizar todos los gastos correspondientes

al cumplimiento de sus obligaciones.

4.3. MODIFICACIONES POR ACTUALIZACION
TECNOLOGICA DE PRODUCTOS, VARIACION
DE NECESIDADES Y/O ACCESORIOS
FALTANTES PARA EL FUNCIONAMPENTO DE

1) Firmadel Convenio de Préstamo entre el Banco Pagador
yla Repﬁ_k;lic.a de Honduras, de acuerdo a lo establecido
en el Articulo 16 de la Constitucion de la Republica de
Honduras.. |

2) Que el CONTRATO haya cumplido con todos los tramites
legales en la Repﬁblica de Honduras para su plena validez
y\ eficacia esto es la aprobacion por el Honorable Congreso
Nacional de la Republica de Honduras mediante Decreto
Legislativo, ratificacion por el Poder Ejecutivo y su
publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

3) Queel CONTRATISTA reciba el anticipo a cuenta.de los
Bienes y Servicios Asociados en los términos expresados

enlaClausula 11.

En el momento en el que se cumplan los tres condicionantes,
esta fecha marcara el inicio del cronograma de ejecucion del

contrato.

CLAUSULA SEXTA: PLAZO DE EJECUCION.
PRORROGAS DEL PLAZO DE EJECUCION.

6.1. PLAZO DE EJECUCION

LOS EQUIPOS, QUE SURJAN DURANTE LA
REVISION DEL ANEXO 2 DEL CONTRATO.

Si entre la fecha de la firma del presente Contrato y su
entrada en vigor y eficacia, el CONTRATANTE por los
~ motivos descritos en el encabezamiento de esta Cldusula 4.3.
detectara la necesidad de hacer modificaciones en el
CONTRATO, ambas Partes podran acordar dentro del precio
del CONTRATO pactado la sustitucion, actualizacion o

adiciones necesarias.

CLAUSULA QUINTA: ENTRADA EN VIGOR Y
EFICACIADEL CONTRATO.

El presente CONTRATO entrara en vigor y eficacia en la
fecha en que la que se cumplan conjuntamente los siguientes

condicionantes:

La totalidad del SUMINISTRO, OBRAS Y
SERVICIOS ASOCIADOS se entregard y ejecutara
dentro del plazo reflejado en el cronograma dé
ejecucion, es decir, en QUINCE (15) MESES contados. -
desde la fecha de entrada en vigor y eficacia del

CONTRATO, tal como lo indica la Clausula Quinta.

6.2. PRORROGA DEL PLAZO DE EJECUCION.El

plazo de ejecucion se prorrogara cuando concurra alguna

de las siguientes circunstancias:

6.2.1. En el caso en que el CONTRATANTE por
demoras atribuidas a éste, haya impedido que
el CONTRATISTA pueda cumplir sus
obligaciones conforme al cronograma de

ejecucion contractual.

A KHE

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy Leyes

IEXEIS  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C, 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

6.2‘.2.‘ En caso de retraso en los pagos por algun

. . 4 . . .
incidente internacional no previsto.

6.2.3. En caso de retraso no justificado del
CONTRATANTE en la aprobacion de planos,
licencias, permisos y/o documentos necesarios
para la realizacion de las obras.

6.2.4. En supuestos de fuerza mayor.

6.2.5. Por unainterrupcion temporal por orden formal

del CONTRATANTE.

Cuando sea necesario prorrogar €l plazo de ejecucién por

alguna de las causas arriba mencionadas, el CONTRATISTA -

notificara este hecho por escrito al CONTRATANTE.

LAS PARTES se comprometen a limitar al minimo cualquier
prorroga del plazo de ejecucion, con independencia de la causa.
La duracién de la prorroga del plazo de ejecucion se
determinara cuando las partes cuenten con los elementos de
juicio necesarios teniendo en consideracion los efectos directos

e indirectos derivados de la citada prorroga.

Si la suspension del CONTRATO no es originada por el
CONTRATISTA, las partes acordérén una extension
prudencial en la realizacion de los SUMINISTROS, OBRAS
Y SERVICIOS CONEXOS asi como el respectivo ajuste en
el cronograma de ejecucion y en el reconocimiento y pago de
los gastos adicionales debidamente justificados que la

suSpensién del contrato cause a EL CONTRATISTA.

"~ CLAUSULA SEPTIMA: CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR. -
Para efectos del presente contrato se considerara Caso
Fortuito aquella circunstancia o evento en ¢l que esta
involucrada la mano del hombre. Igual forma, todo

acontecimiento que no ha podido preverse o que previsto no

ha podido evitarse, que imposibilita el exacto cumplimiento de

las obligaciones contractuales.

Se considerara Fuerza Mayor cualquier acto de caracter
imprevisible o irreversible, fuera del control del
CONTRATISTA o del CONTRATANTE, cuando dicho acto
o evento incida en las condiciones de ejecucion del

CONTRATO.

Se consideraran casos de Fuerza Mayor especialmente

los siguientes:

- Los tornados, huracanes, inundaciones, terremotos y otras

catastrofes naturales,

- Losincendios y explosiones, con sujecion a que no hayan
sido causados de forma voluntaria por el CONTRATISTA
y/0 el CONTRATANTE, por uno de sus empleados o por

uno de sus subcontratistas,

- Los actos de guerra (declarada o no), hostilidades,
: invasibnes; acciones de gdbiernos enemigos, terrorismo,
revoluciones, rebeliones, insurrecciones, guerra civil,
levantamientos o desérdenes, hu¢l £4as Yy sus consecuencias,

e impedimentos que se deriven directa o indirectamente de

6rdenes dadas por las Autoridades publicas hondurefias.

La Parte que invoque un caso de fuerza mayor, debera
proceder a notificarlo de inmediato por carta certificada,

confirméandolo en detalle dentro de la semana si guiente.

Si el caso de fuerza mayor conlleva una interrupcion de las
prestaciones contractuales, las Partes procederan a examinar
dentro del plazo més breve posible las consecuencias de dicha
fuerza mayor en la continuacién de la ejecuciéon del
CONTRATO, y en las condiciones de continuacion del mismo,

especialmente en cuanto a precios y plazos se refiere.

A THE
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caso de fuerza mayor, el plazo de ejecucion del CONTRATO

se prolongara durante un periodo de tiempo igual al retraso

derivado de dicho acontecimiento.

fuerza mayor se calcularan de comun acuerdo entre las Partes,

\

Las consecuencias financieras causadas por un caso de

contemplandose con rapidez una solucion.

CLAUSULA OCTAVA: VERIFICACIONES,

PRUEBAS y RECEPCIONES.

81

VERIFICACIONES.

Una vez concluidos los trabajos, el CONTRATANTE y
el CONTRATISTA procederan a una verificacion del
estado y la conformidad del SUMINISTRO, OBRAS
Y SERVICIOS CONEXOS con las especificaciones

contractuales.

Si durélnte el transcurso de dicha verificacion se
comprueba un fallo, una disconformidad con las
especificaciones téc\nicas, un defecto, o un desperfecto
de fabrica, el CONTRATISTA procedera a la mayor

brevedad a la reparacion o a las sustituciones necesarias,

~ con vistas al cumplimiento de las especificaciones

contractuales. Dichas reparaciones o sustituciones seran

por cuenta del CONTRATISTA.

Si el CONTRATISTA no entregara dentro del plazo
estipulado en el presente CONTRATO los bienes, obras
o servicios asociados objeto de este CONTRATO en,:
todo o en parte, por causas imputables al.g;
CONTRATISTA, el CONTRATANTE podra sin‘§
perjuicio de otros derechos que pudiese tener del
acuerdo al contrato, deducir del valor contractual de
éste, en concepto de MULTA una cantidad equivalenté

al cero punto cero cuatro por ciento (0.04%) por cada

dia de retraso, calculado sobre el valor del

8.2.

8.3.

SUMINISTRO pendiente de entrega, hasta la cantidad

maxima equivalente a 90 dias calendario.

ENTREGA Y RECEPCION DE LOS BIENES QUE
NO REQUIEREN INSTALACIONY MONTAJE

La entrega de los bienes se realizara en posicion CIP/

Tegucigalpa, almacén del CONTRATANTE

(INCOTERMS 2010).

Dentro de los 10 dias habiles siguientes a la llegada de
los bienes a su destino, las Partes suscribiran un Acta
de Recepcion Provisional en la que reflejaran todo lo |
observado. Se aceptan entregas parciales, y por tanto,

Actas de Recepcion Provisionales parciales.

Transcurridos los 10 dias habiles después de comunicada
por EL CONTRATISTA la solicitud de 1a Aceptacion
Provisional de un bien especifico, si EL
CONTRATANTE no compareciera al acto de recepcion
o no hubiera notificado al CONTRATISTA que debe
hacerle reparaciones o correcciones, se tendra por
realizada la Aceptacion Provisional del bien o bienes en

cuestion.

El periodo desde la Recepcion Provisional hasta la
Recepcion Definitiva tendra duracion de un (1) afio,

durante el cual los equipos estaran cubiertos por la

garantia prevista en la Clausula Novena. Al final del afio

se extendera el Acta de Recepcion Definitiva.

Una vez vencido €l plazo de garantia que figura en la
Clausula Novena, las Partes procederan al levantamiento

total de las reservas.

ENTREGA Y RECEPCION DE LOS BIENES QUE
REQUIEREN INSTALACION Y MONTAJE.

El CONTRATISTA comunicara al CONTRATANTE
la fecha en la que procedera a la instalacién y montaje

de los equipos.

A T
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Dentro de los >1 0 dias habiles siguientes a la instalacion
y montaje las Partes suscribirdn un Acta de Recepcion
Provisional en la que reflejaran todo lo observado. Se
aceptan entregas parciales, y por tanto, Actas de

Recepcion Provisionales parciales.

Transcurridos los 10 dias hébiles después de comunicada

por EL CONTRATISTA la solicitud de 1a Aceptacion-

Provisional de un bien especifico, si EL
CONTRATANTE no compareciera al acto de recepcion
0 no hubiera notificado al CONTRATISTA que debe
hacerle reparaciones o correc‘ciones, se tendré por
realizada la Aceptacién Provisiondl del bien o bienes en

cuestion.

El periodo desde la Recepcion Provisional hasta la
Recepcion Definitiva tendra duracién de Un Aﬁo,
durante el cual los equipos estaran cubiertos por la
garantia prevista en la Clausula Novena. Al final del aﬁc;

se extendera el Acta de Recepcién Definitiva.

Una vez vencido el plazo de garantia que figuraen la
'Clausula Novena, las Partes procederan al levantamiento

total de las reservas.

En caso que por causas no atribuibles al

CONTRATISTA los trabajos de instalacion y montaje |

no se pudieran iniciar o ejecutar dentro del cronograma
pactado, el CONTRATANTE asumiré todas las
consecuencias que tal imposibilidad genere y se tendra
por realizada la Aceptacion Provisional Parcial del bien
comenzando a computarse el plazo de garahtia desde
esta fecha. De igual forma en el caso que por causas
atribuibles al CONTRATISTA los trabajos de instalacion

y montaje no se realicen en tiempo y forma, el

CONTRATISTA asumira las consecuencias.

t

8.4. RECEPCION DE LAS OBRAS.

Cada una de las obras se certificard mensualmente

mediante Actas de Recepcion Provisionales parciales.

Mensualmente se dara aviso por escrito al
CONTRATANTE, quien conjuntamente con el
CONTRATISTA, realizara la inspeccidn dentro de los
siete (7) dias siguientes a la fecha del mencionado aviso.
Si se comprueba que las obras cumplen con las
especificaciones del proyecto constructivo aprobado,
las Partes suscribiran el Acta de Recepcion Provisional
parcial oportuna. En caso contrario, haréﬁ constar las
correcciones que deberan efectuarse en el plazo maximo
de noventa (90) dias procediendo a suscribir el Acta en

el momento en que las mismas se realicen.

Si EL CONTRATANTE no compateciera al acto de
recepcion o no hubiera notificado al CONTRATISTA
que debe hacerle reparaciones o correcciones, se tendra

por aceptada la Aceptacion Provisional correspondiente.

Una vez obtenido por parte del CONTRATISTA todas
las Aceptaciones Provisionales parciales
~ correspondientes a una obra, se emitird un Acta de

Recepcidn Provisional de la misma.

El periodo desde la Recepcidn Provisional de una obra
- hasta la Recepcion Definitiva dela misma tendré duracion
de un afio, durante el cual la obra estara cubierta por la
garantia prevista en la Clausula Novena. Al final del afio,

se extendera el Acta de Recepcion Definitiva.

8.5. RECEPCIONES PROVISIONALES y DEFINITIVAS
PARCIALES.

Las Partes aceptan expresamente la existencia de

recepciones provisionales y definitivas parciales.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIAS y RESPON-
SABILIDADES .

El CONTRATISTA garantizar mediante una certificacion
que los bienes entregados son de diseflo reciente, de nueva

construccion, de primera calidad y de utilizacion comprobada,

I 9 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

- Seccion A Acucrdosy Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO.DEL 2013

No..33,113

y que se encuentran definidos en el listado de equipos de los

Anexos 1y 2 al presente ‘contrato.

El CONTRATISTA garantizara mediante una Certificacion
sobre el buen funcionamiento de sus bienes, servicios y obras,
asi como el mantenimiento de las caracteristicas de los mismos

en condiciones de explotacién normal.

El periodo de garantia cubre un periodo de doce (12)

meses a contar desde;

- LaRecepcién Provisional en el caso de Obras, y
- LaRecepcion Provisional Parcial en el caso de Bienes y

Servicios.

La concesion de la garantia arriba mencionada esta sujeta

a las condiciones siguientes:

9.1. Los distintos componentes del SUMINISTRO se
utilizaran siguiendo las instrucciones escritas y las

recomendaciones del CONTRATISTA.

9.2. EI CONTRATISTA estara autorizado para examinar los

bienes y obras defectuosas, asi como todos los

elementos y circunstancias previos al momento en que .

se produzca un incidente.

9.3. Eldesgaste normal debidamente comprobado no esta

cubierto por la garantia.

9.4. La garantia técnica quedara anulada cuando los equipos
y/o componentes hayan sido desembalados, reparados,
modificados, montados o desmontados por personas
ajenas al CONTRATISTA, o cuando tales operaciones
y/o personas no hayan sido previa y expresamente

autorizadas, por escrito, por el mismo.

- 9.5. El CONTRATISTA no sera responsable ante el
CONTRATANTE o terceros, por los dafios y perjuicios

que se deriven o puedan derivarse del uso inadecuado
+

de los equipos y accidentes.

Las reclamaciones que pudiera realizar el
CONTRATANTE al CONTRATISTA en aplicacion de la
garantia, deberan ser notificadas por un medio que deje

constancia de su comunicacion.

E1 CONTRATISTA en ningtn caso sera responsable ante
el CONTRATANTE o terceros, por dafios indirectos,
incidentales, consecuenciales o especiales, incluyendo de
manera enunciativa fhés no limitativa el lucro cesante y daﬁos

emergente.

CLAUSULA DECIMA: PRECIO DEL CONTRATO.
El precio total del presente CONTRATO es de VEIN-
TICUATRO MILLONES DE EUROS (24.000.000€ ).

Dentro del precio no van incluidos los tributos.

Dicha cantidad consta de dos componentes diferenciados,

a saber:

« Suministro de bienes y servicios asociados: VEIN-

- TIUN MILLONES SEISCIENTOS TREINTA MIL
CINCUENTA Y CUATRO EUROS CON SETENTA'Y
UN CENTIMOS DE EURO (21.630.054,71€).

'« Obras y servicios asociados: DOS MILLONES

" TRECIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL NOVE-
- CIENTOS CUARENTA Y CINCO EUROS CON
VEINTINUEVE CENTIMOS DE EURO (2. 369.945,29€).

En el supuesto de que al 31 de diciembre del 2012 EL
CONTRATO no hubiera entrado en vigor, el CONTRATISTA
estara facultado para actualizar el precio del CONTRATO
conforme al IPC (indice de Precios al Consumo) danés

publicado por sus organismos oficiales entre la fecha de la

A. T
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firma del presente CONTRATO y la fecha de su entrada en

vigor y eficacia.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: CONDICIONES

DE PAGO

11.1. BIENES Y SERVICIOS CONEXOS

»

A)

B)

- anticipado.

Anticipo a cuenta

EL QUINCE POR CIENTO (15%) del monto total de
los bienes y sus se#vicios asociados del CONTRATO,
es decir la cantidad de TRES MILLONES DOS-
CIEN4TOS CUARENTAY CUATRO MIL QUINIEN-
TOS OCHO EUROS CON VEINTIUN CENTIMOS

DE EURO (3.244.508,21€), se abonara en concepto de

pago anticipado, mediante orden de pago simple o

transferencia bancaria a favor del CONTRATISTA dentro
de los quince (15) dias habiles siguientes al cumplimiento
del apartado 1) y 2) de la Clausula Quinta contra la
presentacién por pafte del CONTRATISTA al banco
pagador de:

Una factura comercial original por el valor del pago
Un aval bancario o seguro de caucién émitido por una
entidad bancaria o compafiia de seguros de reconocido
prestigio intemacional y aceptada por el cliente équivalente
al CIEN POR CIEN (100%) de su monto como garanjcia
de buen uso. Este aval sera amortizado por el
CONTRATISTA a razén del QUINCE POR CIEN

(15%) del valor de cada embarque.

El OCHENTA'Y CINCO POR CIEN (85%) restante,
es decir la cantidad de DIECIOCHO MILLONES
TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL
QUINIENTOS CUARENTA Y SEIS EUROS CON
CINCUENTA CENTIMOS DE EURO (18.385.546,50 € ),
a prorrata de los embarques parciales, contra presentacion
por el CONTRATISTA al Banco Pagador de los

siguientes documentos relativos a cada embarque:

A)

B)

C)
D)

Original y/o copia de la factura comercial
correspondiente.

Original y/o copia del conocimiento de embarque
(maritimooaéreo). ‘

Certificado de seguro del embarque parcial.

Original y/o copia de la lista de paqueteria del embarque

parcial.

11.2. OBRAS Y SERVICIOS CONEXOS

>

A

B)

Anticipo a cuenta

El QUINCE POR CIENTO (15%) del monto total de
las Obras y sus servicios asociados, es decir la cantidad
de TRESCIENTOS CINCUENTA Y CINCO MIL
CUATROCIENTOS NOVENTAY UN EUROS CON
SETENTA Y NUEVE CENTIMOS DE EURO
(’355.491,79€ ), se abonard en concepto de pago
anticipado, mediante orden de pago simple o transferencia
bancaria a favor del CONTRATISTA dentro de los quince
(15) dias habiles siguientes al cumplimiento del apartado
1)y 2) de la Cldusula Quinta contra presentacion por
parte del CONTRATISTA al banco pagador de:

Una factura comercial original por el valor del pago
anticipado. \

Un aval bancario o seguro de caucion emitido por una
entidad bancaria o compaifiia de seguros de reconqcido
prestigio internacional y aceptada por el cliente equivalente
al CIEN POR CIENTO (100%) de su monto como
garantia de buen uso. Esfe aval sera amortizado por el
CONTRATISTA a razén del QUINCE POR CIEN
(15%) de cada certificacion de obra, es decir, esta
garantia concluira con el reinte gro total del anticipo. -
E1OCHENTAY CINCO POR CIENTO (85 %) restante
del monto total de las Obras y sus servicios asociados,
es decir la cantidad de DOS MILLONES CATORCE
MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES
EUROS CON CINCUENTA'CENTIMOS DE EURO
(2.014.453,50€) a prorrata de las Certificaciones

A I
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Provisionales mensuales de obra, contra presentacion por
el CONTRATISTA al Banco Pagador de los siguientes
documentos relativos z; cada certificacion de 6bra:

A. - Original y copia de la factura comercial correspondiente,
Y,

B. Certificacion Provisional mensual de Obra.

11.3. MODALIDAD DE PAGO.

Todos los pagos definidos en esta clausula seran efectuados

por el Banco Pagador al CONTRATISTA utilizando los

RECURSOS ECONOMICOS a través del BANCO
PAGADOR segun estipulado en el convenio de crédito a firmar
entre el la Republica de Honduras y el BANCO PAGADOR
parael financiamiento del proyecto que aportan el 100% (cien

por ciento) del IMPORTE precio del CONTRATO.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: FISCALIDAD
12.1. IMPUESTOS, DERECHOS Y TASAS EN
ORIGEN.

Todos los impuestos, derechos, gravamenes y tasas, asi
como todas las retenciones aduaneras, fiscales y parafiscales

necesarios fuera de Honduras serdn por cuenta del

CONTRATISTA.

12.2. IMPUESTOS. DERECHOS Y TASAS EN
HONDURAS. '

Todos los impuestos, derechos y tasas de origen local,
incluyendo aranceles no estan incluidos en los precios del
presente CONTRATO, y seran a cargo del CON-
TRATANTE quien solicitara la exencion y/o exoneracién a
las Autoridades hondurefias correspondientes. A este respecto
la aprobacion de este contrato por el Honorable Congreso de
la Republica de Honduras otorga la mencionada exencién y
dispensa de impuestos de pleno derecho a todos los bienes,
servicios y obras objeto de este CONTRATO. '

Asi mismo, tendran esta consideracion los impuestos
derechos y tasas de origen local, que afecten al

CONTRATISTA y a las empresas subcontratadas por éste.

12.3. ADMISION TEMPORAL.
EL CONTRATISTA y sus subcontratistas se beneficiaran

del vrégim\en de Admision Temporal Normal, aplicable al
material, las herramientas, y las maquinas necesarias para la

ejecucion del Proyecto.

12.4. REGIMEN FISCAL. '
En relacidon con la ejecucion del CONTRATO, el

CONTRATISTA esta exento principalmente de lo siguiente:

12.4.1. El pago del Impuesto Sobre la Renta de las
sociedades, de la tasa especial de sociedades, de la
contribucion urbana y, de manera general, de cualquier

impuesto directo que grave los beneficios y/o los dividendos.

12.4.2. De cualquier impuesto sobre actos juridicos
documentados y de timbre debido en razén del presente
CONTRATO.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: GARANTIA DE
FIEL CUMPLIMIENTO.

Dentro de los Treinta (30.) dias habiles siguientes a la fecha
de entrada en vigor y eficacia del CONTRATO, el
CONTRATISTA entregard al CONTRATANTE un aval
bancario o seguro de caucién emitido por una entidad bancaria
o compaiiia de seguros de reconocido prestigio internacional
y aceptada por el cliente por el QUINCE POR CIENTO
(15%) del valor total del CONTRATO para r¢sponder del fiel

cumplimiento de sus obligaciones contractuales. Esta Garantia

“de Fiel Cumplimiento estara vigente hasta la Recepcién

Provisional, y se ird amortizando de forma prorrateada a las
Recepciones Provisionales Parciales, siendo sustituida en cada
Recepcion Provisional Parcial, por una Garantia de Calidad

descrita en la Clausula Décimo Cuarta.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: GARANTIA DE
CALIDAD. '

En cada Recepcion Provisional Parcial, EL

CONTRATISTA sustituira la Garantia de Fiel Cumplimiento

AN
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del contrato por una Garantia de Calidad con una vi gencia de
Doce Meses y cuyo monto sera equivalente al CINCO POR
CIENTO (5%) de cada Recepcion Provisional parcial. |

CLAUSULA DECIMO QUINTA: RESOLUCION DE
CONFLICTOS.

Si surgiera algin desacuerdo, disputa o controversia
durante la ejecucion del presente CONTRATO, las partes se
obligan a tratar de resolverlas de mutuo acuerdo y de forma
amigable. Si transcurridos treinta (30) dias habiles desde el
reclamo persistiera el desacuerdo, se entraria en un proceso

formal de arbitraje de la siguiente manera:

Todas las desavenencias que deriven del presente contrato
0 que guarden relacion con éste seran resueltas definitivamente
de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje de la Camara de

Comercio Internacional por tres arbitros nombrados conforme

a este Reglamento. El arbitraje tendra lugar en la Camara de

Comercio y Arbitraje de Nueva York, Estados Unidos de Norte
'América. El derecho aplicable sera el de Honduras y el idio_ma

el espafiol.

El tribunal de arbitraje estara formado por un (1) arbitro.
Con la salvedad y para dar cumplimiento con lo establecido
en los articulos 1, 27, 31 y 84 de la Ley de Conciliacion y
. Arbitréj ¢ de Honduras, donde sefiala que previamente sera

sometida al Arbitraje las controversias derivadas de los
contratos que el Estado de Honduras y las entidades. de
derecho publico celebren con personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras, asimismo, establece que tiene
aplicacion en el arbit_raje nacional como internacional, sin
“perjuicio de lo dispuesto en cualquief tratado, convencion o
pacto,‘ multilateral o bilateral ratificado por la Republica de

Honduras.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: OBLIGACION DE
CONFIDENCIALIDAD.

16.1. Los documentos de cualquier clase, como planos,
esquemas, listas de maquinaria, detalles de disposicion,

especificaciones técnicas, etc., que el CONTRATISTA facilite

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO DEL 2013

al CONTRATANTE, confeccionados y/o redactados por el
propio CONTRATISTA y/o por sus subcontratistas, no se
podran utilizar con fines distintos alarealizacién del Proyecto,
asi como tampoco ser transmitidos ni divulgados a terceros no

interesados en la ejecucion del presente CONTRATO.

16.2. Las Partes en el presente CONTRATO se
notificaran mutuamente, por escrito, el nombre de su(s)
Delegado(s) autorizado/s en el Proyecto para adoptar

cualquier decision operacional y, en particular, para establecer,

los iﬁfomes de act'i‘vidades y los certificados de recepcion.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: OTRAS DISPO-
SICIONES.

Salvo modificacion notificada a la otra Parte, cualquier
notificacion de una de las Partes a la otra, en razon de las
necesidades del CONTRATO, se dirigira por escrito, con
acuse de recibo por el CONTRATISTA al CONTRATANTE
a la atencion del Ministro Comisionado de la COMISION
PERMANENTE DE CONTINGENCIAS, D. Lisandro
Rosales Banegas , Aldea EL OCOTAL, carretera hacia
MATEO 300 metros adelante del Hospital Militar,
Comayagiiela, Municipio del Distrito Central, Honduras,
C.A., Teléfono +(504) 2229-0606, y por el CONTRATANTE
al CONTRATISTA ala atencion de la Sefiora Directora ANNE
ULDERUP, Portadora del Pasaporte No. 206140993, mayor
de edad, ciudadana danesa, y el seiior KNUD KJAERGAARD

- CHRISTENSEN, Portador del Pasaporte No.102426314,

mayor de edad, ciudadano danés, en representacion de EAC
TRADING LTD, A/S con sede social en INDUSTRIHOLMEN
2, DK-2650 HVIDOVRE, DINAMARCA, Teléfono +(45)
4042 3024.

En fe de lo cual se firma el presente contrato en la Aldea El

- Ocotal de ciudad de Comayagiiela, Municipio del Distrito

Central alos 25 dias del mes de Junio del afio-dos mil doce,
en cuatro (4) ejemplares originales, reconociendo cada Parte

haber recibido dos (2) originales.

Forman parte del presente Decreto los Anexos.

Y 13 |
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Anexo 1

Lista del SUMINISTRO con indicacién de las cantidades y precios.

SISTEMAS DE SENSORES DE DESCARGAS
ELECTRICAS

850,845.55 €

850,845.55 €

EMERGENCIAS

MINIESTACIONES METEREOLOGICAS 8 935.00 € 7,480.03 €
INTEGRAR MINIESTACIONES 1 25,540.33 € 25,540.33 €
METEREOLOGICAS EN PRO-METEO

ESTACIONES DE MEDICION DE NIVEL DE 12 30,811.78 € 369,741.37 €
AFORO EN RiOS INTEGRADA EN CENTRO DE

GESTION ' |

MAREOGRAFOS INSTALADOS E INTEGRADOS |10 50,512.00 € 505,120.00 €
EN PRO-METEO

AMPLIACION SISTEMA GESTION 1 126,103.40 € 126,103.40 €
METEOROLOGICA :

EQUIPO EVALUACION PREVENTIVA 1 408,689.97 € 408,689.97 €
ANALISIS DANOS ESTRUCTURALES 1 1260,218.86 € 1260,218.86 €
RADAR MOVIL 1 1451,716.16 € |1451,716.16 €
SISTEMA GESTION DE ALERTAS DE 1 524,578.41 € 524,578.41 €
EMERGENCIA PRO-ALERT |
CANALES BASICOS DE COMUNICACION DE 1 233,226.36 € 233,226.36 €
ALERTAS

CANALES AVANZADOS DE COMUNICACION 1 332,834.50 € 332,834.50 €
DE ALERTAS |

CANAL CELL BROADCAST SMS DE 1 644,108.44 € 644,108.44 €
EMERGENCIAS. i

CANALES DE ALERTA DE EMERGENCIA PARA |1 202,505.60 € 202,505.60 €
MEDIOS DE COMUNICACION |

MODULOS ESPECIFICOS DE OPERACION DE |1 574,609.64 € 574,609.64 €

A KA
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MODULO ESPECIFICO DE OPERACION 1 |118,068.46 €]118,068.46 €
GEORREFERENCIADA -
SISTEMA COMUNICACI(’)N GRAN EMERGENCIA 15|13,588.63 € | 203,829.49 €
DIGITALIZACION RED NACIONAL DE RADIO VHF 1 |284,540.90 €{284,540.90 €
VEHICULO DE COMANDO CON COMUNICACIONES 1 |{131,905.05€|131,905.05 €
COMPLETAS | '
AMPLIACION DE NAVE DE 600 M2. EN SEDE CENTRAL 1 |616,866.28 €616,866.28 €
DE COPECO | |
EQUIPAMIENTO INMOBILIARIO DE LA NUEVA SEDE 1 |214,824.69€|214,824.69 €|
(DORMITORIOS Y CAFETERIA)
SISTEMA DE VIDEO VIGILANCIA Y CONTROL DE 1 |84,41491€ |84,41491¢€
'ACCESOS | |
SISTEMA DE COMUNICACIONES DE vozTE\Tos 1 |94,534.99 € |94,534.99 €
SISTEMA DE AUDIOVISUALES E INFORMACION GRAFICA (1 |307,516.78 €|307,516.78 €
PUESTOS DE OPERACION Y SERVICIOS DE IMPRESION 1 |77,076.12€ |77,076.12 €
DATACENTER 1 |339,636.88 €339,636.88 €
SISTEMA DE VIGILANCIA DE CENTROS REGIONALES 1 |209,003.55 €|209,003.55 €
ADECUACION DE EXTERIORES DE LOS CENTROS 1 .418,'007‘.16'_€ 418,007.16 €
REGIONALES Y NACIONAL ' ' |
SISTEMAS DE ESTANTERIAS PARA 7 ALMACENES 7 |46,644.59 € 1326,512.10 €
'SISTEMA DE CONTROL DE INVENTARIO PARA TODOS 1 |206,577.83 €|206,577.83 €
LOS ALMACENES , :
ALMACEN TIPO lll PARA TOCOA CON ESTANTERIASY |1 325,327.95 € |325,327.95 €|
SISTEMA DE GESTION DE INVENTARIO
ALMACEN TIPO Il REFORZADO EN ROATAN CON 1 |487,922.03 €|487,922.03 €
ESTANTERIAS Y INTEGRACION EN GESTI(.')N DE )
INVENTARIO |
CENTRO DE MANTENIMIENTO DE VEHiCcULOS 1 |205,147.32 €{205,147.32 €
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VEHICULO PICK-UP TALLER MOVIL 1 |54,923.08 € | 54,923.08 €
CARRETILLA ELEVADORA PARA 1500KG 5 [36,811.12€ |184,055.59 €
SISTEMA DE DISENO E IMAGEN 1 |68,769.93€ |68,769.93 €
ALBERGUE 200 PLAZAS 4 |382,039.79 € |1528,159.14 €
PUENTES BAILEYS (280 Mts.) 1 {2271,285.20 €(2271,285.20 €
GRUPOS ELECTROGENOS 8 [23,722.03€ |189,776.23 €
COCINA PORTATIL EN CONTENEDOR CON BUFFET 1 |247,981.69 € |247,981.69 €
ELEMENTOS PARA PREVENCION EN EVENTOS 1 |191,936.98€ |191,936.98 €
|EQUIPO TIPO TABLET PORTATIL RUGERIZADO PARA |304,799.30 € 143,978.99 €
EVALUACION DE DANOS (CAMARA FOTOGRAFIAS, L
GPS) | - :
EQUIPO COLECTOR DE DATOS GPS DE MANO 40(1,562.47 € 62,498.80 €
CABINA DESCONT/__-\MINA_CI(')N 1 |65,213.18€ |65,213.18€
DEPOSITO DE AGUA FLEXIBLE DE 5m3 PARA CARGA |10(2,772.31 € 27,723.08 €
DE AGUA DESDE HELICOPTEROS '
VEHICULOS LOGISTICOS 8 Tm. CON RAMPA 3 |151,776.14 € |455,328.41 €
ELEVADORA | o _
VEHICULOS LOGISTICOS 11 Tm. CON RAMPA 3 |200,218.57 € |600,655.70 €
ELEVADORA ‘ N | .
CAMION CISTERNA DE AGUA POTABLE 2 |304,710.49 € | 609,420.98 €
VEHICULOS LIMPIEZA DE TRAGANTES 2 [264,111.19€ |528,222.39€
MAQUINARIA PESADA PARA DESESCOMBRO - 1 |1897,948.38 €|1897,948.38 €
VEHICULOS LIGEROS LABORES EVALUACION 1 |488,740.76 € |488,740.76 €
MAQUINA SELLADO PALLETS 2 [5,917.71 € 11,835.42 €
MAQUINA EMBOLSADORA DE LIQUIDOS PORTATIL |2 |60,064.77 € |120,129.54 €
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MAQUINA EMPACADORA DE GRANO CON 1|70,548.22€ |70,548.22 €

| MECANISMO DE PESAIJE |
AMBULANCIA GRANDE 31101,252.04 €|303,756.13 €
AMBULANCIA COMPACTA | 3 9179,176.60 € |712,589.43 €
VEHICULOS PRIMER APOYO | 1)228,682.83 €228,682.83 €
BOTE DE SALVAMENTO MARITIMO 2(49,088.36 € |98,176.73 €
BUS PARA 30 PERSONAS ' 11155,928.14 €]155,928.14 €
CISTERNA PORTATIL SOBRE REMCLQUE 3.500 KG PMA |8 |29,614.95 € |236,919.58 €
REPUESTOS SUMINISTROS 1|275,784.39 €|275,784.39 €

Anexo 2
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5.5.1 VALLAS para contenciony canalizacion publico en grandes eventos

5.5.2 Sistema de transporte unipersonal
5.5.3 Pantalones Tactico 5.11 (300)

58 CABINADESCONTAMINACION (1)

6 VEHICULOS LOGISTICOS, MAQUINARIA, PESADOS, LIGEROS

6.1 VEHICULOS LOGISTICOS 8 TM. (3)

6.3 CAM}(')N CISTERNADE AGUAPOTABLE (2)
6.4 VEHICULOS LIMPIEZA DE TRAGANTES (2)

6.5:1 Camién con volqueta 12m3
6.5.2 Camidn con volqueta 6m3
6.5.3 Retroexcavadora
'~ 6.5.4 Martillo hidraulico para retroexcavadora
6.5.5 Minicargador

6.6  VEHICULOS LIGEROS LABORES EVALUACION (1)

6.6.1 Cuatrimotos
6.6.2 Bugs
6.6.3 Motocicletas Enduro
6.6.4 Equipo de proteccion de motorista

6.7 MéQUINA SELLADO PALETAS (2)...ccccocunniveninanees
6.8 MAQUINA EMBOLSADORA DE LIQUIDOS (2)
6.9 MAQUINAEMPACADORADE GRANO CONMECANISMO DE PESAJE (1)

6.10 AMBULANCIA UVI GRANDE (3)

6.12 VEHICULOS PRIMERAPOYO

6.13 BOTE NEUMATICO SEMIRRIGIDO DE 25 PIES (2)

6.14 BUS30PLAZAS(1)

7 SOSTENIBILIDAD
7.1  Suministro de repuestos
7.2 Capacitacion y asistencia técnica
7.3 Mantenimiento

1 INTRODUCCI()N.

El presente documento contiene las especificaciones técnicas
del proyecto para “MODERNIZACION DE EQUIPAMIENTO
PARA OBSERVACION MEDIOAMBIENTAL Y DE
PROTECCION CIVIL (FASE 1I)” de la COMISION
PERMANENTE DE CONTINGENCIAS” (COPECO),
incorporando nuevos suministros y nuevas soluciones tecnologicas
einfraestructurales. ’

El proyecto contempla el suministro de equipos y sistemas
cuyas prestaciones y funcionalidades mejoraran larespuesta a

....................................................................

6.1 AMBULANCIA COMPACTA TRANSPORTE (9)

.....................................................................................................

5.6 EQUIPO TABLET PORTATIL CON CAMARAY GPS (30)
5.7 EQUIPO COLECTOR DE DATOS GPS DE MANO (40)

5.9 DEPOSITO DEAGUAFLEXIBLE DE Sm3 PARA CARGA DE AGUA DESDE HELICOPTEROS (10)

6.2  VEHICULOS LOGISTICOS 11 TM. (3)..cccvrrerrerrerrresnenessesssssesssssessessessesssssssssssssssssassasssessssssssassssssssssssssssssassossssossoces

6.5 MAQUINARIAPESADA PARA DESESCOMBRO (1)

---------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------------------------------
---------------------------------------------------------------------------------------------------

6.15 CISTERNAPORTATIL SOBRE REMOLQUE 3.500 KG PMA (8)

---------------------------------------------------------------------------------------------------

6000000000000 000000000000000000000000000a000000000ERItIttrtarrilvseentaorssosessonisse’ AlsnNeeasesss

----------------

emergencias en todas sus facetas, desc. .a prediccion, la
prevencion, la coordinacion operativa de medios de respuesta y
la mitigacion. Esta incluido en este proyecto el st. .inistro e
implantacion de sistemas tecnolégicos de monitorizacion de
condiciones medioambientales, sistemas de comunicaciones de
emergencia, obras civiles tales como un Centro Regional de
COPECO en Tocoa y otro en Roatan, la ampliacion de las
infraestructuras de la actual sede de COPECO en Tegucigalpa
con Centro de Operaciones de emergencia, asi como otro
equipamiento y elementos prevencion, prevision y derespuestaa -
emergencias para servir a la poblacién para lamitigacién de los
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efectos de los desastres naturales y la obtencion de informacién
para la definicion de las medidas de Prevencion.

A continuacidn se establecen las especificaciones técnicas
que debera satisfacer cada item del proyecto.

2 EQUIPOS PREDICCION Y PREVENCION EMER-

GENCIAS :

2.1 SISTEMAS DE SENSORES DE DESCARGAS

ELECTRICAS (1)

+  Unsistema de deteccion de descargas eléctricas presenta
grandes ventajas como fuente de informacién para
prevenir la llegada de tormentas con gran aparato eléctrico
que ocasiona graves dafios alos sistemas eléctricos y a
los sistemas conectados a ellos. De esta forma se pueden
adoptar medidas preventivas y de alerta a la poblacion.

- Alcance,

* Red y sistema para deteccion de descargas eléctricas
ALPS tipo TOA o similar compuesta de seis nodos.

Lared propuesta tendra una gran eficiencia y exactitud en la
deteccion de rayos nube a tierra y nube a nube. Cada sensor
puede ser instalado en la esquina de un edificio al nivel del tejado

y conectarse a dos antenas sencillas asi como a Internet 0 auna
red LAN.

Es muy sencillo afiadir o cambiar sensores en la medida en

que exista conexion Internet o Intranet o cualquier otro medio de
comunicacion con el procesador CAP o similar compatible.
El area de expansion puede ser muy amplia cubriendo miles de
kilémetros. Tal extension requiere inicamente sensores separados
unos 400 km. Los sensores pueden ser instalados con facilidad
e integrados en la red en poco tiempo.

Sensores

UPS'’s parasensores

Antenas & Cableado

CAP / sistema de computador o similar compatible

CAP / software o similar compatible

Lightning Depot

compatible

Reaper / Computador base de datos o similar

= R R ] N NN

Reaper / Software o similar compatible

[y

compatible

Netmon / Computador Monitor de Red o similar

(=Y

LAW/HTML

Netmon / Software o similar compatible

LSD o similar compatible

Stroke Server / Computador o similar compatible

Stroke Server / software o similar compatible

Google Earth Display / Computadora similar compatible

Google Earth Display / Software o similar compatible

UPS y gabinetes para computadores

Transporte, Instalacidon y puesta en marcha

= R NN R R R k] e
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SENSOR avanzado multipropésito de descargas eléctricas tipo DSP-DF200 o similar compatible.
Serequiere un sensor tipo DSP-DF200 o similar.
Este sensor de ultima generacidn técnica, ha sido disefiado por TOA Systems, cuyos ingenieros han sido desde la década de 1980 los

lideres globales en localizacion derayos gracias a su sistema patentado de tiempo de llegada, y quienes desde 2003, han instalado mas

de 350 sensores de deteccion de rayos operativos en todo el mundo.

Y 21
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El sensor indicado fue disefiado con la capacidad de
realizar varias funciones al mismo tiempo, con tiempo
muerto cero, ademas de permitir la monitorizacion remotade la

forma de onda en tiempo real.

Los requerimientos de disefio principales para tener la

-capacidad de monitorear al mismo tiempo los eventos de rayos
de:

1. Nube a tierra, rayos a una distancia de hasta 1000 km
del sensor. Esto proporciona una localizacionprecisa del punto
dellegada a tierra del rayo de aproximadamente 200 a 300
m RMS. También pueden ser localizados eventos de rayo
cercanos dentro de la nube.

2. Lareflexiéndeun solo salto enlaionosferade la transmision
de las ondas deradio delos rayos permite la ubicacion de los
acontecimientos que ocurren a distancias de entre unos 1000
km y 2000 km de un sensor.

3. Relampagos que tienen lugar a distancias de 3.000 km a
10.000 km de un sensor que se puedan propagar con poca
atenuacion por la guia de onda de la tierra’/ ionosfera. Estas
firmas de radiofrecuencia que se conocen como esféricas y
son controlados por el sensor tanto en €l dominio del tiempo
como en el de la frecuencia permitiendo la ubicacion de
muy largo alcance a una distancia de varios miles

de kilometros.

El poder de procesamiento de nucleo del DSP-DF200 es
proporcionado por un Procesador Digital de Sefiales (DSP)
especifico de Multiples puertas programables en campo <“Field
Programmable Gate Array” (FPGA)>.

Los sistemas de legado han utilizado un procesador tradicional
que almacena los datos en un periodo de tiempo, y luego analiza

los resultados fuera de linea.

El avance tecnoldgico que ofrece una FPGA es el
procesamiento paralelo verdadero. Los dispositivos FPGA
difieren de los procesadores tradicionales en que los procesadores

son capaces de asegurar la ejecucion de una sola instruccion ala

VEZ.

Incluso los procesadores “doble nticleo” tienen limitaciones
ya que s6lo procesan dos instrucciones al mismo tiempo. Sin
embargo los FPGAs proporcionan procesamiento paralelo real y
puede realizar simultaneamente casi ilimitadas funciones
logicas. Esto proporciona una enorme ventaja para aplicaciones
que requieren tiempo muerto cero porque no hay retraso de
procesamiento o de procesamiento fuera de linea. Debido a los
caminos paralelos de procesamiento de la FPGA, el dispositivo
es capaz de recibir multiples canales de datos de 16 bits a
50Msps;y el procesamiento de los flujos de datos en tiempo real

utilizando caminos l6gicos paralelos.

Ademas, cada canal de entrada A/D de 16-bit puede ser
derivada a multiples rutas de procesamiento con pérdida cero,
nulo tiempo deretardo y el tiempo muerto cero. Estatecnologia
revolucionaria es capaz de implementar numerosos filtros,
numerosas al gbritmos, y muchos canales de manera simultdnea

utilizando un verdadero procesamiento en paralelo.

El sensor luego distribuye a varias IP, en formato binario o

cifrado, los datos en tiempo real registrados por el sensor.

El sensor puede recibir una serie de coeficientes de una
corriente de descarga que permite el calculo y la insercion de
filtros de banda estrecha o de banda ancha. Estos filtros se calibran
automaticamente para corregir su retardo de temporizacion de

grupo antes de que serealice el etiquetado de tiempo de cualquier
acontecimiento.

El sensor también utiliza una mezcla patentada de
sincronizacidon GPS, asi como un OCXO (oscilador a cristal
controlado por horno) que permite marcas de tiempo con una

precision de cinco nanosegundos.

Registro de las formas de onda recibidas de la firma de los

rayos caidos y laremision bajo peticion al procesador central.

En resumen, el sensor utiliza dos receptores de banda ancha
de bajo nivel de ruido, de alta sensibilidad, filtros y ecualizadores
digitales de ultima generacion, junto con GPS de precision para
lareferencia de tiempos, permitiendo que el sensor caractericey

clasifique las descargas eléctricas de los rayos.
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Con las prestaciones del proceéamiento digital de sefiales
segun el estado delatécnica, el DSP-DF200 proporciona una
deteccion de relampagos sin precedentes mediante €] empleo de
filtros sintonizados multietapa, de ventana ajustable, seguidos de

bancos de filtros de procesamiento.

2.2 CONJUNTO DE MINI ESTACIONES METEO-
ROLOGICAS (8) /

En zonas densamente pobladas, como es el caso de
Tegucigalpa y otras ciudades, es importante conocer parametros
meteoroldgicos a nivel de barrio, por la intensidad y variabilidad
de las lluvias, por lo que disponer de datos de una sola estacion
en un punto de la ciudad o de su entorno no es suficiente ni
representativo de lo que puede estar pasando en cada uno de los

barrios, por lo que para poder tener una informaciéon mas completa

que permita intervenir con mayor antelacion es necesario contar
con medios de informacidn automaticos complementarios como

lo son las estaciones de bajo coste tipo Davis.’

La solucién para poder disponer de datos meteoroldgicos de
bajo coste que permitan diseminar varias estaciones en zona urbana

consiste en utilizar estaciones tipo DAVIS Vantage

La estacion se compone de una suite de sensores integrada,
de un tripode o poste para soporte del bloque de sensores y de

una consola. La consolase comunica con los sensores por wireless

y la consola puede ser conectada a una red [P para poder acceder
alos datos desde el Centro de control de COPECO utilizando la

aplicacion Weather IP.

El Alcance comprende el suministro de ocho estaciones.

Suite intregada de sensores tipo DAVIS VANTAGE VUEo | 8
similar :

: Co\nsola wireless tipo DAVIS VANTAGE VUE o similar 8
Aplicacion software | 8
Poste o tripode de montaje 8

TEA
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23INTEGRACION DE MINIESTACIONES
METEOROLOGICAS ENPRO-METEO '

Se realizardn los desarrollos software de interfaces y
adaptaciones que permitan la integracion de las miniestaciones
meteorologicas en el actual sistema PRO-METEO de gestion

- medioambiental y Alerta Temprana existente en COPECO.

De esta manera las miniestaciones meteoroldgicas se
conectaran al sistema central a través de comunicaciones de datos

IP y formando parte del sistema completo.

2.4 ESTACIONES DE MEDICION DE NIVEL DE
AFORO ENRIOS (12) |

Seimplantaran 12 sistemas de medicion de nivel de aforo en
rios que permitiran la identificacion temprana y prediccion de

crecidas de rios como parte del sistema de Alerta Temprana de
COPECO. |

Para ello se implantaran estaciones similares, compatibles y
homogéneas con el tipo de estaciones existentes en la red de
COPECO, y constaran de los siguientes elementos sensores,

componentes y servicios.

Equipo limnimetro de medicién de nivel de rio:
«  Tecnolo gia radar.
+ Salida interface SDI-12 meteoroldgica.
* Rango20m.
*  Precision 0,05%.
Equipo Pluviémetro complementario *
* AceroInoxidable.
» Tipo Balancin.
*  20cm diametro.
*  Precision 0.5%y 2%.

Datalogger de estacion
+  Memoria: 2Mb Flash.
* Interfaces: 4 entradas analogicas (24bits A/D), SDI-12.
tipping bucket, RS232.

»  Temperatura funcionamiento mejorada -40%+65°. (>-20%

+50°).

Equipo de transmision
+  Conexi6n con'el Centro de Control a través de satélite
GOES.
* Certificacion NOAA/NOS.
» Temperatura Operacion: -20 a +50°C.
*  Tasade Transmision 100/300/1200 bps.
»  Con GPS Incorporado.
Sistema de alimentacion eléctrica
» Porenergia fotovoltaica.
. Paneles solares dimensionados segun equipos y ubicacion.
«  Baterias con autonomia de 5 dias en ausencia de radiacion

solar.

Adecuacion de Infraestructuras

* Se realizaran las correspondientes adecuaciones de
infraestructuras con configuracion similar a las estaciones
de COPECO de medicién de nivel de aforo en rios
existentes. Adicionalmente, se proveera una estructura
antivandalica para el équipo limnimetro sensor radar de
nivel.

* Se construira una caseta‘ de 1,20 x 1,30 x 2,50 metros
construida con bloques de concreto, los cuales seran
reforzados con hierro de 3/8 de pulgada cada 40‘
centimetros, en ambos sentidos fundidos en concreto. Su
techo sera de terraza (loza monolitica fundida in situ) de
concreto reforzado de 0,10 metros sobre el que llevara -
una cenefa de 0,30 metros de alto con su debida inclinacion
y drenaje. La caseta tendra una puerta de plancha de
hierro montada sobre un marco de angular con chapa
Yale de seguridad. |

» Lascasetas iran cercadas por una valla. Dicha valla séré
demallade2y 1/2" x 2y 1/2" de acero galvanizado
calibre 12, de una altura de 2 metros, montada sobre
postes de hierro galvanizado de 2" de diametro ademas
de una puerta de los mismos materiales. Encima de la
cerca se colocara una proteccién de “razorribbon” de
acero inoxidable. Los postes estaran empotrados en
concreto de 3,000 libras por pulgada cuadrada a una

profundidad minima de 50 centimetros.
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- E equipo limnimetro sera protegido mediante estructura
antivandalica metélica.
Instalacion y puesta en servicio
* Serealizara la correspondiente instalacién de cada uno
de los elementos su conexién e integraéién, asi como las
pruebas.de funcionamiento local y en comunicacioén
satelital con el puesto de control central.
Integracion en sistema central de gestion medioambiental y Alerta
Temprana de COPECO PRO-METEO.
» Se daran de alta las correspondientes estaciones y se
. integraran en el sistema existente de Alerta Temprana de
COPECO, recibiendo la informacion de las estaciones a

través del sistema de comunicacion satelital.

2.5 MAREOGRAFOS INSTALADOS E INTE-A

GRADOS EN SISTEMA DE ALERTATEMPRANA
DE COPECO (10) |

Se implantara en el territorio costero nacional un conjunto de
10 maredgrafos que permitira la lectura dela altura de las mareas

en tiempo real para el sistema de Alerta Temprana de COPECO.

Seinstalara en cada punto un sistema conteniendo un equipo

mareografo con las siguientes caracteristicas principales:

o Sistema maredgrafo mediante sensor de presion.

o Equipo Totalmente auténomo o alimentado por red
eléctrica. |

o Bajomantenimiento.

o Fabricado en polipropileno.

0 Superala proteccion [P68.

0 Resistente a golpes y ambientes agresivos.

o Paneles solares de silicio monocristalino protegidos por
carcasa de policarbonato.

0 Proteccion contra sobrepresion: Valvula unidireccional de
2PSI(0,14 qtmésferas).

o Anclaje: Tomilleria de acero INOX.

o Aplicaciones especiales: Permite célculo del cero del

puerto.

El sensor de presion se instalara sumergido en el agua y sujeto
aunapared o sirhilar, con proteccién de tubo flexible en la parte
exterior al agua y con tubo inoxidable en la parte sumergida para
proteger el cable de la erosion del mar y para evitar golpes de

embarcaciones u otros.

El sensor de presion toma la medida desde
su ubicacion sumergida (la cual variara en funcion del volumen de
agua que esté por encima de él) esta medida estd compensada a
traves de un cable ventilado que permite desechar la influenciade

la presion atmosférica.

El moédulo analiza la sefial y la trata para ser enviada; en este

caso a través del transmisor GOES.

El siguiente diagrama muestra un esquema sencillo de

instalacion.

Se realizaran las actividades de localizacion de la ubicacion
mas adecuada para la instalacion de cada maredgrafo en ¢l pais,
la adecuacion de infraestructuras necesarias incluyendo caseta,
datalogger, sistema de comunicaciones GOES, sistema de
alimentacion fotovoltaica para el sistema completo, € integracion
en el sistema de Alerta Temprana PRO-METEO.

2.6 AMPLIACION SISTEMA GESTION METEORO-
LOGICA

En la FaseI del Proyecto se incorpora un sistema de adquisicion,
tratamiento y distribucién de informacion medioambiental y
geofisica denominado PRO-METEO que cubre las siguientes
funcionalidades.
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El componente que se incorpora en el presente proyecto Fase || comprende las nuevas

funcionalidades siguientes:

Descripcion de las nuevas funcionalidades a incorporar.
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dispositivos

A continuacion se detallan las principales caracteristicas:

Gestion del mantenimiento correctivo/preventivo/evolutivo

‘de los activos de las rede.

Desde esta funcionalidad se definiran los diferentes
mantenimientos a realizar sobre la red de dispositivos.

Estos mantenimientos se clasifican en;

Correctivos: Son mantenimientos puntuales que se realizan
tras detectars¢ anomalias sobre uno o varios dispositivos

delared de activos.

Preventivos: Son mantenimientos periédicos en los que
se realiza un mantenimientos de cada uno de los
dispositivos, como limpieza de los sensores, sustitucion

de elementos deteriorados. ..

Evolutivos: Son mantenimientos previamente planificados

para mejorar la red existente.

Se define una fecha de inicio para cada uno de los
diferentes mantenimientos.

En el caso de mantenimientos periddicos como los
preventivos esta fecha se actualizard automaticamente una
vez finalizado el mantenimiento, planificindose

automaticamente el siguiente mantenimiento.

Informes de resultado

Una vez realizado un mantenimiento se podra integrar en
el sistema el resultado o resultados de dichos
mantenimientos, asi como los diferentes informes resultado
derivados de ello.

Esta informacion podra ser consultada en cualquier

momento desde el sistema PRO-METEO.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

@ Registro de anomalias detectadas
De la misma manera que se registran en el sistema los
resultados de los mantenimientos, se pueden asociar a
dichos resultados las anomalias detectadas.
Estas anomalias inicialmente se registraran como no
corregidas, y tras su correccion se iran cerrando por el

usuario si éste les da el OK.

[w] Tgazabilidad de los cambios
Sila correccion de una anomalia implica un cambio en un
dispositivo (cambio de un sensor, datalogger. . .), se podra
registrar en el sistema dicho cambio, asocidndolo con el
dispositivo o sensor involucrado,den 1eraquesepueda
llevar un registro de los cambios realizados en lared de

dispositivos por estas anomalias.

2.6.2 Generacion de productos adicionales
(KML, KMZ para Google Earth)

A partir de las mediciones, productos discretos (valor en un
punto concreto de la geografia, como la temperatura recogida
por una estacion meteorolé gica, o la precipitacion diaria calculada
a partir de los datos recogidos por una estacion), se podran

» parametrizar el sistema paré generar una serie de productos

visualizables en Google Earth como son:

» Calculo de las medias, maximos, minimos de todas las
estaciones o productos ubicados en una unidad geografica
(regidn, provincia, municipio, distrito, cuenca) "ste calculo
serealiza paratodas lasunidades g ..cas ugrupadas
en otra unidad superior preestau  ..da por el usuario
(regiones de un pais, provincias de una region, comarcas

de una regién, cuencas de un pais.. ).

> Mismo producto pero visualizados mediante una escala
de colores. Definida una paleta de colores segun rangos
de valores resultado del producto anterior, se visualizaran
las unidades geograficas en Google Earth con el color

definido para dicho valor resultado.
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o la Volls

2.6.3 Modulo de visualizacion animada de KML, KMZ en un rango de tiempo
Como complemento a los productos adicionales y a las imagenes visualizables en Google Earth como son las imagenes del radar
meteorologico, se propone adaptar el Sistema PRO-METEO para que, seleccionado un rango de fechas y un producto/imagen en el

visualizador de mediciones en Google Earth, se obtenga un producto (kml/kmz) automaticamente con todas los valores registrados entre
dichas fechas.

Dicho resultado mostrara una animacion en el tiempo de todos estos valores, permitiendo ver la evolucion tanto hacia adelante como
hacia atras y detenerse en una fecha concreta.
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2.6.4 Adaptacion del sistema PRO-METEO / COPECO a
entornos méviles (Android y Iphone)
Se propone adaptar las -principales funcionalidades de
visualizacion del Sistema PRO-METEO a entornos moviles como
soniPhone y Android.

Las funcionalidades a adapta? son:
v Mapa metadata |
v Mapa de mediciones
v' Mapadeavisosy alertas
v' Consultade ultimos aﬁsos y alertas
v Graficos mediciones
v Graficos prbductos
v Graficos estado de los dispositivos
v Graficos tltimas mediciones
v Graficos ﬁlﬁmés broductos

v Graficosltimos estados

Consulta de mediciones discretas

Consulta de mediciones no discretas
Consulta de estado de los dispositivos
Consulta de productos discretos

Consulta de productos no discretos

< L L N R

Monitorizacion de mediciones

2.6.5 Médulo de integracion de datos procedentes de la
Organizacion Mundial de Meteorologia (WMO)
Desarrollos necesarios para integraf de forma neriodica y
parametrizable por el usuario, los datos e~ .id:s por los
servidores de la OMM conrespectoalar  ~rologia.

‘Dicha funcionalidad se compone de:

v Interfaces visuales parala conﬁguraci(’)n' delainformacion
a integrar por PROMETEQO: tipo de medicion, zonas
geograficas, intervalos (datos de intervalos diarios, cada
hora...).

v Proceso de integracion de la informacion en prometeo a

partir de la parametrizacion realizada por el usuario.
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2.7 EQUIPO EVALUACION PREVENTIVA (1)

Se trata de equipamiento para realizar sondeos del terreno para caracterizacion y diagndstico de suelos. Este equipamiento permitira

prevenir la construccion en suelos inadecuados para ella o sin realizar el correspondiente calculo de estructuras que ampare la construccion
en las circunstancias analizadas.

La Unidad de Prevencién de COPECO operara el equipamiento.
El alcance contempla los equipos siguientes:

2.7.1 Estacion de sondeo eléctrico de terrenos
Tipo TERRAMETER LS de ABEM o similar,

El Terrameter LS de ABEM es un sistema de adquisicion de datos de ultimo estado del arte para mediciones de autopotencial (SP),
resistividad y polarizacion inducida en el dominio del tiempo (IP).

El terrameter genera imagenes geoeléctricas del suelo utilizando multiples electrodos.
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2.7.2. Estacién total topografica
Tipo TRIMBLE 5600 o similar.

La estacion total Trimble® 5600 de reflexion directa (DR) pérmite acceder a los mejores y mas productivos métodos de medicion
disponibles para cada tipo de trabajo de medicion. La capacidad DR abre un nuevo mundo de aplicaciones de medicion. Los objetos

que anteriormente eran dificiles o imposibles de medir, ahora podran medirse de forma tan facil como los que se miden con un prisma.

Los limites visibles de las propiedades y las esquinas se podran medir sin tener que acceder al terreno de los mismos. Los cables aéreos,

los tuneles, los puentes, los frentes de canteras, las reservas, los edificios y las elevaciones se podran medir no solo rapidamente y con

facilidad, sino también de forma segura cuando hay un trafico activo.

Laestacion total de topografia TRIMBLE 5600 pfesénta caracteristicas muy ventajosas para la medicion.
Dos opciones de reflexion directa dispoﬁibles.

Avanzada tecnologia dev controlador d¢ Trimble.

~ Se puede éctualizar alos modos topograficos Robotico y Autolock.

Sistema servoasistido de cuatro velécidades.

Sistema de bisqueda activa TRIMBLE 5600.

2.7.3 Equipo de pruebas CPT

Equipo de pruebas Mini CPT Crawlers, (AP van den Berg) o similar

ElMini Crawlers CPT de < AP van den Berg combina maximo rendimiento con la mdxima agilidad. Gracias a su robustez y sus
dimensiones minimas que son ideales para maniobrar y realizar pruebas en terreno irregular, asi como en espacios confinados. Sus'
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Derecho Reservados



IEXET™N  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D, C, 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion A Acuerdos y Leyes

pequefias dimensiones y peso li gero hacen que la Mini sea facil de mover. Una reduccion adicional de ancho o longitud esta disponible

con varias opciones, como la posibilidad de pivotar el anclaje de la unidad o variar el ancho de via.

El Mini CPT Crawler o similares la respuesta a las pruebas de penetracion de cono en lugares de dificil acceso

2.7.4

Se.suministrara un georadar completo ProEX RAMA/GPR o modelo similar equivalente, incluyendo:

Georadar (1)

Unidad de Control PROEX.

Monitor RAMAC GPR XV11.

Mochila para Proex.

Soporte para Monitor XV11.

Antenas blindadas de 500 MHzy 100MHz.

Unidad Electronica Blindada 100-800MHZ.

Rueda medidora de distancias para antenas de 250-800 MHz.
Baston de arrastre ‘para antenas de 250-800 MHz.
Baston de arrastre para antenas de 100 MHz.

Maleta de transporte para antena 500 MHz,

Maleta de transporte para antena 100 MHz y X3M.
Carro RTC parar RAMAC/GPR.

Concha de desgaste / arrastre parar antena de S0O0MHz.
Concha de desgaste / arrastre parar antena de 100MHz. *
Sistema RAMAC/GPR RTA 25 MHz.

Contador de distancia para antena.

Moddulo ProEx HF de alta frecuencia.

Antena blindada + EM de 1.6GHz (incluye cable de 4m y 2 conchas protectoras).

A. IER
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e Mini carro para antenade 1.2 GHz, 1.2 GHz-EM y 1.6 GHz-EM.

e Baston de arrastre con botones de control.

e Cablede extensiéon de 7m. '

e Tapete de malla plastica (en sistema métrico).

e Software para procesos de datos EASY 3D, ObjectMapper y RadExplorer.

2.7.5 Piezémetros (10) »
Se suministraran 10 kits de piezometros para medicion de presion.

Cara kit contendra: Piezometro; terminal de mano de lectura de datos; y cable de conexion (100m).

28  EQUIPOS DE EVALUACION Y ANALISIS DE DANOS ESTRUCTURALES (1)

Es de gran utilidad contar con equipos que permitan evaluar dafios estructurales con la mayor antelacion posible a que se produzcan
deterioros que provoquen el colapso de la estructura con el consiguiente peligro para la vida humana y medios materiales. La prevencion’
del colapso de estructuras evitard dafios materiales, de vidas humanasy los grandes inconvenientes econdmicos y de tiempo parala
limpieza y sustitucion de infraestructuras colapsadas.

El alcance comprende los equipos siguientes:

SISTEMAS DE ANALISIS DE ESTRUCTURA EN EDIFICIO

Kit avanzado auscultacion de edificios

- Analizador 2
Sensores

Kit basico auscultacion de edificios

- Analizador : 8

- Sensores

SISTEMAS DE MONITORIZACION DE ESTRUCTURAS Y
CORRIMIENTOS DE TIERRAS

Sistema IBIS-L o similar para Monitorizacion estatica

de ‘grandes superficies, corrimientos de tierras o

n
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7

. Concepto - |cantidad
laderas, presas y grandes infraestructuras '

Sistema [BIS-S o similar para ensayos estaticos v
dindmicos de estructuras de edificacion y civiles
SISTEMA GEORADAR PARA PUENTES

Sistema Georadar RIS Hi-BrigHTo similar de
auscultacion integral y deteccion de daiios en tableros 1
e puentes

Sistema Georadar RIS Hi-MOD o similar de

auscultacién generales 1
. SISTEMA DE REGISTRO VIDEOGRAFICO DE
INFRAESTRUCTURAS Y DESASTRES
Sistema de escaneado LeicaScanStation C10 o similar 1

2.8.1 Sistemasde anélisis de estructura en edificio
Kit avanzado auscultacion de edificios

e Analizador Avanzado tipo Chronos SL2 o similar, 16 canalesde entrada, en maleta SARP MK2 o similar.

e Portatil con baterias 24h de uso.

e 16 canales de entrada con muestreo simultaneo.

e Frecuencia de muestreo hasta 50Khz/canal.

e Ancho debanda 14 Khz/canal.

e Acondicionamiento V/I/ICP, a través del conector SUB-D correspondiente.

~ Incluira software IMC Devices o similar para configuracién y toma de datos, asi como el software online-FAMOS para

procesamiento de datos en tiempo real.2 Médulos de 8 entradas diferenciales para medida de V/I/ICP modelo CRSL/LV3-8-
D,

e marcaIMC. o similar.
e x Ocho canales de entrada con muestreo simultaneo.

e Frecuencia de muestreo hasta SOKhz/canal.
e Ancho debanda 14 Khz/canal.

o Acondicié_namiento V/VICP, através del conector SUB-D correspondiente.
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e Tarjeta de memoria Compact Flash de 8GB de capacidad, modelo ACC/CF-8.0 ET.

Maleta de aluminio y madera reforzada, especialmente disefiada para estos sistemas (alimentacion, baterias hasta 23-24 horas,
Cargador inteligente, conectores SLR frontales).

Grupo de sensores de Auscultacion de Edificios:
* 8 Inclindmetros Uniaxiales PENNY+GILES o similar para control de inclinacion de elementos portantes.

* 8 Sensores de desplazamiento potenciométricos (modelo vastago) PENNY+GILES o similar para el seguimiento de fisuras en
elementos portantes. « .

* 8 Carretes alargador de cable conectorizado para llevar la sefial de salida desde el sensor hasta el equipo de adquisicion.

* Acelerémetro con tecnologia MEMS o similar para medida de vibraciones o ensayos dindmicos en estructura de edificacion de rango
10G '

Kit basico auscultacién de edificios
Analizador Basico ﬁpo CS-1208-1 o similar, 8 canales, enmaleta.
Portatil con baterias para 24h de uso.

8 canales de medida de tension y 4-20mA.

Incluira software IMC Devices o similar para configuracion y toma de datos, asi como el software online-FAMOS para procesamiento
de datos en tiempo real.

(1) Tarjeta Compact Flash de 8GB.

Conexiéna PC medianté Ethernet TCP/IP.
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Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

Maleta modelo SARP MK2, o similar, con proteccion IP65, antichoque y con valvula de seguridad, que contiene también:
Sistema de baterias de hasta 24 horas de duracion sin conexion a red.

Cargador inteligente para las mismas.

Fuente de alimentécién independiente 24/30VDC para electrénica interna y sensores.

conectores SLR en panel frontal de acero inoxidable para un ficil conexionado de sensores.

Grupo de sensores de Auscultacion de Edificios:
* 4 Inclinémetros Uniaxiales PENNY+GILES o similar para control de inclinacion de elementos portantes.

* 4 Sensores de desplazamiento potenciométricos (modelo vastago) para el seguimiento de fisuras en elementos portantes.

* 4 Carretes alargador de cable conectorizado.

2.8.2 Sistemas de monitorizacion de estructurasy corrimientos de tierras

Se consideran dos sistemas.

Sistema para Monitorizacion estatica de grandes superficies, corrimientos de tierras o laderas, presas y grandes infraestructuras .-

Tipo IBIS-L o similar

Sistema para ensayos estaticos y dindmicos de estructuras de edificacién y civiles

Tipo IBIS-S o similar

Sistema Georadar para puentes

A IER
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Sistema Georadar de auscultacion integral y deteccion de dafios en tableros de puentes

Sistema Georadar tipo RIS Hi-BrigHT o similar de auscultacion integral y deteccion de dafios en tableros de puentes.

Equipo especializado en auscultacion integral y deteccion e dafios en tableros en puentes de cemento, permitiendo conocer su dafio y
desgaste

Sistema Georadar de auscultacion generales
Sistema Georadar tipo RIS Hi-MOD o similar de auscultacién generales.

2.8.3 Sistema de registro videogrifico de infraestructuras y desastres

Sistema de escaneado tipo LeicaScanStation C10 o similar

El escaner laser mas popular en industria, la plataforma ScanStation C10 compacta y todo en uno o similar: escaner, bateria, controlador,
almacenamiento de datos y camara de video.

Ventajas en productividad, versatilidad y facilidad de uso para High-DefinitionSurveying™ (HDS™) o similar.

Escaneo de alta precision y largo alcance mas los beneficios de un escaneo interior rapido y de arco completo: todo en un solo

instrumento. La clave es el nuevo disefio Smart X-Mirror™ o similar, que oscila o gira automaticamente el espejo para lograr una
productividad.

2.9 RADAR MOVIL
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Radar movil tridimensional primario de medio alcance tipo Elta 2106 NG

Caracteristicas principales:
a Deteccidén automatica.
o Seguimiento durante el barrido de hasta 100 eventos simultaneos.
o Comprobado en campo, operando en ambientes ruidosos y de elevados ecos parasitos.
o Interoperabilidad.

o Integrado con IFF.

A. IER
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o Bajo consumo de energia (2500 w tipico).
o BIT amplio.
o MTBEF elevado (2500 horas) y MTRR béjo (20 minutos).
o Tecnologia transmisor/Receptor: estado solido.
o Tecnologias digitales de procesamiento de sefiales
o Formacionde haz digital.
o Compresion digital deimpulsos.

o Receptores digitales.

o Instalacion: - ‘
o Fija, entierrao sobretorre; provisional o definitiva.
o Enunmedio de transporte, como un camion.

o Especificaciones :
o Alcance de deteccion instrumental 180 km.
o Precision de alcance 30 metros.
o Precisionde azimut 0,5°.
o Precision de elevacion ' 1°,
o Coberturade elevacion 60°.
o Potencia Transmisor j 1600 watios maximo, Banda L.
o Protocolo de interfaz: ASTERIX.
o Modos IFF 1,2,3/A,C (modo 4 opcional).
o Condiciones ambientales: ~ MIL-STD.810F.
o ECM/EMI : MIL-STD.461C.
o Temperaturas operacion -30°C a +50°C.

3 SISTEMAS DE COMUNICACION Y COORDINACION DE EMERGENCIAS

3.1 SISTEMA GESTION DE ALERTAS DE EMERGENCIA PRO-ALERT

Seimplantard la infraestructura Hardware y Software del sistema PRO-ALERT. -

La solucién propuesta comprende un sistema (PRO-ALERT) encargado de la gestion y tratamiento de las incidencias recibidas de
manera manual/automatica, asistencia a la evaluacion de eventos, decision de acciones y configuracion del conjunto de comunicaciones
a personas/entidades a realizar a través de los canales de informacion.

El sistema PRO-ALERT es un sistema de tltima generacion de informacion y comunicacion de alertas en situaciones de emergencia, asi
como mensajes de una manera homogénea y consistente a través de diversos canales de comunicacion establecidos, con la capacidad
de crecimiento a canales futuros que aparezcan gracias a la evolucion tecnologica.

Se trata de un componente fundamental del sistema de Alerta Temprana en su funcién de comunicacion en tiempo real de situaciones de
alerta-al conjunto de la sociedad a través de las tecnologias disponibles y habitualmente en uso por parte de los ciudadanos. Esta
comunicacion de alerta se realizara de manera dirigida a la poblacion afectada inicamente gracias al poderoso sistema de registro de
suscripcion y otros mecanismos de identificacion del personal que se encuentra en situacion de vulnerabilidad.

La implantacion de la plataforma de informaciéon multicanal objeto del presente proyecto permitira ofrecer al ciudadano un conjunto de
servicios de informacion de forma homogénea por los diferentes canales disponibles. Esta plataforma asistira, a partir de los datos de

incidencias recibidos, a los operadores del sistema y distribuira la informacién correspondiente de noticias, incidencias, eventos, etc. a
los ciudadanos y personal de COPECO.

ATER
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Asti pues, la solucion propuesta comprende un sistema
- encargado de la gestion y tratamiento de las incidencias recibidas
y para el Despacho y gestion de las operaciones asociadas
desencadenadas por esas incidencias, de manera manual/

automatica, asistencia a la evaluacion de eventos, decision de -

acciones y configuracion del conjunto de comunicaciones a
personas/entidades arealizar a través de los canales de informacion.

Entre estos cambios se encuentra la mejora de las

comunicaciones cara al ciudadano, ofreciendo un servicio mas.
eficiente y personalizado como hacia el propio personal de

COPECO, para conseguir espacios que faciliten la prestacion de
los servicios y la satisfaccion del trabajador con su puesto de
trabajo.

Uno de los pilares fundamentales de este modelo de mejora
se encuentra la elaboracién de un nuevo modelo de informacién
al ciudadano que cubra los siguientes objetivos:

¢ Unificary centralizar los servicios prestados a través de

cualquiera de los canales disponible's (presencial,

telefonico, telematico. . .), como paso primero para prestar

servicios de calidad a todos los ciudadanos y a los
empleados de COPECO implicados en el proceso.

- Comunicary Difundir las distintas actuaciones a todos

los puntos del territorio a través de los canales disponibles.

e Favorecer que todos los ciudadanos puedan acceder por
igual alos servicios e informacion (accesibilidad) como
paso inicial hacia la participacion en la actividad de
COPECO.

e Reforzar laidentidad de COPECO de manera que los
usuarios conozcan e identifiquen los servicios que se
ofrecen.

Las principales caracteristicas que presenta esta plataforma /
sonlos siguientes:

e Recepcion, gestion y tratamiento de las noticias/incidencias
de manera manual/automatica.

e Asistencia ala evaluacidén de eventos; toma de decisiones.

¢ Configuraciondel conjunto de comunicaciones a personas/
entidades.

e Difusiénatravés de los canales de informacidn.

" e Difusion generalizada hacia el ciudadano.

e Fiabilidad en larecepcion y distribucion de la informacion.

e Modular y ampliable a nuevo canales de distribucion.

o Accesible desde entomos web.

La plataforma PRO-ALERT, a través de su sistema web de
operacion, es un sistema de ayuda a la decision que permite al
operador de emergencias tomar acciones de comunicacion
preconfiguradas para los eventos previstos, asi como proceder al
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- escalado de la incidencia a los responsables correspondientes a
través del propio sistema de alerta.

GESTION DE EVENTOS

El sistema permite por un lado gestionar los eventosque se
desprendan de la informacion registrada a través de diferentes
medios, como son: redes de sensores, call centers, agencias dé
monitorizacion, redes de monitorizacion medio ambientales y

“meteoroldgicas, grupos de accién o equipos de trabajo, etc.; asi

como a través de WEB Services que permitan la creacion de
eventos tras un proceso de analisis de los datos registrados en
campo.

CREACIONY GESTION DE ALERTAS

El operador a cargo de la aplicacién (o bien la entidad

encargada de ello) podrd generar una alerta debido a la
consecucion de determinados eventos y, siguiendo unos
procedimientos especificos, se activaran los canales de
comunicacién adecuados.

- HERRAMIENTA DE TOMA DE DECISIONES

Esta herramienta ayudaréa al operador u operadores

especializados que gestionen la plataforma a la hora de toma de
decisiones en cuanto a: -

e Establecér zonas/areas de activacion.
e Determinar canales de comunicacion mas adecuados en
funcién de la emergencia.
e Decidir nivel de gravedad de la alerta.
e Generar alternativas y soluciones. '
e 'Valorar soluciones. ,
Analizar la situacién de una forma global.
. Definicion del problema.

MODULO DE GESTION DE EQUIPOS DE TRABAJO

En situaciones de emergencia la consecucion de acciones
conllevara la creacion de grupos de trabajo internos de COPECO
o externos, como pueden ser ejército, policia, bomberos,
voluntarios, etc. o interdisciplinarios.

Para facilitar la comunicacion entre el sistema central y estos
grupos de trabajo se establece un canal de comunicacion que
permitira a través de aplicaciones mévil y/o conexiones a Internet

establecer un chat en el que se puedan intercambiar informacion
relevante de la situacion de emergencia (fotos, videos, texto o
ubicacion del resto de integrantes del equipo de trabajo).

HARDWARE

La Plataforma Hardware estara alineada con la estrategia de

estandares y consolidacion de servidores llevada a cabo por
COPECO.

Se implantaré el sistema sobre la siguiente Arquitectura

"Hardware o equivalente: Servidor “Server Barebone Intel

MFS5520VI” montado sobre la plataforma “INTEL MODULAR
SERVER MFSYS25”.

INTELMODULAR SERVER MFSYS25

» Montaje en bastidor tipo blade- 6U - SATA/SAS - hot-
swap - fuente de alimentacion - conectable en caliente
1000 vatios

*  5bahias para modulos servidores:
« 14 bahias de HDD.
*  Ventiladores de sistema.

+ 2Fuentes de alimentacion de 1000W redundantes con
sus unidades de ventilacion correspondientes.

1 Switch Gigabit LAN (Corresponde alas LAN 1 y2de
los médulos servidores).

"« 1Moddulo para gestién de almdcenamiento de datos con
bateria de backup.

1 Mddulo de gestion remota del servidor.

AT
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* 3 Discos duros - 300 GB - interno - 2.5" SFF - SAS —
. 10000 rpm -16 MB de caché 6GB/s configurados en
RAIDS.

SERVER BAREBONE INTEL MFS5520VI.

. Servidorde2U de éltura con 5 bahias de disco en frontal.

« 2 Procesadores Intel Xeon E5620/2.40 GHz 12MB
caché 5,86GT/s (GigaTransfers por segundo).

¢ MemoriaRAM DDR3 de 3x2GB ECC Registrada Intel
ValidationProgram (6GB servidor)

*  Intel Software SATARAID 5 Activation Key.

. 3 Discos duros - 300 GB - interno - 2.5" SFF - SAS —

10000 rpm -16 MB de caché 6GB/s configurados en
RAIDS.

«  DVDtipo Slim.
*  Moddulode gestién remota del servidor.

T Fuente de alimentacion redfmdante.

3.2 CANALES BASICOS DE COMUNICACION DE
ALERTAS |

La plataforma contara con el conjunto de canales basicos de
comunicacion para la difusién e informacion de los estados de
alerta a la poblacion directamente y a través de la comunicacién

de informacion a organismos externos.

Se implantaran los siguientes canales basicos:

 CANALALERTAS SMS PREGUNTA/RESPUESTA

Canal que permite a cualquier usuario consultar el estado de
alerta de su interés (segun los criterios parametrizados
correspondientes) mediante el envio de un SMS de consulta a un
numero corto de COPECO con el c6digo de consulta establecido.
Elsistema respondera mediante SMS la informacion de alerta del
momento de la consulta. |

CANAL ALERTAS SUSCRIPCION SMS

El sistema permite la suscripcion segura de usuarios de celular.
Esta suscripcion, gestionada por el usuario mediante web permitira
al usuario definir sus pardmetros de alerta personales de su interés,
segun region, franjas horarias, dias de la semana, etc. A partir de
los parametros personales de cada usuario, el sistema enviard un
SMS al niimero de su celular informando de las alertas que ocurran
y que se encuentren dentro de los parametros de su interés.

CANALALERTAS SUSCRIPCION EMAIL

El sistema permite la suscripcion segura de usuarios de celular.
Esta suscripcion, gestionada por el usuario mediante web permitira
al usuario definir sus parametros de alerta personales de su interés,
segn region, franjas horarias, dias de 1a semana, etc. A partir de
los parametros personales de cada usuario, el sistema enviara un
e-mail al nimero de su celular informando de las alertas que ocurran
y que se encuentren dentro de los parametros de su interés.

CANALALERTAS WEB

Sitio WEB donde centralizara las incidencias detectadas por
la Plataforma de Informacién y Comunicaciéon Multicanal, y se
integrara con la Pagina Web actual de COPECO.

El objetivo de este canal de comunicacion es la visualizacion
externa de las noticias en funcién de Zonas, Subzonas, Focos de

Interés, y otros posibles parametros a definir por COPECO.
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Las caracteristicas de la pAgina web a implementar son, el
disefio utilizando las tecnologias y herramientas estandar mas
avanzadas de web: HTMLS, CSS3 y Javascript, de forma que
pueda ser visualizada desde cualquier navegador; €l Maquetado
y customizado para adaptarla al entorno COPECO. Gréfica

personalizada y uso de logos, productos, etc., que identifiquen a
la Organizacion y que garanticén un efecto comunicacional; la
orientacion al usuario; y el uso de herramientas estadisticas de
medicion de visualizaciones.

CANALALERTAS WEB CELULARES .MOBI

~ El acceso a la red se hace cada vez con mayor niimero de
usuarios a través de dispositivos moviles. Este canal permitira el
acceso a la informacion de alertas por parte de dispositivos
celulares, no solamente smartphones, gracias al formato de disefio
-.mobi adaptado a los mdviles. Se utilizaran las herramientas
especializadas en este tipo de dispositivos para que el acceso sea
agil y cumplira con los estandares de disefio (XHTML, CSS y
validado de acuerdo a los estandares internacionales que garantizan
navegabilidad, usabilidad y compatibilidad conla mayoria de
navegadores).

CANAL ALERTAS POR CENTRAL TELEFONICA
AUTOMATICA INTERACTIVA (IVR)

Sistema de Telefonia de Respuesta Automatica Interactiva de
" Voz, que permitira a la poblacién llamar a un niimero de teléfono
que responderd en tiempo real de manera automatica a través de
~‘'un menu interactivo los estados de alerta de interés del usuario

segun criterios correspondientes (zonas afectadas, severidad de
alertas, etc.).

De forma general, las caracteristicas de la solucidn son los
siguientes:

« La solucion constituye un Sistema de Respuesta
Automatica a las llamadas, que podra dar de forma
automatica informacion a los usuarios que accedan a
ellamediante una llamada de teléfono.

« El portal de voz recibira llamadas entrantes que
solicitaran los avisos pertinentes en uno de los 18
departamentos del pais. El departamento se solicitara
mediante reconocimiento del habla (ASR).

. El sistema, tras reconocer el departamento, generara un
mensaje por voz de las alertas almacenadas enla BBDD
para ese departamento mediante sintesis de de voz
(TTS). El texto a locutar sera cambiante en el tiempo en
funcion de las alertas vigentes en cada momento.

«  Lasolucién dispondra de una capacidad inicial de 24
canales simultaneos.

«  La solucién dispondra de un portal accesible desde
cualquier punto de lared.

* El idioma empleado para ello sera el espaifiol
(predominante en laregion Centroamérica).

»  Elsistemaesta prepafado para proveer informacion a
los usuarios en cualquier horario (24x7).

« El sistema estd preparado para poder recibir las
suficientes llamadas recurrentes como para dar servicio
simultaneo a los usuarios. El nimero de llamadas
concurrentes depende de la capacidad de la linea
telefonica contratada por COPECO.

3.3 CANALESAVANZADOSDE COMUNICACION DE
ALERTAS | '

CANAL ALERTAS RSS (COMUNICACION INSTAN-
TANEA DE NOTICIAS)

RSS son las siglas de Really Simple Syndication, un formato
XML para compartir contenido en la web. Realmente es un formato
de archivo, basado en XML, que sirve para recoger contenidos
publicados en paginas web. Se utiliza para difundir informacion
actualizada frecuéntemente a usuarios que se han suscrito a la
fuente de contenidos.

El formato permite distribuir contenidos, y que sean
visualizados utilizando un simple navegador, sin necesidad de
software adicional. Un RSS es realmente un formato de archivo,

basado en XML, que sirve para recoger contenidos publicados

en paginas web. Los RSS tienen extension .rss o bien .xml, pero

en realidad son un simple archivo de texto donde aparecen

referencias a contenidos publicados, en un formato especifico,
creado a partir de XML.

CANAL APLICACIONES PARA SMARTPHONES
APPLEY ANDROID

Este canal permitira disponer a los usuarios de aplicaciones
para smartphones (Android y Apple) a través de las cuéles puedan
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estar informados en todo momento de las incidencias/alertas que
se generen en PROALERT.

De esta forma la informacion que puede llegarle al usuario final es
lasiguiente:

- Informacion de Alerta (ubicacion, grado de gravedad,
recoméndaciones). ‘ .

- Retrasos/Incidencias del transporte publico.

- Cortes de accesos/carreteras/puentes.

- Visualizacién de videos/imagenes (a nivel informativo).

CANAL REDES SOCIALES (TWITTER, FACEBOOK'Y
WHATSAPP)

El uso de las redes sociales es una de las Gltimas tendencias
tecnoldgicas en aparecer y la que mayor crecimiento esta teniendo.
Permite un potencial de difusion como nunca antes se ha conocido
a un bajo coste y la capacidad de organizar colectivos, con lo
cual permite tanto difusién global como comunicacion selectiva,
cualidades que le hacen especialmente util en los procesos de
interaccion.

Canal de Informacion a través de Twitter

Gracias ala enorme popularidad que ha adquirido el servicio
de microblogginTwitter, muchos medios online se han decantado
por crear su canal que permitira a sus suscriptores en este servicio

estar informados en el momento en que se publique una nueva
entrada.

La Plataforma de Informacion Multicanal se implementara con
uno o varios canales de informacion de Twitter.

" Los pasos que se daran son los siguientes:

. Crear una cuenta en Twitter que se usara como
el canal de noticias: | '

. Integrarlo con la Plataforma de Informacion a
través de archivos XML.

El canal Twitter funcionara alimentandose de los “feeds”
que le entregue la Plataforma de Informacion a través del
motor (aplicacién) que gestione dicho canal. ‘

Gracias al formato de mensajes de 140 caracteres (idoneo

para mostrar incidencias de zonas y subzonas) y a -

alimentadores como Twitterfeed se puede generar un inico

canal donde converjan todas las informaciones que
consideremos relevantes para un mismo tema (por
ejemplo para un perfil y para una zona/subzona especifica).

~ Canal de Informacion a través de Facebook

La Plataforma de Informacidn permite interactuar con la
Red Social més extendida mundialmente (Facebook) para
realizar publicaciones automaticas de las incidencias
configuradas para ello.

El enlace entre la Plataforma objeto del proyecto y
Facebook se realiza a través de una API de Facebook en
el Software de la Plataforma.

Previamente al uso de la API, es necesario crear una
aplicacion de Facebook funcionando en un servidor
Apache con sus correspondiéntes librerias en PHPS.
Facebook utiliza un sistema de comunicacion que se
denomina REST-interface, que viene a ser algo parecido
a un servidor SOAP con XML, pero con sus
particularidades. Es decir, que desde la Plataforma de
Informacién objeto del proyecto se envian peticiones via
http al servidor de Facebook y este ejecutara los métodos
que se le solicite (o enviara las propiedades) y dara la
respuesta también via http.

Canal de Informacién a través de WhatéApp

WhatsApp es un Software propietario multiplataforma
para smartphones vinculado al nimero de teléfono.
Ademas del envio de texto, permite la transmision de
imagenes, video y audio, asi como la localizacion del
usuario siempre y cuando exista la posibilidad. La
aplicacion utiliza lared de datos del dispositivo mévil en
el que se esté ejecutando (3G Wifi), por lo tanto funciona
conectada a internet a diferencia de los servicios
tradicionales de mensajes cortos multimedia.

CANAL DIGITAL SIGNAGE (con 15 DISPLAYS
REMOTOS)

La Carteleria Digital es un medio de comunicacion de nueva
generacion basado en el empleo de pantallas electrénicas
conectadas mediante redes informaticas, que tiene como finalidad '
transmitir el mensaje adecuado a un publico buscado en el
momento y lugar deseados. Dentro del contexto del presente
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proyecto, estos sistemas basados en carteleria digital son de gran
utilidad en los siguientes escaparates:

e Alertas de emergencias en sitios publicos.

e Centro de crisis y lugares asociados .
Laimplantacion objeto de la siguiente propuesta a realizar
por DOMINION comprende:

e Gestion Interna de las noticias a difundir

e Conexion con la Plataforma de Digital Signage

e Suministro de la Plataforma de Digital Signage

Este canal contempla tanto el desarrollo del gestor de canal
para difusion de la informacion a través de carteleria digital, asi
como un total de quince monitores se reproduciran la informacioén
enviada a través de redes IP.

3.4 CANAL CELL BROADCAST SMS DE EMER-

GENCIAS

CONJUNTO DE APLICACIONES CELL-BROADCAST

El gestor de este canal, estd formado por un conjunto de
aplicaciones que facilitan la comunicacion entre pro-alert y la
plataforma de cell-broadcast. Permitiendo realizar las siguientes

" funciones: '

e Validacion de la informacion a difundir.

e Seleccionar directamente sobre el mapa la zona a difundir
el mensaje.

e Seleccion de varias zonas/subzonas cada una de ellas con
mensajes distintos, segin lo requiera la situacion de
emergencia en cada momento.

e Generacion del fichero XML segun el protocolo CAP
(Common Alerting Protocol) para el intercambio de
informacion.

¢ Integracion con otros modulos de plataforma, en especial
con el médulo GIS para operaciones de emergencias.

PLATAFORMA CELL BROADCAST CENTER OPERA-

DOR CELULAR

Seincluye la implantacion del sistema Cell Broadcast para
los dos operadores principales de Honduras.

Cell Broadcast es una tecnologia que forma parte del estandar
GSMy que permite la entrega de un mensaje unico a todos los
terminales telefénicos que se encuentren en una zona geografica

determinada. Esto puede abarcar desde una zona tan pequeiia
como una sola celda de radiofrecuencia hasta una zona tan grande
como un pais entero. Resulta ideal para alertas de emergencia,
alertas tempranas y otros servicios sensibles al tiempo.

Con Cell Broadcast es posible enviar un mensaje a:

¢ millones de abonados.

e casien tiempb real.

e coninformacion especifica del lugar.
¢ incluidos visitantes de otros paises.
e enelidiomadeseado.

¢ sin estar afectado por congestion en la red (utiliza
sefializacion por red dedicada).

3.5 CANALES DE ALERTA DE EMERGENCIA PARA
MEDIOS DE COMUNICACION

Este modulo refleja el alcance del desarrollo de un Gestor de
Canal para la plataforma PROALERT que permita disponer de
dos nuevas formas de difusion masiva, via television y via radio.

Es importante dotar a esta plataforma del servicio de
notificacion a través de canales de television y de radio para
difundir informacién de alerta o emergencia en el momento y
oportunidad que sea necesaria por ser ambos medios masivos,
de alta convocatoria nacional, de amplia cobertura y de libre
acceso.

Permitira a todos y cada uno de los ciudadanos del pais
acceder preventivamente a informacion que podria, eventualmente,
tomar las precauciones, medidas o cursos de accion pertinentes
que han sido indicadas por parte de los organismos de proteccion -
nacional correspondientes.

- El presente proyecto contempla la implantacion de sistemas y
prestacion de servicios segiin se indica seguidamente:

a Gestion Internadel Canal de Television y radio.

0 Generacién automatica de una sefial de video/audio, a
partir de una alerta.
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Este gestor permitira a los responsables del sistema realizar
las siguientes acciones sobre €l canal:

>

Generaciony envio de sefial de video profesional o sefial
de audio, dependiendo del canal.

Dispondran de interfaces de control remoto mediante
web-services.

Contaran con un médulo de carga de contenidos y sistema
de almacenamiento para éstos. Tipo de contenidos
aceptados:

=  Video.
= Audio.
= Mapas.

» Texto para sintesis de voz y modulo de sintesis.

= Subtitulos.
= Moddulo de composicion de escena.

Incorporacion de videos generados remotamente (archivos
.avi) de forma sencilla a través de FTP. Permitira que
representantes de Organismos Gubernamentales graben
un video informativo de la situacion de alerta y lo envien a

una FTP para que pueda ser integrado en la sefial de
alerta a difundir.

Seleccion de area afectada para que la red de distribucion
permita identificar las zonas a las que difundir el mensaje
(esto dependera de la infraestructura disponible por los
operadores de radio y television).

Asociar un mapa de referencia para informar al ciudadano
exactamente de donde se ha producido la emergencia.

Generacidn e incorporacion en el mensaje a difundir de
un avatar creado a partir del texto de alerta que el
operador considere oportuno.

Posibilidad de disponer de hasta cuatro plantillas diferentes
de video, por ejemplo:

0 Avatar + Texto + Mapa
0. Video + Texto
o Mapa+ Texto
o Avatar+ Map

A modo de grafico la siguiente imagen corresponderia al
video a difundir:

Hay otras funcionalidades que podrian irse afiadiendo en
versiones posteriores.

La oferta contempla la incorporacion de estas aplicaciones
como modulo adicional ala plataforma PRO-ALERT Basic.

Su integracion en la red de difusién existente en el pais
dependera de las caracteristicas técnicas de la misma; la
implantacion de este sistema INCLUYE licencia y hardware

asociado a la integracion con una cabecera radio y una cabecera
deTV.

3.5 MODULOS ESPECIFICOS DE OPERACION DE
EMERGENCIAS :

MODULO DE SIMULACION
Esta herramienta permitira realizar simulacros de alertas,

estableciendo un tipo de alerta y una region o grupo de personas
afectadas. ‘ '

La herramienta permitira conocer la reaccion real de las
personas, recursos, acciones y sistemas de difusion en un caso de
alerta, evaluando los puntos susceptibles de suftir errores o fallos
para poder solventarlos cuando se produzca una emergenciareal.

MODULO DE CONTROL Y GESTION DE RECURSOS

La herramienta que se plantea como médulo de CONTROL
Y GESTION DE RECURSOS permitira asignar, controlar y
gestionar los recursos necesarios en las actuaciones definidas para
cada una de las alertas. ‘

Las principales acciones que se podran realizar gracias a este
modulo son:

I 46 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A  Acuerdos y Leyes

IEEXEIT  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

v Disponibilidad de recursos. La aplicacion dispondra de
una base de datos donde el operador a cargo podra
visualizar la disponibilidad de los recursos, ya sean propios

o de proveedores homologados. Estos recursos se -

clasificaran en:
o) Medios Materiales (fractores, camiones,
excavadoras, plumas, mantas, colchones. . .).
o Medios Humanos (Policia, Proteccion Civil,
Bomberos, Grupos de Emergencia. . .).
o  Consumibles (agua, alimento...).
v Mecanismos de contacto. La herramienta permitira al
- operador conocer, en €l caso de peticiones internas, el
formulario de peticion que debera completar asi como el
destinatario; para el caso de recursos a solicitar a
proveedores homologados se especificara la forma de

contacto.
v Envio de solicitud / Peticion de recursos y Confirmacion. .
v Reposicion. Una vez cerrada la alerta, este modulo

permitird también la gestion de la reposicion de los

consumibles que se hayan utilizado; recuperando de esta

forma el stock que se tenia en un principio y asegurando

de esta forma la disponibilidad de este material ante una
- eventualidad.

MODULO DE HISTORICO DE ACTUACIONES

El sistema, con la integracion de este médulo, permitira registrar

un histérico'de todas las actuaciones realizadas para cada alerta

- que se haya producido, pudiendo evaluar de esta forma la gestion
realizada para la solucion de la alerta.

MODULO DE ANALISIS DE COSTES Y DANOS

Este modulo permitira conocer, al cierre de una alerta, el
resumen de la gestion de recursos utilizados, acciones y su
respectivo analisis de costes o dafios que se hayan producido.

MODULO DE SEGUIMIENTO. GESTION DE
FEEDBACK

Es importante que en estos casos para cada una de las alerta
generadas se realice un seguimiento exhaustivo tanto delos pasos
realizados; como de la responsabilidad de cada agente involucrado
en el proceso.

El médulo de SEGUIMIENTO o GESTION DE
FEEDBACK permitira conocer entre otras cosas:

v'Tiempo de reaccion del operador desde la entrada de
datos susceptibles de generar una alerta o incidencia.

v'Pasos realizados por el operador-en la primera fase de
toma de decisiones

v Feedback de confirmacion de que la difusion de las alertas
se ha realizado de forma correcta.

v'Resumen de recursos y acciones realizadas; asociados a
un coste.

v'Resumen de poblacion afectada frente a estimacion de
poblacion ala que le ha llegado la notificacion generada
desde el sistema.

MODULO GESTOR DE EMERGENCIAS

El médulo GESTOR DE EMERGENCIAS se caracteriza
especialmente por su interfaz amigable e intuitiva, con innovadoras
funciones como la capacidad de compartir: .ursos entre varias
instalaciones o de minimizar el hardware de centralita telefonica.
El sistemaha sido disefiado para facilitarla gestic v cpnservaci(')n
de Planes de Emergencia.

GESTION. Se listan de forma clara y concisa las acciones
previstas en cada escenario, ejecutando las comunicaciones Email/
Teléfono mediante formularios predefinidos, y se garantiza la
trazabilidad de los prooedimiehtos segln normativa, asistiendo al
operador en todas las fases.

CONSERVACION. Los Planes de Emergencia y sus recursos
asignados se utilizan muy esporadicamente. El sistema GESTOR
DE EMERGENCIAS soluciona la problematica de entrenamiento
del personal y simulacros técnicos, asegurando sin lugar a dudas
la operatividad. ‘

Los principales beneficios de este sistena son:

v Simplificala gestion y conservacion¢ '~ =manera
muy intuitiva.

" v Multi-Plataforma. Se puede operar mediante navegador
o cualquier dispositivo movil.

v Facilita las tareas del operador. Se listan de forma clara y
concisa las acciones en cada escenario.

v Asegura la realizacion de los procedimientos y la
trazabilidad de comunicaciones

v’ Facilita la gestion de usuarios, escenarios, acciones a
ejecutar y formularios.
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Gestiona los contactos y sus vias de comunicacion
asociadas; teléfono, movil, fax, email

Mayor fiabilidad. Protocolos definidos y parametrizados.

Formularios predefinidos con editor incorporado para

realizar modificaciones.
Recursos compartidos entre varias instalaciones.
Uso del sistema de forma simultanea por varias personas.

Permite la fécil realizacion de simulacros del Plan de
Emergencia.

Las funciones basicas que permitira el modulo seran:

Gestion procedimientos segtin escenario / Gestion
comunicaciones con Organismos. ‘

Registro de acciones.
Trazabilidad de las acciones llevadas a cabo.
Acceso via Web.

Control avance en los procedimientos.

3.7 MODULO ESPECIFICO DE OPERACION GEOREFERENCIADA DE EMERGENCIAS

Este mdédulo que permite integrar dentro de un GIS

(Geographic Information System) la gestién del trabajo en una
operacidn de emergencias, permitiendo realizar las siguientes
funciones: A

Entorno web, accesible desde cualquier navegador.

No hace falta que los usuarios tengan un software especial,
este modulo basado en arquitectura web, funciona desde
cualquier navegador web. '

Visualizacion grafica sobre el rea de influencia de alerta.

Posibilidad de cargar diferentes fuentes de mapas.

En el proyecto no se incluye la creacion de mapas, se
utilizaran los suministrados por Copeco y los mapas de

dominio ptblico que sean necesarios.

Posibilidad de cargar diferentes capas, Términos
municipales, carreteras, puntos de interés (Estaciones de

bomberos, hospitales, comisarias de policia, etc.).

Posicion de los equipos de trabéj 0, de los recursos y de

las personas involucradas en la operacion.

Posibilidad de enviar y recibir mensajes (Visualizando las

conversaciones en la pantalla).
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+  Multi-usuario, diferentes personas pueden trabajar desde
varios sitios a la vez, cada uno de ellos podr4 personalizar

su entorno de trabajo.

« Comunicacién entre usuarios. Con el fin de facilitar el
trabajo en equipo el sistema permite establecer una
ventana de comunicacion entre los usuarios que estan

on-line.

» Puedeintegrar informacion en tiempo real gracias a su
inteface KML, GeoRSS y CAP.

o KML (Keyhole Markup Language) es un lenguajede

marcado basado en XML para representar datos

geograficos en tres dimensiones.

o GeoRSS es un conjunto de estdndares para representar
informacién geografica mediante el uso de capas y esta
construido dentro de la familia de estandares RSS. En
las GeoRSS, el contenido consiste en puntos de interés
georreferenciados y otras anotaciones y las fuentes se

disefian para generar mapas.

o CAP ( CommonAlertingProtocol) esta basado en el
formato XML. Se utiliza para intercambiar informacion
en situaciones de emergencia eritre diferentes

plataformas de gestion de alertas.

» Todas las opciones se acceden mediante un menu facil e
intuitivo. (No hace falta tener conocimientos sobre
herramientas Gis). -

Todo el conjunto esta integrado dentro del entorno de PRO-
ALERT, creando un interfaz grafico de analisis y gestién de la
situacion de emergencia intuitivo y ficil de manejar.

3.8 SISTEMA COMUNICACION GRAN EMER-
GENCIA (15)

Quince unidades.

Kit de comunicaciones con el equipamiento de

comunicaciones que permita que en caso de muy gran emergencia,

las quince Secretarias de la Republica puedan comunicarse.

EIKit sé compone de una maleta antichoque conteniendo un
terminal de comunicaciones por satélite INMARSAT o similar,
un portatil, un radioteléfono VHF, juntd con los accesorios de
conexion, aplicaciones informaticas necesarias y manuales de

operacion.

Maleta antichoque tipo Pelican o similar.

* Terminal satélite INMARSAT (BGAN) portatil tipo

Explorer 500 o similar.

* Routerinalambrico.

*+  Terminal radio VHF red COPECO DGP 6150 -
MOTOTRBO o similar.

»  Computador portatil.
» Bateria externa portatil. .
*  Accesorios.

* Aplicaciones informaticas.

*  Manuales.
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Biuetooth
Handset

Standard Phone Standard Phone
Conneclion Connecion

Interfaces de comunicaciones habilitados
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Bluetooth
Handsat

Laptop

Esquema de conexiones de datos y telefonia por satélite. Los
modelos sefialados son referencias orientativas o similares.

3.9 DIGITALIZACION RED NACIONAL DE RADIO
VHF(1)

La red de COPECO de comunicaciones radio VHF esta
constituida por una doble cobertura del territorio nacional.

La primera cobertura es la proporcionada por una red nacional
de 15 estaciones repetidoras Motorola CDR500.

La segunda cobertura es la proporcionada por la suma de las

coberturas de siete redes regionales mediante 15 repetidores
Motorola CDRS00.

Para el uso de lared se utilizan en cada Regién dos estaciones
base PRO5100 (una conectada a lared nacional y otra conectdda

alared regional), 39 vehiculos con estacion Tx/Rx PRO5100.

Ademas se cuenta con 80 terminales portatiles PRO7150.

Satedlite Access Station )
{SAS)

Packet S_wiich&d Nebvork

Swilch

Voice and ISON

Circuit Switchad Network

Se precisa dotar a la red nacional de una solucion digital con
terminales que permitan la transmision tanto de voz como de datos,

con localizacion GPS integrada y con transmision de mensajes de
texto. ' ‘

Para ello se reemplazérén las actuales 15 estaciones
repetidoras delared de cobertura nacional con nuevas estaciones
repetidoras digitales de la familia MOTOTRBO o similar
compatible. Las estaciones repetidoras desmoentadas se
empleardn para mejorar la coberturadelared- o

La solucion MOTOTRBO es compatible con los terminales
en vservicio, que podrén ser utilizados en la nuevared nacional
aunque obviamente fio disfrutaran de las nuevas funcionalidades.

MOTOTRBO de MOTOROLA es la siguiente generacion
de soluciones de comunicacién de radios profesionales de dos
vias que ofrece mejor rendimiento, mayor productividad y valor -
superior, gracias a la tecnologia digital que ofrece mayor
capacidad, mejor eficiencia del espectro, comunicaciones
integradas de datos y mejores comunicaciones de voz.
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El portafolio MOTOTRBO le ofrece una solucion privada, e Fuente de alimentacion integrada.
rentable y basada en estandares que puede ser adaptada para .

satisfacer sus necesidades especificas de funcionalidad y cobertura.

Este versatil portafolio proporciona un sistema completo de
radios portatiles, radios mdviles, repetidores, accesorios y
aplicaciones de datos. Es decir, es una solucion completa.

Funciones principales:

e Permite dos vias simultaneas de voz o datos en modo
digital de Acceso multiple por divisién de Tiempo
(TDMA). :

¢ Duplica el numero de usuarios que pueden recibir servicio
con un solo canal de 12.5 Khz. con licencia.

Los LEDs indican claramente los modos de transmision y
recepcion en ambos segmentos de canal, asi como la
operacion en modo analogico y digital.

Instalacion estandar en bastidor. Kit para montaje en pared
tambien disponible.

Las manijas robustas hacen mas facil 1a instalacion y el
manejo del repetidor.

Respaldo automatizado de bateria disponible (1a bateria
se vende por separado). ‘

Permite aplicaciones incluyendo Servicios de mensajes
de texto MOTOTRBO vy Servicios de localizacion
MOTOTRBO (localizacion y rastreo mediante GPS).

: . . La solucion MOTOTRBO es un sistema completo de radio
¢ Integra voz y datos para aumentar la eficiencia operativa.
e Ciclo de servicio total continuo de 100% hasta 45W en dedos vias que incluye radios portatlles y moviles, repetidores,
VHF y 40W en UHF accesorios y aplicaciones.
Alcance
fDlGITAUZACION RED NACIONAL DE RADIO VHF
Sumlnlstro Estacmnes repetldoras DGR 6175 — MOTOTRBO o 15
similar compatible
Suministro Estaciones méviles DGM 6100 -MOTOTRBO o similar 50
compatible
Sumlnlstro Estaciones base DGM 6100 MOTOTRBO o sumllar 7
compatible
Suministro Terminales portatiles DGP 6150 — MOTOTRBO o] 100
similar compatible ’
Suministro de auriculares para los Terminales porta’tiles 100
Suministro accesorios estaciones 1

Estaciones repetidoras DGR 6175 ~MOTOTRBO o similar compatible
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, (;I;gmal Numero de Canales 1
72 Y Salida RF tipica 1-25W // 25-45 W
Frecuencia 136-174 MHz
132.6 x 482.6 x 296.5 mm (5.22 x 19 x
‘| Dimensiones (AlxAnxProf) 1167 in)
Peso | 14 kg (31 Ibs.)
‘Consumo de Corriente: En espera 1 A (1 A DC tipica)
Consumo de Corriente: Transmision 3.8 A (11 A DC tipica)
Rango Operativo de temperatura -30°Ca+60°C
Ciclo Maximo de trabajo | 100%
Aprobacién FCC ABZ99FT3026 , ABZ99FT3025
Receptorvle @
Frecuencia 136-174 MHz ,
Espaciamiento de canal 12.5 kHz / 25 kHz
Estabilidad de frecuencia +/- 0.5 ppm (-30° C, +60° C, +25° C)
Sensitividad analégica (12dB SINAD) 0.3 uV, 0.22 uV (tipica)
Sensitividad digital 5% BER: 0.3uVv
Intermodulacion (TIA603C) 78 Db
Selectividad de canal adyacente TIA603 65dB a 12.5 kHz, 80 dB a 25 kHz
Selectividad de canal adyacente TIA603C 50 dB a 12.5 kHz, 80 dB a 25 kHz
Rechazo de espurias (TIA603C) 80 dB
Distorsidn de audio a audio nominal 3% (tipica)
Zumbido y ruido -40 dB a 12.5 kHz, -45 dB a 25 kHz
Respuesta de audio TIA603C
Emisidn de espurias conducidas -57 dBm
Frecuencia 136-174 MHz
Espaciamiento de canal 12.5 kHz / 25 kHz
Estabilidad de frecuencia +/- 0.5 ppm (-30° C, +60° C, +25° C)
Potencia Salida RF tipica 1-25W // 25-45 W -
"+/- 2.5 kHz a 12.5 kHz; "+/- 5.0 kHz a 25
Limitacién de modulacién kHz
*| Zumbido y ruido FM ' -40 dB a 12.5 kHz, -45 dB a 25 kHz
Emisiones conducidas / irradiadas "-36 dBm< 1 GHz, "-30 dBm> 1 GHz
Potencia de canal adyacente (TIA603C) 60 dB a 12.5 kHz, 70 dB a 25 kHz
Respuesta de audio ’ TIA603C
Distorsidon de audio 3%
Modulacién FM 12.5 kHz: 11KOF3E; 25 kHz: 16KOFE
12.5 kHz solo datos: 7K60FXD , 12.5 kHz
Modulacién digital 4FSK voz y datos: 7K60FXE
Tipo de vodocoder digital AMBE+
Protocolo digital ETSI-TS102 361-1
A.
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Estaciones base y moviles DGM 6100 -MOTOTRBO o similar compatible.

GeneralvVHE =~

NUmero de Canales -

160

Salida RF tipica

potencia baja 1-25 W // potencia alta
25-45 W

Frecuencia

136-174 MHz

Dimensiones (AlxAnxProf)

251 x175x 206 mm (2.01 x6.89 x 8.11
in)

Peso

1.8 kg (4.0 Ibs.)

| Consumo de Corriente en espera

0,81 A maxima

Consumo de Corriente recepcion a audio nominal

2 A maxima

Consumo de Corriente transmision 1- 25W:

11 A maxima

Consumo de Corriente transmision 25-40W:

14,5 A maxima

Aprobacién FCC

ABZ99FT3083 , ABZ99FT3082

Receptor VHFE

Frecuencia 136-174 MHz
Espaciamiento de canal 12.5 kHz / 25 kHz

Estabilidad de frecuencia (-30° C, +60° C, +25° C)

+/- 0.5 ppm con GPS, +/- 1.5 ppm sin
GPS,

Sensitividad analdgica (12dB SINAD) 0.3 uV, 0.22 uV (tipica)
Sensitividad digital 5% BER: 0.3 uV
Intermodulacidn (TIA603C) 78 Db

Selectividad de canal adyacente TIA603

65 dBa 12.5 kHz, 80 dB a 25 kHz

Selectividad de canal adyacente TIA603C

50 dB a 12.5 kHz, 80 dB a 25 kHz

| Rechazo de espurias (TIA603C)

75 dB
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Audio nominal

3W (interno), 75W (externo ; 8 ohms),
13W (externo - 4 ohms) |

Distorsion de audio a audio nominal

3% (tipica)

Zumbido y ruido

-40 dB a 12.5 kHz, -45 dB a 25 kHz

Respuesta de audio

TIA603C

.| Emision de espurias conducidas -57 dBm
Transmisor VHF
Frecuencia 136-174 MHz

Espaciamiento de canal

12.5 kHz / 25 kHz

Estabilidad de frecuencia (-30° C, +60°'C, +25° Q)

+/- 0.5 ppm con GPS, +/-1.5 ppm sin
GPS,

Potencia Salida RF tipica

baja 1-25 W // alta 25-45 W

Limitacion de modulaciéon

"+/-2.5kHza 12.5 kHz; "+/- 5.0 kHz a
25 kHz '

Zumbido y ruido FM

-40 dB a 12.5 kHz, -45 dB a 25 kHz

Emisiones conducidas / irradiadas

1" -36 dBm< 1 GHz, "-30 dBm> 1 GHz

Potencia de canal adyacente (TIA603C)

60 dB a 12.5 kHz, 70 dB a 25 kHz

Respuesta de audio

TIA603C

Distorsion de audio

3%

‘1 Modulacion FM

12.5 kHz: 11KOF3E; 25 kHz: 16KOFE

Modulacion digital 4FSK

|12.5 kHz solo datos: 7K60FXD , 12.5

kHz voz y datos: 7K60FXE

Tipo de vodocoder

digital AMBE+

Protocolo digital

ETSI-TS102 361-1

Terminales portatiles DGP 6150 - MOTOTRBO o similar compatible

/

Radios portatiles disponibles en modelos con pantalla, con GPS y sin GPS.
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Utiliza tecnologia di gital de Acceso multiple por divisién de tiempo (TDMA) que duplicé el nimero de usuarios que pueden recibir

servicio con un solo canal de 12.5 kHz con licencia.

Integra voz y datos para aumentar la eficiencia operativa.

Permite aplicaciones de datos incluyendo Servicios de mensajes de texto MOTOTRBO y Servicios de localizacion MOTOTRBO.

Ofrece comunicaciones de voz mas nitidas en un rango mas amplio de cobertura comparado con radios analégicos similares.

Botdon de emergencia para alertar al supervisor o despachador en una situacién de emergencia.

Los modelos con GPS pueden transmitir las coordenadas de su ubicacion utilizando la aplicacién de Servicios de Lécalizacién.

Capacidad de enviar mensajes de texto pequefios y mensajes preprogramados rapidos utilizando botones programables o teclado.
| Lista de contactos con capacidad de hasta 256 registros.

Permite una facil migracién de analdgico a digital gracias a su capacidad para funcionar en ambos modos.

Cumple con las Normas militares 810 C, D, E y F, la especificacion IP57 para sumersion y las pruebas de Motorola para
durabilidad y confiabilidad. '

El conector de accesorios cumple con las especificaciones IP57 para sumersion e incorpora capacidad para RF, USB y audio

mejorado.

Utiliza los sistemas de audio y energia IMPRES para automatizar el mantenimiento de la bateria, optimizar su ciclo de vida,

maximizar el tiempo de conversacion y mejorar la funcién de audio.

Funciones mejoradas de administracion de llamadas incluyendo alerta de llamada, llamada de emergencia, monitoreo remoto,

identificacién de llamada (PTT-ID), verificacién de radio, llamada privada e inhabilitacién de radio.

Nimero de Canales 1000

Frecuencia 136-174 MHz
Dimensiones (AIxAnxProf) con bateria NiMH | 131.5 x 63.5 x 35.2 mm
Peso (con bateria Lilon que no es FM) 330g(11.63 02)

Peso (con bateria Lilon FM) 340g(11.98 02)

Peso (con bateriaNiMH) 400 g (14.9 0z2)

Fuente de alimentacién 7.5V nominal
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Bateria IMPRES de Lilon Analoglco 8
horas, Digital: 13 horas

Vida promedio de la baterfa en un ciclo de Bateria FM IMPRES de Lilon Analégico:
trabajo de 5/5/90 con ahorrador de bateria 8.5 horas, Digital: 12 horas
.| activado en silenciamiento de portadoray Bateria de NiMH Analoglco 8 horas
transmisor en alta potencia. - Digital: 11 horas
Aprobacién FCC | AZA89FT3815
Receptor VHF - |
Frecuencia 136-174 MHz
Espaciamiento de canal 6,25 kHz / 12,5 kHz

| | . | +/- 0.5 ppm con GPS, +/- 1.5 ppm sin
Estabilidad de frecuencia (-30° C, +60° C, +25° C) | GPS,

Sensitividad analdgica (12dB SINAD) . : 0.35uV, 0.22 uV (tipica)
Sensitividad digital . 15% BER: 0.3 uV

Intermodulacién (TIA603C) 70 Db

Selectividad de canal adyacente TIA603 60 dB a 12.5 kHz, 70 dB a 25 kHz
Selectividad de canal adyacente TIA603C 45dBa12.5kHz,70dB a 25 kHz
Rechazo de espurias (TIA603C)- - |70dB

Audio nominal ¢ 500 mW

Distorsion de audio a audio nominal 3% (tipica) :
Zumbido y ruido - -40 dB a 12.5 kHz, -45 dB a 25 kHz
Respuesta de audio TIA603C

Emision de espurias conducidas -57 dBm

Transmisor VHF . ... __ |
Frecuencia 1136-174 MHz
Espaciamiento de canal 6,25 kHz / 12,5 kHz

+/- 0.5 ppm con GPS, v+/- 1.5 ppm sin
Estabilidad de frecuencia (-30° C, +60° C, +25° C) | GPS,

Potencia Salida RF tipica bajalw//alta5W
: ‘ "+/-2.5kHz a 12.5‘kHz; "+/-5.0 kHz a 25
Limitacion de modulaciéon kHz
Zumbido y ruido FM ‘ ‘ -40dBa 12.5kHz, -45dBa 2% ..
Emisiones conducidas / irradiadas "-36 dBm< 1 GHz, "-30 dBm- . GHz
Potencia de canal adyacente (TIA603C) . |60dBa12.5 kHz, 70 dB a 25 kHz
- | Respuesta de audio . TIA603C |
Distorsién de audio , 3% )
| Modulacién FM ~|12.5 kHz: 11KOF3E; 25 kHz: 16KOFE
~ ' | 12.5 kHz solo datos: 7K60FXD , 12.5 kHz
Modulacién digital 4FSK © |vozy datos:. 7K60FXE
Tipo de vodocoder digital AMBE+
Protocolo digital ETSI-TS102 361-1
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3.10 ' VEHICULO PRINCIPAL DE COMANDO (1)

Se precisa un vehiculo principal de comando operativo de alta gama y movilidad dotado con los mejores sistemas de comunicaciones
para poder establecer conexiones radio con las autoridades, e impartir drdenes a los grupos de operaciones con garantia y redundancia,

enmovilidad y en cualquier punto del escenario de operaciones, mediante diversas tecnologias (satelital, UHF, GSM/UMTS, GPRS...).

‘Vehiculo para unidad de comando principal:

Vehiculo cerrado 4x4 permanente alta movilidad tipq Toyota LandCruiser 76 o similar.

e Pesobruto vehicular: 3.000 kg.

e Motor23 1 HP diesel 6 cilindros 24 vélvﬁlas.
e Cabestrante eléctrico.

¢ Boladeremolque.

e Preinstalacion emisora.

¢ Seifializacion de prioridad.
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Identificacién de COPECO visible en ambos lados

Sistemas de comunicaciones con;

©

Navégador GPS

. Transmisor —receptor radio UHF — Copeco

Temﬁnal SatéliteInmarsat BGAN o similar
Terminal Satélitelridiumo similar compatible
Tablet PC

Impresora

Instalacion

Switch datos

Wifirouter

Set cableado y accesorios
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4 ADECUACION INFRAESTRUCTURAS

4.1 AMPLIACION DE SEDE CENTRAL DE COPECO

Serealizara ampliacion de 600 m2 del actual edificio sede
Central de COPECO en Tegucigalpa, permitiendo la instalacion
del centro de control de operaciones, y habitaculos para la eficiente
operacion del servicio, incluyendo.

CIMENTACION

Estara definida por el disefio final para el tipo de suelo de la
sede de COPECO, nivel freatico encontrado y el analisis de cargas
respectivo.

ESTRUCTURA

La estructura del mismo seré la convencional para un edificio
de oficinas; las divisiones internas entre las areas ubicadas seran

de panelit o similar, limitando en lo posible la obra gris a las areas.

humedas.

El disefio estructural contemplara elementos de concreto
armado y /o metalicos disefiados y dispuestos de tal manera que
permitan los claros més largos posibles.

Las paredes seran de panelit u otro prefabricado de similares
caracteristicas. Las paredes de las areas himedas. se construirdn
de material impermeable a proponer por el disefiador.

PISOS

El nivel de piso se disefiara y construira tomando en cuenta la
seguridad del edificio y sus ocupantes, facilitando el acceso y

evacuacion, y manteniendo homogeneidad con la construccion
existente actual.

Requerimientos constructivos

* Piso de concreto simple o reforzado con proporcionamiento y
peralte a determinar por el disefiador cons:*~rando una carga
viva de 800 kgs. /m?.

« Pisodeladrillo terrazo para el 4rea de oficina: :obre puesto al
de concreto. '

 Piso de ceramica econdmica trafico para los pisos de otras
areas, sobre un firme de concreto simple de 2" (dos pulgadas).

* Piso de ceramica econdémica antiderrapante trafico IV para las
areas hiimedas, sobre un firme de concreto simple de 2" (dos
pulgadas).

« Piso de concreto reforzado de 4000 psi para zonas especiales.

TECHOS

Geometria: De dos aguas, semi eliptico o triangular, con
pendiente no mayor al 20%.

Estructura: De vigas, marcos u otros elementos metalicos
de dimensionamiento y caracteristicas tales que ~aranticen
estabilidad, rigidez yun peso propio dptimo.

Cubierta: De lamina metalica calibre 26 como minimo.

Acabado: Pintura anticorrosiva industrial (2 manos). Aplicable
tanto a cerchas como ala cubierta.

Drenaje: Debera evacuarse el agua lluvia en lamenor cantidad
de puntos posibles.

Cielo Falso: de lamina fibrocemento lisa de 2 x 4 pies.
Moldura de madera. .
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INSTALACIONES ELECTRICAS

La construccién de éstas, al igual que el disefio, debera
apegarse a la normativa nacional establecida por la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), el Colegio de Ingenieros
Eléctricos, Mecéanicos y Quimicos de Honduras (CIMEQH) y a
la internacional del National Electrical Code (NEC - USA). Las
instalaciones fundamentales preveran la redundancia de acometidas
y el soporte de un grupo electrégeno. La sala de servidores
informaticos estara atendida por UPS y baterias.

Edificios

- Tluminacidén: Deberan dotarse de iluminacion interior disefiada

y construida bajo normativa interacional, deberan dotarse de
la cantidad de circuitos que garanticen seguridad, funcionalidad
y economia. La iluminacion sera fluorescente.

- Fuerza: existiran los circuitos de tomas necesarios para la
funcidn, uso y dimensionamiento, definidos en 110 V para
oficina. Deberan ser polarizados.

Las instalaciones eléctricas seran ocultas.

INSTALACIONES HIDRO SANITARIAS

Hidréulicas

La ampliacién dispondra de una red de agua potable para
abastecer a los médulos sanitarios; se construird ocultay de PVC
eintegrado en el sistema hidraulico existente.

Sanitarias

Las instalaciones a construir para el edificio consisten en tres
baterias de bafios: p

« Los cuartos de bafio estaran dotados de inodoro, lavamanos,
y ducha para personal de oficina, en el area destinada a ella.

* Red colectorade PVC SDR 50, @= 4"y registros exteriores
de concreto o ladrillo rafon.

Tratamiento

Se debe contemplar la conexion al sistema de aguas
residuales existentes.

PUERTAS Y VENTANERIA

»~

* Ventanas de vidrio fijo donde proceda, bien hacia el interior
como hacia el exterior si asi lo definiera el disefio. Las puertas

de la misma seran de tablero, de madera.

» Puerta de entrada doble de vidrio fijo y aluminio; incluira una
puerta metélica corrediza vertical u horizontalmente. Las puertas

interiores se construiran de madera, de tablero.

» Ventaneria de celosias de vidrio y aluminio con balconeria

incluida. Deberan disponerse s6lo al exterior del edificio.

SERVICIOS PUBLICOS

Agua potable

Se construira canalizacion y tuberia correspondiente en

concxién con la instalacion existente.
Alcantarillado Sanitario

Se construira canalizacion y tuberia correspondiente en

conexion con la instalacion existente.
Energia Eléctrica

Se instalara canalizacion, cableado y tomas correspondientes

en conexidn con la instalacion eléctrica existente. .

4.2 EQUIPAMIENTO Y MOBILIARIO DE LANUEVA
SEDE (DORMITORIOS Y COCINA)

EQUIPAMIENTO COCINA

Se instalara en la dependencia definida el siguiente
equipamiento de cocina:

- Hormmo mixto de gran capacidad en acero inox. AISI 304 con
capacidad para 40 bandejas GN-1/1 . Termostato electronico
~con visor de temperatura. Selector de temperatura y tiempo.
Puerta con cierre hermético y doble cristal. Filtro de grasas
desmontable. Potepcia: 12,6 6 24,6 kW.
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. . . \ . . . ~
* Cocinaindustrial a gas en acero inoxidable, 7 quemadores de diversos tamafios y 2 hornos

» Freidora eléctrica en acero inox. con capacidad para 2 cubas de 15 It de aceite. Cada cuba puede disponer de 1 6 2 cestillos.

Regulacion termostatica de 60°C a 195°C. Potencia: 27 kW. Con termostato de seguridad y gﬁfo de vaciado.

'« Dos marmitas eléctrica en acero inox con tapa abatible. Potencia total: 9 kW. Capacidad de la cuba: 80 It. Camara de Bafio
Maria. Sistema de seguridad de Bafio Maria mediante presostato. Alimentacién de agua fria y caliente por electrovalvula.

Grifos para llenado y control del bafio maria y grifo de vaciado de la cuba. Vélvula de seguridad por sobrepresion.
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Campanas extractoras en acero inox. con bandeja recoge grasas, 3 filtros en acero inox. retirables para limpieza.

Mesa de trabajo con fregadero en acero inox. con poza y grifo monomando.
Termo eléctrico instantaneo con termostato rearmable, valvula de seguridad y resistencia blindada sumergida.

Grupo de bombeo Grundfoss MQ 3-45, autoaspirante y autoregulante. Presion maxima del sistema: 7,5 bar / Altura méaxima

aspiracion: 8 m Nivel de ruido: <70 dB(A) / Caudal méaximo a 50 Hz: 4,5 m3/h.

Frigorifico en acero inox. con patas regulables y 4 puertas pequefias, de 1.200 Its. Estantes interiores en acero plastificado,
regulables en altura. Puertas con dispositivo automatico de cierre. Reﬁigeracién estatica. Control de temperatura y desescarche .

electronico, con visor digital. Temperatura de trabajo: -2°C +8°C (a 38°C). Potencia frigorifica: S00 W.

* Equipo Aire acondicionado. Potencia: Frid: 2,40 kw.

N 64 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion A Acuerdosy Leyes

IEXEY REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

» Mesade trabajo mural en acero inox. de 1.600 x 600 x 850 mm, con estante inferior con omega de refuerzo central y patas con

pies regulables en altura. -

-+ MuebleNeutro en acero inox. con una puerta frontal, ubicada entre la mesa con fregadero y las marmitas eléctricas. Dimensiones

aprox: 350 x 750 x 850 mm.

* Carro Bafio Maria en acero inox. con capacidad 3 bandej as GN-2/1. Termostato regulable con indicador de températura.

Doble puerta de acceso inferior. Con bandeja deslizante de polietileno. Potencia 3.500 wis.

* Bandeja paia autoservicio desmontable durante transporte, para ser colocada en el exterior de la ventana. Dimensiones: 1.200

x 425 mm.

+ Cajade Herramientas metalica.
» Cajacon Repuestos Electricidad/Fontaneria.

» Dotaciéon Manuales de Operacion y Mantenimiento / Listado de repuestos codificado. .

EQUIPAMIENTO DORMITORIOS

En el 4rea de descanso se instalaran literas para 10 personas para su utilizacion durante los periodos de turnos de descanso en la

operacion de las emergencias.

+ Camastipo Litera.
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« Colchon, sabanas, almohada, manta.
[ ]

+ Capacidad 10 personas.

4.3 SISTEMA DE VIDEO VIGILANCIAY CONTROL
DEACCESOS
Se implantara un sistema de seguridad basado en un sistema
de video vigilancia y de control de acceso al edificio.

VIDEO VIGILANCIA CCTV

Se implantara un sistema de seguridad basado en sistema de
video vigilancia contecnologia IP y con grabacion segura y copia
de seguridad en linea por 30 dias y posteriormente pasaran a
cintas con una retencion de un afio.

El personal de seguridad tendra la posibilidad de monitorizar
en tiempo real en los puestos de supervision cada una de las
camaras de manera selectiva, asi como consultar secuencias
grabadas y guardadas en el sistema de almacenamiento.

CONTROLDE ACCESOS

Se implantara un sistema de control de accesos y presencia
basado en tarjeta de proximidad y/o huella dactilar que controlara

el acceso restringido de personal a las diferentes dependencias
definidas.

El sistema de Control estara gobernado por un Software de
gestion central que permitira realizar las actividades de altas, bajas,
configuracion y asignacion de permisos de acceso.

4.4 SISTEMAS DE COMUNICACIONES DE VOZ Y
DATOS

SISTEMA DE CABLEADO ESTRUCTURADO

Se implantara un sistema de cableado estructurado en la

ampliacion del centro que permitira la conexion local de los puestos
de operacién, sistemas telefonicos, sistemas de video vigilancia
IP, sistemas audiovisuales, sistemas de seguridad 16gica, asi como
con los sistemas del datacenter.

SISTEMA DE RED DE DATOS

Se implantara un sistema de conmutacion local de datos para
la interconexion de los diferentes elementos y componentes y
sistemas. .

El equipamiento a instalar asegurara la comunicacion entre
los diferentes sistemas de una manera eficiente mediante politicas
de gestion de trafico y creacion de subredes VLAN.

Igualmente se instalaran los sistemas de enrutamiento y
comunicaciones de datos e internet redundantes al exterior de
manera integrada con el sistema de seguridad.

Todo el equipamiento de datos estara ubicado en el datacenter
en las mejores condiciones de funcionamiento.

4.5 SISTEMAS AUDIOVISUALES Y DE VISUA-
LIZACION GRAFICA SISTEMAS AUDIOVISUALES
Y AUTOMATIZACION EN SALAS

+ Salade operaciones
o Se equipara un sistema amplificaciéon de sonido
acondicionado a las caracteristicas de la sala.
+ Saladerecepcion de llamadas
o Se equipara un sistema amplificaciéon de sonido
acondicionado a las caracteristicas de la sala.
» Saladecrisis y sala de reuniones
o Se equiparan sistemas integrados audiovisuales con
proyectores de imagenes con pantallas de proyeccion
y pantallas planas de TV para la visualizacion de
informacion digital, tratamiento y visualizacion de
sefiales externas y almacenables (Television, DVD, CD,
etc.)..
o Seinstalaré sistema domético de automatizacion y
control digital de iluminacion, apertura de persianas,
control de temperatura, control audiovisual.

" SISTEMA DE VISUALIZACION GRAFICA EN SALA
DE OPERACIONES

En la sala de Operaciones se implantara un sistema de
visualizacion de tltima generacion tipo videowall, que permitird la

- proyeccion de imagenes y datos para la visualizacion de todo el

personal de sala.

Esta plataforma permitiré la integracion actual y futura de
multiples fuentes digitales de informacién y video de los propios
puestos de operacion o de fuentes externas que puedan ser de
interés del cliente en un futuro.

El panel de visualizacion propuesto estara constituido por
modulos de tecnologia TFT y marco ultra-estrecho Clarity Matrix,
de 55" de diagonal dispuestos en una configuracion 3 x 2 (2 filas

de 3 modulos cada una), asociados con un controlador grafico
EVLAN.

Los modulos de visualizacion ofertados se caracterizan por
poseer la fuente de alimentacion y resto de electronica instalados
externamente al panel LCD, lo cual facilita su operacion
ininterrumpida y su mantenimiento simplificado ademas de evitar
calentamiento en el propio panel LCD. Su marco ultra-estrecho
proporciona una separacion entre imagenes (pixel a pixel) de 5,7
mm en los modelos de 55". o

Se incluye ademas la opcion de fuente de alimentacion
redundante en los mdédulos TFT a efectos de dotar al sistema de
lamaxima disponibilidad.
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El controlador grafico EVLAN y su software asociado
procesaran y permitiran visualizar las siguientes sefiales de forma

simultanea;

« Aplicaciones informaticas en diversos entornos. El sistema
EVLAN permitira generar un escritorio MS Windows extendido
al total de la resolucion del mural de visualizacién. Este
dispositivo cumple con los estandares MS Windows, con lo
que quedara perfectamente integrado con cualquier aplicacion
que cumpla con dichos estandares. Se podran presentar tantas

aplicaciones como sea necesario, en cualquier lugar del panel.

* 8 sefiales en formato RGB analégico y/o DVI digital de alta -

resolucion (captura de sefiales DVI hasta 1920 x 1200y VGA
hasta 2048 x 1536 pixeles).

« Hasta 16 sefiales simultaneas de Video IP provenientes de
camaras/codecs compatibles con RTSP (Real-Time Streaming
Protocol). La seleccion de las sefiales de Video IP se realizara

através del software de control ofertado.

A efectos de interconectar las sefiales RGB con el controlador
del videowall, se incluyen en la oferta 8 Kits de conexion de sefial
RGB/DVI, compuestos por un Amplificador de Distribucion de
Sefial Grafica y un cable de proIongacién especial para sefiales

de alta resolucion.

Todas las sefiales a visualizar se conectaran al videowall

mediante tarjetas graficas digitales y se procesaran de forma digital.
De esta forma, dichas sefiales se visualizaran en forma de ventanas
libremente posicionables y escalables a cualquier tamafio (hasta
el total del mural).

La combinacion del hardware y el software incluido en la.

oferta, permite al sistema ofrecer las siguientes funcionalidades:

Cualquier fuente de sefial LAN/Video/RGB sera visualizada

* en forma de ventanas, en cualquier lugar del panel y con

cualquier tamafio y relacion de aspecto.

La visualizacion de las fuentes de sefial no estara limitada a un
proyector determinado sino que se podrén visualizar en cualquier
tamafio (hasta la superficie completa del videowall) y formato,
e incluso se podrian visualizar multiples sefiales LAN/RGB/
Video en un solo médulo.

Todas las sefiales conectadas se visualizaran en tiempo real en
forma directa y sin ningtin tipo de pérdida de calidad grafica.

Las sefiales LAN, RGB y/o Video se capturaran y visualizaran
a 32 bits por pixel (16.7 millones de colores = True Color).

Visualizacion simultanea en el panel de multiples ventanas de la
misma fuente LAN, RGB y/o Video con cualquier tamatfio y
relacion de aspecto.

La configuracion de las sefiales presentes en el panel se podréa
controlar desde diversos puestos de operador.

Posibilidad de ampliar el nimero de fuentes conectadas de
forma practicamente ilimitada.

Captura y control de terminales remotos a través de la red

local, pudiéndose controlar y administrar de forma completa
dichos terminales. '
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. Compatibilidad paralanzar procesos MS Windows.

El software de control incluido en la oferta se caracteriza por
ser un software multiplataforma y multiusuario, basado en
arquitectura cliente/servidor, con lo que desde cualquier PC
remoto se podra controlar y gestionar el videowall.

Wall Control

Wall Control es accesible desde cualquier puesto de operacion
que se requiera. Todos los puestos podran eliminar sefiales o
informacion presente, agregar nuevas fuenteé, desplazar o
modificar las existentes de forma simultanea, en tiempo real y sin
ningun tipo de interferencia entre puestos. La licencia de la

aplicacion es abierta permitiendo su uso ilimitado en lamismared
LAN.

Wall Control podra representar en el terminal que esté siendo
utilizado para tal control, una imagen esquemética simulada del

conjunto de pantallas en el que pueda verse:

Toda la informacién y sefiales presentes en el conjuhto de
pantallas, visualizando el contenido integro del mural (incluyendo
datos y sefiales RGB y video).

Cualquier cambio de posicién o forma de las imagenes o
informacién presentes en las pantallas se refleja en todos los
terminales que se estén utilizando para realizar el control de las

pantallas en tiempo real.

Dispone de un interface grafico intuitivo que permite eliminar
facilmente sefiales o informacion presente, agregar nuevas fuentes,
desplazar o modificar las existentes de forma simultinea, en tiempo
real y sin ningtin tipo de interferencia entre puestos.

Drag&Drop. El usuario podra afiadir una nueva fuente
simplemente seleccionandola de la lista de posibles fuentes,
arrastrandola y eligiendo la zona donde quiera que sea posicionada.

Una vez colocadas las ventanas todas seran libremente
desplazables y podra cambiarse su tamafio.

Wall Control es capaz de manejar estos tipos de fuente:
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» Seiiales de video compuesto, S-video.

» Senales graficas RGB/DVIinyectadas directamente en el
controlador. )

» Seifiales de Video IP (MPEG 2/4 ~H264).

> Cualquier tipo de aplicacion Windows o Unix, ejecutada
directamente en el propio controlador o en una maquina
remota.

» Captura via LAN de pantallas detodo tipo de terminales.

Otras funcionalidades qué incorpora son:
’ ' ! ‘
Posibilidad de registrar la posicion y tipo de la diferente
informacion presente para crear un escenario. Los usuarios podran
seleccionar diferentes layouts en cualquier momento,
produciéndose automaticamente los cambios necesarios para

adecuarse a la nueva distribucion de imagenes y sefiales.

Cualquier usuario seré capaz de actuar directamente sobre
las pantallas capturadas y sobre el videowall, utilizando su propio

‘teclado y ratén: licencia corporativa ilimitada en nimero de

usuarios.

La aplicacion de control constituye un sistema abierto,
programable y configurable para que el personal de operacion
pueda afiadir cualquier tipo de fuente de informacion nueva para
su presentacion en las pantallas.

Clickonthe Wall; Posibilidad de interaétuar directamente con

- el ratén y teclado de la electronica EV-LAN, para abrir

aplicaciones de forma directa y controlar las aplicaciones abiertas
de forma directa en el panel.

Por otro ladq, es importante destacar que, si asi se requiere,
es posible llevar a cabo la integracion de Wall Control con
software a medida o con software de terceros mediante un SDK *

que se suministraria bajo demanda.

Seincluye séguidamente un resumen de los elementos del

~ videowall:
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DESCRIPCION - |up

CLARITY MATRIX 55 - TFT 55” Marco Ultra Fino

TFT 55". 5,7 mm de separacidn pixel a pixel.

Resolucién: Full HD 1920x1080. Luminosidad 700 cd/m?2.
Mantenimiento simplificado: Etapa de entradas y Fuente
de alimentacién externas. - .
Incluye soporte de pared Easy-Axis 6

RX-MX46
Fuente de alimentacién redundante por panel 6

Kit de Cableado para ClarityMatrix - 20m.

Compuesto por Cable de Alimentacién Vcc, Cable de Datos
|y Cable de Control. 6
| Procesador Digital EVLAN EXP 4-0V-8RGB-16Vip
Procesador 2x Intel XEON QuadCore Windows 7 64bit
RAM: 4 Gb. - HD: 2 x 320GB removable SATA I

2 x LAN Ethernet 10/100/1000 Mbs. Dual PSU.

8 Entradas RGB/DVI.

Hasta 16 sefiales Video IP Full D1 simultaneas.
Incluye WallControl. 1
Kit de conexion de fuente RGB EXTRON P2 DA2

1 entrada, 2 salidas conector HD-15.

330 MHz de ancho de banda. Incluye cable de prolongacién
RGB de alta definicion (15m.) | -8
Cableado General y pequefio material de instalacién: -
Cableado RGB / DVI / Video . |

Cableado Control RS-232/RS-485 - Cableado LAN
Pequefias canalizaciones, regletas, etc. 1
RACK 22U para equipamiento audiovisual

Dimensiones 600x800x22U con puertas delantera y trasera
de chapa de acero perforado para perfecta evacuacién del
calor. Incluye los accesorios necesarios para la correcta

instalaciéon del equipamiento ofertado. 1

PANEL LCD

Relacion de Aspecto 16:9

Tecnologia LCD Direct View de aplicacion profesional

Dimensiones de pantalla

Diagonal ; 46" 55”

Resolucion | 1366 x 768 1920x 1080
"Anchura x Altura ‘ 101,83 x57,25cm  120,9 x 68,04 cm.

Dimensiones del display (por médulo) 46" 55"
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Anchura x Altura 102,57 x57,98 cm 121,53 x68.61 cm
Profundidad con soporte instalado 9cm 9,3cm
Profundidad sin soporte instalado 8,9cm 8.8cm
Peso con Soporte Incluido 26 Kg. - 27Kg
Separacién entre médulos (pixel a pixel) 7,3 mm (46”)
: ‘ 5.7 mm (55”)
Luminosidad 46” MX: 700 nits
46" LX: 450 nits
55”: 700 nits
Tiempo de Respuesta 8ms

Relacién de Contraste

46” MX: 3000:1
46” LX: 4500:1

55" : 3000:1
Angulo de Visién- - 180°
- Colores 16,7 millones
Color Gamut 72% NTSC, 100% EBU
Backlight MX46 y LX46: CCFL / MX55: LED
Nivel de Ruido 0dB: Funcionamiento silencioso sin

ventiladores

Temperatura de Funcionamiento

5° - 359C (22+/-3° C para rendimiento
optimo de pantalia)

Humedad de Funcionamiento

20-80% RH sin condensacion

Control de Backlight

Control individual y global

Sensor y monitorizacién Backlight

A nivel de display

Sensor de posicion

Sensor automatico integrado

Consumo de Potencia

. 46" MX: 350 W.

46" LX: 290 W.
55 “: 345 W.

FUENTE DE ALIMENTACION EXTERNA
Tipo '

Chasis rack 2U para alimentacién de
hasta 4 médulos

Redundancia

Fuente de alimentacién redundante n+1
(opcional)

" Voltaje

100-240 Vac, 50/60Hz autoswitching

Comprobacidn de Alimentacién

LEDs de Diagnostico, monitorizacién de
estado y alertas

'MODULO EXTERNO CONTROLADOR QUAD

Tipo

Chasis rack 1U para conexién de hasta 4
maddulos

Entradas

4 DVi con HDCP
Dual link DVi in and out .

Escalado de Imagen

Clarity Big Picture Plus - 32 x 32 maximo

Compensacion de Separacién del Marco Integrado
‘Control Clarity WalNet (LAN)
RS-232
Control remoto IR
Frecuencia Vertical 49-61 Hz
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Comprobacion del Controlador

LEDs de Diagnostico, monitorizacion de
estado y alertas

SOPORTE

Soporte de Pared Clarity Matrix

Incluido 1 por display

Brackets para Videowall en Curva

Opcional

Soporte para Suelo

Opcional

Mantenimiento

Frontal y posterior

Ajuste de Posicion

Ajuste en 6 ejes.

Peso del Modulo

6,35 Kg.

NORMATIVAS DE SEGURIDAD

Cumple con EN60950, FCC Class A,
CISPR22/85, CE, EU RoHS

4.6 PUESTOS DE OPERACION Y SERVICIOS DE
IMPRESION

Se equiparan en el espacio de gestion, las consolas de -

operacion personales que permitan al operario la visualizacion
simultanea entre las pantallas del puesto de operacion y las pantallas
murales tipo “video-wall”, de manera que faciliten la operacion
dentro de esta area. Este espacio contara con:

e 15 puestos de trabajo con disposicion o sentido hacia el
videowall.

e Sillas ergondmicas de operacion.

e Superficies de puestos de trabajo c/u con area suficiente
para la ubicacion de tres (3) monitores de 21".

» PCde operador con sistema ofimatico y software cliente
~ de operacion.

e Salidas para toma reguiada por puesto de trabajo.

o Salidas para datos por puesto de trabajo. |

e Salida para voz por puesto de trabajo.

¢ puntos de red y 2 puntos de datos para el centro de‘
impresion.

e Sistema de intercomunicacion corhpartido odedicado.

IMPRESION Y ESCANEADO

Se equiparan en el centro de operaciones 5 impresoras de
red y 1 escéner de ultima tecnologia que permitiran la impresion
al personal autorizado del centro.

4.7 DATACENTER

Se implantara en el centro de datos de COPECO el equi-
pamiento informatico y de seguridad que soportara la operacion
y funcionamiento de los sistemas del centro.

Esta area sera la indicada para la ubicacion de racks de
comunicaciones, bancos de baterias y sistemas telefonicos y datos.
Esta 4rea debera contar como minimo con:

racks con acceso frontal y posterior.

>

> Cajatipo strip telefénico con regletas para 100 lineas.

» Banco de baterias.

» Acceso de cableado por canaleta tipo escalerilla bajo
piso falso.

» Salida para toma doble regulada con tapa de seguridad y
salida para toma doble normal con tapa de seguridad.

» Luminarias anti-explosion.

» Control de acceso por cerradura.

» Servidores (Software y Hardware)

o Servidores de ultima generacion, del tipo rack,
con doble fuente de poder, de facil y rapido
crecimiento. |

» Sistemas de Almacenamiento SAN (Software y
Hardware). '

o Softwarey licenciamiento para la infraestructura
y demds elementos del equipamiento de
almacenamiento.

o SAN de ultima generacion, Switches SAN,
Patchcord de fibra Optica, con la capacidad
suficiente para alojar Informacion de toda la
plataforma. Infraestructura modular de facil y
rapido crecimiento.

> Sistema de Backup (Politicas, Cintas, Software y
Hardware).

o Hardware y software de backup de los sistemas
del centro de emergencias.

o Disefiado para copias de respaldo a la informacion
de forma permanente con copias de seguridad
de los sistemas de informacién con politicas de
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custodia de medios y pruebas de restauréci(')n
cada 3 meses.

o Suministro de Cintas necesarias para soportar la
operacion de Backup.

o Software degeneracion de reporte fecha y hora
de inicio y terminacion del proceso de backup y
la discriminacién de la informacion almacenada
en medios magnéticos.

‘o Hardware: sistema de Backup de ultima
generacion, cén la capacidad suficiente a soportar
la operacion, con una infraestructura escalable
para instalar en unidades de rack.

> Sistema de Seguridad informatica, que deber4 disponer
de las siguientes funcionalidades y caracteristicas minimas:

o Dispositivos de seguridad tipo rack, con doble
fuente de energia y redundancia en componentes
criticos de los dispositivos.

o Gestioén deroles y perfiles de acceso que permitan

realizar una adecuada administracion de usuarios.

o Sistema Firewall — Cortafuegos.

o Sistema IPS para prevencion de intrusion.

o Sistema Antispam.

SistemaAntivirus.

o Sistema de Filtrado de contenidos web.

o Sistema de Gestion segura de Logs de acceso y

registro.

4.8 SISTEMA DE VIGILANCIA DE CENTROS
REGIONALES (1)

Se requiere proteger los Centros de COPECO frente a

accesos no autorizados, sustracciones y vandalismo.

Para ello se colocara un sistema de videovigilancia con
grabacion de imagenes, control de acceso y detectores de
presencia asociados a una generacion de alarma para su envio
remoto al centro de control y para su uso local para avisar al

personal del centro localmente y remotamente.

Tegucigalpa

San Pedro Sula

La Ceiba

Sta. Rosa de Copén

Comayagua

Juticalpa

Choluteca

R R R R R R R

- Instalacién y puesta en marcha INCLUIDA

49 ADECUACION DE EXTERIORES DE LOS
CENTROS REGIONALES Y NACIONAL (1)

Se precisa adecuar los exteriores de los seis nuevos Centros
y almacenes Regionales de COPECO y del Centro Nacional con
actuaciones para pavimentar contorno, adecuar zonas de

parqueo, realizar actuaciones de jardineria y complementos de
cerramientos. Se procedera a habilitar dentro de las parcelas de
los centros regionales y nacional, pero fuera del cerramiento de
los edificios, mejoras de urbanizacion, tales como iluminacion,
zona de parqueo, pavimentacion, jardineria . ..
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Tegucigalpa

San Pedro Sula

La Ceiba

Sta. Rosa de Copan

Comayagua

Juticalpa

T T YT AT .

Choluteca

4.10 SISTEMA DE ESTANTERIAS PARA LOS 7 ALMACENES (7)

Para una mejor utilizacin de la superficie del almacén general es preciso montar un sistema de estanterias en varias alturas que
permita un mejor aprovechamiento del espacio y la ordenacion de los paquetes y paletas de material. Las carretillas elevadoras con las
que se cuenta son tipo AUSA C 200 Hx4 con triplex., o similar, y AUSA C150 Hx4 o similar. Hay que analizar si procede prever
pasillos validos para estas carretillas o proponer modelos mas cortos que permitan reducir la anchura entre los pasillos.

Deberan considerarse palés de 1.000 kg, 1,5 m de alto y palés mixtos: europeos (80x120) y americanos (100x120), pero
principalmente Americanos. '

La altura bajo cercha metalica es de 5 metros, como se aprecia en los planos de los almacenes en construccion.
Lazona de almacén general donde van las estanterias tiene suelo de concreto y 800 Kg/m2 de resistencia.

Se precisaran algunas estanterias de carga manual también, en un disefio mixto (paletizado / manual).
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Se incluye un set de equipos para movilidad manual de las mercancias en el almacén, como son transpaletas (forklift manuales)
carros de transporte, fajas de carga de diversas tallas.

4.11 SISTEMA DE CONTROL DE INVENTARIO PARA 7 ALMACENES

Para una mayor eficiencia del almacén, se requiere una aplicacién informatica de control de entradas, salidas, inventario y ubicacién
de los paquetes. El sistema se compone de una aplicacién central ubicada en el centro nacional y mediante conexién IP, cada

almacén regional estar4 integrado con la aplicacién. Se personalizara en cada almacén la apllcacmn y se dispondré en cada
almacén de dos lectores de barras y.una impresora de c6digo de barras.

Un Sistema de informacién y Gestién para centros de Almacenaje tiene como finalidad resolver la gesti6n fisica y documental del
flujo de mercancias, desde su entrada en el almacén hasta su salida final. Todo este proceso ha de basarse en una planificacién
continua, proporcionar el seguimiento global de las actividades y el control de existencias en tiempo real.

Beneficios de un sistema de gestion de almacenes . niveles que no generen ni excesos ni roturas y prevision de la
' \ capacidad de adecuacion a la evolucion futura de los mercados
_ Relacionados con el coste: mayor aprovechamiento del en funcidén de los resultados obtenidos en el pasado. En
espacio, optimizacion de los recursos humanos y de sus definitiva, un 6ptimo servicio para nuestros clientes.
tiempos de manipulacién, minimizacion de los inventarios y '
ajuste de los niveles de inversion en stocks. Consideramos el suministro de dos terminales RF/Wifi de
- operario por almacén.

Relacionados con el servicio: disminucion de errores en las

entregas a clientes, mantenimiento de la rotacion de stocks en El responsable del almacén contara con un PC.
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Se incluira el HW necesario, tal como impresora etiquetas,
terminales RF-Wifi.

De esta forma cada paquete sera dado de alta en el sistema,
se generara un codigo de barras para su identificacion y
recuperacion y la aplicacion asignara una posicion en el almacén.

N

Vehtaj as

Incremento de la productividad logistica y disminucion
del nimero de operaciones.

Control total de las ubicaciones.

Control de la preparacion de pedidos en tiempo real.
Control de la productividad de los operarios.
Eliminacion de errores en las expediciones.

Incremento de la rapidez en la preparacion y envio de
pedidos.

Mejora en el cumplimiento de los plazos de entrega de
pedidos. '
Reduccién del tiempo en multitud de tareas dentro de la
cadena de suministro.

Mejor aprovechamiento de los recursos fisicos y humanos.
Reduccion drastica de los costes de pérdida por
caducidad o por pérdida desconocida.

Principales elementos de mejora organizativa:

Mejora en la organizacion en agenda de descargas.
Reduccion de stocks e inventario permanente.

Gestion de ubicaciones. '
Preparacion y reposicion coordinada segiin mapas de
almacen.

De esta forma habr4 un control inmediato de unidades, cantidades,
caducidades, lo que permitird una 4gil operacién y seguimiento
delas acciones.

La gestion del almacén permite una mejora significativa tanto
en lareduccidon de costes como en la mejora del nivel de servicio.

Reduccion de recorridos (menor consumo y tiempos
empleados)l ‘
Amayor cantidad de mercancia la bisqueda de producto
es mas compleja. ’

La cantidad de referencias es un factor determinante,
que necesita del control de lotes y caducidades (que deben
ser introducidas manualmente).

Las mejoras anteriores tienen una mayor incidencia cuanto

-mayor es la superficie del almacén y/o su capacidad.

Lametodologia y la limpieza en los almacenes afectan
directamente a la productividad del personal y al
mantenimiento de las instalaciones.

Principales elementos de ahorro directo e indirecto:

Agilidad en el tratamiento de la mercancia.
Disminucion de errores de preparacion.

Reduccion de la ventana de servicio a “A-C” “A-A”.
Mejora en la gestion de los obsoletos y tiempo de

permanencia de los articulos en el almacén.

Los sistemas SGA proporcionan indices de cobertura
segun cada necesidad.
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. Descenso de la pérdida desconocida o por otros

conceptos.

Optimizacion del espacio.

Reduccién de tiempos empleados en inventarios
(regulacion automatica de los stocks).

Tareas de recepcion

Registrar la entrada del vehiculo.

Aviso para la descarga del vehiculo.

Abrir y cerrar puertas.

Comprobar la documentacion.

Descargar mercancia.

Revisar los productos y controlar su calidad.

Etiquetar materiales, productosy paletas.

Paletizar y consolidar.

Firmar los documentos de entrega.

Introducir el material recibido en el sistema de informacion.

Almacenaje

Obtener instrucciones sobre la ubicacion.

Trasladarse hasta la ubicacion y encontrar las posiciones.
Trasladar y ordenar las paletas. '
Colocarlos materiales o productos en su ubicacion.
Consolidar paletas incompletas.

Obtener instrucciones de reposicion.

Reponer el area de picking.

Informar y eliminar los productos dafiados.

Registrar las ubicaciones utilizadas.

Preparacion de pedidos

Recoger los documentos de picking.
Adecuar el equipo para el transporte.
Localizar la primera ubicacion de picking.

Informacion en tiempo real de stocks y mejora en la red
comercial. '
Control de las productividades por operario (incentivos).

Posibilidad de aumentar el ntimero de rotaciones anuales.

Comprobary recoger la cantidad de producto apropiada.
Desplazarse a las siguientes ubicaciones de picking.
Corregir anomalias en la mercancia.

Revisar variaciones de stock.

Notificar las discrepancias y/o dafios en los productos.
Trasladarse al area de clasificacion, consolidacion,
empaquetado y envio.

Notificar las necesidades de reposicion.

Completar y transmitir la documentacion.

Expedicion

LA

Revisar las notas y los productos.
Registrar el lote y los numeros de serie.
Preparar la documentacion.

Etiquetar los envios.

Consolidar la carga.

Confirmarla carga y ladocumentacion.
Cargar el vehiculo por orden.

Permitir el movimiento del vehiculo.
Abrir y cerrar puertas.

Documentar la expedicion.

Objetivos de la gestion de un almacén

La maximizacion de la capacidad en términos de espacio.
La minimizacién de las operaciones de manipulacion.
Lograr que el sistema de gestion no solo aumente la
capacidad productiva del almacén sino que a la vez mejore
su calidad de servicio. ‘
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Informar permanentemente de la situacion del inventario.
Aumentar la fiabilidad de los clientes.

Frecuencias de entrega mas cortas.

Realizacion de procesos con valor afiadido para los
clientes. '

Mejoras en las ventanas de entrega del pedido preparado.

o Paralaimpresionde etiquetas identificativas con codigo

de barras, tanto las etiquetas de ubicacién (huecos de
estanteria), de matricula de contendor (palet, caja, cesta,

etc.), etiqueta de producto, etiqueta de expediciones,
etc... '

~Modelo EZ-2000 Plus o similar con Anchura de ifnpresi()n .

104 mm, Longitud de impresién, Minimo 10 mm, Maximo

4.572 mm, Memoria 4 MB, 16MB SDRAM, - Velocidad
de impresion 150 mm./s. (6 IPS), - Resolucion de
impresion 8 pto./mm. (203 dpi).

o Punto de acceso de radiofrecuencia wifi con antena para

Se implantara en cada almacén un sistema local de gestion de
almacén con los siguientes elementos:

o Sistema de gestion de almacén MECALUX EasyWMS®

Autoinstalable:

o La configuraciéon funcional de EasyWMS®
Autoinstalable controlara la operativa de un almacén
convencional con una disposicion simple de las cargas

y stocks en pasillos gestionados mediante operarios .

provistos de un terminal de Radio frecuencia o
mediante gestiéon por papel. EasyWMS®
Autoinstalable puede gestionar un almacén con un
méximo de 10 usuarios.

o Seinstalara en el PC de gestion de almacén de cada
emplazamiento.

o Serd auténomo e independiente de posibles cortes de
comunicaciones de internet del almacén regional.

o Sera accesible a través de internet desde el puesto
central para la toma de datos y agregacion de inventario
anivel nacional.

o Conlaaplicacion EasyWMS® Autoinstalable se podra
gestionar un almacén aplicando en él las siguientes
funcionalidades operativas:

= Procesos de Recepcion mediante papel o
terminal de radio frecuencial .

» Captura de datos logisticos (Lote, Fecha de
Caducidad, Numero de Serie, Peso).

= Generacion de etiquetas de codigos de barras.

*  Proceso de ubicacién mediante papel o terminal
deradio frecuencia.

*  Control de Inventario.

*  Gestion de datos maestros.

= Proceso de expedicion y preparacion de pedidos
mediante papel o terminal de radio frecuencia.

o Importacién de Datos y Ordenes de Entrada y Salida,

EasyWMS® Autoinstalable puede importar datos y
6rdenes de trabajo de Entrada y Salida mediante
ficheros Microsoft® Excel® (extension de archivo
“xls”).

o 1 xImpresora de etiquetas formato A6.

la comunicacion de los terminales con el sistema de gestion.
3 x Terminales de mano para la lectura de datos de
etiquetas con conexion inaldmbrica online con la aplicacion

“de gestion.

o Teminal deMano LXE MX7 CS o similar, con
Pantalla VGA TFT de 240 x 320 Color LCD:
claridad y contraste, excepcionales. Fécil lectura
en diferentes condiciones luminosas. El escaner
de codigos debarras “Todo terreno” recoge datos
desde 10 cm distancia. Confirmacion de Buena
lectura por pitido o vibracién. Robusto con
proteccion IP 65 con caida de 1,8m sobre
hormigén. Antena interna tipo “Diversity””. API
(Interfaz de programacion de aplicaciones) para
Microsoft® Windows®. CE 5.0 Profesional. 1
Bateria de Repuesto MX7A381BATT Li-Ion
2200mAh 7,2V. Funda protectora de goma.
Empufiadura con mango ergonémico Mango con
gatillos para 2 dedos, grip de gomay bandolera.

o Enestos terminalesse cargara la aplicacion cliente
RF (licencia cliente RF) de MECALUX EASY
AUTOINSTALABLE. Por lo tant¢ sera
necesaria una licencia de cliente por cada terminal
que se configura en la instalacion.
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o 1xBaseprogramable para terminal de mano.
o Estacuna permite conectividad serial o USB entre
el Terminal de mano LXE MX7 yun PC. La cuna

también recarga el terminal, ademas de poder -

recargar al mismo tiempo una bateria de repuesto.
Un indicador LED permite saber cuando la
bateria de repuesto, tanto como el terminal estan
completamente recargados. Solamente sera
necesaria una base por cada instalacién.

o - Base programable similar o igual a LXE
MX7388DSKCRDL para terminal LXE MX7,
Cuna 1 slot carga-comunicaciones Rs232-USB,
Fuente de alimentacion cuna 1 slot, Cable red
cuna, Cable USB para MX7.

o Cargador de baterias

o Cuna para recarga 4 baterias de LXE MX7
simultaneamente.

1.12 ALMACEN REGIONAL TIPO Il EN TOCOA CON
SISTEMA DE ESTANTERIAS (1)

Para completar de forma racional la disponibilidad de
almacenes se requiere un nuevo almacén tipo IIl en TOCOA.

Dicho almacén sera equivalente a los almacenes de tipo I1I
en construccion, como el de Santa Rosa de Copan, Comayagua,
Juticalpa y Choluteca, contando con un almacén general de 24x30,
un almacén de especialidades, oficina, area de carga y descarga,
area de control, menaje de oficina, cerca perimetral, etc. en un
plantel de unos 60 x 60 metros.

La localizacion del edificio dentro del plantel debera asegurar
el facil acceso y maniobra de vehiculos pesados, rastras, y
cabezales remolcando contenedores. Debera preverse un area lo
mas holgada posible que podra usarse para almacenar al aire
libre temporalmente maquinaria u otros insumos de gran peso o
volumen o para otras tareas relacionadas con la atencioén y -
prevencion.

El edificio del almacén general en si debera disefiarse para
acomodar almacén, oficina, y cuartos de bafio dispuestos de la
manera mas conveniente, aclarando que la oficina y bafios se
ubicaran internamente.

El edificio anexo sera de dos plantas y se construira dentro del
almacén general, con acceso al exterior del edificio inicamente.
Se proporcionan los lineamientos basicos para su construccion:

» Dimensiones edificio almacén general: 24 metros de frente y
30 metros de fondo. ‘

« Dimensiones edificio anexo: 195.0 metros cuadrados
(distribuidos en dos plantas) asi:

- 80 metros cuadrados (Centro de Operaciones de
Emergencias). ,

- 20 metros cuadrados. (Personal técnico).

- 50 metros cuadrados. (Recepcion y area de espera).

+ - 16 metros cuadrados. (Oficina del sub. Comisionado

Regional). ‘

- 29 metros cuadrados (Sanitarios, cocineta y areas de
circulacion).

« Oficina: Dimensiones oficina; 3.0 * 4.0 metros. Ubicada dentro
del almacén general.

» Almacén de especialidades: Ubicado dentro del almacén:
general, consistira en un 4rea de 20 metros de largo por 5 de
ancho, cercado con malla y tuberia galvanizada de 3 metros de
altura con 4 puertas de acceso del mismo material y estantes
de 5 metros de largo para almacenar insumos que requieran un
control mas preciso. '

Este espacio tendra una division interna del mismo material
que lo dividira en tramos iguales.

« Area de carga / descarga: Los almacenes deberan disponer de
un 4rea techada para carga y descarga de 7.0 x 6.0 metros
frente al porton del almacén y fuera del edificio principal.

I 73 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scccion A Acucerdosy Leyes

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

» Area de control: Junto al portén principal y dentro del edificio,
se destinard un area para control, de 7.0 * 2.50 mts. , cercada
con tuberia de HG y malla ciclon de 2.8 mts. de altura.
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CIMENTACION

Estara definida por el disefio final en funcion del tipo de suelo,

nivel fredtico encontrado y el analisis de cargas respectivo.
ESTRUCTURA
v ‘Alm,ac{:n general
* El disefio estructural contemplaréa elénentos de concreto

armado y /o metalicos disefiados y dispuestos de tal manera

que permitan los claros mas largos posibles.

+ Las paredes del almacén principal deberan disefiarse de 5.0

metros de altura uniforme hasta nivel de solera superior; debe
considerarse que seran de bloque de concreto simplgs y/o
reforzadas seglin se requiera.

» Las paredes de la bodega interna seran de panelit u otro
prefabricado de similares caracteristicas.

* Las pafedes de las areas himedas se construiran de material

impermeable a proponer por el disefiador.

Edificio Anexo

La estfuctura del mismo sera la convencional para un edificio
de oficinas de dos pisos; las divisiones internas entre las areas de
trabajo /administrativas ubicadas en las dos plantas seran de panelit
o similar, limitando en lo posible la obra gris a las areas humedas.

El entrepiso consistira en una losa aligerada de concreto armado.

PISOS
Niveles:

En general los niveles de piso deben disefiarse y construirse
tomando en cuenta la seguridad del edificio y sus ocupantes,

minimizando o eliminando en lo posible las gradas.

Sedefine el nivel de piso terminado (NPT) del almacén general
y oficinas 1.20 mts arriba del NPT de la rampa de carga y
descarga. El nivel de piso de la primera planta del edificio anexo

es el mismo del almacén (como maximo un metro mas abajo).
Requerimientos constructivos

* Piso de concreto simple o reforzado con proporcionamiento y
peralte a determinar por el disefiador considerando una carga

viva de 800 kgé. /m? para el area de almacén.

« Piso de ladrillo terrazo para el area de oficinas del almacén

general, sobre puesto al de concreto.

* Pisode ceramica econdmica trafico V para los pisos del edificio

anexo, sobre un firme de concreto simple de 2" (dos pulgadas).

* Piso de cerdmica econdémica antiderrapante trafico I'V para las
-4reas hiimedas, sobre un firme de concreto simple de 2" (dos

pulgadas).

* Piso de concreto reforzado de 4000 psi para la zona de carga

y deScarga.
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EEXEI™  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C, 2 DE MAYO DEL 2013

TECHOS

~ Geometria: De dos aguas, semi eliptico o triangular, con
pendiente no mayor al 20% .

Estructura: De vigas, marcos u otros elementos metalicos
de dimensionamiento y caracteristicas tales que garanticen
estabilidad, rigidez y un peso propio 6ptimo.

Cubierta: De lamina metalica calibre 26 como minimo para
el almacén general. '

Acabado: Pintura anticorrosiva industrial (2 manos). Aplicable -

tanto a cerchas como a la cubierta.

Drenaje: Debera evacuarse el agua lluvia en lamenor cantidad
de puntos posibles. -

Cielo Falso: A construirse unicamente en el edificio anexo;
de lamina fibrocemento lisa de 2 x 4 pies. Moldura de madera.

INSTALACIONES ELECTRICAS

La construccién de éstas, al igual que el disefio, debera
apegarse a la normativa nacional establecida por la Empresa

Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), el Colegio de Ingenieros
Eléctricos, Mecaniceos y Quimicos de Honduras (CIMEQH) y a
“lainternacional del National Electrical Code (NEC - USA).

Las instalaciones del almacén y del edificio anexo serén
totalmente independientes. '

Edificios

- Tluminacién: Debern dotarse de iluminacién tanto interior como
exterior disefiada y construida bajo normativa internacional,
deberan dotarse de la cantidad de circuitos que garanticen
seguridad, funcionalidad y economia. La iluminacion interior
sera ﬂuOrescente.Debé preverse dos circuitos de iluminacion

independiente para los aleros del techo y el 4rea de carga y
descarga.

- Fuerza: En el almacén general como minimo existiran cinco

circuitos de tomas, dos de 110 V para oficina y almacén
respectivamente y tres de 220V para uso especial,

convenientemente ubicados en el almacén y zona de carga/
descarga.
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Todos ellos deberan ser polarizados. .

Un cuarto de bafio dotado de 2 inodoros, 1 lavamanos para
personal femenino de bodega; este debera ubicarse en un

~ Eneel edificio anexo deberan disponerse como minimo 2 extremo de la bodega, junto al de varones.
circuitos de tomas polarizados 110V yuno para 220V. Enambos
casos las instalaciones eléctricas seran ocultas. * Unmedio bafio (inodoro y lavamanos) en la caseta de vigilancia.
Plantel + Pila conrival doble en el exterior del edificio.
Este debera dotarse de una red de no menos de cuatro | ° Redcolectorade P vC SPR.S 0,0=4"y registros exteriores
lamparas de vapor de sodio de 250 watts tipo cobra, montadas de concreto o ladrillo rafon.

en postes de madera o concreto de 30 pies. Edificio Anexo

INSTALACIONES HIDRO SANITARIAS * Un cuarto de bafio completo (servicio sanitario, ldvamanos y
) i ducha) destinado a la oficina del sub comisionado regional.
Hidraulicas.

« Dos cuartos de bafio completos paralelos e independientes

* Los edificios dispondran de una red de agua potable para para personal masculino y femenino del Centro de Operaciones

abastecer a los ocho modulos sanitarios (incluido el dela caseta de Emergencia (COE).
de vigilancia) y 3 llaves de patio que el disefiador dispondra; _
se construira ocultay de PVC. « Dos medios bafios (servicio sanitario y lavamanos), paralelos
' e independientes para personal masculino y femenino del area
+ Cada edificio debera contar con una cisterna de 20 m® de técnica.

capacidad con equipo de bombeo incluido, conectada al tanque. :
* Dos medios baiios (servicio sanitario y lavamanos), paralelos

« Se construird asimismo un tanque de almacenamiento elevado, e independientes para personal masculino y femenino de la
prefabricado, de 4 m® de capacidad, conectado a lared. recepcion y sala de espera.

Sanitarias. Las instalaciones a construir para el edificio tipo I11 ¥ Red colectora integrada a la del almacén general.

Som: Tratamiento

Almacén General.

Se debe contemplar la construccion o suministro/instalacion
deun sistema de tratamiento de aguas residuales para 50 personas
mismo que, de permitirlo el suelo consistird en un conjunto fosa
séptica- pozo de absorcion.

* Un cuarto de bafio dotado de inodoro, lavamanos y ducha
para personal de oficina, en €l drea destinada a ella.

"+ Un cuarto de bafio dotado de inodoro, lavamanos y 2 urinarios En todo caso se aclara a los oferentes que este concepfo

para personal masculino de bodega; este debera ubicarse en debe incluirse Unicamente si se determina que no es viable
un extremo de ésta. ' conectarse a la red publica o que ésta no exista.
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" PUERTAS YVENTANERfA Formara parte de la oferta el suministro del menaje para la
oficina, consistente en dos escritorios, un archivo de 4 gavetas

Almacén General

* Portdn principal de acceso de 7 metros de ancho por 2.8de
alto; de metal galvanizado, tipo cortina con desplazamiento
vertical o corrediza con desplazamiento horizontal. Debera tener
incorporada una puerta de 1 metro de ancho por 2.10 de alto
para acceso de personal en caso de que el portdn principal se
mantenga cerrado. Ambas puertas deben disponer de cerradura

de seguridad.

En el 4rea de control considerar un port6n adicional interno de
malla y tuberia de hierro galvanizado, de 5 metros de ancho y

2.8 de alto, que disponga de cerradura de seguridad.

Las oficinas contaran con ventanas de vidrio fijo hacia €] interior
del almacén tinicamente, las puertas de la misma seran de tablero
de madera.

Edificio Anexo

* Puertade entrada unica doble de vidrio fijo y aluminio; incluira
una puerta metalica corrediza vertical u horizontalmente. Las

puertas interiores s€ construirdn de madera, de tablero.

Ventaneria de celosias de vidrio y aluminio con balconeria

incluida. Deberan disponerse solo al exterior del edificio.
EQUIPAMIENTOS ESPECIALES

Almaceén general

Para el almacén de especialidades se debe contemplar el
suministro e instalacion de estantes fijos para colocacion de
equipos ¢ insumos, dimensionados y ubicados de tal forma

que permitan la circulacion y manejo de los productos
almacenados.

El edificio debe contar con cuatro extractores de aire, tres de

tipo industrial para el almacén y uno de tipo doméstico para la
oficina.

1 silla giratoria ejecutiva, seis sillas de espera, una unidad de
aire acondicionado y un dispensador/enfriador de aire.

Las oficinas deberéan disponer de ductos, cableado y tomas
para teléfono, para transmision de datos, Internet y television
porcable. ‘

Para el almacén de especialidades se debe contemplar el
suministro e instalacion de estantes fijos para colocacion de
equipos e insumos, dimensionados y ubicados de tal forma
que permitan la circulacién y manejo de los productos
almacenados. '

El edificio debe contar con cuatro extractores de aire, tres de
tipo industrial para el almacén y uno de tipo domestico para la
oficina.

Formara parte de la oferta el suministro del' menaje para la
oficina, consistente en dos escritorios, un archivo de 4 gavetas
1 silla giratoria ejecutiva, seis sillas de espera, una unidad de

aire acondicionado y un dispensador/enfriador de agua.
Las oficinas deberan disponer de ductos, cableado y tomas
para teléfono, para transmision de datos, Internet y television

por cable.

Edificio Anexo

* Formara parte de la oferta el suministro del menaje para el

.mismo, consistente en cuatro escritorios, cuatro archivos de 4

gavetas, 1 silla giratoria ejecutiva, una silla secretarial giratoria,
28 sillas individuales fijas, 12 mesas de trabajo de 0.75x 1.50
mts. , cuatro unidades de aire acondicionado, un reﬁigérador
de 14 pies, un horno microondas, un televisor de 21 pulgadas

y un dispensador/enfriador de agua.

» Cada una de las cuatro dependencias operativas y/o

administrativas debera dotarse de ductos, cableado y tomas

para teléfono, para transmision de datos, Internet y television
por cable.
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ESPECIFICACIONES PARA CONSTRUCCION
OBRAS EXTERIORES '

PLANTEL
Dimensiones Almacén Tipo III 60.0 x 60.0 metros.

Terraceria.

Incluira cortes, rellenos compactados, botado de excedentes
y suministro de material selecto potencialmente necesario,

estimando que los terrenos tienen una pendiente de entre 2'y 3%.

Acabado.

Se dar4 al plantel una compactacién y conformacion final con

el equipo necesario de acuerdo al tipo de suelo.

Las areas de circulacion se dotaran de una capa de grava de
% - 1 Y2 pulgadas.

Obras complementarias.

Debera considerarse dentro de la oferta las obras de
proteccion eventualmente necesarias: cunetas o contra cunetas

perimetrales, tratamiento de taludes y similares para citar ejemplos.
CERCA PERIMETRAL

Longitudes a cercar Almacenes Tipo 111400.0 metros
lineales.

Estructura.

Cimiento corrido de mamposteria, solera inferior y tres hileras
de bloque de concreto de 5", posteria de tuberia de HG de 2"
malla ciclon alta resistencia de 6 pies.

Remate de tuberia HG de 2" en V de 0.50 mts. de altura
provista de serpentina de seguridad.

Portones y acabados

Se instalara un porton vehicular de los mismos materiales de
la cerca, de dos hojas de 3 metros de ancho cada una, provisto
de dos rotulos circulares de 90 centimetros de diametro con el
logotipo de COPECO.

Se aplicara a la cerca dos manos de pintura color blanco.

CASETADE VIGILANCIA

Se ubicara junto al portén principal de acceso al plantel y en
el interior de éste.

Debera incluir un medio bafio interno (sanitario y lavamanos).
Se debera incluir una caseta de vigilancia de 3.0 x 3.0 metros,
construida de bloque de concreto repellado, pulido y pintado
exterior e interior, techo de fibrocemento, cielo falso, instalaciones
eléctricas, y telefonicas completas, ventaneria de celosia vidrio y
aluminio con balconeria incluida, puerta metalica., piso de ladrillo

terrazo.

ESPECIFICACIONES PARA CONSTRUCCION
VIALIDADES Y SERVICIOS PUBLICOS

CALLES DEACCESO

Debera presupuéstarse el acondicionamiento de la calle de
acceso al edificio, consistente en conformacién preliminar y final,
suministro y colocacion de material selecto (sub-base) para una
via urbana de 350.0 mts., lineales de longitud y un ancho de calzada
de 6.15 mts.

Asimismo, considerar la construccion de drenaje pluvial (dos
alcantarillas de @=24").

SERVICIOS PUBLICOS

Agua potable.

Construccion de la acometida desde el punto delared pablica
que los responsables del acueducto de cada ciudad determinen.

Instalacién subterranea de PVC de diametro no menor de una

pulgada, hasta cisterna y tanque.
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Alcantarillado Sanitario.

Construccion de la acometida desde el punto de la red publica
que los responsables de prestar este servicio en cada ciudad
determinen hasta la caja de registro general del edificio. Instalacion
subterranea de PVC, de didmetro no menor de seis pulgadas
dotada de los reglstros necesarios.

Energia Eléctrica.

Este concepto incluye todos los insumos y actividades
necesarios para alimentar los inmuebles a partir de una linea que
la ENEE determine hasta el contador y de éste al (los) centros de
carga delos edificios. La energia requerida es monofsica.

Si de acuerdo a dictamen técnico oficial es necesario un
transformador, éste debera incluirse. En el caso del almacén tipo
I considerar solo la interconexidn al sistema existente.

Comunicaciones.

Ductos y cableados subterraneos independientes para teléfono,
television por cable y transmision de datos desde los limites del
plantel hasta el edificio.

74.13 ALMACEN TIPO ITI REFORZADO EN ROATAN

CON ESTANTERIAS Y SISTEMA DE GESTION DE
INVENTARIO

Se implantard un nuevo almacén / bodega con las

caracteristicas TIPO III, incluyendo caracteristicas especiales

adicionales de refuerzo y seguridad para soportar las especiales
condiciones meteoroldgicas de la zona, que aseguren la seguridad
de los medios humanos y materiales que se encuentran dentro de
las instalaciones asi como la durabilidad de los elementos e
inﬁaestructuras..

(Segun detalles y especificaciones indicadas en anterior
ALMACEN TIPO III-TOCOA).

4.14 TALLER DE MANTENIMIENTO DE VEHICULOS

Se compone de una OBRA de 266,6 m2 y del equ1pam1ento
y moblhano asociado a la funcioén a desarrollar.

Obra
CONSTRUCCION DE MOTORPULL PARA LA COMISIGN PERMANENTE DE CONTINGENCIAS
(COPECO), ALDEA EL OCOTAL, COMAYAGUELA,; MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN - CANTIDADES MOTORPULL
1 | MURO DE MANPOSTERIA
2 1 Muro de mamposteria para retencién de tierra m3 | 40,25
2 |OBRAS PRELIMINARES
2,1 | Marcajey niveleteado mi 12;)'5
29 Acometida eléctrica provisional (longitud: 30 mi) unidad | 1,00
Bodega de madera 4.0m.x6 m. Techo de Lamina de zinc global | 1,00
AT
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CONSTRUCCION DE MOTORPULL PARA LA COMISION PERMANENTE DE CONTINGENCIAS
(COPECO), ALDEA EL OCOTAL, COMAYAGUELA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN CANTIDADES MOTORPULL
24 Acometida agua potable provusmnal | global { 1,00
3 CORTES ENTERRENO YRELLENO MATERIAL SEL
: ECTO/SITIO : ~
Descapote del drea a intervenir ( Terreno de 450m?y descapote de 3
m 38,25
3,1 junacapade 8.5 cm asumido)
Relleno con material importado y combinado con el del sitio capa de 3
: ' . .. . m~ | 22,50
3,2 |5cm para nivelacién antes de colocar firme ; .
33 Corte de terreno (mover este material para nivelar area) | m3 10;)’7
: ‘ 132,0
3 ’
3,4 Relleno de terreno m 0
4 EXCAVACION YRELLENO MATERI'AL,SELECTO
Excavacion zapata corrida ZC-01, material excavado a mano, terreno m® |a670
4,1 |semiduro [1.2 de profundidad] ~ C
Excavacién zapata corrida ZC-02, material excavado a mano, terreno 3
. 1 ' m 7,25
4,2 |-semiduro (en fosa de aceite) -
43 Relleno y compactado material selecto bajo firmes, incluye acarreo m? 46,96
44 Excavacion paré area cambio de aceite ‘ - m> 118,90
5 CIMENTACION ;
Zapata Corrida ZC-01 para soporte de paredes (20x60, 443, #3@20 .
1 ml 61,72
51 |cm)
| zapata Corrida ZC-02 (20x60, 4#3, #3@20 cm.) drea de cambio de
ml 14,00
5,2 |aceite
Sobre-elevacién bloque 6", ref. H= 1#3 ¢/3 hiladas yV=1#3 @ 1-1/2 m? |52 46
5,3 |bloque (+/- 62 cm), ZC-02 !
Sobre-elevacién bloque 6", ref. H= 1#3 ¢/3 hiladasy ref. V= 1#3 @ 1- m2 11.90
5,4 |[1/2 bloque (+/- 62 cm), ZC-01(0.9de altura). . | ’
'5 5 Solera inferior S-01 15x30, 4#3 y #2 @20 cm, ' ml 61,72
Zapata aislada con pedestal de 0.50x0.50x 0.20m con 5#3 a/s,con .
5,6 |pedestal de 0.25x0.25m unidad | 24,00
- 6 ELEMENTOS DE CONCRETO | | |
| Columna metilica de 3"X3" | ml  |137,7
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CONSTRUCCION DE MOTORPULL PARA LA COMISION PERMANENTE DE CONTINGENCIAS
(COPECO), ALDEA EL OCOTAL, COMAYAGUELA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN _CANTIDADES MOTORPULL
uno. | canmp
6,1 0
6.2 Solera de cierre altura de techo 15x15, 4#3 y #2 @15 cm - mi 52,46
Batiente Bajo Ventanasy cargadores sobre puertas y ventanas , 2#3 ,
ml 23,40
6,3 |por cada metroy aumentar 1 # por cada metro
64 Desencofrado de vigas, columnas y viga canales ml 52,46
| . 155,0
6,5 Andamios de madera | ml | 0
7 |FIRMES DE CONCRETOS Y PISOS DE CONCRETO |
‘ Firme de concreto en general, e=15 cm, # 3@25 (concreto de 4,000 m? 259,9
7,1 \psi) : 6
79 Rampa para entrada de carros 7.60x7.07m (concreto de 4000psi) m’ 53,73
8 |LOSAS :
81 Losa de techo, sélida en dos direcciones e =12.50cm #3@20 y #4@20 m? 59,91
8 2 Gradas de concreto rectas ml 1,20
9 |MAMPOSTERIA
Pared de Bloque de Concreto Reforzado de 15x20x40 cm, en ler m? 264,8
9,1 |nivel (1#3@3hiladas) considerado h=3.00 y h=4.14 en bodega 6
Albaiileria para traPaJos eléctricos,ranuras,cajas, unidad | 1,00
9,2 |tapado,paneles,equipos. Etc.
93 Picado de solera para repello - ml 52,46
94 Acarreo interno de material de desperdicio m?3 45,00
95 Retiro de desperdicios de la construccién 'm? 54,00
10 |TECHO YESTRUCTURA METALICA
Estructura metélica para techo, canaleta de 2x6 p/ppal; sencilla 2x4 m? 324,6
10,1 |p/larguerosy sencilla de 2x4 p/clavadores 3
10 | Cubierta de techo lamina de aluzinc calibre 26 m? 32;’6
10'3 Cumbrera para aluzinc del mismo calibre 26 ml 33,47
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IEXINTY  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion A Acuerdosy Leyes

No. 33,113

CONSTRUCCION DE MOTORPULL PARA LA COMISION PERMANENTE DE CONTINGENCIAS
(COPECO), ALDEA EL OCOTAL, COMAYAGUELA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL,
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN CANTIDADES MOTORPULL

. - . ACTIVIDADES umo i

11 INSTALACIONES ELECTRICAS

11,1 | Salida paralamparas EMT unidad | 26,00
'11 5 Salida para interruptor doble unidad | 2,00
113 Salida para interruptor sencillo - unidad 7,00
114 Salida para tomacorriente elevadores unidad | 4,00
115 Salida para tomacorriente compresores unidad | 2,00
116 ~ Salida para tomacorriente de uso general unidad | 16,00
11.7 Salida para tomacorriente para soldadora unidad 4,00
118 Sallda‘para teléfono unidad | 1,00
11 9 Suministro e instalacion de centro de carga 30 espacios global | 1,00
11,10 | Suministro e instalacidon de juego de BREAKERS global | 1,00
11,11 | Circuitos de alimentacién de lamparas unidad | 3,00
11,12 | Circuito de alimentacién tomas uso general unidad | 4,00
11,13 | Suministro e instalacion de acometida hacia centro de carga global | 1,00
11,14 | Acometida de mufa a poste ENEE (promedio 50.00m) global | 1,00

12 INSTALACIONES HIDROSANITARIAS

12,1 | Tuberia drenaje PVC de 2" ml 7,14
12,2 Tubena drenaje PVCde 4 (seldebe.r:.;z adicionar la distancia hacia red ml 45,90

de aguas negras que se tomara en sitio)

12,3 | Tuberia de ventilas PVC de 2" “ml 6,00
12,4 |accesorios(T, Y codo, etc.) global | 1,00
12,5 | Caja registro aguas negras (CR) 60X60X60CM. | unidad | 2,00
12,6 | Cajaregistro aguas negras ciega (CRC) 80X80X60CM. unidad | 1,00 |
12,7 | Caja registro aguas negras (CR) 80X80X60CM. unidad 2,00
12,8 | Drenaje para piso unidad | 2,00

A EA
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

: v Scecion A Acuerdos y Leyes
REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113
CONSTRUCCION DE MOTORPULL PARA LA COMISION PERMANENTE DE CONTINGENCIAS |
(COPECO), ALDEA EL OCOTAL, COMAYAGUELA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL,
D o MORAZAN CANTIDADES MOTORPULL
- AE e
| Tuberia potable PVC 1" (se d ,
1 1
2,9 hasta red de agua potable) ml .0'00
12,10 | Tuberia potable PVC 1/2" ml 50,50
12,11 | Salidas e instalacidn de Inodoro unidad | 2,00
12,12 | Salidas e instalaciéon de lavamanos unidad | 2,00
12,13 | Salidas de aguas negras | unidad | 5,00
12,14 | Salidas de agua potable fria , unidad | 9,00
12,15 | Pila comun unidad | 1,00
| _ ACABADOS L '
13 | PAREDES
13‘ , | Talladoy pulido de mochetas sencillas ml | 35,20
14 ILUMINACION GLOBAL
141 Suministro e instalacion de lampara 2x40 con pantalla difusora unidad | 10,00
14,2 Suministro e instalacion de lampara 2x40 empotrada unidad | 2,00
143 Suministro e instalacién de lampara tipo SPOT unidad | 5,00
15 | HERRERIA
151 Sufninistro e instalacion de PUERTA DE CLOSET global | 1,00
16 VENTANAS ,
Ventanas tipo celosia 0.60x0.60m ( 2 ventanas para bafios, 4 para L,
m 2,16
16,1 |{bodegas)
16.2 Ventanas tipo celosia para oficina de 1.40x1.40m m? 1,96
17 | PUERTAS INTERIORES
171 Puerta de madera termoformadas, 0,80X2.1m para bafios unidad | 2,00
172 Puerta metadlica acceso a bodega 0.90 x 2.1m unidad | 2,00
17,3 Puerta de vidrio y PVC de 0.9x2.1m para acceso a oficina unidad | 1,00
174 Puerta de 2 hojas plegables de 1.35x2.10 ‘unidad | 1,00

A IER
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion A Acuerdosy Leyes

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113 -

CONSTRUCCION DE MOTORPULL PARA LA COMISION PERMANENTE DE CONTINGENCIAS
(COPECO), ALDEA EL OCOTAL, COMAYAGUELA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL,

DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN  CANTIDADES MOTORPULL

| 17,5 Herrajeria para puertas internas ‘ unidad | 4,00
18 LOSA SANITARIA
181 Inodoro ECO LINE blanco | , unidad | 2,00 |
18.2 Griferia paré lavabo ECO LINE unidad | 2,00
183 Lavatorio ECO LINE blanco. unidad | 2,00
184 Accesorios para instalécién de losa sanitaria global | 1,00
18,5 Rotulo del Proyecto , | global 100

Herramienta especifica de mantenimiento de vehiculos

iTEM DENOMINACION DEL EQUIPAMIENTO - MECANICA AUTOMOTRIZ

1 Cargador de bateria para tensiones de 6, 12 y 24,48 V, con booster de 450
amperios. ' ~

2 Probador de baterias con descarga intensa.

3  Juego de manédmetro para medir presién de aceite del motor con conjunto de
mandémetro 0-100psi(0-700kpa) con conjunto de manguera con
adaptadores1/8-27 a 3/8-18,1/8-27 a M10 1.0, 1/8-27 a M14-1.5 y manguito
grande de 2~ :

4  |Mandmetro para medir presion de aceite de motor con sus diferentes
adaptadores 0 a 200 PSI

5 Mandmetro para medir presién de combustible con sus diferentes
adaptadores y con capacidad de 0 a 150 psi

6 |Juego de Manémetros para inyecciéon de combustible con puertos de prueba
tipo schrader con calibrador de 0-150 psi, manguera de %" de diametro

AR
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion A Acuerdosy Leyes

IEXY  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. b. C, 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113
iTEM DENOMINACION DEL EQUIPAMIENTO - MECANICA AUTOMOTRIZ
externo y acoplador rapido de traba estandar

7  |Comprobador de fugas del sistema de enfriamiento con adaptadores al
radiador de distintos tamanos, STD

8 Comprobador de sistema de enfriamiento con ajuste de presion en fino,
bomba manual con ajuste y cabeza del comprobador con manguera de 12”,
graduado en PSI y KPA con adaptadores para autos americanos, asiaticos y
europeos.

9  |Porta herramientas con ruedas, mesa superiory varios depésitos, con
seguridad llave

10 uego de pistolas neumaticas de impacto de 3/87,1/2",3/4" con los siguientes
juegos de cubos de impacto profundo con acabado industrial de 8mm a 19mm
para cuadrante de 3/8”,

11 Juego de pistolas neumaticas con impacto de 3/8”, %2”- %” con los siguientes
componentes: cubos largos de impacto con acabado industrial 10mm, 12mm,
17mm, 21 mm, 24mm

12 |Set de pistolas neumaticas con impacto de 3/87, %4”- %”, 1”7, con los siguientes
componentes: cubos largos y cortos de impacto con acabado industrial de
10mm a 32mm

13 |Maquina para lavado de vehiculo 400 PSI, motor eléctrico 110V, 60Hz, con sus
respectivos accesorios, manguera estandar, boquilla roscada larga, boquilla
roscada con cepillo de fibra de plastico.

14  (Centrador universal de disco de embrague

15 Juego de alineacidn del embrague para vehiculos con transmisiones
estandares con portabrocas de 16 tamainos desde 0.465” a 1.181” para
montaje del disco de embrague en vehiculos livianos y semipesados de hasta 8
toneladas

16 |Equipo neumatico para vaciado de aceite del carter con visor y bandeja de
caida directa. :

17 |Extractor de rétulas de direccion

18 [Termdmetro digital, en escalas Celsius y Fahrenheit (laser)

N 90 |
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy Leyes

IEXE™M REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

ITEM DENOMINACION DEL EQUIPAMIENTO - MECANICA AUTOMOTRIZ

19 |[Elevador de vehiculos capacidad 7000 KG. de 2 columnas de 220V, C3-5,

tensién, 230/240V, 3HP, eIevador de dos columnas accionamiento electro
hidraulico

20 |[Estetoscopio uso automotriz con palpador de varilla.

21 |Bomba neumatica para engrasar chasis con capacidad de 5 galones (ODEE 12
Kg.), con carreta y bomba central

22 |Bomba manual para el llenado de aceite de transmisién con capacidad de 5
galones (19 litros)

23  [Equipo para atiempar motores Diesel con frecuencia de 60 ciclos con sensor
de Tuberias

24 |Bomba para probar inyectores diesel con capacidad de 15000 PS!

25 [Compresimetro para motor Diesel con adaptador para orificio de calentador.

26 |Generador manual de vacio tipo Mytibac

27 |Multimetro digital de 15 funciones y capacidad de 20 mega ohms/ y para
medir RPM (auto rango)

28 [Multitester analégico de 15 funciones y capacidad de 20 mega ohms/vohio y
para medir RPM auto rango | |

29 [Reloj comparador para interiores con precisién de 0.01 mm

30 [Base magnética para reloj comparador

31 |Lavadora a vapor eléctrica, 60 c/seg., mévil

32 |Manual técnico para reparacion de motores de vehiculos Diesel y Gasolina
Europeos, Japoneses y Norteamericanos desde 2000 hasta 2008 con
informacion en discos compactos y en espafiol '

33 [Manual técnico para reparacion de motores de vehiculos Diesel y Gasohna
Europeos Japoneses y Norteamericanos desde 1980 hasta 2008 con
informacion en discos compactos y en espafiol

34  |Manual de datos técnicos para el ajuste de motores de vehiculos Diesel y
Gasolina Europeos, Japoneses y Norteamericanos desde 2000 hasta 2008

35 |Manual de datos técnicos para el ajuste de motores de vehiculos Diesel y
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. Seceion A - Acuerdos 'y Leyes

IEYETN REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C, 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

ITEM DENOMINACION DEL EQUIPAMIENTO - MECANICA AUTOMOTRIZ

Gasolina Europeos, Japoneses y Norteamericanos desde 1980 hasta 2008

36 |Manual de datos técnicos para el afinamiento de motores de vehiculos Diesel

y Gasolina, europeos, japoneses y norteamericanos desde 2000 hasta 2008
con informacién en discos compactos y en espafiol.

37 [Manual de datos técnicos para el afinamiento de motores de vehiculos Diesel
y Gasolina, europeos, japoneses y norteamericanos desde 1980 hasta 2008
con informacién en discos compactos y en espaiiol.

38 |Manual de datos técnicos para el ajuste de cajas diferenciales de vehiculos

Diesel y Gasolina, Europeos, Japoneses y Norteamericanos con informacién en
discos compactos desde 2000 hasta 2008

39 [Manual de datos técnicos para el ajuste de cajas diferenciales de vehiculos
Diesel y Gasolina, Europeos, Japoneses y Norteamericanos con informacién en|
discos compactos desde 1980 hasta 2008 '

40 |Micrémetro de 0-25mm, 25-50mm, 50-75mm, de 75-100mm, 100-125mm,
125-150mm, 150-175mm, (10 c/u), de 0-17, 17- 2", 2"-3" (3c/u)

41 |Micréometro de 0-25mm, 25-50mm, 50-75mm, de 75-100mm, 100-125mm,
125-150mm, 150-175mm,(25c¢/u)

42 [Probador de condensadores de 60 ciclos/S.

43 |Probador de distribuidor 60 ciclos/seg.,220 V

44 [Calibrador telescépico con capacidad de 5/8" a5" (15mm a 179 mm)

45 |Arrancador con motor a gasolina, generador de 700 amperios 12 y 24 VOItIOS '
con sensor automatico de polarldad

46 (Extractor para terminales de bateria de varias medidas

47  [Extractor cénico cuadrado de varias medidas (juegos)

48 [Torques de cuadrantes de %, 3/8 y % de impacto.

49 [Sangrador de frenos con todos sus accesorios y adaptadores para vehiculos
europeos, asiaticos y americanos

50 |Camillas plegables para trabajo de piso y trabajo sentado, con rodos 'y
capacidad de peso 300 lbs.
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Seecion A Acuerdosy Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113
ITEM DENOMINACION DEL EQUIPAMIENTO - MECANICA AQTOMOTRIZ

51 |[Equipo para limpieza de inyectores diesel

52 |Probador de regulador electronlco de voItaJe (regulador incorporado al
alternador)

53 |Probador de sensores del sistema EFI

54 |Compresor portatil (2) de» 3 HP=20 GAL. Con todos sus accesorios, mangueras
y conectores y adaptadores.

55 Tacémetr‘os digitalgs infrarrojos

56 [Termémetros punto laser

57 luego de cubos con llave Torx de 6 y de 12 picos (f 5T 0.7 60) - juegos

58 |Armarios porta herramientas

59 . [Tenazas para extraer seguros para interioresy exteridres.

60 K|t de herramientas especial para inspeccién y afinamiento de motores
gasolina.

61 [Kit para medir presion de aceite en la tr;nsmisic’m automatica

62 |Detector de fugas de vacip

63 | Tenaza para medir amperios con capacidad de 0-250 amperios.

64 |Aspiradora de vehiculos de 5.0 HP 016691 de vacio, con todos sus accesorios.

65 [Cajas de cambio manual pa»ra trac;ién delantera de 6 velocidades, no
maquetas

66 Set de cubos largos y cortos de |mpacto en pulgadas, cuadrante 3/8”, %, %",

desde 3/8” al”.

67 |Lavadora de piezas industrial, eléctrica a vapor, 220v, 60 c/seg.

68 |Compresimetro para motor gasolina con capacidad de 0 a 300 PSI (digitales)

69 Covmpresimetro para motor diesel Con capacidad de O PSI a 1000 PSI (digital),
con adaptadores para sistemas de inyeccidn directa e indirecta.

70 |[Esmeril eléctrico grande (industrial de pedestal) 110-220v, 60 Hz, con cepilloy -
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Seccion A Acuerdosy Leyes

La Gaceta 'REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

ITEM DENOMINACION DEL EQUIPAMIENTO - MECANICA AUTOMOTRIZ

piedra, 1 Hp y un disco de 8”

71 Set para Iubrlcacmn neumatico de 4 mangueras para aceites SAE #40, 90, 140,
), con mangueras de 75’ de largo.

72 ack para desmontar transmisiones tipo arafia, estandar de 500 Kg

73 |Probador de aislamiento de armadura 110v, 60 Hz

74 |Purgador del sistema de frenos por vacio.

75 [Recicladora de aceite con capacidad para 25 galones

76 Jluego de separadores de barra de unién con aberturas de mordaza de 5/8,
13/16,1”,1%".

77 |Bomba neumadtica para rasa con recipiente para 120 Ibs.

78 |[Computadora portatil con Memoria 512 MB DDR, 80 GB de disco duro, CD
RW, puertos USB, tarjeta de red, fax MODEM con configuracién a conexion

inaldmbrica, software ambiente Windows XP o Windows vista, tarjeta de
video, media basico 32X. ‘

79 |Datashow (proyector) con entradas de A/V, puerto VGA a laptop y puertos .
USB de 3,000 volimenes de resoluciéon, minima de 2,000 volimenes.

80 [|Aspiradoras industriales para productos liquidos y secos con tanque de 9
galones a 120 v, con motor de 1.4 hp con accesorio de cepillo para pisos.

81 Juego de herramientas de acceso limitado de 32 piezas en cuadrantes de 3/8"
y %", N

82 Juego de dados torx con cuadrante de %” y juego de dados hexagonales de Iz
estandar de T15 a TSS.

83 |Maneral de torque con trinquete de cuadrante de %" hasta 250 Ibs/pie.

- 84 |Calibres de angulo de torque con trinquete de cuadrante de %”.

85 |Grua para desmontaje/transporte de motores de 10 toneladas.

86 [uego de mandmetros para transmision automatica con mandmetros de alta 'y

baja presion con adaptadores para vehiculos americanos, asiaticos y
europeos.

‘ | L AN
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Seccion A Acucrdosy Leyes

IEX  REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C, 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

Especificacidnes constructivas del taller

Geheralidades.

Para el desarrollo del proyecto, el Constructor debera examinar cuidadosamente los planos y Especificaciones Técnicas Constructivas
y de Materiales, asi como respetar la legislacion laboral y ambiental vigente en Honduras.

Susrelaciones empresariales y las del personal a su cargo, con la comunidad de COPECO, deberan ser acordes a los valores éticos y
morales que se requieran para una presencia armoniosa del Contratista y el apoyo de la comunidad.

El Contratista implementara medidas de precaucion para evitar accidentes a personas ajenas al proyecto. Asimismo, acatara cualquier
otra indicacion que emane de cualquier seccion de los documentos contractuales y del Supervisor.

Planos de infraestructura del taller de mantenimiento de vehiculos
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4.15 VEHICULO PICK-UP TALLER MOVIL (1) ,
Se suministrara un vehiculo taller mdvil sobre pick-up para la realizacion de reparaciones
en carretera de la flota de vehiculos. |
b4
ATEd
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4.16 CARRETILLA ELEVADORAS (“FORKLIFT”)
1500 KG. (5)

Se requieren cinco carretillas elevadoras para completar la

dotacion de una carretilla por almacén regional y nacional, més el
futuro centro de Tocoa incluido en el presente proyecto.

Se suministraran carretillas 4x4 de 1.500 Kg de marca Toyota
o similar.

4.17 SISTEMA DE DISENO E IMAGEN

Conjunto de equipos para permitir la personalizacion de las
lonas, camisetas con bordados, serigrafias e impresion.
Se incluird un trazador de gréficos, una bordadora, una maquina
de offset planta de serigrafia.

4.17.1 Trazador de Grificos (“plotter”) sobre lona (1)

Se requiere una trazadora de graficos (“ plotter ‘) para realizar
impresion sobre lona para carteles, de gran utilidad para marcar
y sefializar con distintos mensajes sobre material tipo lona, de
utilidad en los despliegues de emergencia o eventos.

Impresora plana industrial, tipo UN-FT-MD, o UN-TS-
MD, adecuadas para impresién sobre objetos planos,
especialmente textiles.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO DEL 2013

4.17.2 Equipo de Bordado de prendas (1)

Se suministrard maquina Borother PR650E o similar, maquina
de bordar electronica de sobremesa con cambio automatico de
seis colores. Velocidad méxima 1.000 p.p.m., ajustable a las
necesidades del bordado, con pantalla a color tactil de grandes
dimensiones 11,5 x 18 cm. para un manejo sencillo, puede trabajar
con fichas BROTHER, puerto para raton, USB para raton, puerto
USB y conexion para ordenador, opera con diferentes formatos:
Tajima, BROTHER PES, y PHS. Luz de posicion doble izquierda
y derecha incorporada con conexién automéatica mientras esta
parada y se desconecta cuando se pone en marcha. Bastidores
incluidos: 60x40 mm., 100x100 mm., 180x130 mm., y 300x200
mm.

Sistema de sensor independiente podemos inutilizar 1 aguja
para hacer calado o encaje (boring). Cuando hacemos un disefio
podemos hacer un hilvanado alrededor para después recortarlo.
Tiene un sistema de enhebrado automatico de las agujas, cortahilos
con un sistema especial que una vez ha cortado el hilo incorpora
un retirahilos para que quede limpio el dibujo, sistema de canilla
independiente para hacer canilla automaticamente. Incorpora en
memoria dibujos, alfabetos, enmarques, Etc. Incluye Kit de gorras
dobles, podemos estar bordando una gorra y miéntras estar
preparando la siguiente. '

Programa de picaje y edicion con 71 alfabetos diferentes con
la posibilidad de enmarcar textos, podemos utilizar todas las
fuentes TT que tengamos en nuestro ordenador, programa de
fotografia fotostitch con diferentes tipos de puntadas, podemos
crear punto de cruz, tenemos +/- 300 tipos de puntadas diferentes,
creacion de apliques, herramientas de picaje manual y automatico,
con la varita magica creamos los disefios por bloques y con el
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autopicaje trabajamos todos los bloques a la vez. La novedad de
este programa es la posibilidad de trabajar directamente de Corel
o Adobe Ilustrator con Pluginfor Corel, recibir las imagenes
- vectoriales desde el programa y picarlas automaticamente.
Incorporamos 19 tipos de letras florales e infantiles y+/- 500

disefios preestablecidos.

4.17.3 Miquina de serigrafia para impresion de
rigidos (1)
Se suministrard una maquina de impresion de rigidos para la

creacion de panfletos y documentos informativos.

S INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO
RESPUESTA A EMERGENCIAS

5.1 ALBERGUE 200 PLAZAS (4)

Se trata de disponer de conjuntos de material integrales
consistentes en kit preparados en un contenedor distribuido de
apertura lateral para atender las necesidades de albergue de 200
personas. Este kit resolvera las necesidades basicas de agua,
cocina, limpieza y alojamiento, conteniendo carpas, camas,
colchonetas, cocinas, lﬁz erriergencia, grupos electrégenos;,

herramientas, utiles para comer, duchas portétilés, Etc.

Cantidad: Cuatro conjuntos de equipamiento, cada uno de

ellos dispone de un contenedor distribuido que almacena la parte

mas menuda del equipamiento. Otros elementos, por su tamafio
van de forma independiente (grupo electrogeno...).

CARPAS TIPO BODEGA COLOR NARANJA

CUADRADOS COLOR NARANJA CON LOGO.

CON LOGO. >
COCINA DE CAMPARA. 1
EQUIPO DE ILUMINACION. | 5
EQUIPOS DE ILUMINACION PORTATIL .
35KVA.

EQUIPOS DE ILUMINACION PORTATIL 7KVA. |1
GENERADOR ELECTRICO 30 ‘KVA. SOBRE .
REMOLQUE.

| JUEGO DE HERRAMIENTAS. 10
LAMPARA DE CAMPANA, 50
MEGAFONOS. T10
PABELLONES GRANDES (10M X 5M) COLOR |,
NARANJA CON LOGO.

CARPAS ~ GRANDES 100  METROS|,

| TIENDAS CAMPANA PARA 6 PERSONAS

COLOR NARANJA CON LOGO. *
PALAS. 10
SISTEMA DE GRIFERIA CON FILTRO PARA
DISTRIBUCION DE AGUA. | 2
MAQUINA DE COCINADO DE TORTILLAS. |1
UTILES COCINA - KIT 6 PERSONAS . 135

SISTEMA DE ALUMINIO PARA SERVIR

CONTENEDOR DISTRIBUIDO CON APERTURA
LATERAL EN COLOR BLANCO CON|1
LOGOTIPO

CHALECO DE ALTA VISIBILIDAD. 20
AUIBES DE AGUA 7.500 LITROS. 2
CAMAS DE CAMPANA. 200

COMIDA. !
MANGUERAS DE 1 1/2 PULGADA. 10
SISTEMA DE DUCHAS PORTATILES. 1
MESAS PARA 6 PERSONAS. 39
SILLAS. 220
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5.2 PUENTE TIPO BAILEYS DE 280 MTS. (1)

Un puente tipo Bailey es un puente portatil prefabricado,
disefiado para uso militar, usado para librar trechos de hasta 60
metros. Su ensamblado no requiere de herramientas especiales o
de equipo pesado. Los elementos de un puente Bailey son lo
suficientemente pequefios para ser transportados en camiones y
el puente tiene la resistencia suficiente para permitir el paso de
tanques. Esta invencién es considerada uno de los mejores
ejemplos de ingenieria militar.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO DEL 2013

Se define un alcance de 280 metros lineales de puente tipo
BAILEY Mabey Compact 200 o similar, de 39.62m de luz en
configuracion DSHR 1H+, o similar, formando 7 grupos puente

de 40 metros, que pueden configurar puentes de distinta luz hasta
un maximo de 200 pies de un solo vano.

No es necesario disponer de un equipo de lanzamiento por
puente ya que se entiende que no se desplegaran todos
simultdneamente y que una vez desplegados su utilizacion es
temporal pero habitualmente el periodo de tiempo hasta que son
reemplazados por soluciones definitivas es dilatado.

Puente Mabey Compact 200 o similar, para composicion 39.62m de luz | 7

Equipo de Lanzamiento de puente

Puentes

Fabricacién y suministro de puentes tipo Mabey Compact 200 o similar, de 39.62m de luz en configuracion DSHR 1H+.

El suministro de los puentes seria con tablero metalico diamantado tipo Durbar disefiado para soportar una carga de acuerdo a
AASHTO HS25 y proporcionando una anchura de calzada de 4.20m. Estos puentes son los mas comunes utilizados en el mundo para

resolver situaciones de EMERGENCIA.

Equlpo de Lanzamiento

Se incluyen dos equipos de Lanzamiento (incluyendo gatos hidraulicos, rodillos fijos y basculantes, apoyos) asi como todas las

herramientas necesarias para lanzar el puente.

Asistencia Técnica

Se incluye la asistencia de un asesor técnico durante la construccion e instalacion del puente por un periodo de 10 dias.

El equipo arriba detallado seria de nueva fabricacion y galvanizado (tuercas pernos, pasadores, etc., galvanizados con fuerza
centrifugadora o galvanoplastlados) y disefiado para soportar las cargas segun AASHTO capaz de soportar cargas de 25 toneladas

" americanas.
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5.3 GRUPOS ELECTROGENOS (8)

Se suministrarin OCHO Grupos electrogenos para cada uno
de los centros regionales de COPECO (7) y 1 mas de
- redundancia.

Ocho grupos tipo SDMO gama MOTANA J40U o similar,
con 45k VA de potencia continua y 50 k VA en emergencia.

Motor diesel tipo JOHN DEERE 3029TF120 o similar,

Deposito auxiliar de 1.000 litros.
Ejecucion: EURO SILENT 77dBA alm
Dimensiones 2080x960x1415mm

Peso 1.150 kg ODM

- Normas Marcado CE , 1SO 8528, 1SO 3046, CEI34.1

Cuadro de arranque y control tipo Automéfico S3500 Telys

Grupo SDMO J40U con 45kVA de potencia continGia. Motor diesel tipo JOHN 1
DEERE 3029TF120 o similar
Depdsito auxiliar 1000 litros 1
Instalacién y puesta en marcha 1
Grupos electrégenos Fijos, con transfer automatico.
A. CARACTERISTICAS
TECNICAS
SDMO o ‘ JOHN DEERE o
Marca . 1 Marca .
similar, : similar,
Modelo J40U o similar, Modelo 3.0 2.9 TF1200
' similar,
Ejecucion EURO SILENT | | Aspiracién Turbo
Gama 'MONTANA % Intercooler X .
Potencia Aparente 45kVA /50 | |Potencia Neta 46 kWmec
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kVA
Servicio(1) PRP/ESP Velocidad 1800 rpm
Nivel Sonoro 77 dBAa 1lm {1 N2 de Cilindros 3enl
Tensidn 220/127V, | Cilindrada 2,9 litros
, 3F+n .
Frecuencia 60 Hz Diametro/Carrera 106/110 mm
Factor de Potencia 0,8 nyeccidn DI
Interruptor Auto. Mando :
Manual(2) 4x 125 A Precaldeq(3)
Depdsito En bancada iltro de aire Seco
Capacidad 100 litros Filtro.de combustible | Incluido
Autonomia 12 h Filtro de agua Incluido
Consumo a 3/4 Pn 8,7 1/h Filtro de aceite Incluido
Reg.Velocidad Electréonico Alternador de carga |Incluido
Arranque Automatico
Baterias 12Vcc 70Ah
Cortabaterias X Marca MEFC_ALTE °
similar,
Enfriamiento Radiador Modelo E.CO.32-3S/4 ©
: similar,
Sincrono
Temp. Enfriamient oC Ti o
emp. Enfriamiento 40 ipo Trifasico
Silencioso escape 23 dBA Potencia Aparente 45/50 kVA
DN Silencioso - Tensién 220/127 V
Dimensiones Silencioso de - |- Servicio S1/S2
Emisiones TA Luft Regulacion Electrénica
Condiciones amb 252Cy Modelo Re SR7/2
) 1000msnhm &
Dimensiones 2080x960x141 Aislamiento H
5mm
Peso 1150 kg ODM Calentamiento H
Pintura Azul RAL 5007 N2 Polos 4
Plano 300,01350801 N2 Hilos 12
, Marcado CE,
Normas ISO 8528, ISO Ne Cojinetes 1

Sobrecarga no admisible.

(1) PRP Servicio Continuo sobrecarga
variable segin ISO 8528-1. ESP Servicio de
Emergencia. Maximo 500 horas/afio.
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(2) Interruptor automatico de mando
manual, incluido de serie para grupos con
potencias <= 500 kVA.

(3) Precaldeo incluido de serie en todos los
grupos automaticos

‘Mc;a}‘elo: $3500 TELYS o similar,
Ejecucion | PUPITRE
Arranque Automatico
Pantalla Retroiluminada LCD 4 zonas
Condiciones Ambientales -20a602C

Espaiiol,
Idiomas Menus :rlzrr:::::,;nglés,

Portugués
SELECTORES Y/O PULSADORES :S&TI_E;ELOSNES
Arranque (START) ° Min/Max. Ten§i6n o
Paro (STOP) . ° Min/Max. Frecuencia °
Meni _. : o g/;i:e/rléllzx. Tensidén de .
Escape ' : L Potencia inversa L
Cursor navegacion * Pérdida de excitacion 10
Llave de contacto e Sobrecarga (interruptor) |®

Relé Diferencial no ajust. gl\:i?nlii]/:M“g

MEDIDAS ELECTRICAS (1)
Tensiones Compuestas |® LEDS DE SENALIZACION

A. K
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Tensiones Simples ° Defecto general ..
Corrientes de Fases ] Alarma general ®
Frecuencia L TELYS alimentado ®
Tensién Bateria e
. PICTOGRAMAS
, ° -

Potencia (kW, kvar, KVA) | SENALIZACION ALARMAS
Cuentahoras ° Bajo nivel de ]

combustible

| Temperatura/nivel agua |®

MEDIDAS ANALOGICAS (1) ~ ension baterias‘ . °

Temperatura Agua | , o ZZis'ciZn/ temperatura ®

Presidon Aceite o 7y Parada emergencié °

Nivel de gasoil en bancada ° obrecarga °
Fallo arranque °

PROTECCIONES MECANICAS ‘ Defecto arranque °

Alta tefnperatura de agua | °

Baja presion de aceite ° : VARIOS

Sobrevelocidad . Puerto RS485 JBUS ' .
Esclavo

Baja velocidad . ‘ Pila de eventos fechadas | ®

Bajo nivel de gasoil ° Pila de defectos fechadas | ®
Puerto USB ®

OPCIONES

Tarjeta de sefiales a distancia CE2200 NOTA (1) Visualizacion

(max 6 contactos libre de tensién) |similar, en display
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CONTROL

B. CARACTERIST!CAS CUADRO D

Telegestlon via Ethernet

Telegestion via GSM

=induido en base

-

Alarma acustica

CM412 o
similar,

54  COCINA SOBRE CONTENEDOR - BUFFET

Una cocina sobre contenedor tipo ARPAMC-1/1C/E/250 pax Buffet.

*  Cocina de uso civil 6 militar totalmente equipada e instalada en el interior de un Contenedor ISO 20° 1C.

« Capacidad de 250 comidas por turnos de 2 horas.

 Incorpora Distribucion por Autoservicio’

» Entransporte todos los componentes del Sistema de Cocina (iricluido el avancey accesorios) se encuentran almacenados en el
interior del Contenedores ISO 20°

» Dimensiones para transporte: 6.058 x 2.438 x 2.438 mm.

*  Peso Aproximado:
» Capacidad:
*  Homologacién CSC:

» Tiempo Total de Instalacion:

6.250 kgs.

250 personas (turnos cada 2 horas).
E-38/1031.

10 Minutos/4 pax.

+  FUNCIONAMIENTO COMBINADO DIESEL/JP8 Y ELECTRICIDAD.
+  DIESEL/IP8 — FUEGOS DE COCINADO ELECTRICIDAD - RESTO DE EQUIPAMIENTO.
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5.5 ELEMENTOS PARA PREVENCION EN
EVENTOS MASIVOS (1)

Para prevenir accidentes en los eventos se precisa disponer

de material especifico que permita contener y canalizar al publico
mediante vallas, asi como identificar al personal de prevencion y

facilitar sus comunicaciones intermas

5.5.1 VALLAS para contencion y canalizacion piblico
-n grandes eventos )

~ El alcance comprende 1000 vallas plasticas para eventos
(volumen equivalente a dos contenedores de 40 pies.).

Las vallas de plastico tendran las caracteristicas de las vallas
tipo Glovit GPS o similar, tercera generacion de la valla tipo Glovit.

Esta recoge todas las ventajas de los modelos anteriores e

incorpora sugerencias de los usuarios. La mas importante esta

directamente relacionada con el disefio de los pies, cuya solucion
permite un ahorro en los costes de transporte, manipulacion y
almacenaje.

Lanueva valla tipo Glovit GPS o similar, aporta las siguientes
mejoras: '

- Lamodificacion en la geometria de la pieza ha permitido
desarrollar un concepto de valla que permite un empaquetado
perfecto que reduce el coste de transporte y mejora su
manipulacion y que cumple con las exigencias de los usuarios y
permitiendo ademas ahorros gracias a la mejor disposicion de
Sus pies. .

Sigue siendo la valla de plastico con mas peso, lo que le

- confiere mayor rigidez y consistencia al estar fabricada en una

sola pieza.

La nueva Glovit GPS o similar permite una conexion entre
vallas simple y eficaz, y el cuadro interior, de 30x30 cm., permite

una vistosa y elegante personalizacion con su escudo o su logo.

La valla tipo Glovit GPS o similar est4 disponible en seis

colores: Blanco, Amarillo, Naranja, Rojo, Verde y Azul.

La valla tipo Glovit GPS o similar ha mejorado el anclaje
entre vallas, mas presion en el cierre significa mayor seguridad.

En caso de que las condiciones de trabajo exijan la colocacion
de una baliza luminosa, se ha disefiado un anclaje que combina
eficiencia y seguridad.

A
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COMUNICACIONES OPERATIVAS (sistemas radio-
inalambricos, megafonos) ‘

Sietekits de elementos de comunicaciones operativas, uno
por sede de COPECO.

El kit comprende megafonos, comunicaciones inalambricas
de corto alcance walki-talki con auriculares.

~ \ .
SENALIZACION (chalecos alta visibilidad, palos de luz)

Siete kits de e]émentos de sefializacién, uno por cada sede
de COPECO.

El kit comprende chalecos reflectantes, y palos de luz

5.5.2 Sistema de transporte unipei‘sonal

Se requieren 4 unidades de sistema de transporte unipersonal
especial para agentes de seguridad y emergencias modelo
SEGWAY X2 Police o similar.

5.5.3 Pantalones Tictico 5.11 (300)

Se requieren 300 unidades de pantalén Tactico 5.11 para
uso por personal de emergericias. A suministrar en diversas tallas
y color a coordinar con COPECO.

5

5.6 EQUIPO TABLET PORTATIL CON CAMARA
Y GPS (30)

Serequieren treinta unidades de computador tablet resistentes
(“rugged”) para su uso por personal en campo de operaciones
para evaluacion de dafios, por lo’que incorporara GPS para

localizacién y camara fotogréfica.

Se solicitan las caracteristicas del equipo Trimble Yuma o

equipo similar, con webcam y GPS.
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5.7EQUIPO COLECTOR DE DATOS GPS DE
MANO (40) .

Se requieren cuarenta unidades GPS portatil inteligentes
resistentes (“rugged”) para su ‘uso‘ por personal en campo de
operaciones para evaluacion de dafios, por lo que incorporara
GPS para localizacion y camara fotografica. |

Se solicitan las caracteristicas del equipo Trimble Juno 3D o
equipo similar.

5.8 CABINA DESCONTAMINACION (1).

Se precisa contar con una unidad de descontaminacién
portatil.

Esta sera preferiblemente hinchables y contar4 con cabina,
cubeto, cortinas, incluido las boquillas, montan rapido, mediante
botella aire comprimido o un soplador /compresor. La cabinade
ducha, consistira en un marco Inflable, cabina de ducha, cubeto
integrado, boquillas y drenaje.

Se requieren las caracteristicas de la Cabina de
descontaminacion hinchable tipo DeconCabin DC450 de
AIRSHELTER o similar.

Consta de Cabina, cubeto, cortinas, incluido lasboquillas, se
montan en cuestion de segundos, ya sea utilizando una botella de
aire comprimido o un soplador K o C y listo para usar. La cabina
de ducha hinchable, consiste de un marco Inflable, cabina de
ducha, cubeto integrado, 9 boquillas y drenaje.

Dos entradas (rojo) y 1 6 2 salidas (verde).

Cuando se infla, la cabina de ducha toma su forma prevista
automaticamente.

La cabina de ducha hinchable, consiste de un marco Infl éble,
cabina de ducha, cubeto integrado, boquillas y drenaje.

Todas las cabinas cuentan con una bomba manual, piquetas,
mazo, bolsa de transporte y suelo aislante.

Material del marco: Airtex 200 (Resistencia tabla E).
Material de la cortina: Airtex150 (Résistencia tabla B).

5.9 DEPOSITO DE AGUA FLEXIBLE DE Sm3 PARA
CARGADEAGUADESDE HELICOPTEROS (10)

Se requieren depositos flexibles y abiertos para el
almacenamiento de agua en preparacion de suministro a
helicopteros en tareas de extincion de incendios.

Caracteristicas:
o Capacidad: 5 m3.
o 1xBocalateral 2" macho al.
o Dimensiones 3.2 m didmetro x 1 maltura/ didmetro collar
superior 2.3 m.
o Incluye bolsa transporte, base protectora y Kit
Reparacion de tanques flexibles.
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6 VEHICULOS LOGISTICOS,MAQUINARIA, PESADOS, LIGEROS

6.1 VEHICULOS LOGISTICOS 8 TM. (3)

Tres unidades, dos de caja cerrada y uno de caja abierta.

Camion de 12 pies, con capacidad de 8 Toneladas, y para traslado de ayuda humanitaria (alimentos, ropa).

Tipo ISUZU serie N Reward de 8 Toneladas o similar.

Incluye puente con rotativos de sefializacion, emisora de radio y rampa plataforma de elevacion de pallets en su parte posterior.

6.2 VEHICULOS LOGISTICOS 11 TM. 3)

Tres unidades, dos de caja cerrada y uno de caja abierta.

Camion de 22 pies con capacidad de 11 Toneladas para traslado de ayuda humanitaria (alimentos, ropa).

Tipo ISUZU serie F 7.75 de 11 Toneladas o similar.

Incluye puente con rotativos de sefializacion, emisora de radio y rampa plataforma de elevacion de pallets en su parte posterior.
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Dos unidades de cami(’)h cisterna de 19.000 litros.
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Cisterna realizada en acero al carbono S-275 JR o similar de 4 mm de espesor, con tratamiento interior anticorrosivo mediante resinas
epoxidicas. - ' '

Cisterna de 19.000 litros fabricada en acero al carbono S-275 JR., apta para el transporte de agua potable sobre vehiculo

traccion 6x4, PMA 32Tm.
Falso bastidor de alta resistencia y capacidad de torsion.
Sisterna de anclaje.
Proteccion anticorrosion, estabilidad y modularidad.
Motobomba portatil Honda WP400HA, equipada con: |
o Motor Honda GX240 gasolina.
o Caudal maximo 1800 /min.
Cisterna de agua potable de 19.000 litros.
Funcionalidad: cisterna destinada al transporte de agua potable
o Presi(’)n maxima 2,8 bar.
2 faros giratorios color ambar homologado sobre cabina.
Sirena electrénica con megafonia.
Dotacion }
o Mangote de aspiracion de 8 metros con valvula de pie.
o 2 Llaves de mangotes.
o 3 Mangueras 76 mm 15m.
o 1Bifurcacién 70/45.
o 2 Reducciones 70/45.

Tres sistemas de carga, por aspiracion mediante la motobomba, mediante presion de la red y por gravedad.

Tubo indicador de nivel del tanque.

Tubo de rebose con descarga directa al suelo sin interferir con el chasis. Rotativos en cabina.

Conexidn entre motor y tanque de tipo metalico para asegurar durabilidad y resistencia.

Racores tipo USA.

Radioemisora.
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6.4 VEHICULOS LIMPIEZA DE TRAGANTES (2)

Dosunidades: Tegucigalpa y San Pedro Sula.

Vehiculo para limpieza de tragantes tipo VACTOR 2103 o
similar.

. Permitira resolver una obstruccion de la cloaca, de una tuberia
de aguas pluviales rota. Lo suficientemente potente para
emprender practicamente cualquier trabajo, el camion 2103 es
de tamafio mediano para reducir los costos operativos. e
incrementar la maniobrabilidad.

Manguera Recolectora y Brazo Totalmente Hidraulico.

Permite el movimiento sin esfuerzo hacia adentro y afuera,
arribay abajo eizquierda y derecha conrotacion para facilitar el
posicionamiento en los lugares dificiles de alcanzar. La potencia
hidraulica de funcionamiento seguro elimina los ajustes y los
problemas de mantenimiento tan comunes en los sistemas de
ruedas dentadas y cadenas. '

Labomba hidraulica es accionada directamente por el motor
del camioén a través de una caja de transferencia de alto
rendimiento. - “

Contenedor de Residuos Fécil de Cargar y Rdpido de Vaciar.

De 2,7m3 de capacidad con un disefio seguro y eficiente que
protege al operador de la posible contaminacion. Hecho de acero
de 4,76 mm de espesor resistente a la corrosion y abrasion, con
un angulo de vaciado de 50°.

Aspiradora Poderosa con Desplazamiento Positivo.

El compresor (soplante) volumétrico es del tipo impulsor
rotativo accionado del chasis a través de una caja de transferencia
extrafuerte. El impulsor sin correa elimina el patinaje y el
mantenimiento intensivo de la linea de transmisién mientras
intensifica el rendimiento y la seguridad. El volumen méximo de
entrada es 210 pies*’min y un vacio es de 381 mm de mercurio.

Carrete de Manguera de Montaje Delantero.
El montaje delantero da al operador un puesto de trabajo

seguro y eficiente. El carrete permite una rotacion de 120° sobre
unrodamiento extrafuerte con capacidad para una manguera de

152 m x 19 mm. Accionado hidraulicamente conlos controles de
velocidad y de marcha adelante/ marcha atrds comodamente
ubicados en el carrete.

Tanques de Aluminio para Agua.

De disefio no corrosivo, resistentes a la oxidacion y el
agrietamiento, respaldados por una garantia de 10 afios. Su forma

cilindrica con separaciones incorpora gran resistencia y
durabilidad.

Sistema de Filtracion'Plurietapico del Compresor.

El disefio exclusivo de Vactor proporciona una proteccion

del compresor sin igual para asegurar 6ptima vida til de servicio
y productividad.

Los orificios de ventilacién maximizan la separacion del material
enel contenedor de residuos.

La vélvula de cierre de bola de acero inoxidable impide el
arrastre de impurezas liquidas.

El microchupador de malla fina extrae las particulas para
proporcionar una proteccion excelente del compresor.

Bomba de Agua Especial.

Especificamente disefiada para trabajos de limpieza de
alcantarillas, la accion de martillo neumatico abre paso en las
obstrucciones y practicamente friega la tuberia para dejarla limpia.
La bomba bombea un caudal maximo continuo a una presion de
2500 psi con el minimo de desgaste. Excelente impulsor hidraulico
sin correas con activacion/desactivacion instantanea desde el
puesto del operador.

Opciones Multiples.

Lavado del contenedor de residuos Alarma de limite de carga
del contenedor Valvula mariposa en la puerta trasera Sistema de
desactivacion de la bomba Cierres hidraulicos de la puerta trasera.

Alarma de bajo nivel de agua Luz de advertencia de bajo
nivel de agua Filtro en'Y en el llenado del tanque Recirculacion
para clima frio Contador de longitud de lamanguera Paquete de
accesorios de alumbrado, paquetes de cintas. |
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65MAQUINARIA PESADA PARA DESES-
COMBRO (1)

En muchas ocasiones se precisa liberar las vias publicas de
escombros acumulados por una riada de agua o por un
desprendimiento. Enotras ocasiones por acumulacion de basuras.

Para poder enfrentarse a estas situaciones se precisa contar
con lamaquinaria pesada adecuada.

MAQUINARIA PESADA DESESCOMBR

CAMION CON VOLQUETA 12m3

CAMION CON VOLQUETA 6m3 6

RETROEXCAVADORA CON TRAILER DE 7
TRANSPORTE

MARTILLO HIDRAULICO PARA 2
RETROEXCAVADORA

MINICARGADOR 2

6.5.1 Camion con volqueta 12m3
Tipo MACK o similar de 12 metros ctibicos, Motor Mack
osimilar.

6.5.2 Camién con volqueta 6m3

Tipo MACK o similar de 6 metros cubicos, Motor Mack.
o similar.

6.5.3 Retroexcavadora
Tipo CATERPILLAR 420E (Backhoe loaders) o Tipo John
Deere 310-SJ TMC o similar.

Incluye Trailer de transporte.

6.5.4 Martillo hidraulico para retroexca-vadora
Tipo Caterpillar o similar.
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6.5.5 Minicargador
Tipo Caterpillar 232B2 o tipo BOB-CAT (leader) o similar.

6.6 VEHICULOS LIGEROS LABORES EVALUACION (1)

Se precisan vehiculos ligeros para desplazarse con rapidez y
agilidad por las zonas afectadas por una catastrofe a pesar de la
dificultad que supone la dificultad de desplazamiento en una zona
degradada porla catastrofe. A

CUATRIMOTOS tipo GRIZZLY 700 Fl Auto 4x4 de YAMAHA o similar 12

BUGS Tipo RHINO 700F| Auto 4x4 de YAMAHA o similar - 12

MOTOCICLETAS ENDURO 4T-250cc o similar con adaptacién para uso policiql 14

EQUIPO DE SEGURIDAD PARA MOTORISTA _ o 42

6.6.1 Cuatrimotos
Cuatrimotos tipo GRIZZLY 700 FI Auto 4x4 de YAMAHA
o similar.

6.6.2 Bugs
Tipo RHINO 700FI Auto 4x4 de YAMAHA o similar.

6.6.3 Motocicletas Enduro.

Motos de cuatro tiempos (4T) y 250cc tipo YAMAHA
WR250F o GAS-GAS EC250 o similar, con adaptacion para
uso policial.

6.6.4 Equipo de proteccion de motorista

Equipo de proteccion de motorista incluyendo casco, pechera
yrodilleras. ‘

6.7 MAQUIlilA SELLADO PALETAS (2)
Dos unidades en la sede de COPECO en Tegucigalpa.

Méquina para envolver Paletas con ayuda humanitaria a
efectos de proteger el envio. Tipo CS-1517R (de COM

~ SCIENCE, de Taiwan) o similar.

A.
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Dos unidades. Permitira que las Paletas con material de
prevencion y auxilio sean sellados en origen para protegerlo de
agua, polvo, pérdida, etc.. ., mejorando el control y calidad de
los envios.

f

Construccion compacta con disefio de la carroceria de alta
resistencia.

Electronica digital que garantiza una gran estabilidad, mayor
durabilidad y bajo mantenimiento.

Arranque suavey dispositivo de parada.

Cumplimiento normas CE.

Pantalla tactil de control.

Velocidad de plato giratorio tension de la pelicula ajustable.
Velocidad de la pelicula ajustable.

Interruptor de seguridad.

Descripcion detallada de caracteristicas del producto

requerido.

Magquinade envolver con pre-estiramiento.
Ahorro de pelicula de pre-estirado.
LaMaquina de envolver cumplira con lasnormas CE y TUV.

LaMaquina CS-1517R o similar debe seruna maquina de

envolver paletas con pre-estirado disefio con arranque lento para
evitar la caida de los paquetes velocidad de giro variable.

A.

Operacion Fécil: Pulsar un botén para el prbceso de
empaque completo.

Disefio de estructura fuerte del chasis: 2 Ton. carga
uniformemente apoyado por seis rodillos de disefio especial
para asegurar rigidez y durabilidad. |

. Sistema de autodiagndstico: Localice la zona de falla

automaticamente para un mantenimiento facilitado.

. Control digital Avanzado: a prueba de agua, panel de control

de membrana tactil para soportar entornos de duro

ambiente de trabajo.

Arranque—paro en el mismo punto: Arranque y parada suave,

arranque y parada de plato y el mismo punto para asegurar

una operacion amigable.

Parada de seguridad de emergencia: El contenedor de

pelicula se detendra automaticamente cuando encuentre un

obstaculo en su camino hacia abajo.

Detencién automatica: Ahorro de energia humana, la

maquina se detendrd automaticamente cuando se quede
sin pelicula.

. Sistema patentado de retroalimentacién: Sistema

retroalimentacion de disefio especial para asegurar que la

fuerza se aplicara a todas las superficies y esquinas de manera

uniforme.

Sisterna de pre-estirado patentado: Pelicula pre-estirado hasta
- un 300%, sin embargo, el ancho de la pelicula seguira siendo

el mismo. Garantia de embalaje apretado con ahorro de

material.

Mecanismo de carga de pelicula patentado: 3 sencillos

pasos para cargar la pelicula en cuestion de segundos.

. Normas de seguridad Europeas: normas de seguridad

CE certificadas por TOV.
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Diseflo de la maquina y manufactura por artesanos
experimentados. ‘

6.8 MAQUINA EMBOLSADORA DE LiQUIDOS (2)

Se precisa disponer de dos maquinas portatiles para
embolsar agua potable u otros liquidos, de manera que pueda
procederse a la preparacion y distribucion personalizada de
liquidos en los puntos de contingencia. ‘

6.9 MAQUINA EMPACADORA DE GRANO CON
MECANISMO DE PESAJE (1)

Se precisa disponer de una maquina para embolsar granos,
demanera que pueda procederse a la preparacion y distribucion
personalizada de alimentos en los puntos de contingencia.

6.10 AMBULANCIA UVI GRANDE (3)

Se requieren ambulancias — UVI, amplias, tipo furgén,
destinadas al socorro, resucitacion y transporte de pacientes o
victimas de accidente o de dolencia subita permitiendo la adecuada

asistencia durante el transporte. Contara por lo tanto con el equipo
médico necesario para emergencias, sistema de oxigenoterapia,
desfibrilador, etc.

CARACTERISTICAS GENERALES
La zona asistencial estara separada de la cabina de conduccion
por medio de un tabique, con ventana de corredera. -

En la zona de cabina se mantendran los acabados interiores
originales del vehiculo y en la zona asistencial se colocara un techo
fabricado en ABS termoconformado o PRFV con los refuerzos
necesarios para montar asideros, portasueros y demas soportes
para equipos médicos y conexiones.

El aislamiento térmico y acustico de la zona asistencial se
realizara con poliuretano en las paredes y techo del vehiculo.

El piso original del vehiculo en la zona asistencial se cubrira
con una capa de PVC plastificado o similar, reforzado con fibra
de vidrio, de facil limpieza, alta impermeabilidad y propiedades
antideslizantes. '

ot

Losrevestimientos de tabiques laterales, puerta corredera

lateral y trasera se cubriran con PRFV o ABS termoconformado.

Puertas y ventanas

La ambulancia contara con dos puertas traseras y un porton
lateral corredera. Ambos accesos contardn con escalon de acceso .
(originales del vehiculo).

Ademas dispondra de una ventana corredera situada en el
lateral derecho del vehiculo y dos fijas en las puertas trasera
(originales del vehiculo) que serviran para iluminacién y contaran

con film translicido.
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Alumbrado interior.

El alumbrado interior de la zona asistencial se realizara
mediante dos barras de Led para conseguir una correcta
iluminacion. La unidad dispondra de yn sistema de encendido

automatico al abrirse las puertas.
Ventilacion y climatizacion

La climatizacion de la zona asistencial sera completamente
independiente de la climatizacion de la zona de cabina. El sistema

estara formado por los siguientes etementos:

o Unextractor-ventilador eléctrico
o Unsistema de climatizacion
Comunicaciones

o Emisorade radio.

Instalacién eléctrica.

La instalacion eléctrica de la zona asistencial sera
completamente independiente a la instalacion eléctrica del vehiculo

base con una caja de fusibles independientes.

Se dispondra del siguiente nimero de tomas de corriente:

3 Tomas de 12V
3 Tomas de 220V
1 Toma exterior para 220V

Mobiliario

Se incluira el siguiente mobiliario:

Dos sillones uno para médico y otro para asistente abatible y

con cintur6n de seguridad.

Mueble integral en lateral izquierdo con puertas batientes y

cajones.

Encimera de trabajo.

Sistema de fijacion para el equipamiento meédico.
Otros elementos

Dos extintores.

2 Barras de techo.

Asaen puerta la*eral.

Espacio para sueros en mueble.
Botellero en ABS.

Proyectolr de mano con soporte.
Instalacion de oxigenoterapia ‘
Soporte para dos botellas de O2.
Manorreductor de presion.
Caudalimetro de oxigeno.

Vaso humedecedor.

Canalizacion interior de oxigeno.

Entrada con toma rapida para oxigeno.

3 Salidas con toma rapida para oxigeno.

~
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Equipo médico

Base Portacamilla mecénico, con posicion Trendelemburg
positivo y negativo y desplazamiento lateral.

Camilla Principal de Ambulancia con porta-sueros.

Laringoscopio en Acero Inox. Con juego de 3 palas.
Fér'ulas neumaticas de 6 Uds. con bolsa.

Equipo de reanimacion OXIVAC.

Colchén y bomba de vacio.

Maletin de Primeros Auxilios, en plastico A.B.S. y dotacion
de material de primeros auxilios.

Aspirador de secreciones eléctrico/auténomo.

Respirador de transporté.
Colchén anatdmico para camilla ignifugo.

Monitor desfibrilador con
Camilla de doble plegado. - Desfibrilacion manual y semiautomatica.
Camilla cuchara. A - Marcapasos externo.

Inmovilizador cérvico/toracico. - Palas desfibrilacion adultos y pediatricas.

-ECG

Inmovilizador de cabeza universal,

Setde collairines cervicales, juego 3 Uds. conbolsa.
Tensiometro portatil.

Tensiometro ﬁjé de pared.

2 Estetoscopios uno adulto y,otro pediatrico

Balon Resucitador para adultos.

Balon Resucitador pediétrico. | Bomba de infusién de jeringa.

A. I
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PINTURAY ROTULACION. DOCUMENTACION.
La unidad ird acabada interior y exteriormente en blanco con Con la unidad serd entregado un manual de funcionamiento

logotipos identificativos de la unidad y del cliente. de todos los sistemas y equipos instalados asi como del vehiculo.

Contara con un tratamiento de proteccion previo al embarque | - ‘
6.1 AMBULANCIA COMPACTATRANSPORTE (9)
en todo el carrozado.

. , ‘ Se requieren ambulancias compactas para traslados, de
SENALIZACION PRIORITARIA.

Launidad contara con sirena y puente con rotativos en color L . .. .
. . L . pacientes o victimas de accidente o de dolencia stbita permitiendo
adefinir por el cliente y luces estroboscdpicas.

la adecuada asistencia durante el transporte. Contara por lo tanto

tamafio mas reducido, destinadas al socorro y transporte de

También se realizar4 la preinstalacion para que el cliente final | cOn €l equipo médico necesario para emergencias, sistema de
pueda suministrar y montar una emisora de radio. . oxigenoterapia, accesorios de inmovilizacion, etc.

DESCRIPCION GENERAL | _ VEHICULOBASE

Suministrardn unidades para ser empleadas como El vehiculo estimado para la construccion de la unidad es
AMBULANCIAS DE TRASLADO sobre vehiculotodo terreno |- vehiculo 4x4 todo terreno HARD TOP, 4.164CC, DIESEL 6
destinada al socorro y transporte de pacientes. , CL 128 HP o caracteristicas similares.
CARACTERISTICAS GENERALES

(foto ambulancia similar)

— W 1
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* Lazonaasistencial estara separada de la cabinade conduccion
por medio de un tabique de estructura tubular de alta resistencia,
con ventana corredera.

En la zona de cabina se mantendran los acabados interiores
originales del vehiculo y en la zona asistencial se colocara un techo
fabricado en PRFV o ABS termoconformado con los refuerzos
necesarios para montar asideros, porta-sueros y demas soportes
para equipos médicos y conexiones.

El piso original del vehiculo en la zona asistencial se cubrira
con una capa de PVC plastificado, reforzado con fibra de vidrio,
de fécil limpieza, alta impermeabilidad y propiedades
antideslizantes.

AISLAMIENTO TERMICOY ACUSTICO

Acristalamiento

Los cristales traseros y laterales correspondientes a la zona
asistencial del vehiculo se cubriran con film traslicido, de tal forma
que impida la vision desde el exterior, pero no desde el interior de

lacélula a51stenc1a1

Alumbrado interior

El alumbrado interior de la zona asistencial se realizara con
dos fluorescentes de bajo consumo o barra de Led.

Climatizacién
La climatizacion de la zona asistencial sera completamente
independiente de la climatizacion de 1a zona de cabina. El sisterna

estara formado por los siguientes elementos:

1. Un extractor-ventilador eléctrico.
2. Unsistemade climatizacion y calefaccion complementario.

Comunicaciones

« FEmisoraderadio

Instalacion eléctrica

La instalacion eléctrica de la zona asistencial sera

completamente independiente a la instalacion eléctrica del vehiculo
base. Contara con:

» Cajade fusibles independientes a la del vehiculo.
+ Fusible independiente para cada servicio.

+ Instalacién eléctrica canalizada. ,

'+ 3 Tomas de corriente en célula sanitaria 12V,

Instalacion de oxi genoterapia

Estara formada por los siguientes elementos:

« Soporte para 2 botellas de oxigeno.
*  Manometro, caudalimetro y vaso botella oxigeno.

Mobiliario
Se incluira el siguiente mobiliario:

* Armario en lateral izquierdo para material con tapa superior

-+ Banqueta en lateral derecho ongmal

* Asapequefia en lateral.
» Soporte goteo integrado en techo.
* Barra soporte gotero.

EQUIPAMIENTO MEDICO

* Bancadarail acero inoxidable.

* Camilla principal ambulancia.

+ Balén resucitador adulto y pediatrico.

* Juego de férulas neuméticas de 6 und. con bolsa.
+ Juegode 3 collarines.

+ Botiquin de primeros.

+ Estetoscopio de doble campana.

* Aspirador de secreciones electrlco/autonomo

. Otros:

* Faro de mano.
 Un extintor a polvo con soporte.

SENALIZACION PRIORITARIA:
Se instalara el siguiente equipamiento:

» Puente de dos rotativos con altavoz.
+ Sirena compacta.

PINTURAY ROTULACION

El vehiculo ser pintado exteriormente en color blanco original
del vehiculo, con la rotulacion identificativa de la unidad y del
cliente.

En la unidad se realizara la imprimacion adecuada para la
exportacion por via maritima.

6.12 VEHICULOS PRIMERAPOYO

'Comprende tres vehiculos TOY OTA de transporte y coordinacion

de primer apoyo para operaciones:

o UnToyota Land Cruiser 200.
o Dos Toyota Prado 5p TX.

6.12.1 TOYOTA LAND CRUISER 200
Toyota Land Cruiser 200.

A
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Motor Diesel L4 de 3,0 L (1KD-FTV)

El conocido motor turho Diesel con techologia Common
Raif que ofrece emisiones menos contaminant

de marcha, con una potencia ¥y una eficienicia de consumo
de combustible lideres en su clase, viene ahara con mayor

torque para una ex ncia de conduccian inigualable.

Un equilibrio éptimo
de potencia y eficiencia

Excelente rendimiento de un motor ¥ una transmision gque
eatregan un magnifico equilibric de potencia motriz v
eficiencia de combustible

Caja de cambios ECT super inteligente
de 5 velocidades

La caja automatica s inteligente de %5 velocidades,
secuencial, de modo multiple, y de cambios suaves vy
deportives, cuenta también con Al-SHIFT, que
automaticamente conmuta el patrén de oS cambios de
acuerda con las condicionas det caming vy l1a intencion del
conductor.

Una presencia naturalmente dinamica

Con su herencia de 4x4 evidenie en cada aspecio de su
potente y dominante disefio exterior, la presencia
naturaimente dinamica de la Prado 5 puertas TX reatmente
se destaca enterreno agreste.

Sistema inteligente de entrada y arranque

Usando 1a llave inteligente, usted puede desblagusear y
hloguear las puettas con solo tocar la manija de la puerta, v
el motor se puede poner en marcha con salo pisar el freno y
presiocnando el boton de Arrangue/Parada, mientras
mantiene la llave en su boisillo.

Aire acondicionado de control automatico

El aire acondicionado doble, con control de dos zonas
ofrece un ajuste de temperatura independiente para los
ocupantes (aplica Unicarnente para las Prado 5 puentas TXy
THX-L). También cuenta con modo eliminacidn de polen

que permite que todos se sientan mas cdmodos a hordo.

PRADO

VERSICH

__Pesa vacio (kgsh I

Poso bruto venscutar (kgsh "
N Capacidad de carga (kos) I

Capacidad tanque combustibie (Gis)
Longitug total immy
Ancho tatal ymm}

" Altura totat {mm)
Distancia enire ejes (mmy
Distancia minma al piso (mmy

aiea
Moator tipo o} GRPE
No ge clindkos R _&env
Mecanisma valvuiar 1 24 valvutas DOKC

_Tecrowgia S i DuawT-i
Desplazamiento (Co) t 3.956
Relacion de compregion o 104t
Potencia maxima (HP-RPM} i 2Nes 30h
Torgue maxima (h-RPM) H 38124 400
inyeccion ! EFt

Transmision 1 A750F

Caja da valocsdades H ECT Secuencial
Numero de velotiades 5 velocidades
Retacion on primera,

Retacidn en sequnda

Retacion en tercera

Relacian en cuarta

Retacion en quinta

Relacion en reversa

Retacign final de gje

Retacion oe bajo

Sigtema de 4xd .
Activacion daf hajo Electronmico
Blogueo dediferencial i Electronica_
Sugpension delantera
Suspension trasera

Direccion lipo

]

§ PUERTAS diesel automatica TX

4.760
1.885
1.845
2.790
220

1KD-FTVY

4 en linea

16 vawutas DOHC

Turbg geometna vanable + intercosier

2982

17.91

16123 400
400@1.600-2 800
Common rait

AT5DF

ECT Secuencial
S velocicades
3,520

2,042

1,400

1.¢00

0,716

3,224 ~
3,909

2.566

. Fuliume

Electronico
Electronico

Doble brazg oscilarte con resortes heiicoidales, amortiquadores telescopicos y barra estabilizacora. -
Suspension gel bpo de 4 artulaciones ¢on Tesartes belicaidakes. amoriguartones telescomeos v barra astatilizadora.

Pifion y cramaliera Pifidn y cremaliera
Aslstencia i Migrauca HMidrdutica
Assle columna direccion ; Tolescopico « altura Telescopico + attura
Drreccion sansible & la valacidad { St St
’ Radio minima de giro a a llanta imy _ : 5.8 5.8

Liantas D 2esi0R1T
Rines : Alurminio

e N

Delantesns i Discos ventiados
Traseros : Discos ventiados
Sistema artibioquea de frenos : ABS

Asistanrcia ne frenas ' €30 + 84

245770817
Alyminio

Discos veatiados
Discos ventiados
ABS

ERD « BA
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Delanteros

Traseros

Sistema antibloguea de franos
Asistencia de frenada

R ERAY

Fares delantoros

Tarcer stop

Carrocaria de absorcion de impactos
Cinturones d¢ sequndad delantercs
Cinturones do sagundad trasargs
Airbags

Apuyatabnzas

Pedal de treno

Puartas

Sistama antirrabo

Asistenclas electidnicas

Aire acondicxanado

Guantera central can ducta refrigerado
Matenal tapiceria

Silla canductar

Silla pasajero delantera

Segunda fda

Sistema limpiagarabrisas
Limpiaparabrizas frazern

Espajos refravisaras exlarmosg
Elevavidnos eléclriccs

Qrdanador da aboe

Blogueo central

Blogueo pumtas a distancia
Encendide smant eatryismart start
Sistema de suminazian de entrada
Radio

Parantes

Volante y palanca ce canaias
Spauler

Llama de repuesto

Manijas y espejos acabados
Persiana

Tacometro

Odometro

Redoy

Portagafas

Discos wentilados
Discos ventiladas

lectares haloganas

2 da 3 puntos ELA, pretensionador y limitadar do fuprza
3da 3 puntos ELR

2 Cetanleros

5

Ratrdctl calapsibla

Barsa prateceldn laleral

Intnovilizados

VSC 4 ATRC + HAC + 0aC

Manual con ducto trasero
Si

Tela

Marnual 4 a,ustes

Manual 2 a,ustes
Plegable £/40
Internsilen

201N - AMSEM CD AL + US3
6

Urelano

S

Baje el o 50
Negro
Nega

Si

S

S

Si

6.13 BOTE NEUMATICO SEMIRRIGIDO DE 25 PIES (2)

Dos unidades de bote neumatico
MARCA NEUVISA, MODELO TARPON / DV 75 CON MOTOR DE 175 CV

Multiratiectores haldgenos

Si

GOA

2 de 3 puntos ELR, pretensionadar v limitador do tuerza
3 de 3 puntos ELR

2 delanlesys

stractil catapsible
Barra protacidn katetal
Inmovihzador
W50 + ATRC + HAC + DAC

Marual con ducta trasero
S

Tela

Manuai 4 7justas
Marual 2 pjustes
Figgabla 60/46
lnlermitenle
intarmitente
Flactirna

Con AUTE todos
5

S

kY

S

Si

20N - AMVEN CD AUX + USH
3

Lretano

Si

Bao el plea
Megro

Hegia

St

Si

S

Si
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CARACTERISTICAS

Eslora Total
Eslora Interior
Manga Total
Manga Interior
Puntal

& Flotador

N° Camaras
Potencia Max.
Potencia Rec.
Tipo Eje Motor
Peso

Categoria CE

N° Personas

Carga Max. Aut.

7,49 m
6,05m
2,76 m
1,70 m
1,27 m
0,58 m

6+1

304 CV/
224 KW

175 CV/
129 kW

Extralargo
/ XL

780 kg
B/C

8/17

1.400 /
1.950 kg

COLOR

Naranja con logo

Cubierta antideslizante.

Cancamo Fondeo / Arrastre.

Bita de fibra.

Mordaza de Proa.

Hinchador.

Valvulas de Sobrepresion.

Consola profesional F5

Direccién hidraulica

Arco de Luces

Asiento integrado

Portillo — Tambucho ‘Yamaha F200

Remos.

Kit de Reparacion.

AP
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Cancamos de [zado. Talon de Inox.
Banda de proteccion lateral. Tambuchos en proa y popa
Depbsito integrado
" Asas de agarre. i
Proaalta
Valvula de achique antirretorno.
Reli'nga's exteriores de agatre. | Bomba deachique
Refuerzo exterior en espejo de popa. v Paraolas

6.14 BUS30PLAZAS (1)

{

Se precisa una unidad de bus para transporte de 30 plazas con emisora tipo Hyundai County o similar.

6.15 CISTERNA PORTATIL SOBRE REMOLQUE * Freno y suspension por barras de caucho.
3.500 KG PMA (8)

. : * Cabezal de inercia para 3500 kgs.
Se precisan ocho cisternas de 3.500 Kg de PMA para v

transporte de agua potable con agilidad en escenarios de

* Sruedas Jockey 185 x 14" (Rueda de repuesto incluida).
emergencias. : '

* Deposito de 550 galones aéreo simple, pared en fibra

Remolque cisterna para agua potable. con boca de hombre y cunas de adaptacion a plataforma.

* Remolque con PMA max. 3.500 kg. + Instalacion eléctrica isegl'm normas DIN.

* 2 Ejes para 1800 Kgs. * Identificacion de COPECO visible en ambos lados.
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7 SOSTENIBILIDAD

Aligual que enlaFasel, enla Fase Il del proyecto se marca
como uno de los objetivos la sostenibilidad de los recursos
suministrados, en lo que respecta a los distintos aspectos que
garantizan la sostenibilidad por lo que serdn exigibles las
condiciones siguientes: ’ ' ‘

1.- Disefios adecuados considerando la durabilidad y vida util de
los elementos.

2.- Equipos y sistemas nuevos, de marcas mundialmente
reconocidas, de buena calidad y modelos experimentados.

3.- Correctay cuidadosa ejecucion.

4.- Puesta a punto y pruebas conforme a recomendaciones de
fabricante y documentadas.

-5.- Documentacion fiel y completa en sus apartados de operacion,
mantenimiento preventivo, mantenimiento correctivo. Se
realizara el mantenimiento de los sistemas y equipos
suministrados.

6.- Suficiente capacitacion para la operacion y capacitacion para
el mantenimiento. Se realizard la capacitacién de todos los
sistemas y equipos suministrados.

7.- Dotacion adecuada de repuestos. Se dotaran los elementos
y piezas de repuesto para un adecuado mantenimiento por
un importe superior al 1% del importe de los equipos.

8.- identificacion de empresas de servicios locales con técnicos
capacitados por el fabricante para prestar servicios de
mantenimiento de nivel 1 y de nivel 2, asi como la gestion de
la reparacion o sustitucion de componentes, con linea directa
con el fabricante.

~ 9.- Lineas de soporte técnico de nivel 3.

10.- Garantia de fabrica.

11.- Ingenieria, coordinacion y soporte técnico en todas las etapas
dela ejecucion del proyecto y en las etapas posteriores de
garantia, mantenimiento y postgarantia.

12.- La organizacién propuesta tanto en la fase de ejecucion como
en la de operacion, debera asegurar la disponibilidad del
recurso financiero, los medios técnicos y materiales asi como
el conjunto de recursos humanos para la continuidad y
mantenimiento del proyecto a través del tiempo.

7.1 Suministro de repuestos

Se incluye un set de repuestos pfoporcional al importe de los
equipos suministrados en el presente proyecto. Este conjunto de

 repuestos permitira la rapida reposicion del servicio y laactividad

de los elementos afectados gracias a la reposicion de las unidades
o elementos de las unidades que resulten defectuosos.

La relacion del conjunto de repuestos sera adecuada a las
necesidades e intereses de COPECO y distribuida atendiendo a
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sus prioridades y criticidad del servicio que preste en cada conjunto
y tipo de elemento suministrado.

7.2 Capacitacion y asistencia técnica

Se incluye la capacitacion de los empleados de COPECO en
la correcta utilizacion de los equipos y sistemas objeto del presente

proyecto que requiera de algun entrenamiento del personal para
su correcta utilizacion.

- Los correspondientes cursos de formacion seran realizados
in-situ en Honduras aplicados al propio equipo o sistema
suministrado, o en su caso, en las dependencias del fabricante
correspondiente para equipamiento y elementos especializados.

7.3 Mantenimiento

Se incluye el mantenimiento para los equipos, sistemas
operativos e instalaciones que lo requieran, que incluiran tanto las
acciones de mantenimiento preventivo como las acciones de
mantenimiento correctivo en el caso de fallas de fabricacion o
defectos de instalacion, periodo que se iniciara tras su implantacién
y aceptacion provisional individual.

El mantenimiento podra ser realizado por una empresa
hondurefia o con representacion en Honduras que debera
demostrar su capacidad mediante la aportacion de certificados
de instalaciones y/o mantenimientos similares. El servicio incluye
costos asociados al mantenimiento, mano de obra y logistica.

Anexo 3

CRONOGRAMA DE EJECUCION DEL CONTRATO

= IMES
™ [MEs
w IMES

s | mes
v [ mEes
o | MES
~ | mEs
o | MES
© | mEs
© = |MES
» = MES
N = IMES
w = MES
> = IMES

@ = mEs

ERGES -
SISTEMAS DE SENSORES DE DESCARGAS
ELECTRICAS

MINIESTACIONES METEREOLOGICAS

INTEGRAR MINIESTACIONES METEREOLOGICAS EN
PRO-METEO

ESTACIONES DE MEDICION DE NIVEL DE AFORO

EN RIOS INTEGRADA EN CENTRO DE GESTION
MAREOGRAFOS INSTALADOS E INTEGRADOS EN
PRO-METEO . o
AMPLIACION SISTEMA GESTION METEOROLOGICA
EQUIPO EVALUACION PREVENTIVA

‘ANALISIS DANOS ESTRUCTURALES

RADAR MOVIL

SISTEMA GESTION DE ALERTAS DE EMERGENCIA
PRO-ALERT

CANALES BASICOS DE COMUNICACION DE
ALERTAS

CANALES AVANZADOS DE COMUNICACION DE
ALERTAS

CANAL CELL BROADCAST SMS DE EMERGENCIAS

CANALES DE ALERTA DE EMERGENCIA PARA
MEDIOS DE COMUNICACION

MODULOS ESPECIFICOS DE OPERACION DE
EMERGENCIAS

MODULO ESPECIFICO DE OPERACION
GEOREFERENCIADA

SISTEMA COMUNICACION GRAN EMERGENCIA

- 127

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion A Acuerdosy Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

DIGITALIZACION RED NACIONAL DE RADIO VHF

VEHICULO DE COMANDO CON COMUNICACIONES
COMPLETAS

AMPLIACIéN DE NAVE DE 600 MZ EN SEDE CENTRAL DE
COPECO

[y
[y
[y
[y
[y
[y

EQUIPAMIENTO Y MOBILIARIO DE LA NUEVA SEDE
(DORMITORIOS Y CAFETERIA)

SISTEMA DE VIDEO VIGILANCIA Y CONTROL DE ACCESOS

SISTEMA DE COMUNICACIONES DE VOZ Y DATOS

SISTEMA DE AUDIOVISUALES E INFORMACION GRAFICA

PUESTOS DE OPERACION Y SERVICIOS DE IMPRESION

DATACENTER

SISTEMA DE VIGILANCIA DE CENTROS REGIONALES

ADECUACION DE EXTERIORES DE LOS CENTROS REGIONALES
Y NACIONAL

SISTEMAS DE ESTANTERIAS PARA LOS 7 ALMACENES

SISTEMA DE CONTROL DE INVENTARIO PARA TODOS LOS
ALMACENES

ALMACEN TIPO Il PARA TOCOA (INCLUYE ESTANTERIAS Y
INTEGRACION EN GESTION DE INVENTARIO)

ALMACEN TIPO ill REFORZADO EN ROATAN CON
ESTANTERIAS Y INTEGRACION EN GESTION DE INVENTARIO

CENTRO DE MANTENIMIENTO DE VEHICULOS

VEHICULO PICK-UP TALLER MOVIL

CARRETILLA ELEVADORA PARA 1500KG

SISTEMA DE DISENO E IMAGEN

ALBERGUE 200 PLAZAS

PUENTES BAILEYS (280 mts)

GRUPOS ELECTROGENOS

COCINA PORTATIL EN CONTENEDOR CON BUFFET

ELEMENTOS PARA PREVENCION EN EVENTOS

EQUIPO TIPO TABLET PORTATIL RUGERIZADO PARA
EVALUACION DE DANOS (CAMARA FOTOGRAFIAS, GPS)

EQUIPO COLECTOR DE DATOS GPS DE MANO

CABINA DESCONTAMINACION

% BHRR
VEHICULOS LOGISTICOS 8 Tm. CON RAMPA ELEVADORA

IR R SRS ARER32000008
AP0 8 3

VEHICULOS LOGISTICOS 11 Tm. CON RAMPA ELEVADORA
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CAMION CISTERNA DE AGUA POTABLE

VEHICULOS LIMPIEZA DE TRAGANTES

MAQUINARIA PESADA PARA DESESCOMBRO

1{2]|3}4|5|6(7|8|9

[y
[y
[y
[y
[y
[y

VEHICULOS LIGEROS LABORES EVALUACION

'MAQUINA SELLADO PALLETS

MAQUINA EMBOLSADORA DE LIQUIDOS PORTATIL

PESAJE '

MAQUINA EMPACADORA DE GRANO CON MECANISMO DE

AMBULANCIA GRANDE

AMBULANCIA COMPACTA

VEHICULOS PRIMER APOYO

BOTE DE SALVAMENTO MARITIMO

BUS PARA 30 PERSONAS

CISTERNA PORTATIL SOBRE REMOLQUE 3.500 KG PMA

REPUESTOS SUMINISTROS

ARTICULO 2.- Exonerar a la COMISION PERMA-
NENTE DE CONTINGENCIAS (COPECO) y a LA
EMPRESA DANESA EAC TRADING LTD, A/S (EACT)
CON SEDE SOCIAL EN INDUSTRIHOLMEN 2, DK-2650
Hvidovre, Dinamareca, y aquellas empresas subcontratadas
ligadas directamente al proyecto, del pago de los impuestos,
aranceles, gastos de despacho de aduana de importacion, gastos
consulares, tasas, incluso las portuarias, gastos de estadia en
puerto, timbres, cargas y gravamenes presentes y futuros de origen
hondurefio e imponibles de acuerdo alalegislaciondela Repl'lblicé
de Honduras, para la introduccion de todas las donaciones y
compras, incluyendo el Impuesto Sobre Ventas, enlas compras
locales o por importacion, paraila ejecucion del proyecto
“MODERNIZACION DE EQUIPAMENTO DE OBSER-
VACION MEDIOAMBIENTAL Y DE PROTECCION
CIVILFASEII", bajo la fiscalizacion y autorizacion directa de
. la Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI).

ARTICULO 3.-El presente Decreto entrara en vigencia a
partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los
tres dias del mes de abril de dos mil trece.

MAURICIO OLIVAHERRERA
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecttese.

Tegucigalpa, M.D.C., 27 de abrilde 2013.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO DEL DESPACHO
PRESIDENCIAL.

MARIA ANTONIETA GUILLEN VASQUEZ
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Secretaria de Estado
en los Despachos del
Interior y Poblacion

Tegucigalpa, M.D.C. 08 de febrero de 2013

CONSIDERANDO: Que en la Republica de Honduras con
fecha veintinueve de noviembre del dos mil nueve, se practicaron
Elecciones Generales para elegir al Presidente de la Republica,
Diputados al Congreso Nacional y Miembros de las Corporaciones
Municipales.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al resultado de las
elecciones generales practicadas, fue electo el ciudadano
CARLOS ANTONIO SANCHEZ, como Vicealcalde, de la
Corporacion Municipal de Esquias, departamento de Comayagua.

CONSIDERANDO: Que el Partido Nacional de Honduras
(PN), a través del sefior JOSE NOE CORTES en su condicidén
de Secretario Ejecutivo del Comité Central del Partldo Nacional
de Honduras (PN), mediante oficio S-011-2012 de fecha 1 de
febrero del 2013, hace constar que la Corporacién Municipal de
Esquias, departamento de Comayagua, acordd realizar el tramite
de solicitud ante esta Secretaria de Estado mediante solicitud V-

04022013-164 de fecha 04 de febrero 2013, para nombrar al -

ciudadano ZACARIAS ASDRUBAL HERNANDEZ
SANCHEZ, con Identidad No.0304-1963-000172, como Alcalde
del municipio de Esquias, departamento de Comayagua, en
sustitucion del ciudadano WENRRIS EDELIS HERNANDEZ
ESCOTO, quien fallecio tragicamente el dia 19 de enero del 2013,
extremo que se acredita segin Certificacién de Acta de Defuncion
adjunta a folio cuatro (04) de las presentes diligencias.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo Minis-
terial No.4049- 2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, delegd en
la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacion y Participacion
Ciudadana, la facultad de firmar resoluciones de Extranjeria,
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacién y Acuerdos

Dispensando la publicacién de Edictos para contraer matrimonio
civil. '

POR TANTO: EL SENOR SECRETARIO DE ESTADO

EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION,

en uso de las facultades de que esta investido y en aplicacién del
Articulo primero literal b) del Decreto Ejecutivo 002-2002 de fecha
28 de enero de 2002. Por €l cual, el sefior Presidente de la Reptiblica,
le delega competencia al sefior Secretario de Estado del Ramo,
para la emision de este acto administrativo de conformidad con los
. articulos 4 y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo y 16 de
la Ley General de la Administracion Publica, 33 parrafo segundo y
34 del Reglamento de la Ley de Municipalidades.

.ACUERDA:

PRIMERO: Nombrar al ciudadano ZACARIAS
ASDRUBAL HERNANDEZ SANCHEZ, con Identidad
No0.0304-1963-000172, como Alcalde del municipio de Esquias,
departamento de Comayagua, en sustituciéon del ciudadano

WENRRIS EDELIS HERNANDEZ ESCOTO, quien fallecié

tragicamente el dia 19 de enero del 2013, extremo que se acredita
segun Certificacién de Acta de Defuncion adjunta a folio cuatro
(04) de las presentes diligencias.

SEGUNDO: Instruir a la Sefiora Gobernadora Departamental
de Comayagua, para que proceda a la juramentacion
correspondiente.

TERCERQO: El presente Acuerdo entrara en vigencia a parﬁr
de esta misma fecha y debera ser publicado en el D1ar10 Oficial LA
GACETA.

COMUNIQUESE.

CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
POBLACION Y PARTICIPACION CIUDADANA

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

Secretaria de Estado
en los Despachos del
Interior y Poblacion

Tegucigalpa, M.D.C., 27 de febrero de 2013.

CONSIDERANDO: Que en la Republica de Honduras con
fecha veintinueve de noviembre del dos mil nueve, se practicaron
Elecciones Generales para elegir al Presidente de la Republica,
Diputados al Congreso Nacional y Miembros de las Corporaciones
Municipales.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al resultado de las
elecciones generales practicadas, fue electo el ciudadano
MARVIN JAVIER LOPEZ PAZ, como Regidor I, de la

Corporaéién Municipal de San Francisco de Yojoa, departamento
de Cortés.

CONSIDERANDO: Que ¢l Partido Nacional de Honduras

~ (PN), a través del sefior JOSE NOE CORTES, en su condicién

de Secretario Ejecutivo del Comité Central del Partido Nacional
de Honduras (PN), mediante oficio S-001-2013 de fecha 21 de
febrero del 2013, hace constar que la Corporaciéon Municipal de
San Francisco de Yojoa, departamento de Cortés, acordo realizar
el trémite de solicitud ante esta Secretaria de Estado mediante
solicitud V25022013-288 de fecha 22 de febrero 2013, para nombrar
al ciudadano RODOLFO PINEDA MADRID, con Identidad
No. 0508-1944- 00046, como Regidor I, del municipio de San Fran-
cisco de Yojoa, departamento de Cortés, en sustitucion del ciudadano
MARVIN JAVIER LOPEZ PAZ, quien interpuso su renuncia
por razones personales, quien ha venido desarrollando de forma
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" interina en sustitucion del profesor Rodin Limas Paz, quien es el

titular del cargo, segun Certificacion adjunta al folio tres (03) de las

presentes diligencias, extendida por la Corporacion Municipal de

San Francisco de Yojoa, departamento de Cortés.

CONSIDERANDO:‘Que el sefior Secretario de Estado en |

los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Mi-
nisterial N0.4049- 2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, delegd
en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacion

+ y Participacion Ciudadana, la facultad de firmar resoluciones de

Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de
Naturalizacion y Acuerdos Dispensando la publicacién de Edictos
para contraer matrimonio civil.

POR TANTO: EL SENOR SECRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION,
en uso de las facultades de que esta investido y en aplicacién del
Articulo primero literal b) del Decreto Ejecutivo 002-2002 de fecha
28 de enero de 2002. Por el cual, el sefior Presidente de la
Republica, le delega competencia al sefior Secretario de Estado
del Ramo, para la emision de este acto administrativo de conformidad
con los articulos 4y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo y
16 de la Ley General de la Administracion Publica, 33 parrafo
segundo y 34 del Reglamento de la Ley de Municipalidades.

ACUERDA:

PRIMERO: Nombrar al ciudadano RODOLFO PINEDA
MADRID, con Identidad No.0508-1944-00046, como Regidor I,
del municipio de San Francisco de Yojoa, departamento de Cortés,
en sustitucién del ciudadano MARVIN JAVIER LOPEZ PAZ,
quien interpuso su renuncia por razones personales, quien ha venido
desarrollando de forma interina en sustitucion del profesor Rodin
Limas Paz, quien es el titular del cargo, segtin Certificacion adjunta
al folio tres (03) de las presentes diligencias, extendida por la
Corporacién Municipal de San Francisco de Yojoa, departamento
de Cortés. '

SEGUNDO: Instruir al Sefior Gobernador Departamental de
Cortes, para que proceda a la juramentacion correspondiente.

TERCERO: El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir

de esta misma fecha y debera ser publicado en el Diario Oficial
LA GACETA.

COMUNIQUESE.
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA

SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
" POBLACION Y PARTICIPACION CIUDADANA

PASTOR 'AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

Secretaria de Estado
en los Despachos del
Interior y Poblacion

Tegucigalpa, M.D.C., 05 de marzo de 2013

CONSIDERANDO: Que en la Republica de Hondu-
ras, con fecha veintinueve de noviembre del dos mil nueve,
se practicaron Elecciones Generales para elegir al
Presidente de la Republica, Diputados al Congreso
Nacional y Miembros de las Corporaciones Municipales.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al resultado
de las elecciones generales practicadas, fue electo el
ciudadano MANUEL DE JESUS GUZMAN, como
‘Alcalde, de la Corporacién Municipal de Dolores
Merendon, departamento de Ocotepeque.

CONSIDERANDO: Que el Partido Nacional de Hon-
duras (PN), a través del sefior JOSE NOE CORTES, en
su condicién de Secretario Ejecutivo del Comité Central
del Partido Nacional de Honduras (PN), mediante oficio
S-CC001-2013 de fecha 19 de febrero del 2013, hace
constar que la Corporacién Municipal de Dolores
Merendén, departamento de Ocotepeque, acordo realizar
el tramite de solicitud ante esta Secretaria de Estado
mediante solicitud V-28022013-326 de fecha 28 de
febrero 2013, para nombrar al Ciudadano JOSE
GUILLERMO RODAS, con Identidad No.1404-1952-
00019, como Alcalde del Muni'cipio de Dolores
Merendoén, departamento de Ocotepeque, en sustitucion
del ciudadano MANUEL DE JESUS GUZMAN, quien
fallecio el dia 04 de diciembre del 2012, extremo que se
acredita segun Certificaciéon de Acta de Defuncién adjunta
a folio seis (06) de las presentes diligencias.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacién, mediante
Acuerdo Ministerial No.4049- 2011, de fecha 15 de
noviembre de 2011, delegé en la ciudadana, CARMEN
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de
Estado en el Despacho de Poblacidn y Participacion
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'Ciudadana, la facultad de firmar resoluciones de
Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de
Naturalizacion y Acuerdos Dispensando la publicacién de
~ Edictos para contraer matrimonio civil.

POR TANTO: EL SENOR SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DELINTERIORY
POBLACION, en uso de las facultades de que esta
investido y en aplicacion del Articulo primero literal b)
del Decreto Ejecutivo 002-2002 de fecha 28 de enero de
2002. Por €l cual, el sefior Presidente de la Republica, le
delega competencia al sefior Secretario de Estado del
Ramo, para la emision de este acto administrativo-de
conformidad con los articulos 4 y 5 de la Ley de
Procedimiento Administrativo y 16 de la Ley General de
la Administracion Publica, 33 parrafo segundo y 34 del
Reglamento de la Ley de Municipalidades.

"ACUERDA:

- PRIMERO: Nombrar al ciudadano JOSE

GUILLERMO RODAS, con Identidad No.1404-1952-
00019, como Alcalde del municipio de Dolores Merendon,
departamento de Ocotepeque, en sustitucion del ciudadano
MANUEL DE JESUS GUZMAN, quien fallecié el dia
04 de diciembre del 2012, extremo que se acredita seglin
Certificacion de Acta de Defuncién adjunta a folio seis
(06) de las presentes diligencias.

SEGUNDO: Instruir a la Sefiora Gobernadora

Departamental de Comayagua, para que proceda a la
juramentacion correspondiente.

TERCERUO: El presente Acuerdo entrara en vigencia
a partir de esta misma fecha y debera ser publicado en el
Diario Oficial LA GACETA.

- COMUNIQUESE.
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
POBLACIONY PARTICIPACION CIUDADANA

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

Secretaria de Estado
en los Despachos del
Interior y Poblacion

Tegucigalpa, M.D.C., 06 de marzo de 2013,

CONSIDERANDO: Que en la Republica de Honduras, |
con fecha veintinueve de noviembre del dos mil nueve, se
practicaron Elecciones Generales para elegir al Presidente de la
Republica, Diputados al Congreso Nacional y Miembros de las

Corporaciones Municipales.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al resultado de
las elecciones generales practicadas, fue electo el ciudadano
ANGEL OVIDIO SALINA TORREZ, como Vicealcalde, de

la Corporaciéon Municipal de La Ceiba, departamento de

Atlantida.

CONSIDERANDO: Que el Partido Nacional de Hondu-
ras (PN) , a través del sefior CARLOS AGUILAR, en su

“condicion de Alcalde, medianfe Constancia de fecha 25 de febrero

del 2013, hace constar que la Cofporacién Municipal de La

Ceiba, departamento de Atlantida, acordé realizar el tramite de

- solicitud ante esta Secretaria de Estado mediante solicitud V-

04032013-327 de fecha 04 de marzo 2013, para nombrar a la
ciudadana NICOLASA ANTONIA REYES LOPEZ, con
identidad No.0101-1962-01464, como Vicealcalde del municipio
de La Ceiba, departamento de Atlantida, en sustitucion del
ciudadano ANGEL OVIDIO SALINA TORREZ, quien fallecié
el dia 29 de enero del 201‘3, extremo que se acredita segun |
Certificacion de Acta de Defuncion adjunta a folio cuatro (04) de

las presentes diligencias.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo
No0.02-2010 de fecha 27 de enero de 2010, se nombré al
ciudadano CARLOS AFRICO MADRID HART, como
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Secretario de Estado enlos Despachos de Gobernacion y Justicia,
y se modifica mediante Acuerdo No.271-2010 de fecha 07 de
octubre de 2010.

POR TANTO: ELSENOR SECRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DELINTERIOR Y POBLACION,
en uso de las facultades de que esta investido y en aplicacion del
Articulo primero literal b) del Decreto Ejecutivo 002-2002 de
fecha 28 de enero de 2002. Por el cual, el sefior Presidente de la
Repiblica, le delega competencia al sefior Secretario de Estado
del Ramo, para la emisién de este acto administrativo de
-conformidad con los articulos 4 y 5 de la Léy de Procedimiento
Administrativoy 16 dela Ley General de la Administracion Publica,

33 parrafo segundo y 34 del Reglamento de la Ley de

Municipalidades.
ACUERDA:

PRIMERO: Nombrar a la ciudadana NICOLASA
ANTONIA REYES LOPEZ , con Identidad No.0101-1962-
01464, como Vicealcalde del municipio de La Ceiba,
departamento de Atlantida, en sustitucién del ciudadano ANGEL
OVIDIO SALINA TORREZ, quien fallecio el dia 29 de enero

del 2013, extremo que se acredita segtin Certificacion de Acta

de Defuncion adjunta a folio cuatro (04) de las presentes"

diligencias.

SEGUNDO: Instruir al sefior Gobernador Departamental

de Atlantida, para que proceda a la juramentacién
correspondiente.

- TERCERQO: El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir
de esta misma fecha y debera ser publicado en el Diario Oficial
LA GACETA.

COMUNIQUESE.
CARLOS AFRICO MADRID HART
MINISTRO DE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,2 DE MAYO DEL 2013

El infraécrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion. CERTIFICA: La

 Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 173-

2013. SECRETARIA DE ESTADO EN. LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION.

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, cuatro de febrerode
dos mil trece. .

b

VISTA: Para resolver la slolicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha treinta
de octubre de dos mil doce, que corre a expediente
No.P.J.30102012-1887, por la Abogada SUYAPA LIZETH
FONSECA VALLADARES, en su caracter de Apoderada
Legal del “MINISTERIO FRUTOS DE GRACIA
INTERNACIONAL” con domicilio en en el barrio Monte Cristo,
costado Oeste del Jardin de Nifios Dulce Infancia, esquina
opuesta al Rastro Municipal, de la ciudad de Yoro,
departamento de Yoro, contraida a solicitar el otorgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacién de sus Estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes. )

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley

_habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de la
‘Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacién,

quien emiti6 el dictamen correspondiente No. U.S.L. 2750-2012
de fecha 22 de noviembre del 2012, pronunciandose
favorablemente a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el “MINISTERIO FRUTOS
DE GRACIA INTERNACIONAL”, se crea como asociacion
civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas
costumbres, por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que tratandose de las organizaciones
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los
derechos de asociaciéon y de libertad religiosa establecidas en
los Articulos 77 y 78 de la Constitucién de la'Reptblica, son las
organizaciones iddneas por medio de las cuales la persona humana
pueda ejercitar la libertad de culto. En consecuencia, es razonable
y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las
asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias de
las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitio el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho
de enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia,
competencia especifica para la emisiéon de este acto
administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16,117,119,y

122 de la Ley General de la Administracion Pablica, 4 y 5 de la Ley
de Procedimiento Administrativo.
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CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en "

- los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo
Ministerial No. 4049-,2011 de fecha 15 de noviembre de
2011, delegd en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA
RIVERA PAGOAGA, SubSecretaria de Estado en el Despacho
de Poblacion y Participacion Ciudadana, la facultad de firmar

resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica

-y de Naturalizacién y Acuerdos Dispensando la Publicacion de
Edictos para Contraer Matrimonio Civil,

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en
uso de sus facultades y en aplicacién a lo establecido en el
articulo 245 numeral 40 de la Constitucion de la Republica; 56 y
58 del Cédigo Civil y en aplicacion de los Articulos 29 reformado,
116 y 120 de la Ley General de la Administracion Puablica; 3 del
Decreto 177-2010; 44 numeral 13 y 46 del Decreto PCM 060-
2011 contentivo de las Reformas del Reglamento de Organizacién,
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; 24, 25 y
83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica al
“MINISTERIO FRUTOS DE GRACIA INTERNA-
CIONAL”, con direccién en el barrio Monte Cristo, costado
Oeste del Jardin de Nifios Dulce Infancia, esquina opuesta
al Rastro Municipal, de la ciudad de Yoro, departamento de
Yoro; y aprobar sus Estatutos en la forma siguiente:

“ESTATUTOS DEL MINISTERIO FRUTOS DE
- GRACIA INTERNACIONAL”

. CAPITULO T , )
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION
Y DOMICILIO

Articulo 1.- Créase la asociacion Religiosa, cuya
denominacion serd: MINISTERIO FRUTOS DE GRACIA
INTERNACIONAL, como una Organizacion apolitica y sin fines
de lucro, patrimonio propio y duracion indefinida, con domicilio en
la , ciudad de Yoro, departamento de Yoro, especificamente en el
barrio Monte Cristo, costado Oeste del Jardin de Nifios Dulce Infancia,
esquina opuesta al Rastro Municipal; el cual podra establecer filiales
en cualquier parte del territorio nacional.

Articulo 2.- El Ministerio se regira por los presentes Estatutos,
por Acuerdos y Reglamento que emita la Asamblea General y cumplird
con todas las leyes vigentes del pais. ‘

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 3.- EL MINISTERIO FRUTOS DE GRACIA
INTERNACIONAL, tendra como finalidad los siguientes: a)
Difundir el mensaje Biblico del Evangelio de Jesucristo, b) Crear
programas de capacitacion y de estudio biblico a jovenes, nifios,
mujeres, y hombres que recientemente hayan aceptado al Sefior
Jesucristo como su Unico Salvador. ¢) Promover una base de fe en
los cristianos, establecer areas necesarias para la difusién del
Evangelio y el fortalecimiento del Ministerio. d) Trabajar en la
busqueda del bienestar espiritual. €) En general realizar todas las
labores necesarias que conduzcan al objetivo principal de este
Ministerio, la cual es difundir el mensaje de Jesucristo como el
Salvador del Mundo, orientada a contribuir de manera oportuna
con el Estado al fortalecimiento de una sociedad honorable, digna,
culta, fortalecida en el amor al prdjimo y en los principios de la

moral, la fe y las buenas costumbres, no tomando en cuenta su estrato
social, cultural, cumpliendo sus objetivos mediante conferencias,
talleres, programas de capacitacion y toda la labor que sea necesaria
para darle cumplimiento al fin primordial del Ministerio.

Articulo 4. Los objetivos del MINISTERIO FRUTOS DE
GRACIA INTERNACIONAL, son entre otros, los siguientes:
a) Adorar y alabar a Dios entrando en su presencia y elevando
nuestra alma a El para vivir en comunién con Dios. b) Predicar
el Evangelio de Cristo Jesus, hijo de Dios, bajo la direccion del
Espiritu Santo, a través de todos los medios de comunicacion
posibles, de acuerdo a la capacidad del Ministerio, con el fin de
obtener nuevos discipulos. ¢) Enseiar la Biblia como palabra de
Dios, para producir discipulos de Cristo, que practiquen sus
principios. d) Servir al préjimo en forma integral como una expresion
del amor de Cristo. €) Impartir y confirmar los dones y llamados de
todos aquellos creyentes que por alguna razén los han mantenido
apagados. f) Debe entenderse como el objetivo maximo de la misma,
la promocion generalizada del conocimiento de Cristo en su sentido
mas amplio y comun sin distincion de razas y estratos sociales.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS DEL MINISTERIO

Articulo 5.- El Ministerio estara integrado por tres clases de
Miembro: Miembros Fundadores: Son todas aquellas personas
naturales o juridicas, nacionales o extranjeras con domicilio legal en-el
pais, que suscribieron el Acta de Constitucién. Miembros Activos:
Son todas aquellas personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras con domicilio legal en el pais, que participan en todas las
actividades del Centro Ministerial. Miembros Honorarios: Son
aquellas personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras
con domicilio legal en el pais, que por sus méritos dentro del

. Ministerio, adquieren tal categoria.

Articulo 6.- La capacidad de miembros, sus derechos,
limitaciones y obligaciones se regiran por la palabra de Dios, los
presentes Estatutos y- por los Reglamentos y disposiciones
especiales que se emitan.

DE LOS DERECHOS Y DEBERES DE LOS
MIEMBROS

Articulo 7.- Son derechos de los miembros Fundadores y
Activos: a) Partipar en las sesiones con derecho a voz y voto. b)
Elegir y ser electo para optar a cargos directivos dentro del
Ministerio. ¢) Ser representantes del Ministerio para casos
especiales, siempre que la Asamblea General lo nombre como tal.
d) Participar en toda actividad programada por el Ministerio. €)
Solicitar reformas a la Asamblea General Ordinaria y Extraordinaria.

f) Ser convocados a sesiones de Asamblea General Ordinaria y
Extraordinaria.

Articulo 8.- Son deberes de los miembros Fundadores y
Activos: a) Cumplir con las disposiciones de los presentes Estatutos
de los Reglamentos y disposiciones que la Asamblea General
acuerde. b) Asistir a las reuniones de Asamblea General
Ordinaria y Extraordinaria programadas por el Ministerio. c)

. Participar en actividades para las cuales son nombrados. d)

Mantener un testimonio cristiano digno del Ministerio. €) Ejercer
con dignidad y responsabilidad el cargo para el que ha sido
nombrado, salvo impedimento.

_CAPITULO 1V .
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 9.- E1 MINISTERIO FRUTOS DE GRACIA
INTERNACIONAL; estard constituido por los siguientes
organos: a) La Asamblea General. b) La Junta Directiva.
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Articulo 10.- La Asamblea General, es 1a maxima autoridad
del Ministerio y esta formada por todas aquellas personas naturales
o juridicas debidamente inscritas, convocadas para tratar asuntos
sometidos en agenda y sus decisiones son de cumplimiento obligatorio.
La Asamblea General puede ser Ordinaria y Extraordinaria.

Articulo 11.- La Asamblea se reunira Ordinariamente una vez al
afio, en el mes de julio y de manera Extraordinaria cuando las
circunstancias lo ameriten o cuando la Junta Directiva lo considere
necesario o a peticion del 25% de los miembros debidamente inscritos.-
El quérum requerido para la Asamblea General Ordinaria lo constituird
la mitad mas uno de los miembros inscritos en caso de no haber quérum
la Asamblea se reunird una semana después con los miembros que
asistan y en Asamblea General Extraordinaria se requiere la asistencia
de las dos terceras partes.de todos.los miembros inscritos.

Articulo 12.- La Asamblea General Ordinaria tendrd las siguientes
atribuciones: a) Aprobar o desaprobar el informe anual de la Junta
Directiva. b) Aprobar o desaprobar €l presupuesto de gastos anuales
presentado por la Junta Directiva. ¢) Discutir y aprobar los Reglamentos
Internos que elabora la Junta Directiva. d) Elegir a los miembros de la
Junta Directiva. €) Cualquier otra actividad que requiera ser discutida
y aprobada por esta sesion.

Articulo 13.- La Asamblea General en sesion Extraordinaria tiene
las atribuciones siguientes: a) Discutir y aprobar las enmiendas o
modificaciones de los presentes Estatutos. b) Discutir y aprobar la
disolucion y liquidacion del Ministerio. ¢) Cualquier otro aspecto que
no sea competencia de la Asamblea General Ordinaria y que tenga
caracter urgente.

Articulo 14.- Para que las Resoluciones aprobadas en Asamblea
General Ordinaria sean validas, se requiere el voto favorable de la
mitad mas uno de los miembros debidamente inscritos y en Asamblea
General Extraordinaria el voto de las dos terceras partes de los
miembros inscritos.

Articulo 15.- Los miembros se reuniran periédicamente,
a fin de compartir la comunicacion Cristiana, recibir instrucciones
de doctrina de la Biblia y rendir culto a Dios en los dias y
horas establecidas en el Reglamento Interno, sin necesidad de
convocatoria y cualquiera que sea el nimero de asistentes, sélo
para los aspectos antes indicados.

Articulo 16.- La Junta Directiva es el 6rgano de direccion,
€jecucion y administracion del Ministerio, sus miembros seran
electos en Asamblea General Ordinaria.

Articulo 17.- La Junta Directiva estara formada por los siguientes

miembros: a) Presidente. b) Vicepresidente. ¢) Secretario. d)
Tesorero. ¢) Fiscal. f) Vocal I. g) Vocal II. h) Vocal III. i) Vocal
IV. Los miembros que integran la Junta Directiva deberan ser
hondurefios o extranjeros residentes legales en Honduras, duraran
en sus funciones dos afios, pudiendo ser reelectos Unicamente por
un periodo mas.

Articulo 18.- Son atribuciones de la Junta Directiva:
a) Elaborar el Reglamento Interno y someterlo a discusion y
aprobacion de la Asamblea General Ordinaria. b) Celebrar toda
clase de contratos licitos para la adquisicién y venta de bienes del
Ministerio, en este Gltimo caso requerira la Aprobacion de la
Asamblea General. ¢) Encargarse de todo lo relativo a la
contabilidad y preparar el presupuesto de gastos para el
siguiente ejercicio, el cual sera sometido a la aprobacion de la
Asamblea General Ordinaria. d) Informar a sus miembros de
las diversas actividades. €) Convocar a sesiones de Junta Directiva
y de Asamblea General. f) Desarrollar los programas de trabajo

planeados. g) Llevar los libros de Secretaria, Contabilidad y Registro
de los Miembros. h) Representar al Ministerio a través del
Presidente.

Articulo 19.- Seran atribuciones del Presidente: a)
Ejercer la representacion legal del Ministerio. b) Presidir a las
reuniones de Junta Directiva y Asamblea General y tendra el
voto de calidad en caso de empate en las elecciones de Junta
Directiva y en las resoluciones tomadas en Asamblea General. c)
Representar Nacional e Internacionalmente en actividades
Administrativas, Religiosas y Civicas al Ministerio. h) Celebrar los
negocios o contratos que la Junta Directiva le haya autorizado.
d)Autorizar el pago de compras de material para beneficio del
Ministerio de acuerdo al plan aprobado por la Asamblea General
y ejecutado por la Junta Directiva. €) Velar por elibuen
funcionamiento del Ministerio y de sus 6rganos. f) Registrar junto
con el Tesorero la firma en una institucion bancaria del pais, que
sefiale la Junta Directiva para hacer los respectivos depésitos y
retiros. g)Firmar con el Tesorero toda erogacion monetaria, previa,
aprobacion de la Junta Directiva. h) Registrar su firma conjutamente
con la del Tesorero, en una Institucion del Sistema Financiero
Nacional. ’

Articulo 20.- Es funcion del Vicepresidente: Sustituir al
Presidente en el desempefio de sus funciones en ausencia temporal.

Articulo 21.- Seran -atribuciones del Secretario: a)
Convocar a Asambleas en sesion Ordinaria y Extraordinaria y asistir
a todas las reuniones de la Junta Directiva, tomar nota y levantar
las actas que transcriban fielmente los asuntos tratados en las
sesiones. b) Llevar un Libro de Actas, librar y firmar las
certificaciones de las mismas. ¢) Llevar control de archivo,

-asi como de la correspondencia recibida y enviada. d) Preparar

informes y planes de la Junta Directiva. €) Todas las demas que la
Junta Directiva le imponga relacionado con el cargo. f) Dar lectura
para su aprobacion en Asamblea General, las Actas de la
Asamblea anterior y firmarlas, asimismo con las Actas de Junta
Directiva.

Articulo 22.- Seran atribuciones del Tesorero: a)
Recaudar y manejar los fondos. b) Llevar cuentas exactas de los
ingresos y egresos llevando las correspondientes anotaciones
de las mismas en el libro respectivo. ¢) Abrir y cerrar cuentas
bancarias que hayan sido autorizadas por la Junta Directiva
y firmar conjuntamente con el Presidente. d) Elaborar inventario
de bienes. €)Elaborar y prestar informes de movimiento
econdémico. f) Las demas atribuciones que la Junta Directiva
disponga relacionados con sus cargos.

Articulo 23.- Seran atribuciones del Fiscal: a) Supervisar
y fiscalizar las operaciones contables del Tesorero, asi como las
demas actividades del Minsiterio. b) Revalidar los inventarios y
comprobar la existencia de los bienes del Ministerio, como también
los titulos de dominio de los mismos. ¢) Rendir informe periédico
de las actividades de la Junta Directiva y Asamblea General; d)

" Colaborar con los demas miembros de la Junta Directiva en la

consecucién de los objetivos del Ministerio. €) Firmar las érdenes
de pago para retirar fondos con el Presidente y el Tesorero. f) Las
demas inherentes a su cargo.

Articulo 24.- Son atribuciones-de los Vocales: a)

~ Sustituir por su orden a los miembros de la Junta Directiva que

se encuentren ausentes. b) Responsabilizar del control de las diferentes
unidades establecidas y por establecerse. ¢) Las demas que puedan

_determinarse en el Reglamento Interno y las demas que pudiera

asignarle el Presidente o la Junta Directiva.
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CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 25.- El Patrimonio del Ministerio se constituye con todos
los bienes, derechos y acciones que adquiera por cualquier titulo legal
y contribuciones voluntarias tales como: donaciones, cuotas
acordadas en Asamblea General, legados de personas naturales
y juridicas legalmente constituidas, instituciones tanto nacionales
como extranjeras. Y en caso de compra y/o venta de bienes muebles
e inmuebles propiedad del Ministerio, se requerira el voto
unanime de la Asamblea General Extraordinaria, igual
requisito se requerira para los gravamenes sobre dichos
inmuebles, la falta de lo dispuesto en el presente articulo hara nula
de pleno derecho cualquier transaccioén.

CAPITULO VI ,
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.- La disolucion sera acordada en Asamblea
General Extraordinaria con el voto favorable de la mayoria absoluta
de los miembros asistentes. Son causas de disolucién y liquidacién
de este Ministerio: a) Por existir imposibilidad absoluta para el

cumplimiento de sus objetivos. b) Por Sentencia Judicial o

Resolucion Administrativa. ¢) Por acuerdo de las dos terceras
partes de los miembros inscritos acordados en Asamblea General
Extraordinaria. d) Por haberse apartado de los fines y objetivos
para los cuales se constituyo.

~ Articulo 27.- En caso de disolucién y liquidacién: Se procedera
anombrar una Junta Liquidadora, elegida por la Asamblea General
Extraordinaria y contara entre otros con un Perito Mercantil y
Contador Publico, quienes cumpliran con las obligaciones contraidas
con terceros y en caso de existir remanente éste serd donado a
“una Organizacion Cristiana cuyos objetivos y doctrinas sean

similares a los principios doctrinarios del Ministerio que se esta

liquidando, o una institucion de beneficencia det pais, que decida la
Asamblea General Extraordinaria.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES Y TRANSITORIAS

Artlculo 28.- Los presentes Estatutos podran reformarse,
modificarse o enmendarse por acuerdo de la Asamblea General,
reunida en sesion Extraordinaria convocada para tal fin.

Articulo 29.- Las diferencias en la interpretacidn de los
presentes Estatutos y sus Reglamentos deberan ser resueltas por la
Asamblea General Extraordinaria.

Articulo 30.- Los integrantes de la Junta Directiva provisional
continuaran en el desempeiio de sus cargos como propietarios
hasta la fecha, en que de acuerdo a estos Estatutos deben ser
elegidos nuevos integrantes.

‘Articulo 31.- Este MINISTERIO FRUTOS DE
GRACIA INTERNACIONAL, se fundamenta'en la Garantia
Constitucional de libertad, de religion y de culto, siempre que no

contravenga el orden publico, el sistema democratico y las buenas
costumbres.

SEGUNDO: EL “MINISTERIO FRUTOS DE GRA-
CIA INTERNACIONAL?”, presentard anualmente ante la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacién, a
través de la Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones
Civiles (U.R.S.A.C), los estados financieros auditados que reflejen
los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y contable,
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y

donaciones a través de un sistema contable legalizado. Las herencias,
legados y donaciones provenientes del extranj €ro, se sujetaran a
la normativa juridica imperante en el pais, aphcable segun sea el
caso, a través de los Organos Estatales constituidos para verificar
la transparencia de los mismos.

TERCERO: El “MINISTERIO FRUTOS DE
GRACIA INTERNACIONAL?”, se inscribira en la Secretaria
de Estado en los Despachos del Interior y Poblacién, nombre
completo, direccién exacta, asi. como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetard a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno, verificando el cumplimiento de los fines y objetivos
para los ¢ uales fue constituida.

CUARTO: El “MINISTERIO FRUTOS DE GRACIA
INTERNACIONAL?”, se somete a las disposiciones legales y
politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacién y demas entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas, a
presentar informes periédicos anuales de las actividades que realicen
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el |
ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disoluciéon y liquidacion de el
“MINISTERIO FRUTOS DE GRACIA INTERNA-
CIONAL?”, se hara de conformidad a sus Estatutos 'y las leyes
vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones
contraidas, el excedente pasard a formar parte de una
organizacion legalmente constituida en Honduras que retina
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara
bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de
garantizar el cumplimiento de las obligaciones y transparencia
del remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo, primero -
de este mismo Articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrardn en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimeinto de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion deberd inscribirse en el -

‘Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con

el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita
la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procedase aemitir la Certificacién de la
presente resolucion, a razon de ser entregada al interesado.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION Y PARTICIPACION
CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintitrés dias del mes de abril de dds mil tres.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL
2 M. 2013 |
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La Gaceta

Seccion “B”

REGLAMENTO DEL SERVICIO NACIONALDE
| FACILITADORES JUDICIALES

Tegucigalpa M. D. C., 26 de febrero del 2013
El Poder Judicial de Honduras

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
concede a la Corte Suprema de Justicia como el maximo 6rgano
jurisdiccional a quien corresponde la organizacién y direccién del
Poder Judicial en su articulo 313 entre otros las funciones de. ..
8) Emitir su Reglamento Interno y los otros que sean necesarios
para el cumplimiento de sus funciones; 9) Las demas que le
confiere la Constituciény las Leyes...”

'CONSIDERANDO: ‘Que la Constitucién Politica del pais

en su articulo uno (1) establece que Honduras es un Estado de

Derecho, soberano, constituido como republica libre, democratica
e independiente, para asegurar a sus habitantes el goce de la
justicia, la libertad, la cultura y el bienestar econdmico y social; y
que en su articulo 303 establece que la potestad de impartir justicia
emana del pueblo y se imparte gratuitamente en nombre del Estado,
por Magistrados y Jueces independientes, tinicamente sometidos
ala Constitucién y las Leyes.

CONSIDERANDO: Que el Articulo tres (3) del Decreto
5-2011 publicado en el Diario Oficial La Gaceta Ntimero 32,460
de fecha 7 de marzo del 2011, mediante el cual se faculta al
Presidente de la Corte Suprema de Justicia para que conserve la
facultad....entre otras, la facultad de organizar y dirigir
administrativamente al “Poder Judicial”.

' CONSIDERANDO: Que ¢l Poder Judicial busca establecer
las directrices mediante las cuales alcanzara sus objetivos dirigidos
hacia el fortalecimiento de la administracion y del acceso a la
justicia, fomentando a la vez la seguridad y la confianza de la
ciudadania en sus instituciones democraticas y que sea percibido
como un verdadero garante de los derechos de todos los
ciudadanos de esta nacién y que su gestion, presente y futura, sea
identificada por su imparcialidad, su objetividad y transparencia,
bases fundamentales para la correcta aplicacion de la justicia.

CONSIDERANDO: Que en el marco del Plan Estratégico
del Poder Judicial 2011-2016, el Poder Judicial busca establecer
las directrices mediante las cuales alcanzard sus objetivos dirigidos
hacia el fortalecimiento de la administracion y del acceso ala
justicia, fomentando a la vez la seguridad y la confianza de la
ciudadania en sus instituciones democraticas. Ademas se
establecen cuatro Ejes Estratégicos, a fin de poder optimizar la

gestion judicial de manera eficiente y transparente; adoptando
como una politica institucional, el constante acercamiento con los
ciudadanos, permitiéndole expresar sus opiniones, ademds de
proporcionarles abundante informacion sobre sus derechos en el
ambito jurisdiccional y los servicios a los que puede acceder.

CONSIDERANDO: Que uno de los ejes estratégicos
relacionados se define como “La Gestién Judicial”, cuyo fin
principal es propiciar una gestion judicial con excelencia, calidad
y transparencia, con énfasis en la disminucion del rezago judicial,
teniendo como lineas de accidn, la consolidacion del nuevo modelo
de gestion judicial, el acceso a la justicia, la implementacion de

-programas para minimizar el rezago judicial y el apoyo a iniciativas

especificas de gestion judicial.

CONSIDERANDO: Que la resolucién AG/RES. 2703
XLII-O0/12 dela XXX Asamblea General del 4 de junio de 2012
de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA), en'la cual
considera que “ampliar el acceso a justicia es fundamental para el
pleno ejercicio de los Derechos Humanos y la gobernabilidad
democratica; asimismo, es indispensable en el marco de estrategias
exitosas de seguridad ciudadana, asi como para la eliminacion de
la pobreza y desigualdad” y que ‘el Programa Interamericano de
Facilitadores Judiciales (PIFJ) fortalece los sistemas nacionales
de administracion de justicia, contribuye a prevenir el delito y la
violencia, promueve una cultura de resolucion pacifica de conflictos

de relevancia juridica y reduce la judicializaciéon de la
conflictividad”.

CONSIDERANDO: Que el 11 de Octubre de 2012 se
firm6 el Acuerdo de Cooperacion entre el Poder Judicial de
Honduras y la Secretaria General de 1a Organizacion de los Estados -
Americanos (OEA) para el establecimiento de un Servicio
Nacional de Facilitadores Judiciales (SNFJ) en la Republicade
Honduras. -

POR TANTO: En atencién a las cor-
anteceden y a sus facultades legales, este &

.dc.ones que
=mo Tribunal,

ACUERDA:

PRIMERO: Aprobar el Reglamento del Servicio Nacional
de Facilitadores Judiciales (SNFJ).

SEGUNDO: El Presente reglamento sera de aplicacion en
todo el territorio nacional de la Republica de Honduras, bajo la

-responsabilidad del Poder Judicial y sera ejecutado por medio de

los Jueces de Paz y Unidades Administrativas, sin crear un
programa o unidades ad hoc de ejecucion. ‘
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REGLAMENTO DELSERVICIO NACIONALDE
FACILITADORES JUDICIALES ‘
CAPITULOI

DEL SERVICIO NACIONAL DE FACILITADORES
JUDICIALES

Articulo 1.- Creaciény objetivo. Se crea el Servicio Nacional
de Facilitadores Judiciales, en adelante se abreviara SNFJ.

EI SNFIJ es un servicio que el Poder Judicial, en coordinacioén
con el resto de instituciones operadoras de justicia, brinda a la

poblacion a través de Facilitadores Judiciales voluntarios que

apoyan las labores de las autoridades de justicia a nivel local,
efectian labores de difusion juridica y prevencion, convirtiéndose
en un enlace entre la ciudadania y el Poder Judicial.

E1 SNFIJ tiene como objetivo garantizar el acceso a la justicia,
independientemente de la rama del derecho, promover una cultura
de paz y fortalecer mecanistios de prevencién y resolucién
alternativa de conflictos entre los habitantes de la sociedad,

particularmente entre los sectores en condiciones de mayor
vulnerabilidad.

. Articulo 2.- Caracteristicas del SNFJ:

a.- Es un servicio permanente que el Poder Judicial ofrece ala
poblacion para facilitar el acceso ala justicia. '

b.- El servicio se establecera progresivamente en todo el pais,
donde exista demanda y condiciones para su funcionamiento.

c.- El servicio se basa en la colaboracion estrecha entre lideres
comunitarios que se desempefian como Facilitadores Judiciales,
estrictamente voluntarios y apoliticos bajo la direccion y
supervision de los Jueces de Paz.

d.- La prestacion del servicio establecido es responsabilidad del
Poder Judicial, y sera ejecutado por medio de los Jueces de Paz
y unidades administrativas de dicha institucién, sin crear un
programa o unidades ad hoc de ejecucion. ’

e.- El Poder Judicial paulatinamente incorporara funciones en las
diversas dependencias relacionadas con el SNFJ, para dar
respuesta a las necesidades de este servicio.

f.- El Poder Judicial impulsara la coordinacion y trabajo conjunto

con otras entidades de administracion de justicia, particularmente
los Jueces de Paz en los municipios, en funcién de fortalecer y
utilizar el trabajo de los Facilitadores.

Articulo 3.- Cobertura del SNFJ. La cobertura del SNFJ ,
sedesarrollara dela forma siguiente:

“a.-Los departamentos y municipios donde se instaure de manera
paulatina el servicio y su extension hasta implantarse en el conjunto
del pais seran determinados por la Comisioén Coordinadora del
SNF]J, para lo cual contara con la asesoria del Programa
Interamericano de Facilitadores Judiciales de la Organizacion de
los Estados Americanos.

b.- En cada municipio en que se instaure el Servicio, se nombraran
tantos Facilitadores como sea necesario o demandado por la
poblacién, asi mismo deberan existir las condiciones logisticas
para el servicio de los Facilitadores y que asi se logre la atencion
eficaz por parte del Juzgado de Paz.

Articalo 4.- Comision Coordinadora del SNFJ La
Comision Coordinadora del SNFJ, se integra y tiene las siguientes
funciones:

a.- La CSJ organizard una Comision Coordinadora del SNFJ (en
adelante Comision Coordinadora), 1a que estaré integrada por un
representante de cada una de las Salas que integran la Corte

Suprema de Justicia, y sera presidida por el Presidente de la

b.- La Comisién Coordinadora del SNFJ sereunird al menos una
vez cada tres meses. De cada reunion se levantara el acta
respectiva, la cual sera remitida por cualquier medio electronico a
los asistentes de la reunion para su revision, en un plazo méximo
de diez dias. En caso de que hubieren observaciones por parte
de cualquiera de ellos, se incorporaran a lamisma y se volvera a
enviar para conocimiento de todos, quienes deéberan manifestar

su conformidad en plazo maximo de tres dias, al término delos”

cuales quedara aprobada la misma y se remitira a todos los
miembros de la Comision Coordinadora.

c.- La Comisién Coordinadora del SNFJ tiene las siguientes
funciones:

'I.-  Impulsary dirigir el SNFJ;

II.-  Tomar las decisiones estratégicas sobre el SNFJ;
[II.-  Regulary aprobar todo lo relativo al SNFJ;
IV.-  Supervisar el SNFJ en su conjunto;

V.- Aprobar las zonas de despliegue del SNFJ;

‘VI.- . Aprobar el Programa de Formacién de los
Facilitadores Judiciales;
VIL.- Motivar, promover y supervisar el involucramiento

delas dependencias y unidades del Poder Judicial
y de sus Salas con el SNFJ;
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VIIL- Establecer los elementos de atencién relativos al
SNF1J alas diversas dependencias y unidades del
Poder Judicial que se creen, readecien o trans-
formen, y que no estén incluidas en este
Reglamento;

IX.- Dirigirlalnstancia de Enlace para el Servicio

Nacional de Facilitadores Judiciales (en adelante |

Instanciade Enlace); :
X.-  Aprobar los planes e informes de la Instancia de
Enlace; »

XI.- Reconocer el servicio de los Facilitadores

' - Judiciales y difundir los resultados € impacto del
SNFIJ de Honduras;

XII.-  Serlainstancia de coordinacion operativa con el
Programa Interamericano de Facilitadores
Judiciales de la Organizacion de los Estados

- Americanos, y;

XIIL.- Otras relativas al SNFJ que le encomiende las
autoridades que designe el PoderJudicial.

XIV.- - Lasdecisiones se tomaran: de manera presencial
y no presencial por cualquier medio que la
Comision apruebe.

Articulo 5.- De la funcién de otras instancias del Poder
Judicial.

a.- Demanera progresiva, y en cada caso de acuerdo a los recursos
disponibles si resultan necesarios, las diversas estructuras del Poder
Judicial apoyaran al SNFJ.

b.- Designar por parte del Magistrado Presidente de la Corte
Suprema de Justicia, el listado de los Magistrados(as) de las Cortes
de Apelaciones, que serén los enlaces para el Servicio Nacional
de Facilitadores Judiciales, asimismo, involucrar en la supervisién

y apoyo a todas(os) las(os) Magistradas(os) que conforman las
Cortes de Apelaciones.

c.- Los Tribunales, en especial los Magistrados y los Jueces juegan
un papel fundamental en términos de respaldo institucional,
motivacion, reconocimiento y supervision en la calidad del servicio
a la poblacion; se espera que los Magistrados, Jueces y otros
Funcionarios conozcan e impulsen las actividades previstas del
Servicio y que participen en algunas de ellas.

d.- Las diversas dependencias en el ambito administrativo del
Poder Judicial:

L- Direccién Administrativa: Dara soporte al Servicio en
el terreno a través de las Cortes y/o Juzgados, seghin sus
practicas administrativas regulares, en la medida de los

recursos disponibles; garantizara el equipamiento de los
Facilitadores Judicialesy el apoyo logistico a las actividades
del SNFJ.

II.- Direcciéon de Planificaciéon, Presupuesto y
Financiamiento: Promovera la incorporacién del SNFJ en
laplanificacion de las diversas instancias y niveles; consolidara
las actividades previstas por las diversas dependencias y
unidades del Organismo Judicial en lo querespecta al SNFJ,
preparara un Plan Anual de Actividades del SNFJ que sera
aprobado por la Comision Coordinadora del SNFJ;
elaborara cuatro informes trimestrales y uno anual sobre el
estado del Servicio, incluyendo andlisis estadisticos sobre el
cumplimiento del trabajo trimestral de los Facilitadores, el
que sera remitido a la Comision Coordinadora; incorporara
progresivamente, y de acuerdo a los recursos disponibles,
los gastos recurrentes del SNFJ en las proyecciones

presupuestarias de todo esto se enviard copia a la instancia
de enlace.

II1.- Centro Electrénico de Documentacion e
Informacién Judicial (CEDIJ): A través de la Unidad de
Estadisticas serd el encargado de recolectar, tabular,
procesar y publicar la informacion estadistica generada por
los diferentes Juzgados de Paz de los municipios donde se
implemente el SNFJ.

* LaUnidad de estadisticas serd la encargada del
disefio de los formatos estadisticos de recoleccion
de informacién para medir las diferentes
actuaciones del SNFJ, asi como del envio de los
formatos de recoleccion a los juzgados de paz a
nivel nacional.

* Elaborar cada afio las bases de datos de la
informacion del SNFJ

* Remitira copia de lainformacion consolidada y
analizada en forma mensual y trimestral a la
Comision Coordinadora del SNFJ, Instancia de
Enlace (UPE), ala Direccion de Planificacién
Presupuesto y Financiamiento, y cualquier otra
instancia. ‘

IV.- Direccion de Administracién de Personal:
Mantendréa actualizado el registro de los Facilitadores
Judiciales; efectuara la identificacién de los Facilitadores en
los términos establecidos por este reglamento; incorporara
en los manuales de organizacion y funciones las competencias
de.d6rganos y funcionarios en lo que respecta al SNFJ;
incorporara en los estandares de la carrera judicial la atencion
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alas competencias asi como actualizara los perfiles de ingreso
de los Funcionarios que atienden la materia del SNFJ.

V.- Direccion de Comunicaciones Institucional:
Incorporaré en la difusion, la disponibilidad y caracteristicas
del servicio y enviara informacion a los actores claves del
SNF]J, los resultados que se alcanzan y los impactos que se
generan; asistira y/o organizara e impulsara eventos del
servicio, como intercambios, presentaciones, talleres,
seminarios, etc.; preparara tripticos, afiches, publicaciones
tanto impresas como digitales en su portal y similares, Etc.,
e incluira el SNFJ en las noticias que difunde.

e.- Escuela Judicial Francisco Salomén Jiménez Castro: Es
la dependencia técnica que tiene a su cargo el disefio e
implementacion de programas de profesionalizacion, capacitacion
y formacién permanente del personal integrado en la Carrera
Judicial y la administrativa del Poder Judicial; asi como las
competencias que en materia de seleccion y formacion inicial de
ambas carreras se establecen en la misma. Estara encargada de

Diri gir los procesos de Formacion relacionados al SNFJ, ademas |

de incluir estos procesos dentro de su planificacion operativa anual
de acuerdo con el presupuesto asignado. ‘

La Escuela Judicial apoyara las tareas de formacion de los Jueces

asi como el seguimiento a la formacion de los Facilitadores Judiciales
en el marco del SNFJ.

f.- Unidad de Relaciones Internacionales y Derechos
Humanos: Impulsara la coordinacion con el resto de instancias

operadoras de justicia, en particular con el Ministerio Publico y la
Policia.

g.- El Consejo de la Judicatura y la Carrera Judicial:
Incorporara en los estandares de la Carrera Judicial la atencion a
las competencias que le corresponden a cada instancia y funcionario
en materia de SNFJ.

h.- Unidad de Género:

L.- Aportaré en coordinacion con la Escuela Judicial el
enfoque de género en los procesos de formacion de los

Facilitadores Judiciales y demas operadores vinculados
al SNFJ;

I1.- Difundira a través del trabajo de los Facilitadores -

Judiciales las normas juridicas y los criterios asociados a
la condicion de la mujer y el enfoque de género;

I11.- Ayudaré a enfocar el servicio de manera prioritaria
en lo relativo ala violencia intrafamiliar, abuso sexual y
pensiones alimenticias;

V.- Analizard y sugerira readecuaciones si €s necesario
las practicas de servicio que brindan los Facilitadores
Judiciales; y,

V.- Contribuira en coordinacién con el CEDIJ en el
analisis de impacto del trabajo que realizan los Facilitadores
en términos de acceso a la justicia de la mujer y las
relaciones de género.

Articulo 6.- Funcién de los Jueces de Paz. Los Jueces de

Paz sonlos encargados dentro de su jurisdiccion de convocat,

dirigir, promover, divulgar, capacitar, dar seguimiento, evaluar los
servicios y efectuar las designaciones de los Facilitadores
Judiciales. Dirigen directamente a sus Facilitadores Judiciales y
son responsables de supervisar el servicio que prestan, asi como
de incorporar en su POA todas las actividades concernientes al

SNFJ. Sus funciones especificas entre otras son las siguientes:

a.- Definir, en coordinacién con las autoridades locales, con
autorizacion de la Comision Coordinadora, los lugares donde
se establezca el SNFJ; '

b.- Preparar la seleccion de 1la comunidad y que ésta eféctﬁé la
designacién de los Facilitadores Judiciales;

c.- Capacitar de manera continua a los Facilitadores y a la
comunidad de acuerdo al plan y metodologia establecida;

d.- Supervisar el trabajo de los Facilitadores Judiciales;
e.- Atender las consultas de los Facilitadores Judiciales;

f.- Mantener la motivacién, reconocimiento y apoyo humano a
los Facilitadores Judiciales; '

g.- Utilizar activamente el servicio de los Facilitadores Judiciales
en los tramites solicitados, recepcion de casos y mediaciones
remitidas;

h.- Mantener actualizados los registros de Facilitadores
Judiciales, asi como su ficha de datos con la identificacion
vigente; '

i.- Recibir mensualmente las actas de mediaciones efectuadas
por los Facilitadores Judiciales para validarlas de acuerdo a la
ley.

BIEE
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j.- Mantener actualizado el registro de mediaciones de los
Facilitadores Judiciales;

k.- Mantener actualizada la ficha de datos del facilitador con la
identificacion vigente;

l.- En la medida de sus posibilidades y sin abandono de sus
funciones jurisdiccionales en horas laborales, visitar las
comunidades periddicamente;

m.- Revisar regularmente los Libros Diarios de los Facilitadores
Judiciales;

n.- Recolectar los informes sobre los servicios prestados por
los Facilitadores Judiciales, comprobar la consistencia de los
datos de manera satisfactoria, consolidarlos y remitir informe
mensual y trimestral al CEDIJ, ala Instancia de Enlace para el
SNFJ (UPE/DDI)y la Direccién de Planificacion, Presupuesto
y Financiamiento;

- 0.- Participar en reuniones trimestrales convocados por las
instancias intermedias del Poder Judicial (Tribunales, Juzgados);

p.- Evaluar los servicios prestados por sus Facilitadores
Judiciales;

g.- Dar charlas en las escuelas y colegios sobre temas de acceso
al derecho;

' .- Y las demés que establezca la Comisién Coordinadora en.

lo que al SNFJ compete.

Las funciones anteriormente mencionadas, se realizaran con el
apoyo irrestricto del personal auxiliar del Juzgado de Paz.

- Articulo 7.- De la Instancia de Enlace para el SNFJ.
(UPE/DDI) ‘ : :

a.- La Instancia de Enlace para el SNFJ (UPE/DDI) esta
subordinada directamente a la Comisién Coordinadora del SNFJ
como una instancia técnica operativa con la funcion de apoyar a
las diversas dependencias del Poder Judicial en la incorporacion
del SNFJ en lo que competa a cada una de sus funciones
especificas. '

b.- Su funcion es impulsar la incorporacion de los asuntos relativos
al SNFJ en las diversas dependencias del Poder Judicial;

No. 33,113

c.- A criterio de la Comision Coordinadora podra contar con uno
i ) .
y hasta dos funcionarios como asesores técnicos.

d.- Funciones de la Instancia de Enlace (Unidad de Programas
Especiales-UPE):

L.- Servir como enlace entre las diferentes dependencias del
Organo Judicial para que éstas incorporen aspectos del
SNF]J en las tareas que le son propias a cada una de ellas,
las cuales estan mencionadas en el Articulo 5 y 6 de este
Reglamento;

I1.- Promover que los permisos y decisiones administrativas
de las autoridades del Poder Judicial fluyan adecuadamente
para garantizar la operacion estable del SNFJ;

' I11.- Motivar, impulsar y asesorar para que la recoleccion
de informacién sobre los servicios prestados por los
Facilitadores Judiciales y las actividades del SNFJ fluya por
las estructuras regulares hacia el Centro Electronico de
Documentacién e Informacién Judicial,

IV.- Apoyar a la Direccion de Planificacion, Presupuesto y

- Financiamiento para que, con base en la informacion de las
dependencias del Organismo Judicial, elabore cuatro
informes trimestrales y uno anual sobre el estado del servicio
ala Comision Coordinadora, incluyendo andlisis estadisticos
sobre el trabajo de los Facilitadores;

V.- Apoyar a la Comisién Coordinadora en la preparacion
de un Programa Anual de Formacién de los Facilitadores;

VI.- Motivar, impulsar y asesorar la ejecucion de reuniones
trimestrales de los Jueces de Paz con instancias intermedias
del Organismo Judicial a efectos de énalizar sudesarrollo y
prever las actividades del trimestre siguiente;

- VIL.- En apoyo a la Direccion de la Carrera Judicial
" promover acciones y generacion de sistemas para la
.evaluacion de desempeiio de los Jueces de Paz y demas -
funcionarios en lo que respecta al SNFJ y evaluaciones de
impacto sobre ¢l servicio,

VIIL.- Evaluacion del SNFJ, y

IX - Las que le asigne la Comisién Coordinadora parael
mejor funcionamiento del SNFJ.
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CAPITULOII
DE LOS FACILITADORES JUDICIALES

Articulo 8.- Definicion del cargo de Facilitador Judicial.
El Facilitador Judicial es un lider de su comunidad, que
voluntariamente se encuentra al servicio de la administracion de
justicia; tiene la funcion principal de servir de enlace entre la
ciudadania y el Poder Judicial para garantizar un genuino y eficiente
acceso a la justicia, promover una cultura de Paz y fortalecer
mecanismos de prevencion y resolucion alternativa de conflictos
como via para mantener la convivencia pacifica entre los miembros
dela comunidad. El cargo de Facilitador Judicial tiene las siguientes
caracteristicas:

a.- Es un servicio social voluntario y sin remuneracién alguna; no
recibe contraprestaciones ni beneficios del Estado ni pagos o
beneficios de las partes. ‘

b.- Su funcidn es ejercida exclusivamente en el ambito geografico

de su localidad, caserio, aldeas, comunidad, barrio, zona o

comarca.

A
c¢.- No actia de oficio, sino a solicitud de los Jueces de Paz o de
las partes interesadas.

d.- Ejerce sus-funciones en su residencia o en cualquier espacio
de su ambito geografico; no tiene una sede especifica para realizar
sus funciones.

e.- Siun Facilitador Judicial se encuentra impedido de intervenir
enun caso concreto, trasladara la atencién a un Facilitador cercano.

Articulo’9.- Funciones de los Facilitadores Judiciales.
LosFacilitadores Judiciales tienen las siguientes funciones:

a.- Realizar los tramites que les encargan los Jueces de Paz,
apoyandolos en las actividades y diligencias propias de su funcién.

b.- Remitir casos o informar situaciones que no pueden resolver
por falta de voluntad de una de las partes o porque la ley lo prohibe.

c.- Dar orientacidn, informacion, asesoria o consejos en temas
juridicos y/o administrativos a las personas que se lo solicitan.

d.- Acompafiar a la realizacion de tareas que las personas le
solicitan, sin que ello signifique una pérdida de su tiempo de trabajo
o de sus recursos economicos.

e.- Facilitar el acuerdo de las partes a través de conciliaciones,

asesoramiento de personas, transacciones y actuar como
amigables componedores, todo ello en el marco de la ley.

f.- Proporcionar informacion juridica y civica a la poblacion
mediante charlas, facilitando a la ciudadania el conocimiento de
los derechos y obligaciones, prohibiciones, valores, principios y
garantias contenidas en la Constitucion Politica de la Republica
de Honduras, demas leyes y reglamentos.

7

g.- Dar charlas en las escuelas y colegios.

Articulo 10.- Requisitos para ser Facilitador: Los
requisitos para ser Facilitador Judicial son los siguientes:

~ a.- Sermayor de edad y de nacionalidad hondurefia.

b.- Ser de reconocida honorabilidad y buena conducta.*

c.- Ser un lider de su comunidad.

d.- No ejercer funciones como lider de representacién: presidente
de comités civicos, agrupaciones gremiales, auxiliares de alcalde,

presidentes o coordinadores de comunidades y otros similares.

e.- Estar en total disposicion de trabajar voluntariamente y actuar
unicamente de buena voluntad, por vocacién de servicio.

f.- Tener residencia en el lugar de al menos un afio.

g.- No poseer antecedentes penales (Verificado por la Instancia
de Enlace).

h.- No estar prestando servicio activo militar, ni en las fuerzas de
seguridad, transito u orden publico del pais, incluida la seguridad
privada, o al menos haberlo dejado un afio antes de la funcién de
Facilitador Judicial. ’

i.- No ejercer un cargo con fines politicos, ni ser activista de un
partido politico.

j.- Saber leer y escribir, de preferencia; tener un nivel de
escolaridad de sexto grado.

k.- Haber sido juramentado por el juez de Paz, correspondiente.

Articulo 11.- Deberes y derechos de los Facilitadores

. Judiciales. El ejercicio de la funcion de Facilitador Judicial

conlleva los siguientes:

a.- Deberes:

L.- Desarrollar las funciones que le fueren asignadas dentro
de la circunscripcion territorial previamente indicada por el
organismo jurisdiccional;

N 6 |
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II.- Informar mensualmente al juez de Paz del municipio en
que ejerza su funcidn sobre las actividades realizadas;

[1I.- Mantener relacién y comunicacién con los funcionarios
Judiciales y autoridades locales donde ejerge su funcion;

IV.- Realizar las gestiones encomendadas, guardando el

debido respeto tanto a las autoridades locales como a los
miembros de la comunidad,

V.- Mantener absoluta confidencialidad en los asuntos
sometidos a su conocimiento;

VI.- No efectuar ningun cobro, aceptar dinero, dadivas o
regalos derivados de las funciones que desarrollen como
Facilitadores Judiciales;

VII.- Asistir puntualmente a las capacitaciones que se le
brinden con el objeto de mejorar el servicio que presta;

VIIL- No intervenir en aquellos caso‘s. en que guarde
parentesco de consanguinidad o afinidad con algunas de las
- partes o tenga algtn conflicto de interés;

IX.- No presidir asociaciones, cooperativas, sindicatos o
cualquier otra clase de agrupacion, que afecte laimparcialidad

de su gestion como Facilitador Judicial, y

X.- Al concluir su funcién, entregar la documentacion del

servicio al Juez de Paz, asi como de los materiales de -

identificacion relativos al SNFJ.

b.- Derechos:

I.- Ser reconocidos y respetados como Facilitadores
Judiciales ante la comunidad a la que pertenecen; siempre y
cuando hayan cumplido con el proceso de seleccion y
designacién; ’

II.- Ser atendidos por los Jueces de Paz de su municipio a
“efecto de recibir el asesoramiento y orientaciones necesarias
~ entemas juridicos;

I11.- Recibir la capacitacion adecuada para el ejercicio de
sus funciones;

IV.- Proponer temas de capacitacion a efecto de lograr un
mejor desempefio en su funcién, cuando lo consideren
conveniente y necesario; y,

V.- Recibir del Juez de Paz la acreditacion e insumos
necesarios para asistir a las capacitaciones destinadas a

‘realizar de una manera mas eficiente la labor que le fue
encomendada.

Articulo 12.- Procedimiento de seleccion y designacion
de los Facilitadores Judiciales. La seleccion y designacion de
los Facilitadofes Judiciales se regira por las siguientes directrices:

a.- El Juez de Paz, teniendo en cuenta las demandas de la
poblacion, las caracteristicas del SNFJ, las condiciones de las
localidades, define en que localidades se establecera el servicio
de Facilitadores Judiciales. 4

- b.- El Juez de Paz con apoyo de su personal, visitara las

comunidades en al menos tres visitas de informacion y promocion
en las localidades donde se nombrara un Facilitador. La primera |
para contactar a los lideres locales y a la mayor parte de la
poblacion sobre los alcances de la figura del Facilitador Judicial.
La segunda para continuar informando y motivar la participacion
en la reunion donde se designara el Facilitador Judicial;
particularmente de las mujeres. En latercera, la poblacién, de
manera natural y democratica selecciona su Facilitador, siemipre
y cuando retina los requisitos establecidos en este reglamento.

c.- Ningun promotor, Facilitador de otro tipo, lider, u otra
denominacién similar de otros programas del Estado, de proyectos
de cooperacin, de organismos no gubernamentales o similares,
podra ser designado como Facilitador Judicial del Poder Judicial
de manera automatica, independientemente de las calificaciones
que tenga. El inico mecanismo de seleccion y designacion valido

es el antes descrito.

d.- El Juez de Paz procedera a nombrar y juramentar al Facilitador
Judicial. La identificacién oficial la efectian las instancias superiores
del Poder Judicial; para ello se sigue un trdmite formal que incluye
la preparacién de una ficha con datos del Facilitador Judicial yla

emision de un documento de identificacion.

e.- En caso de existir solicitud por los servicios que hacen los
Facilitadores en comunidades indigenas, los Facilitadores Judiciales
no suplantaran a las autoridades tradicionales. Las funciones y
mecanismos de los Facilitadores se ajustaran a las practicas

. imperantes en dicha comunidad particular.

f.- El Juez de Paz no puede designar como Facilitador Judicial
de la comunidad a una persona si la comunidad no lo reconoce
espontaneamente. La comunidad no puede seleccionar un
Facilitador si el Juez de Paz expresa sus reservas.

Articulo 13.- Contenido del Acta de Designacién del
Facilitador Judicial. El acta de designacion debera contener lo -
siguiente.

A
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a.- Lugar, dia, fecha y hora.

b.- Desi énaéién de’la autoridad que lo realiza.

c.- Nombre completo, edad, estado civil, escolaridad, residencia.
" d.- Namero de cédula de identidad.

e.- Manifestacion expresé del Facilitador Judicial bajo juramento
deley, de cumplir con los requisitos exigidos en este Reglamento.

f- Designacion del 4mbito territorial enla queel Facilitador Judicial
ejercera sus funciones. '

g.--Relacion de las funciones, derechos y deberes de los
Facilitadores.

h.- Constancia de su juramentacion.

i.- Aviso del debido respeto a las leyes de la Republica de
Honduras. '

Jj-- Mencién expresa que el Facilitador Judicial, no constituye una
autoridad publica. '

k.- Aceptacion del Facilitador, por medio de su firma o impresion:

digital.

Articulo 14.- Permanencia y responsabilidad del
Facilitador Judicial.

a.- Permanencia.

L.- Los Facilitadores permanecen ejerciendo sus funciones
de manera indefinida, mientras cuenten con el mandato de
su comunidad y la evaluacion positiva del Juez de Paz;

II.- Se promovera su estabilidad para acumular experiencia
y formacioén en el servicio;’

III.- Cuando un Facilitador termina el ejercicio de su cargo

se repondra la designacion siguiendo el mismo método antes
descrito.

b.- Terminacion. El cargo de Facilitador Judicial puede terminar
por: \

. 1.- Cambio de residencia o muerte del Facilitador Judicial;

II.- Renunc;ia;

I11.- Incumplimiento reiterativo después de dos (2) llamados
de atencion por incumplimiento de sus funciones, deberes o
condiciones de Facilitador;

I'V.- Insatisfaccion en los resultados de su desempefio por
falta de confianza de la comunidad que la seleccioné o del
Juez de Paz que lo designd; v,

V.- Interdiccion declarada judicialmente.

c.- Responsabilidad.
[.- Cuando en el desempefio de sus funciones, el
Facilitador Judicial infrinja la Ley, incurrira en
responsabilidad y, segun la naturaleza del hecho cometido
sera facultad del Juez de Paz correspondiente determinar si
puede continuar ejerciendo su cargo o no; y,

I1.- Los Facilitadores Judiciales que infrinjan la Ley no |
podran alegar su condicién de Facilitadores como
circunstancia atenuante.

Articulo 15.- Documento del servicio. Para la prestacion
del servicio, son necesarios los siguientes documentos:

a.- Delos Facilitadores Judiciales. Los Facilitadores Judiciales
llevaran documentacién pertinente como: libro diario, talonario
dereportes de actividades mensuales y el talonario de actas de
mediacion. Al concluir sus funciones deberan entregar los
documentos descritos anteriormente al Juez de Paz de su
municipio. A

L.- En el libro diario anotaran los servicios que presten;

I1.- El talonario de reportes de servicios prestados
comprende un reporte mensual, el mismo debe ser llenado
por los Facilitadores Judiciales y entregado o transmitido al
Juez de Paz, dentro de los diez dias habiles del mes siguiente;
% _

I11.- El talonario de actas de mediacion debe ser utilizado
por los Facilitadores Judiciales en las mediaciones que
realice. Estos deberan entregar copias a las partes, remitir el
acta al Juez de Paz y conservar una copia.

b.- Delos Jueces de Paz. Los Jueces de Paz llevaran un Libro
de Registro de Facilitadores Judiciales, un talonario de reporte
de servicios prestados en su municipio, una libreta de actividades

 realizadas relativas al SNFJ en su Juzgado y mantendrén un archivo

con las actas de mediacién. En caso de que el Juez de Paz cese
en sus funciones o sea trasladado, debera entregar bajo
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conocimiento la documentacion respectiva del SNFJ al Juez que
le sustituya, asi como inducirlo y capacitarlo sobre el SNFJ. El

Juez de Paz sustituto debera continuar el trabajo de consolidacion -

del servicio.

L- En el Libro de Registro de Facilitadores Judiciales anotara
los datos de identificacion y direccion del Facilitador; los
datos de la aldea, comunidad, caserio, barrio, comarcao
zona, y otros datos que se consideren necesarios; ‘

IL.- En el talonario de reportes del servicio prestado por los'

Facilitadores Judiciales, consolidaran los datos reportados
porsus Facilitadores en el periodo correspondiente;

111.- En una libreta anotarén con su fecha todas las actividades
realizadas conrelacion al SNFJ y se consignara ademas la
asistencia a capacitaciones de sus Facilitadores; y,

IV.- Debe mantener un archivo con las actas de mediacion
remitidas por los facilitadores Judiciales para su control y
homologacion, las que serdn conservadas bajo
responsabilidad del juez y de su personal auxiliar.

Articulo 16.- Formacion de los Facilitadores Judiciales.
La formacion de los Facilitadores Judiciales, consistira en lo
siguiente.

a.- Induccidn y capacitacion: al haber cumplido con el proceso
de seleccion y designacion, los Facilitadores Judiciales seran
capacitados en las sedes de los Juzgados de Paz del municipio
respectivo.

b.- La Comisién Coordinadora aprobaré un “Programa Anual de
Formacion de los Facilitadores Judiciales” con la colaboracion
de las dependencias del Poder Judicial a efecto de que los
Facilitadores Judiciales estén actualizados y sean constantemente
capacitados. - :

c.- Laresponsabilidad directa por 1a formacion de los Facilitadores
Judiciales es de los Jueces de Paz, lamisma comprende 1a asesoria
que les brinda, el intercambio de experiencias en su funcion, las

capacitaciones regulares en sus respectivas sedes, el material de -

autoestudio que les provee y otras acciones que con51dere
necesarias.

d.- La capacitacién debe ser tomada por los Facilitadores
Judiciales en forma obligatoria luego de su designacion.

e.- La capacitacion sera desarrollada de manera mensual hasta
completar un minimo de 40 horas y luego, en los periodos
sucesivos debera efectuarse.al menos en encuentros cada tres

meses. En dichas capacitaciones también se escucharan los
avances, dudas y cualquier tipo de cuestionamiento y
recomendaciones que los facilitadores Judiciales puedan tener en

* atencion al ejercicio de sus funciones.

Articulo 17.- De la supervision del Servicio. -

a.- Los responsables por la SUpervisi()n. del trabajo de los
Facilitadores Judiciales son los Jueces de Paz. Esta sellevara
cabo a través de las reuniones que realizan en la cabecera
municipal con una frecuencia no menor de tres meses, la atencion
alos Facilitadores Judiciales que le visitan en la Sede del Juzgado,
sus eventuales visitas ala comunidad, la comunicacion telefénica
o por otros medios, asi como por la coordinacion estrecha con
otros operadores de justicia, en especial la Policia, entidad con
gran despliegue de terreno.

b.- La supervision de los Jueces de Paz en lo que respecta al
SNEFJ es responsabilidad de instancias intermedias (Cortes de

Apelaciones) del Poder Judicial y se llevara a cabo de manera

regular fundamentalmente a través de reuniones trimestrales.

c.- El seguimiento del Servicio en su conjunto es responsabilidad
de la Comision Coordinadora por medio de la Instancia de Enlace
(UPE/DDI).

Articulo 18.- Medidas Presupuestarias. El Organismo
Judicial adoptar4 las medidas presupuestarias necesarias para

~ garantizar progresivamente el adecuado funcionamiento del SNFJ

enHonduras.

Articulo 19.- Vigencia. El presente Acuerdo surte sus
efectos y debera publicarse en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en Tegucigalpa, M.D.C., Honduras a los veintiséis dias del
mes de febrero del afio dos mil trece.

Doctor. Jorge Rivera Avilés
Magistrado Presidente del
Poder Judicial/Honduras

Lucila Cruz Menéndez
Secretaria General

2M. 2013

B. KN
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ADENDUM No. 01 LICITACION PUBLICA No. 05-2012

“ADQUISICION DE EQUIPO INFORMATICQ PARA
VIRTUALIZACION ALMACENAMIENTO Y SOFTWARE
PARA EL CENTRO DE DATOS DEL PODER JUDICIAL”

" EL PODER JUDICIAL, comunica a todas las empresas que
retiraron el documento base para la Licitacion Publica No. 05-2012
“ADQUISICION DE EQUIPO_INFORMATICO PARA
VIRTUALIZACION, ALMACENAMIENTO Y SOFTWARE
PARA EL CENTRO DE DATOQOS DEL PODER JUDICIAL”, que
se realiza a las Bases de Licitacion, las modificaciones siguientes:

En el Lote No. 1, Servidores para almacenamiento,
especificaciones técnicas, se debera de tomar en cuenta lo siguiente:

1. Tipo de Chasis: Rack-2U Maximo (Pag. 18).

En el Lote No. 1, Unidad de almacenamiento, especificaciones
técnicas, se debera tomar en cuenta lo siguiente:

1. Capacidad minima para crear LUNs / 2,048, capacidad de
crecimiento de cada LUNSs / hasta 64 TB (minimo) (Pag. 21).

2. Throughput minimo de ancho de banda de fibra entre

" Almacenamiento y Servidores, 6,400 MB/Sec, Through put
minimo entre controladoras y discos internos de la unidad de
almacenamiento. /4,800 MB/SéC (Pag. 21).

3. Serequiere que al momento de implementacién de la solucioén

de virtualizacidn se activen los mddulos de monitoreo para toda
la plataforma fisica y virtual parala generacion de alarmas y
permitiendo la visualizacién del nivel de crecimiento de todos
los dispositivos que son parte de la solucion.

4. En lo solicitado. “Debe tener la capacidad de aislar espacio en
GB para recuperacion en caso de falla de un disco. Bajo ninguna
circunstancia un disco duro debe quedar Standby o no participar
de los grupos de RAID” se debera leer: Es requerido que el
oferente configure los RAID de tal manera que sin un disco
falla, podamos seguir trabajando. (Pag. 22).

En el Lote No. 4 Software Antivirus, espe01ﬁca01ones técnicas, se
debera de tomar en cuenta lo siguiente:

1. Dentro de las caracteristicas originales se solicitaba. “Integre
tecnologia “live grid” que permita al usuario operador del end-
point verificar la reputacion de los procesos activos y de los
archivos directamente desde la interfaz del programa o desde
¢l menu contextual”, debera leerse: El antivirus debera contar
con un sistema de alerta temprana contra amenazas emergentes,
vital para nuestra institucion. (Pag. 28).

Tegucigalpa, M.D.C., marzo, 2013

REINA E. OCHOA
DIRECCION ADMINISTRATIVA

2M. 2013

- LAEMPRESANACIONALDEARTESGRAFICAS
no es responsable del contenido de las
publicaciones, en todos los casos la misma es
fiel con el original que
recibimos para el propdsito

[1] Solicitud: 2012-036102
|2] Fecha de presentacwn 12/10/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: DANIEL PINTO POLANCO.

{4.1] Domicilio: NUEVA ARCADIA, COPAN.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS,

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacion y [6.1] Distintivo: EL RAYO DE ORO Y ETIQUETA

|7] Clase Internacional: 13
|8] Protege y distingue:
Fuegos de artificio, juegos pirotécnicos.
D.-APODERADO LEGAL
[9] Nombre: ANA ELIZABETH AYALA ALVARENGA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisidn: 30 de octubre del afio 2012
[12] RESERVAS: No tiene reservas.

Abogado EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16A.,2y 17 M. 2013

La EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS Ie ofrece los
siguientes servicios:

LIBROS
FOLLETOS
TRIFOLIOS
FORMAS CONTINUAS
AFICHES
FACTURAS
TARJETAS DE PRESENTACION
CARATULAS DE ESCRITURAS
CALENDARIOS
 EMPASTES DE LIBROS
REVISTAS.

B. LN

’

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B

Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

Marcas de Fabrica

[1] Solicitud: 2012-035074

[2] Fecha de presentacion: 03/10/2012 .

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

[4] Solicitante: APPLE INC.

{4.1]1Domicilio: 1 INFINITE LOOP, CUPERT[NO CALIFORNIA 95014,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA
B.-REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 60,225

[5.1] Fecha: 13/04/2012

[5.2] Pais de Origen: Jamaica

[5.3] Cédigo Pais: IM

C.-ESPECIFICACIONES DELADENOM]NACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: PASSBOOK

PASSBOOK

[7]1 Clase Internacional: 9

.

[8] Protege y distingue:

COMPUTADORAS, DISPOSITIVOS PERIFERICOS DE COMPUTO;

EQUIPO DE COMPUTO (HARDWARE); MAQUINAS DE COMPUTO
PARA JUEGOS; COMPUTADORAS PORTATILES, COMPUTADORAS
TIPO TABLETA ASISTENTES PERSONALES DIGITALES,

ORGANIZADORES ELECTRONICOS, LIBRETAS ELECTRONICAS,

LECTORES DE LIBROS ELECTRONICOS UNIDADES
ELECTRONICAS DE JUEGOS ADAPTADAS PARA SER USADAS
CONUNAPANTALLA EXTERNA O MONITOR; DISPOSITIVOS
ELECTRONICOS DIGITALES Y SOFTWARE RELACIONADO

DISPOSITIVOS ELECTRONICOS DIGITALES PORTATILES -

MOVILES CAPACES DE PROVEER ACCESO A LA INTERNET Y
PARA ENVIAR, RECIBIR Y ALMACENAR LLAMADAS
TELEFONICAS, FAXES CORREO ELECTRONICO Y OTROS
DATOS DIGITALES UNIDADES PORTATILES ELECTRONICAS
PARALA RECEPCION ALMACENAMIENTO Y/O TRANSMISION
INALAMBRICA DE DATOS Y MENSAIJES, Y DISPOSITIVOS
ELECTRONICOS QUE PERMITEN AL USUARIO MANTENER,
RASTREAR Y ADMINISTRAR INFORMACION PERSONAL;
APARATOS PARA LA GRABACION Y REPRODUCCION DE

SONIDO; DISPOSITIVOS MP3 Y OTROS DISPOSITIVOS CON
FORMATOS DIGITALES PARA LA REPRODUCCION DEAUDIO;
GRABADORAS DIGITALES DE AUDIO; GRABADORAS DIGITALES
DE AUDIO; REPRODUCTORES Y GRABADORES DIGITALES DE
VIDEO; GRABADORAS Y REPRODUCTORES DE DISCOS
COMPACTOS GRABADORAS Y REPRODUCTORES DE DISCOS
VERSATILES; GRABADORAS Y REPRODUCTORES DE AUDIO
CASSETTES; RADIOS RADIOTRANSMISORES Y RECEPTORES

DE AUDIO; APARATOS DE AUDIO, VIDEO Y MEZCLADORAS -

DIGITALES APARATOS DE AUDIO PARA AUTOMOVILES;
AUDIFONOS AURICULARES, BOCINAS, MICROFONOS;
EQUIPO ELECTRONICO E INSTRUMENTOS DE COMUNICA-
CION; APARATOS DE ENSENANZA AUDIOVISUAL; APARATOS E
INSTRUMENTOS OPTICOS; APARATOS E INSTRUMENTOS DE
TELECOMUNICACIONES; DISPOSITIVOS CON SISTEMAS DE
POSICIONAMIENTO GLOBAL (GPS) Y DISPOSITIVOS CON
SISTEMAS DE NAVEGACION; TELEFONOS; DISPOSITIVOS
INALAMBRICOS DE COMUNICACION PARA LA TRANSMISION
DE VOZ, DATOS E IMAGENES; CABLES ELECTRICOS; APARATOS
PARA EL ALMACENAMIENTO DE DATOS; CHIPS, DISCOS Y
CINTAS QUE CONTIENEN O SIRVEN PARA GRABAR PROGRAMAS
DE COMPUTO Y SOFTWARE; APARATOS DE FAX; CAMARAS;
BATERIAS; TELEVISIONES; RECEPTORES DE TELEVISION
MONITORES DE TELEVISION SOFTWARE DE COMPUTO;
SOFTWARE DE JUEGOS DE COMPUTADORA Y SOFTWARE DE
JUEGOS ELECTRONICOS; TARJETAS ELECTRONICAS Y
TARJETAS ELECTRONICAS CODIFICADAS; SOFTWARE DE
COMPUTADORA PARA SISTEMAS DE POSICIONAMIENTO
GLOBAL (GPS); SOFTWARE DE COMPUTADORA PARA: VIAJES
Y TURISMO, PARA PLANEACION DE VIAJES, PARA
NAVEGACION PARA PLANEACION DE RUTAS PARA
GEOGRAFIA, PARA DESTINOS, PARA TRANSPORTACION
E INFORMACION DE TRAFICO, PARA OBTENER DIRECCIONES

DERUTAS EN COCHE Y A PIE, PARA LA PERSONALIZACION DE
DIRECCIONES EN MAPAS, PARA LA INFORMACION DE CALLES,

PARA EL DESPLIEGUE ELECTRONICO DE MAPAS E INFORMACION
SOBRE DESTINOS; SOFTWARE DE COMPUTADORA PARA LA
CREACION, AUIORIA, DISTRIBUCION, DESCARGA, TRANSMISION,

RECEPCION REPRODUCCION, EDICION, EXTRACCION

CODIFICACION DECODIFICACION DESPLIEGUE ALMACE—
NAMIENTOY ORGANIZACION DE TEXTOS, DATOS, GRAFICAS

IMAGENES, AUDIO, VIDEO Y CONTENIDOS MULTIMEDIA

PUBLICACIONES ELECTRONICAS DESCARGABLES Y SOFT WARE
DE JUEGOS ELECTRONICOS; SOFTWARE DE COMPUTO PARA SER
USADOEN LA GRABACION ORGANIZACION, TRANSMISION,

MANIPULACION'Y REVISION DE TEXTO, DATOS ARCHIVOS DE
AUDIO, ARCHIVOS DE VIDEO Y JUEGOS ELECTRONICOS
RELACIONADO CON COMPUTADORAS, TELEVISIONES,

CAJAS ELECTRONICAS PARA TELEVISION, REPRODUCTORES DE
AUDIO, REPRODUCTORES DE VIDEO, REPRODUCTORES DE
MEDIOS ELECTRONICOS, TELEFONOS Y DISPOSITIVOS
POQRTATILES ELECTRONICOS DIGITALES; SOFTWARE DE
COMPUTO QUE PERMITE A LOS USUARIOS LA PROGRA-
MACION Y DISTRIBUCION DE TEXTOS, DATOS, GRAFICOS,

IMAGENES, AUDIO, VIDEO Y OTROS CONTENIDOS MULTIMEDIA
ATRAVES DE UNARED GLOBAL DE COMUNICACIONES Y OTRAS
REDES DE COMPUTO O DE COMUNICACION; SOFTWARE DE
COMPUTO, PARA LA IDENTIFICACION, LOCALIZACION

AGRUPACION, DISTRIBUCION YADMINISTRACION DE DATOS Y
ENLACES (LINKS) ENTRE SERVIDORES DE COMPUTO Y USUARIOS
CONECTADOS A UNA RED GLOBAL DE COMUNICACIONES Y
OTRAS REDES ELECTRONICAS DE COMPUTO O DE COMUNI-
CACIONES; SOFTWARE DE COMPUTO PARA SER USADO EN
DISPOSITIVOS ELECTRONICOS DIGITALES MOVILES Y OTROS
ELECTRONICOS DE CONSUMO; SOFTWARE PARA PUBLI-
CACIONES ELECTRONICAS; SOFTWARE PARALA LECTURADE
PUBLICACIONES ELECTRONICAS SOFTWARE DE COMPUTO
PARA LA ADMINISTRACION DE INFORMACION PERSONAL;

PUBLICACIONES ELECTRONICAS DESCARGABLES DE
CONTENIDOS PREGRABADOS DE AUDIO Y VIDEO QUE
CONTIENEN INFORMACION Y COMENTARIOS DE DIVERSOS
TOPICOS; PUBLICACIONES ELECTRONICAS DESCARGABLES, A
SABER, LIBROS ELECTRONICOS, REVISTAS, PUBLICACIONES
PERIODICAS, BOLETINES, PERIODICOS, ELECTRONICOS Y
OTRAS PUBLICACIONES ELECTRONICAS DESCARGABLES;
SOFTWARE PARA LAADMINISTRACION DE BASES DE DATOS;
SOFTWARE PARA EL RECONOCIMIENTO DE CARACTERES;
SOFTWARE PARA CORREO ELECTRONICO Y MENSAJES
ELECTRONICOS; SOFTWARE DE COMPUTO PARA EL ACCESO,
BUSQUEDA Y NAVEGACION EN BASES DE DATOS EN LINEA;
TABLEROS ELECTRONICOS DE NOTICIAS; SOFTWARE PARAEL
DESARROLLO DEAPLICACIONES; MANUALES PARA SER LEIDOS
ELECTRONICAMENTE POR LOS USUARIOS, PARA SER LEIDOS EN
MAQUINAS LECTORAS O COMPUTADORAS, Y QUE SE VENDEN
COMO UNA UNIDAD CON TODOS LOS PRODUCTOS ANTES
MENCIONADOS; EQUIPO DE COMPUTO PARA SER USADO CON
TODOS L.OS PRODUCTOS ANTES MENCIONADOS; APARATOS
ELECTRONICOS CON FUNCIONES MULTIMEDIA PARA SER USADOS
CON LOS PRODUCTOS ANTES MENCIONADOS; APARATOS
ELECTRONICOS CON FUNCIONES INTERACTIVAS PARA SER
USADOS CON TODOS LOS PRODUCTOS ANTES MENCIONADOS;
ACCESORIOS, PARTES Y APARATOS DE PRUEBA PARATODOS LOS
PRODUCTOS ANTES MENCIONADOS.

D.-APODERADO LEGAL
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 11 de febrero del afio 2013.

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

" 16A.,2y17M.2013

B 1N
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B

Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

1/ Solicitud: 3363-13

2/ Fecha de presentacion: 24-01-13 ]

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Intemationale de Football Association (FIFA).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Ziirich, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 123944132

5.1/ Fecha: 05 Sept., 2012.

5.2/ Pais de origen: Francia.

5.3/ Codigo pais: FR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FULECO

FULECO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 09

8/ Protege y distingue:

Gafas, gafas de sol, gafas de buceo y natacion; estuches y correas para gafas de sol y gafas;
binoculares; imanes e imanes decorativos; brajulas direccionales; aparatos para el registro,
transmision, edicion, mezcla y reproduccidon de sonidos y/o imagenes; radios; televisores;
pantallas planas; pantallas de cristal liquido; pantallas de alta definicion y de plasma, sistemas
de home cinema; grabadoras dé video; reproductores de CD, reproductores de CD portatiles;
reproductores de DVD, reproductores de MP3; aparatos lectores de musica digital: reproductores
de casetes, reproductores de casetes portatiles; reproductores de minidiscos; radios portitiles;
altavoces; auriculares; audifonos; micréfonos; controles remoto, controles remotos activados
por voz; aparatos de navegacién; asistentes digitales personales (PDA); computadoras;
aparatos para el procesamiento de datos; teclados de computadora; monitores de computadora;
moédems; bolsos para transportar computadoras; ratones (mouse) para computadoras; almohaditias
de ratones para computadoras; traductores electréonicos de bolsillo; maquinas de dictar;
computadoras portatiles (laptops) y agendas electrénicas; escaner; impresoras; maquinas
fotocopiadoras; maquinas de transmision de fax; teléfonos; contestadores telefonicos;
videoteléfono; teléfonos celulares; fundas para teléfonos celulares; dispositivos de manos libres
para usar con teléfonos celulares, audifonos y auriculares para teléfonos celulares, teclados para
teléfonos celulares, cordones para teléfonos celulares, bolsos especiales para llevar teléfonos
celulares, teléfonos celulares con camara fotografica integrada y videocamara integrada; maquinas
calculadoras; maquinas de lectura para tarjetas de crédito; maquinas de cambio de dinero en
efectivo, cajeros automaticos, videocamaras, camaras de video; equipos fotograficos, camaras
(filinadoras), proyectores, peliculas impresionadas, diapositivas, flashes, fundas y cordones de
camaras y accesorios de camaras, baterias: maquinas y programas de karaoke; casetes de
videojuegos; discos de videojuegos; plataforma de control de juegos y palancas de mando
activadas por voz o0 manualmente; programas informaticos pregrabados que incluyan programas
para juegos; programas informaticos y bases de datos; programas salvapantailas para
computadoras; soportes magnéticos, numéricos o analdgicos para grabar sonido o iméagenes;
discos de video, cintas de video; cintas magnéticas, discos magnéticos, DVD’s, disquete, discos
opticos, discos compactos, minidiscos, CD ROMs, todo lo antes mencionado en blanco (virgenes)
o pregrabados con misica, sonidos o imagenes (que pueden ser animadas); hologramas; tarjetas
de microchip o magnéticas (codificadas); adaptadores de memoria (para uso en computadoras);
tarjetas de memoria; tarjetas de memoria extraible; tarjetas de microchips; tarjetas de crédito
magnéticas o con microchips, tarjetas telefonicas magnéticas o con microchip, tarjetas magnéticas o
con microchip para cajeros automnaticos y méaquinas de cambio de dinero, tarjetas de prepago
magnéticas con microchip para teléfonos celulares, tarjetas de viaje o entretenimiento magnéticas
o con microchip, tarjetas de garantias de chequés y tarjetas de débito magnéticas o con microchip;
tarjetas de crédito hechas de plastico; alannas de seguridad; mangas de viento; células y paneles
solares para generar electricidad; aparatos telemétricos; equipos de medicion e indicacién de
velocidad; sensores de presién para neumdticos, indicador de presién para neumaticos;
publicaciones en formato electronico suministrado por CD ROMs, por bases de datos o por
internet; mapas electronicos descargables; receptores de audio; amplificadores de audio; tubos
para televisores; tubos de rayos catddicos; dispositivos digitales encargados de la recepcion y
opcionalmente decodificacion de sefial de television analogica o digital para ser visualizada en
un dispositivo de television a saber, programas informaticos y hardware que pueden convertir,

suministrar y transmitir informacion en audio y video; lectores de disco; semiconductores .

empaquetados; circuitos integrados que contengan la programacion usada para audio, vidéo o
procesamiento de datos de computadoras; baterias recargables; procesadores y convertidores de
informacién de audio y video; cables para transmisién de datos; maquinas de pago para comercio
electronico; cascos de proteccion para deportes; brazaletes de identificacion magnética codificada;

boletos electronicos, codificados; boletos en forma de tarjetas magnéticas, lentes de contacto,’

receptaculo para la limpieza y alinacenamiento de lentes de contacto.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL .
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07/02/13
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Reyistrador(a) de la Propiedad Industrial
16A.,2y17M.2013

1/ Solicitud: 3366-13

2/ Fecha de presentacion: 24-01-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de Football Association (FIFA).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 123944132

5.1/ Fecha: 05 Sept., 2012.

5.2/ Pais de origen: Francia.

5.3/ Cédigo pais: FR i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacidén y 6.1/ Distintivo: FULECO

FULECO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Sujetabilletes; clips metalicos sujetadinero; mantelerias de papel; servilletas de papel;
bolsas de papel; tarjetas de invitacién; tarjetas de saludo; papel para envolver
regalos; posavasos de papel, salvamanteles y juegos de mesa de papel; bolsas para
la basura de papel o materias plasticas; envoltorios para almacenar la comida; filtros
de papel para café, etiquetas (que no sean de tela); toallas de papel; toallitas de
papel humedas; papel higiénico; toallitas hechas de papel para remover maquillaje;
paiuelos de papel en cajas; pafiuelos de bolsillo de papel; papeleria y material
escolar (excepto equipos), maquinas de escribir, papel para maquinas de escribir;
papel para fotocopias (articulos de papeleria); sobres, blocks tematicos de
papel; blocks de notas; cuadernos; papel de notas; papel para.escribir; tacos de
notas; archivadores; cajas para archivos; fundas portadocumentos; cubiertas de
libros; marcadores para libros; litografias, cuadros (pinturas) enmarcados o sin
enmarcar, almohadillas para pintar, libros para colorear; libros de dibujo y de
actividades; papel luminoso; notas de papel adhesivas, papel crepé; papel de
seda, corchetes, banderas de papel; banderines de papel; instrumentos de escritura;
plumas; lapices, boligrafos, sets de plumas; sets de lapices; plumas de puntas
porosas; plumas de colores, boligrafos esferograficos; marcadores de punta ancha;
tinta, tampones, sellos de goma; cajas de pintura; para colorear y pintar; tiza;
decoraciones para lapices (articulos de escritorio), clichés de imprenta; revistas;
periddicos, libros y diarios, en particular relacionados con deportistas o eventos
deportivos; material de ensefianza impreso; plantillas (para anotar resultados);
programas de eventos; albumes de eventos; albumes fotograficos; libros de autdgrafos;
libretas de direcciones; diarios de vida; agendas personales; mapas de carretera;
boletos de ingreso; boletos, billetes (tickets) de entrada; tarjetas de raspa y gana;
cheques; horarios impresos; panfletos y catalogos; tiras comicas; tarjetas
coleccionables de jugadores; pegatinas para automoviles; pegatinas; albumes de
pegatinas; calendarios; pOsteres; fotografias postales; sellos (de correo), hojas de
sellos postales conmemorativos, letreros publicitarios y pancartas y material de
publicidad hechos de papel o cartoén; calcomanias; calcomanias transferibles por
calor que no sean de materiales textiles, materiales de oficina (excepto muebles);
liquidos correctores; gomas de borrar; sacapuntas; soportes para articulos de
escritura; clips para papeles; tachuelas, reglas; cinta adhesiva para papeleria,
dispensadores de cinta adhesiva; corcheteras: plantillas; portapapeles; soportes
para block de papel; sujetalibros; sellos; tarjetas telefénicas, para cajeros
automaticos, de viaje y entretenimiento, garantia de cheques y de débito hechas
de papel o cartdn; tarjetas de crédito (sin codificar) hechas de papel o cartén;
etiquetas identificadores para maletas; portapasaportes.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL _
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 05-02-2013"

12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A, 2y 17 M. 2013

B. 1R

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sceccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

1/ Solicitud: 35075-12

2/ Fecha de presentacion: 03-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: APPLE INC.

4.1/ Domicilio: 1 Infinite Loop, Cupertino, California 95014, Estados Unidos de
América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 60,225 -

5.1/ Fecha: 13 Abr. 2012,

5.2/ Pais de origen: Jamaica.

5.3/ Codigo pais: M

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PASSBOOK

'PASSBOOK

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Gestion de negocios comerciales; administracién comercial; consultoria
en direccién de negocios; provision de trabajos de oficina; servicios
de agencia de publicidad; servicios de publicidad, servicios de
mercadotecnia y promocion de ventas para terceros; consultoria en
materia'de publicidad y de mercadotecnia; servicios de promocion de
venta para terceros; servicios de promocidn de ventas de productos y
servicios para terceros; estudios de mercados; servicios de analisis
de respuesta publicitaria y de estudios de mercado; y difusién y
propaganda para terceros; servicios de planeaciéon de medios
(estrategias publicitarias por medios escritos, radio, televisién y redes
de computadora); servicios de administraciéon de estrategias
prgﬁmocionales para la obtencion de recompensas originadas de una
cdmpra a través de programas de lealtad del cliente; servicios de
promocion de ventas de productos y servicios para terceros a través
de la administracién de estrategias promocionales relacionadas con
programas de incentivos; servicios de administracion de estrategias
promocionales de productos y servicios que permiten a los
participantes obtener descuentos, cupones, vouchers y ofertas
especiales; provision de informacion relacionada con la promocidn de
ventas de productos y servicios para terceros en relacion a descuentos,
cupones, vouchers y ofertas especiales; promocion de ventas para
terceros a través de la expedicion de tarjetas y certificados de regalo,
promocidén de ventas para terceros a través de mesas de regales;
administracion de bases de datos computarizada y administracion de
.archivos; servicios de procesamiento de datos (servicios de
compilacién y sistematizacidon de datos); creacién de indices de
informacidn, sitios y otros recursos disponibles para terceros a través
de una red global de computo y otras redes de comunicaciones,
servicios de busqueda, sitios y otros recursos disponibles a través de
una red global de coémputo y otras redes electrénicas y de
comunicaciones para terceros (servicios de busqueda de informacion
en archivos informaticos para terceros); organizacién de contenido e
informacién proveidos a través de una red global de cémputo y otras
redes electronicas y de comunicaciones de acuerdo a las preferencias
del usuario (servicios de busqueda de informacidn en archivos
informaticos para terceros); servicios de provisién de informacién
de negocios e informacién comercial a través de una red

global de computo y redes de comunicaciones globales (servicios de
informacidn y asesoramiento comerciales al consumidor); servicios
de negocios, a saber, provision de bases de datos de computadora en
relacion a la compra y venta de una amplia variedad de productos y
servicios para terceros; compilacion de datos para elaboracion de
directorios que son publicados en la internet y otras redes electronicas,
redes de computo y de comunicaciones; servicios de presentacion de
productos por medios de comunicacion electrénicos para venta al por
menor; servicios de presentacion de productos por medios de
comunicacién electronicos para venta al por menor, a saber, libros,
revistas, periddicos, boletines informativos, diarios y otras
publicaciones de un amplio rango de temas de interés general, provistas
a través del intemnet y otras redes de computo, electronicas o de

. comunicaciones; agrupamiento para el beneficio de terceros de
productos de entretenimiento, a saber, peliculas, programas de
television, eventos deportivos, obras musicales y obras audiovisuales,
provista a través de internet y otras redes de computo, electrénicas o
de comunicaciones; servicios de una tienda al menudeo en materia de
productos de computo, y productos electrénicos o de entretenimiento,
aparatos de telecomunicacion, teléfonos mdviles, dispositivos
electronicos portatiles y moviles, y otros electronicos de consumo,

- software de computo y accesorios, dispositivos periféricos y estuches
para transportar tales productos, provista en linea a través de internet
y otras redes de computo, electronicas o de comunicaciones
(intermediario éomercial); presentacion de productos en medios de
comunicacion electrénicos, particularmente la provision de bases de
datos de computo para la compra y venta de productos al menudeo
por cuenta de terceros (intermediario comercial); servicios de
suscripcioén, a saber, provisioén de la suscripcion a archivos de texto,
datos, imagenes, audio, video y contenidos multimedia, proveidos a
través de la internet u otras redes electronicas o de comunicaciones
(suscripcidn a servicios de telecomunicaciones para terceros); venta
por pago de tarifa o por suscripcién prepagada de archivos
descargables de texto, datos, imagenes, audio, video, y contenidos
multimedia, provistos a través de la internet y otras redes electronicas
o de comunicaciones (suscripcion a servicios de telecomunicaciones
para terceros); organizacion y conduccion de exposiciones y ferias
con fines comerciales; servicios de informacién y consultoria relacionada
con los servicios antes mencionados.

8.1/ Pagina adicional.

D-APODERADOLEGAL
9/Nombre: DANIEL CASCOLOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. -

11/ Fecha de emision: 30/01/13

12/ Reservas:

Abogada LESBIAENOE ALVARADOBARDALES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

16A.,2y17M.2013

B.HER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UVNAH

Seccion B Avisos Legales

EEXTN REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

1/ Solicitud: 2012-39371

2/ Fecha de presentacion: 13 noviembre, 2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO :

A.- TITULAR :
4/ Solicitante: ARRANDCO INVESTMENTS LIMITED

4.1/ Domicilio: 6th Floor, 25 Farringdon Street, London EC4A 4AB, Reino Unido.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Reino Unido.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BAKER TILLY Y DISENO

BAKER TILLY

7/ Clase Internacional: 36

6.2/ Reivindicaciones:

8/ Protege y distingue:

Prestacion de servicios de asesores financieros independientes; servicios financieros;
planificacion financiera, gestion, consultoria y administracion; intermediacion financiera;
‘corretaje de seguros, corretaje comercial, servicios de intermediacion de seguros personal y de
negocio; analisis financiero; asesoramiento y planificacion de las inversiones, servicios de
pensiones, asesoramiento y pensiones, planificacion; asesoramiento y planificacién fiscal;
servicios actuariales; servicios de seguros; consultoria en seguros; corretaje de seguros;
provision de seguros e informacion financiera; consultoria de gestion sobre el seguro; servicios
de insolvencia; servicios financieros relativos a la insolvencia empresarial y la insolvencia
personal; gestion de la propiedad, gestion de bienes inmuebles; gestion de riesgos financieros;
gestion de activos; establecimiento de fondos de inversidn; gestion de inversiones y estrategias
de inversion; asesoramiento de inversiones; inversion de fondos; gestion de fondos; fideicomisos
de inversion; fondos de inversidn; financiacion de préstamos; préstamos de hipotecas; servicios
relacionados con hipotecas residenciales y comerciales; prestacion de asesoramiento en materia
de pensiones, inversiones, seguros, seguros de vida, planes de cuotas escolares e hipotecas;
asesoramiento de impuesto a la herencia; recopilacion y suministro de informacién financiera y
de andlisis para fines de negocios por teléfono, computadora, correo electrénico, medios
electronicos y por medio de impresos y publicaciones periddicas; prestacion de servicios
fiduciarios y ejecutorias; servicios fiduciarios; servicios de informacién y asesoramiento, todo
relacionado con los servicios mencionados.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/'Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/01/2013

12/ Reservas:

Abogado RAFAEL HUMBERTO ESCOBAR

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A.,2y 17 M. 2013

————

1/ Solicitud: 39368-12

2/ Fecha de presentacion: 13-NOV-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ARRANDCO lNVESTMENTS LIMITED
4.1/ Domicilio: 6th Floor, 25 Farringdon Street, London EC4A 4AB, Reino Unido.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Reino Unido.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo; BAKER TILLY

BAKERTILLY

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 36

8/ Protege y distingue: :

Prestacion de servicios de asesores financieros independientes; servicios financieros;
planificacion financiera, gestion, consultoria y administracion; intermediacion financiera;
corretaje de seguros, corretaje comercial, servicios de intermediacion de seguros personal y de
negocio; analisis financiero; asesoramiento y planificacion de las inversiones, servicios de

pensiones, asesoramiento y pensiones, planificacion; asesoramiento y planificacion fiscal;
servicios actuariales; servicios de seguros; consultoria en seguros; corretaje de seguros;
provision de seguros e informacién financiera; consultoria de gestion sobre el seguro; servicios

“de insolvencia; servicios financieros relativos a la insolvencia empresarial y la insolvencia

personal; gestion de la propiedad, gestion de bienes inmuebles; gestion de riesgos financieros;
gestion de activos; establecimiento de fondos de inversion; gestion de inversiones y estrategias
de inversidn; asesoramiento de inversiones; inversion de fondos; gestion de fondos; fideicomisos
de inversion; fondos de inversion; financiacién de préstamos; préstamos de hipotecas; servicios
relacionados con hipotecas residenciales y comerciales; prestacion de asesoramiento en materia
de pensiones, inversiones, seguros, seguros de vida, planes de cuotas escolares e hipotecas;
asesoramiento de impuesto a la herencia; recopilacién y suministro de informacién financiera y
de analisis para fines de negocios por teléfono, computadora, correo electrénico, medios
electronicos y por medio de impresos y publicaciones periddicas; prestacién de servicios
fiduciarios y ejecutorias; servicios fiduciarios; servncxos de informacién y asesoramiento, todo
relacionado con los servicios mencionados.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL .
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVODE LA OFlClNA
Lo que se pone en conocimiento publico para ¢fectos de ley correspondiente. Amculo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14/01/2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial
16A,2y17M.2013

1/ Solicitud: 33983-12

2/ Fecha de presentacion: 26-09-. 2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SYSMEX CORPORATION

4.1/ Domicilio: 1-5-1, Wakinohama-kaigandori, Chuo-ku, Kobe, Kyogo, Japon.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha;

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: sysmex

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindica la forma especial de la escritura.
7/ Clase Intemacional: 01

8/ Protege y distingue:

Reactivos quimicos y preparaciones quimicas, no para uso médico o veterinario; productos qulmlCOS para uso
en farmacéutica; quimicos para diagndstico; reactivos para diagnéstico y preparaci para d ostico no
para uso médico o veterinario; reactivos y preparaciones para pruebas; reactlvos para andlisis hematolégicos:
reactivos para analisis de reticulocito; reactivos para analisis de la coagulacién de la sangre; reactivos para
urinalisis; reactivos para la medida cuantitativa de moléculas y protei grandes o pequeflas (i logia}:
reactivos para analisis de bacterias; reactivos para pruebas quimicas clinicas: reactivos para pruebas de sangre
oculta; reactivos para pruebas de genes (genéticas): diluentes: soluciones y/o reactivos lisis; soluciones y/o
reactivos lisis hemélisis, quimicos (tintes) para uso industrial, cientifico o de investigacion; soluciones cubiertas
(sheath) para uso industrial, cientifico o de investigacién; materiales para control de referencia (reactivos
quimicos) para uso industrial, cientifico o de investigacién; materiales para referencias quimicas (reactivos
quimicos) para uso industrial, cientifico o de investigacién; soluciones estdndares para control de calidad y
materiales para control de calidad (reactivos quimicos) para uso industrial, cientifico o de investigacién para
probar y calibrar aparatos médicos y reactivos; materiales para contro! de hematologia (reactivos quimicos)
para probar y calibrar aparatos médices y reactivos; materiales para control de hematologia (reactivos quimicos)
para uso industrial, cientifico o de investigacién; proteina (material en bruto): detergentes para uso industrial,
soluciones para limpieza para uso industriai; preparaciones para limpieza para uso industrial; y soluciones
limpiadoras para uso industrial,

8.1/ Pagina adicional.

D.-APODERADO LEGAL i
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER . '
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Atticulo 88 de Ia Ley de

Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 17-10-2012

12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16A.,2y 17M.2013

B I

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scccion B Avisos Legales

La Gaceta

No. 33,113

1/ Solicitud: 3375-13

2/ Fecha de presentacion: 24-01-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fédération Internationale de Football Association (FIFA).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Ziirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico: 123944132

5.1/ Fecha: 05 Sept., 2012,

5.2/ Pais de origen: Francia.

5.3/ Codigo pais: FR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: FULECO

FULECO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacion; formacion; suministro de cursos de formacién; entretenimiento;
organizacién de loterias y competiciones, servicios de parques de atracciones;
servicios de apuestas y juegos relacionados con o conjuntamente con deportes;
servicios de entretenimiento suministrados en relacion a eventos deportivos;
servicios de entretenimiento en forma de transmisiones de eventos deportivos
en lugares publicos; actividades deportivas y culturales; organizacion de
eventos y actividades deportivas y culturales; organizacién de competiciones
deportivas; organizacion de eventos deportivos en el area del fitbol; suministro
de instalaciones deportivas; servicios de alquiler de equipamiento de audio y
video, produccidn, presentacion, publicacion y/o alquiler de-peliculas,
grabaciones de sonido y video; publicacion y/o alquiler de productos
educativos y de entretenimiento interactivos, como peliculas y libros;
publicacion de productos educativos y de entretenimiento interactivos, como
CD, DVD, mini-disc y CD-ROM; publicacién de estadisticas; publicacion
de estadisticas y otras informaciones sobre rendimientos deportivos, cobertura
en radio y television de eventos deportivos; servicios de edicion y produccion
de programas y cintas de video para radio y television, produccion de peliculas
animadas; produccion de programas de television animados; servicios de
anotacion (reserva) de asientos para especticulos y eventos deportivos;
servicios de reserva de boletos para eventos deportivos y de entretenimiento,
cronometraje de eventos deportivos; grabacion de eventos deportivos;
organizacion de concursos de belleza; entretenimiento interactivo, servicios
de juegos de apuestas en linea; suministro de juegos a través de internet o en
dispositivos de comunicacidn electrdnica inalambrica; suministro de servicios
de rifa; informacidn relacionada al entretenimiento o la educacién, suministrada
en linea desde una base de datos computacional o internet o mediante
dispositivos de comunicacién electronica inalambrica; servicios de juegos
electrénicos suministrados por medio de internet o dispositivos de
comunicacion electronica inalambrica (entretenimiento); publicacion
electronica en linea; publicacion de libros; publicacion electrénica de libros y
periddicos en linea; servicios de entretenimiento en forma de salas de
conversacion (chat) en internet o en dispositivos de comunicacion electronica
inalambrica; suministro de musica digital desde internet o mediante
dispositivos de comunicacidn electronica inalambrica; suministro de musica
digital en MP3 via paginas web en internet o mediante dispositivos de
comunicacidn electronica inalambrica, servicios de produccion de fotografia,
audio y cintas de video; suministro de informacion en linea desde una base de
datos computacional o desde internet, relacionado a los deportes o los eventos
deportivos; servicios de intérprete; suministro de plusmarcas deportiva en
relacion con datos estadisticos; registro de plusmarcas deportivas; suministro
de instalaciones de entretenimiento, a saber, salas de estar (lounges) VIP y
sky boxes, ambos sitios dentro y fuera de instalaciones deportivas para
propositos de entretenimiento; organizacion de competiciones de juegos de
computadora, competiciones de juegos computacionales organizados en linea;
servicios de traduccion; servicios de clubes para mejorar la salud y la condicién
fisica, servicios de entretenimiento como funciones de cine; servicios de agencia
de boletos para deportes.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL .
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo.88 de la Ley de
Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 06/02/13

12/ Reservas:

Abegada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16A, 2y 17M. 2013

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

{1] Solicitud: 2013-003373

[2] Fecha de presentacion: 24/01/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante; FEDERATION INTERNATIONALE DE FOOTBALL ASSOCIATION (FIFA).
[4.1] Domicilio: FIFA-STRASSE 20, 8044 ZURICH, Suiza. .
[4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 1239442

[5.1] Fecha: 05/09/2012

[5.2] Pais de Origen: FRANCIA

[5.3) Cédigo Pais: FR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: FULECO

'FULECO .

[8] Protege y distingue: .

SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES; COMUNICACIONES POR TELEFONOS
CELULARES; COMUNICACIONES POR TERMINALES ELECTRONICAS DE
COMPUTADORA, BASES DE DATOS Y REDES DE TELECOMUNICACIONES
RELACIONADAS CON INTERNET Y DISPOSITIVOS DE COMUNICACION
ELECTRONICA INALAMBRICA; COMUNICACIONES TELEFONICAS; COMUNI-
CACIONES RADIOFONICAS; COMUNICACIONES POR FACS{MILE:
BUSCAPERSONAS (PAGING) POR RADIO; COMUNICACIONES POR
TELECONFERENCIA; TRANSMISION DE TELEVISION; TRANSMISION DE
TELEVISION POR CABLE; TRANSMISION DE RADIO; SERVICIOS DE AGENCIA DE
INFORMACION Y PRENSA; ALQUILER CON COMPROMISO DE COMPRA (LEASING)
DE APARATOS DE TELEFONO, FACSIMILE Y OTROS EQUIPOS DE
COMUNICACIONES; EMISION DE UNA PAGINA COMERCIAL EN INTERNET O EN UN
DISPOSITIVO DE COMUNICACION ELECTRONICO INALAMBRICO; SERVICIOS DE
TRANSMISION Y PROGRAMACION DE RADIO Y TELEVISION SUMINISTRADOS A
TRAVES DE INTERNET O EN DISPOSITIVOS DE COMUNICACION ELECTRONICA
INALAMBRICA; MENSAJERIA ELECTRONICA: SUMINISTRO DE ACCESO.Y ALQUILER
CON COMPROMISO DE COMPRA (LEASING) DE TIEMPO DE ACCESO A TABLAS DE
BOLETINES ELECTRONICOS Y FOROS DE CONVERSACION (CHAT) EN TIEMPO REAL A
TRAVES DE UNA RED INFORMATICA GLOBAL; TRANSMISION DE MENSAJES E
IMAGENES A TRAVES DE UNA COMPUTADORA ; SUMINISTRO-DEACCESO A SERVICIOS
DE COMPRA Y PEDIDO DESDE EL HOGAR Y LA OFICINA A TRAVES DE UNA
COMPUTADORA, UNA RED INFORMATICA GLOBAL Y/O TECNOLOGIAS DE
COMUNICACIONES INTERACTIVAS; TELECOMUNICACION DE INFORMACION
(INCLUYENDO PAGINAS WEB), PROGRAMAS INFORMATICOS Y CUALQUIER OTRO
DATO; SERVICIOS DE CORREQ ELECTRONICO; SUMINISTRO DE SERVICIOS DE ACCESO
A INTERNET O COMUNICACION ELECTRONICA INALAMBRICA; SUMINISTRO DE
CONEXIONES DE TELECOMUNICACIONES A INTERNET O BASES DE DATOS; SUMINISTRO
DE ACCESO A SITIOS WEB DE MUSICA DIGITAL EN INTERNET O EN DISPOSITIVOS
DE COMUNICACIONES ELECTRONICOS INALAMBRICOS; TRANSMISION DE
PROGRAMAS DE RADIO Y TELEVISION RELACIONADOS A LOS DEPORTES Y
EVENTOS DEPORTIVOS; SUMINISTRO DE ACCESO A SALAS DE CONVERSACION
(CHAT) PARA LA TRANSMISION DE INFORMACION A TRAVES DE COMPUTADORAS;
SUMINISTRO DE CONEXIONES A INSTALACIONES INFORMATICAS (SERVICIOS DE
TELECOMUNICACIONES); SUMINISTRO DE ACCESO A UN SERVIDOR CENTRAL DE
BASES DE DATOS (SERVICIO IT); SUMINISTRO DE ACCESO A UNA COMPUTADORA
CENTRALIZADO Y BASES DE DATOS COMPUTACIONALES (SERVICIO IT); SUMINISTRO
DE ACCESO A INTERNET A TRAVES DE UNA RED INFORMATICA GLOBAL O ATRAVES
DE DISPOSITIVOS DE COMUNICACION ELECTRONICA INALAMBRICA (SERVICIO IT);
SUMINISTRO DE ACCESO A SITIOS WEB QUE CONTENGAN MUSICA DIGITAL A TRAVES
DE UNA RED INFORMATICA GLOBAL O DISPOSITIVOS DE COMUNICACION
ELECTRONICA INALAMBRICA (SERVICIO IT); SUMINISTRO DE ACCESO A SITIOS WEB
DE MP3 EN INTERNET A TRAVES DE UNA RED INFORMATICA GLOBAL O
DISPOSITIVOS DE COMUNICACION ELECTRONICA INALAMBRICA (SERVICIO IT);
SUMINISTRO DE MUSICA DIGITAL POR TELECOMUNICACIONES; SUMINISTRO DE
ACCESO A MOTORES DE BUSQUEDA PARA LA RECUPERACION DE DATOS E
INFORMACION A TRAVES DE UNA RED INTERNACIONAL INFORMATICA; OFRECER

[7] Clase Internacional: 38

- ESPACIO PARA CHATEAR EN LINEA Y PANELES (FOROS) ELECTRONICOS PARA

USUARIOS REGISTRADOS PARA TRANSMITIR MENSAJES, ADMINISTRAR FOTOS,
INCLUYENDO CARGAR, EDITAR, ORGANIZAR Y COMPARTIR LAS FOTOGRAFIAS
CON OTROS USUARIOS; OFRECER ESPACIO PARA CHATEAR EN LiNEA Y PANELES
(FOROS) ELECTRONICOS PARA USUARIOS REGISTRADOS PARA REDES SOCIALES;
DAR ACCESO A PAGINAS WEB QUE CONTENGAN MAPAS, INFORMACION SOBRE
DIRECCIONES EN CARRETERA Y UBICACION DE NEGOCIOS; TRANSMISION DE VIDEO

Y AUDIO DESDE INTERNET; DIFUSION DE MUSICA DIGITAL DESDE TELEFONOS
MOVILES.

D.- APODERADO LEGAL .
{91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.
{11]) Fecha de emisién: 28 de febrero del afio 2013.

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVA_RADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A, 2y 17 M. 2013

B HER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B os Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

1/ Solicitud: 3578-13 .

2/ Fecha de presentacion: 25-01-13

3/ Solicitud de registro de;: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR :

4/ Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY.

4.1/ Domicilio: Lilly Corporate Center, Indiandpolis, Indiana 46285, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANIJERO

5 Registro basico: 85/726,969

5.1/ Fecha: 12 Sept., 2012.

5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América

8.3/ Cédigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: EMMECENT

EMMECENT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas, principalmente, preparaciones farmacéuticas para el diagnéstico y tratamiento
de desérdenes en el uso de alcohol, Alzheimer, trastornos de ansiedad, aterosclerosis. enfermedades y trastornos
autoinmunes, trastornos de la sangre, enfermedades y trastornos de los huesos y del esqueleto, céncer,
enfermedades cardiov lares, enfermedades y trastornos del sistema nervioso central, trastornos det
colesterol, fibrosis quistica, demencia, enfermedades y trastornos dermatolégicos, diabetes, dislipidemia,
enfermedades y trastornos endocrinas, enfermedades y trastornos gastrointestinales, enfermedades y trastornos
hormonales, inflamacién y enfermedades y trastornos inflamatorias, enfermedades y trastornos renales,
enfermedades y trastornos del higado, enfermedades y trastornos metabélicas, migrafias. enfermedades y
trastornos musculares, enfermedades y trastornos neurodegenerativas, trastornos neuroldgicos, obesidad,
dolor, enfermedades y trastornos pancreéticas, trastornos psiquidtricos, enfermedades y trastornos del sistema
reproductor, trastornos del suefio, trastornos uroldgicos; antidepresivos.

8.1/ Phgina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ ) /

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA )
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisién: 05-02-2013

12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16A., 2y 17 M. 2013

1/ Solicitud: 3367-13

2/ Fecha de presentacién: 24-Enero-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR .
4/ Solicil Fédération le de Football Association (FIFA).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Ziirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 123944132

5.1/ Fecha: 05 Sept., 2012,

8.2/ Pais de origen: Francia.

5.3/ Cédigo pais: FR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inaci6n y 6.1/ Distintivo: FULECQ

FULECO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 21

8/ Protege y distingue:
Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina {que no sean cléctricos); conjuntos de cocina portitiles para
su uso en el exterior; frascos de vidrio {envases); cucharones (utensilios de cocina); exprimidores de fruta, no
eléctricos, para uso doméstico; tablas para cortar ali tos; bandejas para uso doméstico; hieleras (cubetas
para el hielo); batidoras, manuales (para cécteles); boles para azicar; jarras para cerveza, tazones, copas y
vasos para beber, decantadores; platos y fuentes, posavasos, platillos, vasos; teteras, guantes térmicos para la
cocina; guantes para uso doméstico; sacacorchos, abrebotellas: botellas para bebidas; termos; articulos no
eléctricos para la refrigeracién de ali tos y bebidas, disp dores de toallas para la cocina (metilicos):
peines’y cepillos para el cabetlo; cepillos de dientes, hilo dental; dispositivos de li

1ad.

p dental; esti es

figuritas, adornos y trofeos relacionados con el deporte del fiitbol hechas de

porcelana, terracota o cristal; botellas decorativas para uso cosmético; tendedores para secar ropa; papeleros:
para ali de jaulas para mascotas.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 13-02-2013

12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN QMAR LOPEZ SANTOS -
Registrador(a) de la Propiedad industrial
16 A. 2y 17 M. 2013

" cepillos para el cabetlo; cepillos de dientes, hilo den;al; dispositivos de li

1/ Solicitud: 3369-13

2/ Fecha de presentacién: 24-01-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .

4/ Solici -Fédération Inter le de Footbali Associatibn (FIFA).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Zirich, Suiza.

4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

& Registro basico: 123944132

5.1/ Fecha: 05 Sept., 2012.

5.2/ Pals de origen: Francia.

5.3/ Cédigo pais: FR

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacion y 6.1/ Distintivo: FULECO

FULECO

Juepos y juguetes: balones para deporte; juegos de mesa; mesas para fatbol de mesa; muiiecos y animales de

luch

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 28

rellenos, vehiculos de jug puzles; rompecab ; globos: jug inflables, naipes; confeti; articulos
de gimnasia y de deporte, aparatos de gimnasia; articulos deportivos para jugar fiitbol, a saber, balones de
fitbol, guantes, rodilleras, coderas, hombreras, espinilleras; arcos (porterias) de fiitbol: paredes para arcos
(porterias) de fitbol; bolsos deportivos y contenedores adaptados para transportar articulos deportivos:
sombreros de fiesta, juguetes, juegos electrénicos portatiles adaptados para ser usados solamente con
receptores de television; videojuegos; maquinas de videojuegos; consolas de videojuego; juegos portatiles con
pantalla de cristal liquido; juegos electrénicos portétiles que no han sid bidos para ser utilizad 1

con receptores de television: manos de espuma (juguetes). robots de juguete para entretenimiento; videojuegos
para uso en salas de juego; réplicas de modelos de aviones; juguetes para mascotas.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 13-02-2013
12/ Reservas:

-Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
R Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A, 2y 17M. 2013

1/ Solicitud: 4732-13

2/ Fecha de presentacién: 01-02-13 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR :

4/ Solici Fédération Inter le de Football Association (FIFA).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Ziirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fexha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ D inacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:

Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina (que no sean eléctricds): conjuntos de cocina portatiles para
su uso en el exterior; frascos de vidrio (envases); cucharones (utensilios de cocina); exprimidores de fruta, no
eléctricos, para uso doméstico; tablas para cortar alimentos; bandejas doméstico: hieleras (cubetas para el
hielo); batidoras, manuales (para cocteles); boles para azicar; jarras para cerveza, tazones, copas y vasos para
beber, decantadores; platos y fuentes, posavasos, platillos, vasos; teteras, guantes térmicos para la cocina;
guantes para uso doméstico; sacacorchos, abrebotellas: botellas para bebidas: termos:; articulos no eléctricos
para la refrigeracién de alimentos y bebidas, di es de toallas para la cocina (metalicos): peines y
dental; estimuladores interdental
estatuas, esculturas, figuritas, adornos y trofeos relacionados con el deporte del futbol hechas de porcelana,
terracota o cristal: botellas decorativas para uso cosmético; tendedores para secar ropa; papeleros; tazones para

i de jaulas para

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: N
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 15-02-2013

"12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

16 A,2y 7M. 2013

B

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

{1] Solicitud: 2012-026798

{2] Fecha de presentacién; 02/08/2012

[31 Soligitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

[4] Solicitante: BACARDI & COMPANY LIMITED.
[4.1] Domicilio: AEULESTRASSE 5, 9490 VADUZ.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: LIECHTENSTEIN
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: 4 VIENTOS ’

{8] Protege y distingue:

BEBIDAS ALCOHOLICAS.

[7] Clase Internacional: 33

D.- APODERADO LEGAL .
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 14 de febrero del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A.,2y17M. 2013 ,

[1] Solicitud: 2012-024810

[2] Fecha de presentaciéon: 13/07/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: JENUWINE ARTICLES, INC.

[4.1] Dormicilio: 1134 EAST BIG BEAVER ROAD, TROY, MICHIGAN 48083, USA. ,
[4.2] Organizada bajo las'leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: MYSTIC

MYSTIC

[7] Clase Internacional: 34

[8] Protege y- distingue:
PUROS.

D.- APODERADO LEGAL .
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. '

{11] Fecha de emision: 20 de febrero del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16A.,2y17M.2013 o

1/ Solicitud: 5293-13

2/ Fecha de presentacién: 05-02-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Dy inacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.

, 8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisién: 19/02/13

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A..2y 17 M. 2013

1/ Solicitud: 3825-13

2/ Fecha de presentacién: 29-01-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: ALTIAN PHARMA, S.A. .
4.1/ Domicilio: 18 calle 15-38, Zona 7 Mixco, Colonia San Ignacio, Guatemala, Repiblica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

§.1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: AKRINOR

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios: productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés: emplastos, material para apésitos; material para empastar los dientes y para
improntas dentales; desinfectantes: productos para la destruccién de animales dadinos; fungicidas, herbicidas.

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 05

8.1/ Pégina adicional. ~

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. .

11/ Fecha de emisién: 08/02/13

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16A.,2y 17M.2013

1/ Solicitud: 5290-13

2/ Fecha de presentacién: 05-02-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha:

§.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo pas:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: INNOVAWARE

s INNOVAWARE

7/ Clase Internacional: 2t
8/ Protege y distingue: )
Utensilios y recipientes para el menaje y la cocina; peines y esponjas; cepillos {con excepcion de los pinceles);

materiales para la fabricacién de cepilios; material de limpieza: viruta de hierro; vidrio en bruto o semiciaborado
{con excepci6én del vidrio de construccién); cristaleria, porcelana y loza, no comprendidas en otras clases.

8.1/ Pigina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emisién: 18/02/13

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A..2y 17 M. 2013
/

A 17

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

1/ No. solicitud: 3405-13

2/ Fecha de presentacion: 25-01-2013 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS CHALVER DE COLOMBIA, S.A,
4.1/ Domicilio: BOGOTA, COLOMBIA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo; INFLABON

INFLABON

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farimacéuticos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL .

9/ Nombre: ABOG. DORA ELIZABETH LOPEZ DE MATUTE
- E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/02/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

.

L16Ay2M.2013

1/ No. solicitud: 3404-13
2/ Fecha de presentacion: 25-01-2013 .
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR .
4/ Solicitante: LABORATORIOS CHALVER DE COLOMBIA, S.A.
4.1/ Domicilio: BOGOTA, COLOMBIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cédigo Pais: i
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
" 6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: FLUDEXAN

FLUDEXAN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos fannacéuticos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ABOG. DORA ELIZABETH LOPEZ DE MATUTE
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. '

11/ Fecha de emision: 06/02/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
.16 A y2 M. 2013

1/ No. solicitud: 3403-13

2/ Fecha de presentacion: 25-01-2013 )
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR :

4/ Solicitante: LABORATORIOS CHALVER DE COLOMBIA, S.A.
4.1/ Domicilio: BOGOTA, COLOMBIA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SALPROMIOQ

6.2/ Reivindicaciones: SALPROMIO

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL .

9/ Nombre: ABOG DORA ELIZABETH LOPEZ DE MATUTE
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

Uso EXCLUSl\;O DELA OFICIN;A

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/02/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

: Registrador(a) de la Propiedad Industrial
1,16 A.y2 M. 2013

1/ No. solicitud: 3408-13

2/ Fecha de presentacion: 25-01-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR ’

4/ Solicitante: LABORATORIOS CHALVER DE COLOMBIA, S.A.
4.1/ Domicilio: BOGOTA, COLOMBIA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: AIRMAX

AIRMAX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue: -

Productos fanmacéuticos limitado su uso para inhaladores.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ABOG DORA ELIZABETH LOPEZ DE MATUTE
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. )

11/ Fecha de emisién: 05-02-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
1,16 A.y 2 M. 2013 .

1/ No. solicitud: 3407-13

2/ Fecha de presentacion: 25-01-2013 i
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS CHALVER DE COLOMBIA, S.A.
4.1/ Domicilio: BOGOTA, COLOMBIA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

- 5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: ASPROMIO

ASPROMIO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos.

8.1/ Pagina Adicfonal:

D.- APODERADO LEGAL R

9/ Nombre: ABOG DORA ELIZABETH LOPEZ DE MATUTE
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-02-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

116 A y2M. 2013

“B. I

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

1/ No. solicitud: 41333-12

2/ Fecha de presentacion: 03-Dic.-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO .
S8/ Registro bésico: .

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

8.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: MIA FOL

7/ Clase Internacional: 05

&/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, prod higiénicos para la medici ias dietéticas para uso mcdnco‘
alimentos para bebés, emplastos, material para apésnos‘ material para empastar los dientes y para improntas dental

6.2/ Reivindicaciones:

1/ No. solicitud: 41332-2012

2/ Fecha de presentacién: 05/12/12
¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald’s

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro béasico:
5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ROSUTROPIC PLUS

ROSUTROPIC PLUS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege I distinguc:

desinfectantes, productos para la destruccién de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas. .
8.1/ P4gina Adicional: .

D.- APODERADO LEGAL,

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Proptedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14/12/12
12/ Reservas:

Abop,ada LESBlA ENOE ALVARADO BARDALES
Regi (a) de la Propiedad Industrial :

1,16 A y 2 M. 2013

1/ No. solicitud: 41346-2012

2/ Fecha de presentacion: 03-12-2012

y Sohcltud de rq,lslm de: MARCA DE FABRICA

A.- TIT

4 Solicitanlc: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LIOPLIM-PEG

LIOPLIM-PEG

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, prod higiénicos para la medici ias dietéticas para uso médico,
li para bebés, empl material para apéslms material para empastar los dientes y para improntas dentales,
desinfectantes, produc(os para la destruccién de les daitinos, idas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEG

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E.SUSTITUYE PODER ¢
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento phblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: {1-12-2012 -
12/ Reservas:

Abop,ado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
gistrador(a) de la Propiedad Industrial

1LI6A. y2M. 2013

1/ No. solicitud: 41345-2012

2/ Fecha de presentacién: 03-12-2012

3/ Solicitud de rep,lslm de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULA

4/ Solicitante: GYNOPHARM SA.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curndabat San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINACION

6./ D y 6.1/Di ACGT !

ACQGT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
&/ Protege y distingue:
Produc&os g

annacéutlcos Yy veterinarios, prod higiénicos para la medici ias dietéticas para uso médico,
pl . material para apésnos. mat:nal para empastnr los dientes y para improntas dentales,
damfecmnts, pmductos para la destruccién de evbicidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

- Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
a) de la Propiedad Industrial

1.16 A.y 2 M. 2013

y veterinarios, prod higiénicos para la medici ias dietéticas para uso médico,

ahmcmos para bebés, emplastos, material para apésnos. material para empastar los dientes y para |mprontas dentales,
desinfectantes, productos para la destruccién de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVQ DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11/ Fecha de emisién: 14-12-12
12/ Reservas:

1,16 A.y 2M. 2013

1/ No. solicitud: 41331-12

Abobada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
) de la P dad Industrial

2/ Fecha de presentacién: 03-12-12
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO ALZA, SA.

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, municipio det Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, Honduras.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Céodigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMlNAClON
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo; CASA JOY CAFE & HELADOS + LOGO

/~\~' -
co $6 L

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 43

'8/ Protege y d:snng,ue

Servicios de

ién). h 4

8.1/ P4gina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL

pedaje temporal.

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E.SUSTITUYE PODER
10/,Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11/ Fecha de emision: 08-02-13
12/ Reservas: No se protege la

1,16 A,y 2 M. 2013

1/ No. solicitud: 37524-12

denominacién “Café & Helados™

Abobada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
dor(a) de la Propiedad Industrial

2/ Fecha de presentacién: 30-10-2012
¥/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald’s 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Cos!a Rica.
4.2/ Organizada bajo ias leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO IZXTRANJERO

§/ Registro basico:
5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DELA DENOMINACION
6./ D y 6.1/Di

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protq,e y dlsungue

de uso oft

1A0

: ZOLOATLAS

Zoloatla_s

8 1/ P4gina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: -

]
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.”

11/ Fecha de emisién: 07/11/12
12/ Reservas:

1,16 A.y2 M. 2013

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2 s

Derecho Reservados -



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

33,113

1/ No. Solicitud: 5771-2013

2/ Fecha de presentacién: 08-02-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA’

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CORDIS CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 430 Route 22, Bridg, New Jersey, E
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico: . . .
5.1/ Fecha:

" 8.2/ Pais de origen:

5.3/Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6. 1/Distintivo: CELSIUS FLTR

CELSIUS FLTR

d

Unidos de América.

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 10

8/ Protege y distingue:
Catéteres médicos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODFR

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-02-13.
12/ Reservas:
Abo,,ada Eda Suyapa Zelaya Valladares
istrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A 2y 17M. 2013

1/ No. Solicitud: 6503-13

2/ Fecha de presentacién: 13-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Solicitante: HONDA MOTOR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: i-1, Minami-Aoyama 2-chome, Minato-ku, Tokyo107-8556, Japén.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro bdsico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Invicta

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 12
8/ Protege y distingue:

M (R hicul

Invicta

e

ap: para la |
antes mencionados.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADQ LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

por tierra, gire 0 agua; y partes 'y accesorios para los productos

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se ponc en conocimiento pablico para efectos de ley comspond:cme Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 25/02/13.
12/ Reservas:
Abo,,ada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A2y 7M. 2013

1/ No. Solicitud: 5526-13 .

2/ Fecha de presentacién: 07-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YARA INTERNATIONAL, ASA.

4.1/ Domicilio: Bygdoy All¢ 2, PO. Box 2464 Solli, N-0202 Oslo, Norucga.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Noruega

B.- REGISTRO EXTRANJERO '

5/ Registro bdsico: : s
5.1/ Fecha: .

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo '

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI(’)N

6./ Denaminaci6n y 6.1/Distintivo: YARA

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional: 44
8/ Protege y distingue:

Alquiler de equipo de agricultura, servicios de ltoria y i profesional en el drea de la agricultura, .

horticuitura y silvicultura.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADQ LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-2013
12/ Reservas:
Abobado Franklin Omar Lépez Santos
dor(a) de la Propicdad Industrial

16A., 2y 17 M. 2013

* 7 Clase Internacional: 13

1/ No. Solicitud: 5525-13
2/ Fecha de presentacién: 07-Feb.-13
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR
4/ Solicitante: YARA INTERNATIONAL, ASA.
4.1/ Domicilio: Bygdoy All¢ 2, P.O. Box 2464 Solli, N-0202 Oslo, Noruega. -
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Noruega ’
B.- REGISTRO EXTRAN.IERO
8/ Registra bésico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Cédigo
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: YARA

8/ Protege y distingue:

Nitrato de amonio para la produccién de explosivos de Ision, incluyendo explosivos de nafta con nitrato de amonio
(ANFQ), todos ellos para uso no militar.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de Icy correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20/02/13

12/ Reservas:
! Abo,,ada Lesbhia Enoe Alvarado Bardales

dor(a) de la Propiedad Industrial

16A. 2y 17 M. 2013

1/ No. Solicitud: 5§776-2013

2/ Fecha de presentacién: 08-02-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DOW AGROSCIENCES, LLC.

4.1/ Domicilio: 9330 Zionsville Road. Indianapolis, Indiana 46268, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GraspXtra

7/ Clase Intemacional: 05

e GraspXtra

Pesticidas, productos para la destruccién de animales daflinos, fi
8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

herbicidas ¢ insecticidas.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos deiey correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-02-2013
12/ Reservas:
Abo;ado Franklin Omar Lépez Santos
dor(a) de la Propiedad Industrial

16 A. 2y 17M. 2013

1/ No. Solicitud: 6394-13

2/ Fecha de presentacion: 12-Feb-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: FACTON, LTD.

4.1/ Domicilio: Strawinskylaan 3105, 1077 ZX Amsterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: G-STAR RAW

. P STHR RALW

Se reivindica la forma especial de la escritura.

7 Clase Intemacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzad brereria, ci (prendas de vestir).
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley corrupondlcnle Articulo 88 de la Ley de Proplednd
Industrial. .

11/ Fecha de emisién: 25/02/13
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
dor(a) de la Propiedad Industrial

16 A, 2y I7M. 2013

B.IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

33,113

/ No. Solicitud: §772-2013

2/ Fecha de presentacion: 08/02/13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE HERSHEY COMPANY.

4.1/ Domicilio: 100 Crystal A Drive, Hershey, Pennsylvania 17033, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

$.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: HERSHEY'S COOKIES 'N'CREME

HERSHEY'S COOKIES'N'CREME

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Chocolates, prod de chocol hocolate blanco. prod de chocolate blanco, dulces, barras de caramelo,
confiteria, galletas, panecillos, chispas, pedazos y trozos de confiteria de chocolate blanco para hornear, mezcla de
hocolate blanco i 4 (para bebid b y frias), cobertura de chocolate blanco, licores de chocolat

8/ Protege y distingue:

Hardware para computadoras, software para computadoras, incluyendo programas informaticos que se utilizarn

para la creacién de redes y apllcamoncs de servidor de cliente en relacu‘)n con la gestién de recursos moviles.
1 gestion de dispositivos de c i6n moviles y dispositivos moviles informaticos.

8. l/ Pagina Adicional: )

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

~ E.SUSTITUYE PFODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley cormrespondiente. Articulo 88 de la Ley de’ Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 26-02-13.
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A2y 17M.2013 :

1/ No. Solicitud: 6658-13

2/ Fecha de presentacion: 13-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

blanco, sin alcohol, nueces cubiertas de chocolate blanco, jarabes saborizados, a saber, jarabes de chocolate blanco,
coberturas de confiteria para helados y postres, pasteles, pasta, helados, confiteria para helados, confiteria lad
bebidas no lécteas a base de chocolate blanco sin alcohol, barras de cereal.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisioén: 21-02-13.
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A..2y 17M. 2013

1/ No. Solicitud: 5751-13

2/ Fecha de presentacion: 07-02-2013

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL ) N

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE.

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, delegacién Miguel Hidalgo, c6digo
postal 11529 en México, Distrito Federal, Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes dé: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico: )

5.1/ Fecha: )

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CABLENA

7/ Clase Internacional: 00

CABLENA

Una empresa o establecimiento que se dedica a ia fabricacién, importacién, exportacién, comercializacion y
distribucién de todo tipo de alambres, cables y conductores automotrices, eléctricos y de telecomumcactones asi
como de todo tipo de cables € hilos metalicos no eléctricos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-02-13.
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A.. 2y 17 M. 2013 .

1/ No. Solicitud: 6392-13

2/ Fecha de preséntacién: 12-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: iAnywhere Solutions, Inc.

4.1/ Domicilio: One Sybase Drive, Dublin, California 94568-7976, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO '
§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cddigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: AFARIA

AFARIA

6.2/ Retvindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 09

4/ Solici GALDERMA, S.A. '
4,1/ Domicilio; Zugetstrasse 8,6330 CHAM, Suiza,

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

$/ Registro bésico:

£.1/ Fecha:

£.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Dx inacién y 6.1/Disti : RESTYLANE

RESTYLANE

6.2/ Reivindicaciones: ¢

71 Clase Internacional: 10

8/ Protep,c y distingue:

Dispositivos médi pecial impl. en forma de un gel, vendidos solos o en kits, incluyendo pero no
limitado a jeringas prell para rellenar arrugas, pliegues, cicatrices y labios, asi como para el contorno del
rostro y el cuerpo y el rejuvenecimiento de la piel.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL'

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

d

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26-10-2013. '
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16A.,2y 17 M.2013

1/ No. Soticitud: 6396-13
2/ Fecha de presentacion: 12-Feb.-13

+ 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FACTON, LTD.

4.1/ Domicilio: Strawinskylann 3105, 1077 ZX Amsterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Ba)os

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: G-STAR

G-STAR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue:

Articulos de cuero o imitaciones de cuero no comprendidos en otras clases; bolsas. bolsos de mano, mochilas, monederos,
billeteras, baules y maletas, paraguas, sombrillas y bastones.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. .
11/ Fecha de emision: 22-02-2013.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16A,2y17M.2013

B IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

ccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

1/ No. Solicitud: 5767-2013

2/ Fecha de presentacién: 08-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel: Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bdsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: onbrizecort y disefio

onbrize cort__

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-02-2013.
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

- Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A.,2y 17M.2013

1/ No. Solicitud: 5528-13

2/ Fecha de presentacién: 07-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YARA INTERNATIONAL, ASA

4.1/ Domicilio: Bygdoy Allé 2, P.O. Box 2464 Solli, N-0202 Oslo, Noruega,
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Noruega

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: YARA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 44
8/ Protege y distingue: :
Alquiler de equipos de agricultura, servicios de ltorfa y i profesional en el drea de la agricultura,
horticultura y silvicultura.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se¢ pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-2013
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

- Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16A.,2y 17M.2013

Y-

1/ No. Solicitud: 6657-13

2/ Fecha de presentacién: 13-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante; GALDERMA, S.A.

4.1/ Domicilio: Zugerstrasse 8,6330 CHAM, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:
- 8.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: RESTYLANE

'RESTYLANE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:
Preparaciones cosméticas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 26-02-2013
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A.2y17M.2013

1/ No. Solicitud: §527-13

2/ Fecha de presentacién: 07-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YARA INTERNATIONAL, ASA

4.1/ Domicilio: Bygdoy Allé 2, P.O. Box 2464 Solli, N-0202 Oslo. Noruega.
4,2/ Organizada bajo las leyes de: Noruega

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de onigen:

5.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: YARA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: i3
8/ Protege y distingue:

* Nitrato de amonic para la produccién de explosivos de emulsion, incluyendo explosivos de nafta con nitrato de amonio

(ANFO), todos ellos para uso no millar.
8.1/ Pagina Adicipnal:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre; Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
' USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industriai.

11/ Fecha de emisién: 19-02-2013

12/ Reservas: .
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16A., 2y 17 M. 2013

1/ No. Solicitud: 4731-13

2/ Fecha de presentacién: 01-02-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solici Fédération [ ie de Football Association (FIFA).
4.1/ Domicilio: FIFA-Strasse 20, 8044 Ziirich, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO t

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo -
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 14

8/ Protege y distingue:

Articulos de joyeria, gemas, cristales y piedras preciosas, relojes, relojes de pulsera. pulseras de relojes, relojes de

pared, & péndul dall I broches, pulseras, pul de cuero, i decorativas (joyeria),

insignias coleccionables de deportistas'y equipos (joyeria). pinzas y alfileres para corbatas, gemelos, medallas
ivas de les preci platos ativos, trofeos, estatuas y esculturas, alfileres, decorativos,

para breros, todos estos p hechos de les preci liaveros de fantasia, monedas, medallas y chapas

e metales preciosos para la ropa, portall de fantasia, portall de fantasia de plastico, medallones que no sean

de metales preciosos.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Ldpez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley corvespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. : !

11/ Fecha de emision: 15-02-13
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A2y 17M.2013

R 22
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/

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

33,113

1/ No. Solicitud: 5768-2013

2/ Fecha de presentacién: 08-02-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ICONIX LATIN AMERICA, LLC.

4.1/ Domicilio: 1450 Broadway. 4th Floor, New York, New York 10018, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO FXTRAN JERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/Distintivo: FIELDCREST

7/ Clase lnlemacional 20

FIELDCREST

1 had: Cubl‘ 1ch 1~h.
8.1/ Pagma Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYEPODER
10/ Nombre: -

. 6.2/ Reivindicaciones:

cortinas para ventanas. cortinas de ducha.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision; 22-02-2013.
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A..2y 17 M. 2013

1/ No. Solicitud: 6401-13

2/ Fecha de presentacion: 12-Feb.-13

3/ Soticitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FACTON LTD.

4.1/ Domicilio: Strawinskylaan 3105, 1077 ZX Amsterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha: '

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6 Denominacién y 6.1/Distintivo: RAW Y DISENQ

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 18
8/ Protege y distingue:
Articulos de cuero o imitaciones de cuero no comprendidos en otras clases, bolsas, bolsos de mano, mochilas,
monederos, billeteras, bailes y rnalctas. paraguas, sombrillas y bastones.

8.1/ Pagina Adicional: .

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

RALU

USO.EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 26-02-13.
12/ Reservas;
. Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad ‘Industrial
16A..2y17M.2013 ‘

1/ No. Solicitud: 6393-13 . :
2/ Fecha de presentacién: 12-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FACTON, LTD.

4.1/ Domicilio: Strawinskylaan 3105, 1077 ZX Amsterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

§.3/Codigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: G-STAR RAW

~STARR RALW

Se reivindica la forma especial de la escritura.
7/ Clase Intemacional: 18

,

8/ Protege y distingue:
Articulos de cuero o imitaciones de cuero no comprendidos en otras clases, bolsas, bolsos de mano, mochilas, monederos,
billeteras, bailes y maletas, paraguas, sombrillas y bastones.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pubhco para efectos de ley corrspondlente Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 25/02/13

12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16A,2y 17M. 2013 .

1/ No. Solicitud: 5961-13

2/ Fecha de presentacién: 11-Feb.-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA i

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DePuy Synthes, Inc.

4.1/ Domicitio: 700 Orthopaedic Drive, Warsaw, Indiana 4658I Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro bésico:

§.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

8.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LOGICLOCK

LOGICLOCK

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 10
8/ Protege y distingue:
,' de articulacion ortopédico y partes de
que incorporan un disefio propno
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

p de los mi impl. de articulacién ortopédi

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se_pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26-02-13.
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A, 2y 17 M. 2013

[1] Solicitud: 2012-021559

[2] Fecha de presentacién: 20/06/2012

13} Solicitud de registro de MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR |
[4] Solicitante: PUBLICACIONES Y NOTICIAS, S.A. (PUBLYNSA).
[4.1] Domiciljo: Tegucigalpa, M.D.C., Depto. de Francisco Morazan, Honduras.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién'y [6.1] Distintivo: VIDA SOCIAL

- VIDA SOCIAL

[7] Clase Internacional: 16

[8] Protege y distingue:

Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta,
articulos de encuadernacién, fotografias, papeleria, adhesivos (pegamentos), para la papeleria o la
casa, material para artistas, pinceles, maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles),
material de instruccion o de enseflanza (excepto aparatos), materias plasticas para embalaje (no
comprendidas en otras clases), caracteres de imprenta, clichés,

D.- APODERADO LEGAL .

|9) Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial,

[11] Fecha de emision: 18 de febrero del afio 2013
[12] Reservas: La denominacién debe verse en su forma conjunta y no separar cada término.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A, 2y 17 M. 2013

B IER
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

. No, 33,113

1/ No. Solicitud: 7274-13

2/ Fecha de presentacién: 18-02-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC

A.- TITULAR :

4/ Solicitante: CADELGA, S.A.

4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TERRABLEND Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: T E R R A 8 LE N ﬁ

7/ Clase Internacional: 01 -8

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura
y silvicultura, resinas artificiales en estado bruto, materias plasticas en estado bruto, abono para las
tierras, composiciones extintoras.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Iris Marleny Lopez Valladares

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se pone en conocimiento pblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley. dé
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision; 28/02/2013.
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 A.,2y 17M. 2013

1/ No. Solicitud: 7266-13

2/ Fecha de presentacion: 18-02-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR :

4/ Solicitante: CADELGA, S.A.

4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras
" B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen: '
5.3/ Codigo )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo; ARRASADOR Y DISENO

Heriiida

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional; 01
8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura
y silvicultura, resinas artificiales en estado bruto, materias plasticas en estado bruto, abono para las
tierras, composiciones extintoras. '
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Iris Marleny Lopez Valladares
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: B
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento priblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-02-2013.
12/ Reservas: No se protege la frase: No Deja Nada

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
' Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16A., 2y 17 M. 2013

[1] Solicitud: 2013-007269

[2] Fecha de presentacion: 18/02/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR ‘

[4] Solicitante:- CADELGA, S.A.

{4.1} Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES, Honduras.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[8] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION '
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: FASTRAC Y DISENO

Fertiizante
3

{71 Clase Internacional: 1

[8] Protege y distingue:

Fertilizante.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Iris Marleny Lépez Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. '

[11] Fecha de emisién: 19 de marzo del afio 2013

[12] Reservas: Se protege nicamente para FERTILIZANTE. No se reivindica la
palabra FERTILIZANTE que aparece en la etiqueta.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16A.,2y17M. 2013

1] Solicitud: 2013-007268

[2] Fecha de presentacion: 18/02/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA !
A.- TITULAR

{4] Solicitante: CADELGA, S.A.

[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: No tiene otros registros

C.-, ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: LIQUIFER Y ETIQUETA

{7] Clase Internacional: 1

[8} Protege y distingue:

Fertilizante.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Iris Marleny Ldpez Valladares

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

"Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 22 de marzo del afio 2013 :
[12] Reservas: Se protege Unicamente para FERTILIZANTE. No se reivindica la
palabra FERTILIZANTE LIQUIDO qle aparece en la etiqueta.

Abogado Franklin Omar Lépez Santes
*Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A, 2y 17 M. 2013

Bl

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH .

Seceion B Avisos Legales

La Gaceta B

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 2 DE MAYO DEL 2013

No. 33,113

1/ No. Solicitud: 7275-13

2/ Fecha de presentacion: 18-02-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR :

4/ Solicitante: CADELGA, S.A.

4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.-REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TERRABLEND Y DISENO

ertilimnte

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la
agricultura, horticultura y silvicultura, resinas artificiales en estado bruto, materias
plasticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintoras.
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL .

9/ Nombre: Iris Marleny L6pez Valladares

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28/02/2013.
12/ Reservas: No se protege “FERTILIZANTE”

Abogada Lesbia Eneoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A,2y 17M.2013

1/No. Solicitud: 7264-13

2/ Fecha de presentacion: 18-02-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR '

4/ Solicitante: CADELGA, S.A.

4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: MAKROSOL Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

'Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como a la

agricultura, horticultura y silvicultura, resinas artificiales en estado bruto, materias
plasticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintoras.

- 8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Iris Marleny Lopez Valladares
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre;

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 04/03/13.
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A., 2y 17 M. 2013

1/ No. Solicitud: 7263-13

2/ Fecha de presentacion: 18-02-2013

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

4/ Solicitante; CADELGA, S.A. -

4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo; CADELGA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 00

8/ Protege y distingue: .

Finalidad: Los servicios profesionales técnicos especializados en la rama
agropecuaria b) Representacion, distribucién, exportacidon, importacién,
explotacion, ventas de productos, materiales y equipos agropecuarios. c) Seleccion,
compra, distribucion de animales mejorados y especializados de utilidad para el
hombre. d) Otras actividades relacionadas con el campo agropecuario bajo el
aspecto técnico y comercial. ) Peritajes y avaluos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Iris Marleny L6pez Valladares

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

" Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 04/03/13
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 A.2y 17 M. 2013

A 25

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

t No. solicitud: 41334-2012
2/ Fecha de pr tacion: 03-12-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
c: GYNOPHARM, S.A.
ilio: D¢ Mcdonald's 100 metros Sur y 50 matros Este, Curridahat, San Jos¢, Costa Rica.
4.2/ Organizada hajo las leyes de: Costa Rica
B.- REGISTRO EXTRANJERO
8/ Registro hasico:
8.1/ Fecha:
£.2/ Pais dc¢ Origen:
£.3/ Codigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GYNOPHARM LACTIFEM

GYNOPHARM LACTIFEM

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Imtemacional: 05
8/ Protege y distingue:
Produgtos farmaccuticos y velerinarios, prod igi¢ni para la Jicina; ias di para uso mddico, ali

i
1/ No. solicitud: 31334-12

2/ Fecha de presentacién: 06-09-2012 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

" A~ TITULAR N

4/ Solicitantc: Gynopharm, S.A.

4.1/ Domicilio: D¢ Mcdonald's 100 metros Sur, 50 maros Este, Curmidabat, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro bisico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: So Happy

So Happy

6.2/ Reivindicaciones:
7! Clasc Internacional: 03
8/ Protege y distingue:

para hebés; cmplastos, material para apositos; maicrial para cmpastar os dicntes y para improntas dentales; d fectantes

F para bl y otras para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, d y raspar (pr

productos para la destruccion de animales dadinos; fungicidas, herbicidas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombrc:

SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue sc pone en conociniento publico para cfectos de ey correspondiente. Anticulo 88 de 1a Ley de Propiedad industriat,

11/ Fecha de emision: 11/12/12

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) d¢ 1a Propi i

1,16 A,y 2 M. 201}

1/ No. solicitud: 41335-2012

2/ Fecha de presemacion: 03-Dic.-2012

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitanic: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald's 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José, Cosfa Rica.
4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

%.3/ Cadigo Pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LACTIFEM

LACTIFEM

8/ Protege y distinguc:
Productos farmaccéuticos y veterinarios, j

para la ici ias di para uso médico, ali

5); jabones; perfumeria, accites csenciales, cosméicos, lociones para cl cahello; dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimiante piblico para cfectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14/01/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

1,16 A,y 2 M. 2013

1/ No, solicitud: 37545-12

2/ Fecha de presentacion: 30-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: Mcdonald’s 100 mctros Sur y S0 metros Estc, Curndabat, San José, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

igo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintive: LATLAS

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

6.2/ Reivindicaciones:

Latlas

para bebés; emplastos, material para apdsitos; material para cmpastar los dicntes y para improntas dentales; desinfectantcs,
producies para la destruccion de animales daflinos; fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombrc:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial,

11/ Fecha de emision: 11/12/42
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE, ALVARADO BARDALES
Regisirador(a) de la Prapicdad Industri

1,16 A, y 2 M. 201} .

1/ No, solicitud: 41336-2012

2/ Fecha de presentacion: 03-12-2012 K

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A~ TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald's 100 metros Sur y S0 metros Este, Curridabat, San Jos¢, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédign Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LACTIFEM

LACTIFEM

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clasc Intermacional: 03
8/ Protcge y distingue:
P i para bl y otras ias para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, d
abrasivas); jaboncs; perfumeria, aceites caenciales, cosmdéicos, lociones para el cabello; dentifricos.
8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL . '

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

y raspar (pr

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s pone cn conacimiento piblico para efecins de Iy correspondicentc. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-Dic.-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Repistrad de la Propiedad 1 s

1,16 A, ¥ 2 M, 2013

P de uso of [

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo quc sc pone en conocimienta pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de ta Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 13/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
i ) de la Propi Industrial

L, 16 A, y2M. 2013

1/ No, solicitud: 37535-2012

2/ Fecha de presentacion: 30-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: Mcdonald’s 100 mdctros Sur ¥ SO metros Este, Curridabat, San José, Costa Rica.
4.2/ Orgenizada bajo las leyes dc: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais dc Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Daiominacién y 6.1/Distintivo: MUCOLIT

6.2/ Reivindicacioncs:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

Mucolit

Productos farmacéuticos y vetcrinarios, prod higicni para la ici cias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, matcrial para apésitos; matcrial para empastar los dientes y para imyp 1 i desi tantes
y para la d ion de animales dafi fungici herbicid

T 3
8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER ~

10/ Nombre: ¢

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimicnto publico para clectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Indusrial.

11/ Fecha de emision: 12/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) dc la Propiedad Industrial

1,16 A, y 2 M. 2013

B. IEX

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C,,2 DE MAYO DEL 2013 No. 33,113

1/.No. solicitud: 42285-12

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2012

3/ Solicitud do registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/"Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION,
4.1/ Domi : Primer piso, alificio Comosa, avenida Samuel Lewis, ciudad de Panamd, Repiblica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panamd

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Regisiro basico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TYPORINA

TYPORINA .

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distinguc:

1/ No. solicitud: 42282-12

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION.

4.1/ Domicilio: Primer piso, adificic Comosa, avenikla Samudl Lewis, ciudad de Panama, Republica de Panama.

4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen: . .
%.3/ Codige Pais: :
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: REDENSIUM

REDENSIUM

6.2/ Reivindicaciones: 4
7/ Clase Imemacional: 03
& Pmlcgc y distingue:

F para y olras para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, d y raspar (g
abrasivas); jabones, perfumeriy, acciles esenciales, cosméticos, lociones para ¢l cabello; dentifricos,
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: R
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimicnto pablico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ja Ley de Propiedad. Industrial.
. .
11/ Feeba de emision: 12/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regi a) dc la Propiced

1,16 Ay 2 M. 2013

1/ No. solicitud: 42283-12

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2012

3/ Soficitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPQRATION
4.1/. Domiicilio: Primer piso, odificic Comosa, avenida Samucl Lewis, ciudad de Panama, Repuablica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panami

B.- REGISTRO EXTRANJERO

&/ Registro basico:

%.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

£.3/ Caodigo Pais:

" ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: UMHYDRA

UMHYDRA

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacion;
8/ Protege y distingue: .

Prep i para ¥ otras para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar {preparacioncs
abrasivas); jabones, perfumcria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para ¢l cabello; dentifricos,

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVQO DE LA OFICINA
Lo que sc pone cn conacimicnlo pablico para cloctos de ley correspondicote. Articulo 88 de laLey de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propicdad Indusirial

1,16 Ay 2 M, 2013

17 No. solicitud: 42284-12

2/ Fecha de presentacion: 10-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION.

4.1/ Domicilio: Primer piso, adificio Comosa, av&.nula Samuel Lewis, ciudad de Panama, Repablica de Panama.
4.2/ Orgaoizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro basico:

£.1/ Fecha:

%.2/ Pais dc Origen: -

5.3/ Codigo Pais
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: OMHY DRA

OMHYDRA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clasc Intemnacional: 03

8/ Proicge y distingue:

P i para bl ¥ otras para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones
abrasivas); jabones, perfumeria, accites esenciales, cosméticos, lociones para ¢l cabello; dentifricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
- Lo que s¢ pone en conocimicnio publico para cfectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecba de emisido: 13/12/12
12/ Ruscrvas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propicdad Industriat

i

1,16 Ay 2 M. 2013

F para bl y otras ias para la colada; preparaciones para limpiar, pulir, d
abrasivas); jabones, perfumeria, aceiles
8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombrc:

2 y raspar (1
csenciales, cosméticos, lociones para cl cabello; dentifricos.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en conocimicnto piblico para cfectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/-Fecha de emision: 13-12-12
12/ Reservas:

: I
N Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regisirador(a) de 1a Propicdad Industrial

I, 16 A,y 2 M. 2013

1/ No. solicitud: 41342-12

2/ Fecha de presentacion: 03-12-2012

3/ Soficitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.~- TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald’s 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San Jos¢, Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las Icyes de: Cosla Rica

, B.- REGISTRO EXTRANJEROS

&/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais dc Origen:

%.3/ Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: OETZI

OETZI

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distinguc: :

Productos farmaccuticos y veterinarios, prodi higiénicos para la ici ias di

para uso médico, alimenlos
para bebés; emplastos, material para apn;nos m:lmal para cmpauar I()\ dicntcs y para improntas dentales; desinfectantes,
productos para la destruccion de animal bi

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nomibre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimicnto pablico para cfectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial,

11/ Fecha de emisign: 07-12-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

1,16 A,y 2 M. 2013

[1] Solicitud: 2012-007069

2} Fecha de presentacion: 27/02/2012

{3} Solicitud de registro de: MARCA DE 'FABRICA

A.- TITULAR

4} Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

[4.1] Domicilio: DE MACDONALD'S 100 METRO SUR Y 50 METROS ESTE, CURRIDABAT, SAN JOSE.
{4.2] Organizada bajo las lcyes de: COSTA RICA

B.- REGISTRO EXTRANJEROQ

i8] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacion y [6.1} Distintivo: DISENO ESPECIAL

Pharmaceuticals

171 Clasc Intcrnacional: $

|8} Protege y distingue:

Productos farmaccuticos y veterinarios, prod higi¢ para la lici ias di para uso médico,
para bebés; emplastos, material para apésitos; material para cmpastar los dientes y para improntas dentales; desinfectantes,
productos para la destruccién de animales dafinos; fungicidas, herbicidas

D.- APODERADO LEGAL

191 Nombre: RIDRIGO JOSE CANO BONILLA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se¢ pone ¢n conocimicnto piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

|31} Fecha de emision: 1S de febrero del afio 2013
112] RESERVAS: No se¢ reivindica la palabra PHARMACEUTICALS

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Indusirial

1,16 Ay 2 M. 20013

B

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 2 DE MAYO DEL

2013 No. 33,113

1/ No. solicitud: 41340-12

2/ Fecha de presemacion: 03-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABR.ICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicilio: De Mcdonald's 100 metros Sur y 50 metros Este; Curridabat, San José Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las lcyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecba:

5.2/ Pais dc Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Dcoominacion y 6.1/Distintivo: NO+AKN

NO+AKN

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clasc Internacional: 03
l/ Pmlugc y distingue:

_14] Soficitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION.

f1] Solicitud: 2012-018273

12] Fecha de presentacion: 25/05/2012

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

[4.1} Domicilio: PRIMER PISO, EDIFICIO COMOSA, AVENIDA SAMUEL LEWIS.
[4.2] Organizada bajo las Icyes de: PANAMA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

15] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6) D inacién y [6.1} Di : CON-CIENCIA

CON-CIENCIA

17] Clase Internacional: 3
18] Protege y distingue:
F i para bl y otras ias para la colada; preparacioncs para limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones

para bl, y otras ias para la colada; preparacioncs para limpiar, pulir, d y Taspar (p
lbrlslvas), Jjaboncs; perfumeria, accites csenciales, cosméticos, lociones para el cabello; dentifricos. .
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone ¢n conocimiento pablico para efectos de ley correspondienic. Aniculo 88 de fa Ley de Propicdad Industrial,

11/ Fecba de emision: 07-12-12
12/ Rescrvas;

Aboglda EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
a) dc 1a Propi I

I, 16 Ay 2 M. 2013

1/ No. solicitud: 4§338-2012

2/ Fecha de presentacion: 03-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, S.A.

4.1/ Domicifio: D¢ Mcdonald’s 100 metros Sur y 50 metros Este, Curridabat, San José Costa Rica.
4.2/ Organizada bajo las Icyes de: Costa Rica

B.- REGISTR0O EXTRANJERO

8/ Registro basico:

8.1/ Fecha:

8.2/ Pais d¢ Origen:
8.3/ Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Dcnominacion y 6.1/Distintive: GYNOPHARM LACTIFEM

GYNOPHARM LACTIFEM

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clasc Internacional: 03
R/ Protcgc y dislinguc' .

para b Y ofras para fa colada; preparaciones para limpiar, pulir, d y taspar (p
abraalvas), jabones; perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabelio; dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RODRIGO JOSE CANO BONILLA.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone cn conocimicnto piblico para cfectos de ey correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-Dic.-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador{a) dc la Propicdad indusinial

1, 16 A.y 2 M. 2013

1] Solicitud: 2012-018274

12] Fecha de pn:scnuciim: 25/05/2012

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR ‘

14] Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION.
|4.1) Domicilio: PRIMER PISO, EDIFICIO COMOSA, AVENIDA SAMUEL LEWIS.
[4.2] Organizada bajo las lcyes de: PANAMA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

151 Registro bisico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacion y [6.1) Distintivo: CON-CIENCIA

CON-CIENCIA

171 Clasc Intamacional: §
8] Protcge y distinguc:
Productos farmacéuticos y veicrinarios, prod higiénicos para la dici ias di para uso mé(huo, nllmmlm
para bebés; cmplasios, material para apésitos; matcrial para empastar los dicntes y para imp! dental 1
productos para la destruccion de animales daflinos; fungicidas, herbicidas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RODRIGO CANO.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone cn conocimicnto publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 1 de febrero del afin 2013
(12] RESERVAS: No tlicne reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
g lor(a) dc 1a P

1,16 A,y 2 M. 2013

); jabones; perfumeria, accites esenciales, cosméticos, lociones para ¢l cabello; dentifricos,
D.- APODERADO LEGAL
|91 Nombre: RODRIGO CANO. N
lIb:() EXCLUSIVO DE LA OFICINA . .
Lo quc s¢ pone en conocimicnto piblico para ¢fectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

{11] Fecha de emisién: 11 de febrero det aifo 2013
112] RESERVAS: No ticne reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

1,16 A,y 2 M. 2013

11] Solicitud: 2012-009387

12] Fecha de presentacion: 15/03/2012

13] Solicitud dc registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

|41 Solicitantc: PRODUCTIVE BUSINESS SOLUTIONS DE HONDURAS, S. A DECYV,
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras.

[4.2) Organizada bajo las lcyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

I5) Registro basico:- NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16} Denominacion y 6.1} Distintivo: PBS

17) Clasc Internacional: 39 L)

|8] Proicge y distinguc: N -

La operacién de un sistema de distribucion clectronica y fisica de d y e i ¢ internacionat

D.- APODERADO LEGAL
{91 Nombre: MARCO TULIO CASTRO.

) USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnto publico para cfectos de Icy correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propicdad Tudustrial.

[11] Fecha de emisién: 19 de febrero del afio 2013
(12) RESERVAS: No tiene reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de 1a Propicdad 1ndusirial

1, 16 A,y 2 M. 2013

|1} Solicitud: 2012-009386

(2] Fecha de presentacién: 15/03/2012 v

{31 Solicitud dc registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

|4] Solicitante: PRODUCTIVE BUSINESS SOLUTIONS DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
[4.1} Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras.

[4.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

15] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] D inacion y [6.1] Disti : PRODUCTIVE BUSINESS SOLUTIONS DE HONDURAS

Productive Business Solutions de Honduras

|71 Clase intemacional: 0

|8] Protcge y distingue:

Opceracion de un sistema de distribucion
D.- APODERADO LEGAL

[9) Nombre: MARCO TULIO CASTRO.

y fisica de d YT ia ional ¢ inter i

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

’ Lo que sc pone en conocimiento publico para cfectos de Iey correspondicnte. Articulo ¥8 de la Ley de Propiedad Industrial.

|11] Fecha de emision: 20 de febrero del aflo 2013
|12] RESERVAS: No tienc reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

1,16 A,y 2 M. 2013

B. IER

Derecho Reservados
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